Predlog
ZAKON O STRANCIMA

|. OSNOVNE ODREDBE
Predmet

Clan 1

Ovim zakonom ureduju se uslovi za ulazak, izlazak, kretanje, boravak i rad stranaca u
Crnoj Gori.

Uslovi ulaska, izlaska, kretanja, boravka i rada drzavljana drzave €lanice Evropske unije
i ¢lanova njihove porodice uredena su odredbama ¢&l. 232 do 266 ovog zakona, a druge
odredbe ovog zakona primjenjuju se na njih samo ako je to ovim zakonom izri€ito propisano.

Odredbe ovog zakona koje se primjenjuju na drzavljane drzava ¢lanica Evropske unije
(u daljem tekstu: drzava Clanica) primjenjuju se i na drzavljane drzava €lanica Evropskog
ekonomskog prostora.

Odredbe stava 2 ovog cClana primjenjuju se i na ¢lanove porodice crnogorskog
drzavljanina koji su ostvarili pravo na slobodno kretanje i boravili u drugoj drZzavi €lanici, a
potom se vratili u Crnu Goru.

Postovanje propisa
Clan 2

Stranac je duzan da za vrijeme kretanja, boravka i rada u Crnoj Gori postuje propise koji
vaze u Crnoj Gori i odluke drzavnih organa.

Stranac je drzavljanin druge drzave ili lice bez drzavljanstva.

Lice bez drzavljanstva je lice koga nijedna drZzava u skladu sa svojim zakonodavstvom
ne smatra svojim drzavljaninom.

Pravo na zastitu li€nih podataka
Clan 3

Stranac ima pravo na zastitu podataka o licnosti koji se 0 njemu obraduju, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje zastita podataka o licnosti.

lzuzeci
Clan 4

Ovaj zakon ne primjenjuje se na stranca koji po medunarodnom pravu uziva privilegije
i imunitete i ¢lanove porodice tog stranca koji sa njim Zive u zajedniCkom domacinstvu, kao i
stranca koji je €lan administrativno-tehnickog osoblja, lokalnog konzularnog i pomocnog
osoblja u stranom diplomatskom i konzularnom predstavnistvu i ¢lan administrativno-



tehniCkog osoblja u predstavniStvu medunarodne organizacije, ako ovim zakonom nije
drukcije propisano.
Upotreba rodno osjetljivog jezika
Clan 5

|zrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizi¢ka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste
izraze u Zzenskom rodu.

Znacenje izraza
Clan 6
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedeca znacenja:

1) strana putna isprava je paso$, porodi¢ni paso$, zajedniCki paso$, diplomatski
pasos, sluzbeni pasos, pomorska knijizica, brodarska knijiZica, putna isprava koju je izdao
Medunarodni komitet Crvenog krsta i druga putna isprava priznata u skladu sa medunarodnim
ugovorima, na osnovu koje se moze utvrditi identitet njenog imaoca, a koja je izdata u skladu
sa propisima o izdavanju putnih isprava druge drzave;

2) drzava porijekla je drzava Cije drzavljanstvo ima drzavljanin treCe drzave, a za lice
bez drzavljanstva drzavom porijekla smatra se drzava njegovog prethodnog uobiajenog
boravista;

3) drzavljanin EU je stranac koji ima drzavljanstvo drzave €lanice;

4) drzavljanin tre¢e drzave je stranac koji nije gradanin Evropske unije u smislu ¢lana
20 stav 1 Ugovora o funkcionisanju Evropske unije (UFEU) i koje ne uZiva pravo na slobodno
kretanje u skladu sa pravom Evropske unije, kako je definisano Zakonikom o Sengenskim
granicama;

5) odobrenje putovanja je odluka izdata u okviru Evropskog sistema za informacije o
putovanjima i za odobrenje putovanja (ETIAS), koju drzavljanin trece drzave mora posjedovati
radi ispunjavanja uslova za ulazak, a kojom se potvrduje da nijesu utvrdeni razlozi za odbijanje
ulaska povezani sa bezbjednosnim rizikom, rizikom od nezakonitih migracija ili visokim
epidemioloskim rizikom;

6) ETIAS je Evropski sistem za informacije o putovanjima i za odobravanje putovanja u
skladu sa Regulativom (EU) 2018/1240 Evropskog parlamenta i Savjeta od 12. septembra
2018. godine o uspostavljanju Evropskog sistema za informacije o putovanjima i odobrenje
putovanja (ETIAS) i izmjeni Regulative (EU) br. 1077/2011, (EU) br. 515/2014, (EU)
2016/399, (EU) 2016/1624 i (EU) 2017/2226 (u daljem tekstu (Regulativa (EU) 2018/1240);

7) prevoznik je pravno lice ili preduzetnik koji je registrovan za obavljanje djelatnosti
prevoza putnika na kopnu, moru, jezerima, rijekama i u vazduhu;

8) poslodavac je domace ili strano pravno lice, odnosno dio stranog pravnog lica,
preduzetnik ili fiziCko lice sa sjediStem, odnosno prebivalistem u Crnoj Gori, kod kojeg stranac
zasniva radni odnos na osnovu ugovora o radu, kao i drugi subjekt koji u skladu sa zakonom
kojim se ureduju prava i obaveze iz radnog odnosa moze zaposSljavati stranca;



9) strano privredno drustvo je pravno lice ili preduzetnik koji obavlja privrednu ili drugu
djelatnost sa sjedistem van Crne Gore;

10) davalac smjestaja je privredno drustvo, pravno lice, preduzetnik i fiziCko lice koje
obavlja turistiCku i ugostiteljsku djelatnost, odnosno pruza turistiCke i ugostiteljske usluge, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje turizam, kao i drugo privredno drustvo, preduzetnik,
pravno i fiziCko lice koje uz naknadu prima lica na smjestaj, odnosno organizuje smjestaj za
svoje zaposlene ili Clanove, uklju€ujuci i smjestaj u objektu zatvorenog tipa;

11) unutrasnja bezbjednost podrazumijeva zastitu bezbjednosti gradana, Ustavom
utvrdenih sloboda i prava i imovine, spreCavanje vrSenja i otkrivanje krivi¢nih djela i prekrsaja,
pronalazenje ucinilaca krivicnih djela i prekrSaja i odrzavanje javnog reda i mira;

12) pripravnik je stranac koji nije drzavljanin EU, sa steCenim nivoom visokog
obrazovanja, odnosno stranac koji je uklju¢en u studijski program koji mu omogucava sticanje
nivoa visokog obrazovanja, i koji je primljen na teritoriju Crne Gore u okviru programa
obavljanja pripravni¢kog staza, radi sticanja znanja, prakse i iskustva u profesionalnom
okruzenju;

13) volonter je stranac koji nije drzavljanin EU, a kome je odobren ulazak na teritoriju
Crne Gore radi obavljanja volonterskog rada.

14) volonterski program je prihvaceni program aktivnosti koje se sprovode na
principima solidarnosti, Ciji su ciljevi od opS$teg interesa u neprofitne svrhe, pri ¢emu se
aktivnosti ne placaju, osim naknada troSkova, odnosno dzeparca;

15) Evropska volonterska sluzba je sluzba koju je osnovala Evropska unija u kojoj
ucCestvuju volonterske organizacije iz Evrope, koja omogucava mladima da obavljaju
volonterski rad u okviru volonterskog programa u nekoj od evropskih zemalja;

16) istrazivaCka organizacija je svaka javna ili privatna organizacija koja sprovodi
istraZivanje;

17) istrazivanje je sistematski stvaralacki rad u cilju unapredenja znanja, uklju€ujuci
znanje o Covjeku, kulturi i drustvu, kao i koris¢nje tog znanja u svrhu pronalazenja novih
mogucénosti za primjenu;

18) ustanova visokog obrazovanja je svaka ustanova visokog obrazovanja koja, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje visoko obrazovanje, dodjeljuje priznate kvalifikacije
nivoa visokog obrazovanja ili druge priznate kvalifikacije na nivou tercijarnog obrazovanja,

19) subjekt domadin je istraZivatka organizacija, ustanova visokog obrazovanja, druga
obrazovna ustanova, organizacija odgovorna za volonterski program ili pravno ili fiziko lice
kod koje dolazi pripravnik ili privredno drustvo sa sjediStem u Crnoj Gori u koje je stranac
premjesten u okviru premjestaja unutar povezanih privrednih drustava;

20) programi Evropske unije ili multilateralni programi koji ukljuéuju mjere
mobilnosti su programi koje finansira Evropska unija ili drzave €lanice kojima se promovise
mobilnost drzavljana trecih drZzava u Evropskoj unuiji ili u drzavama ¢lanicama koje uc€estvuju
u tim programima;

21) obrazovna ustanova je javna ili privatna srednjoSkolska ustanova koja je priznata
u skladu sa zakonima kojima se ureduju opste srednje obrazovanje i srednje stru¢no



obrazovanje ili Ciji su obrazovni programi priznati u skladu sa zakonom kojim se ureduje
obrazovanje, na osnovu transparentnih kriterijuma, i koja uCestvuje u programu razmjene
ucenika ili obrazovnom projektu;

22) obrazovni projekat je skup obrazovnih aktivnosti koje razvija obrazovna ustanova
u saradnji sa slicnim ustanovama u tre¢oj drzavi u cilju razmjene u oblasti kulture i razmjene
znanja;

23) u€enik je drzavljanin treCe drzave kome je odobren prihvat kako bi pohadao priznati
program opsteg ili struCnog srednjeg obrazovanja u okviru programa razmjene ucenika ili
obrazovnog projekta kojim upravlja obrazovna ustanova u skladu sa zakonima kojima se
ureduju opSte srednje obrazovanje i srednje stru¢no obrazovanje;

24) zrtva nezakonitog zaposljavanja je maloljetni stranac koji nezakonito boravi u
Crnoj Gori i zaposlen je ili radi, kao i stranac koji nezakonito boravi u Crnoj Gori i zaposlen
je ili radi u posebno iskoriS¢avaju¢im uslovima rada;

25) nezakonito zaposljavanje je zaposljavanje ili omoguc¢avanje rada drzavljaninu trece

drzave koji nezakonito boravi u Crnoj Gori;

26) naknada iz nezakonitog zaposljavanja je zarada i svako drugo nov&ano ili
nenovc¢ano primanje koje stranac neposredno ili posredno prima od poslodavca po osnovu rada,
najmanje u visini naknade koja bi pripadala zaposlenom koji je zakonito zaposlen na istim ili
sli¢nim poslovima;

27) posebno iskori§€éavajuci uslovi rada su uslovi rada u kojima postoji oCigledna
nesrazmijera u odnosu na uslove rada zaposlenih koji su zakonito zaposleni na istim ili sli¢nim
poslovima, narocito u pogledu zarade, radnog vremena, zastite i zdravlja na radu, smjestaja ili
drugih osnovnih uslova rada, Sto utiCe na zdravlje i bezbjednost radnika i vrijeda ljudsko
dostojanstvo, uklju€ujuci i one koji proizlaze iz diskriminacije po osnovu pola ili po drugom
oshovu;

28) podizvodac je pravno lice, preduzetnik, strani pravni subjekt ili drugo lice kome je
povjereno izvrSenje svih ili dijela obaveza iz prethodno zaklju¢enog ugovora;

29) glavni izvodac je lice koje je zakljuCilo ugovor sa naruciocem i koje za izvrSenje svih
ili dijela ugovornih obaveza angaZzuje jednog ili vise podizvodaca,;

30) digitalni nomad je stranac koji je zaposlen ili obavlja poslove elektronskim putem
za strano privredno dru$tvo ili viastito privredno drustvo koje nije registrovano u Crnoj Gori;

31) Jedinstvena dozvola je dozvola za privremeni boravak i rad koja strancu omoguc¢ava
da ulazi, boraviiradi u Crnoj Gori;

32) Plava karta EU je jedinstvena dozvola za priviemeni boravak radi
visokokvalifikovanog zaposlenja, sa oznakom ,EU plava karta“, koju drzava Clanica izdaje za
visokokvalifikovano zaposlenje strancu drzavljaninu trece drzave, a koja njenom imaocu
omogucava ulazak, boravak i rad u drzavi €lanici;

33) visokokvalifikovano zaposlenje je zaposlenje drzavljanina tre€e drzave koji ima
visoke stru¢ne kvalifikacije i kome se po osnovu ugovora o radu zaklju¢enom u skladu sa opstim
propisima o radu obezbjeduje zarada u propisanoj visini;

34) visoka stru¢na kvalifikacija je kvalifikacija koje se dokazuju odgovarajuc¢om
ispravom o ste€enoj visokoskolskoj kvalifikaciji ili dokazom o visokoj stru¢noj osposobljenosti;



35) visokoskolska kvalifikacija je kvalifikacija koja se dokazuje diplomom, uvjerenjem
ili drugom ispravom o formalnoj kvalifikaciji koju je izdao nadlezni organ, a kojom se potvrduje
uspjeSan zavrSetak visokoSkolskog programa ili ekvivalentnog programa tercijarnog
obrazovanja, odnosno skupa studijskih predmeta koji obezbjeduje obrazovna ustanova koju
drzava u kojoj ta ustanova ima sjediSte priznaje kao ustanovu visokog obrazovanja ili
ekvivalentnu ustanovu tercijarnog obrazovanja, ako studije potrebne za sticanje te kvalifikacije
traju najmanje tri godine i odgovaraju najmanje nivou 6 Medunarodne standardne klasifikacije
obrazovanja (ISCED 2011) ili nivou 6 Evropskog okvira kvalifikacija, u skladu sa zakonom,;

36) visoka struéna osposobljenost je osposobljenost koja obuhvata znanja, vjestine i
kompetencije potvrdene profesionalnim iskustvom na nivou uporedivom sa visokoSkolskim
kvalifikacijama, relevantne za zanimanje ili sektor naveden u ugovoru o radu, koje su steCene
tokom najmanje tri godine u periodu od sedam godina koji prethodi podnoSenju zahtjeva, za
zanimanja iz Standardne klasifikacije zanimanja, i to: 133 rukovodioci za usluge informaciono-
komunikacionih tehnologija i 25 stru¢njaci za informaciono-komunikacione tehnologije;

37) poslovna aktivhost imaoca Plave karte EU je privremena aktivhost koja je
neposredno povezana sa poslovnim interesima stranog privrednog drustva i profesionalnim
obavezama imaoca Plave karte EU, na osnovu ugovora o radu zaklju¢enog u drzavi ¢lanici koja
je izdala Plavu kartu EU, a koja narocito obuhvata poslovne sastanke, konferencije, seminare,
pregovore o poslovima, prodajne ili marketinSke aktivnosti, ispitivanje poslovnih moguénosti i
obuke;

38) informativni list je pisana informacija o uslovima i elementima zaposlenja ili rada,
koja se izdaje na osnovu saglasnosti za izdavanije ili produzenje jedinstvene dozvole za boravak
i rad ili Plave karte EU, odnosno na osnovu saglasnosti za promjenu;

39) sezonski radnik je drzavljanin trece drzave Cije je glavno mjesto prebivalista u tre¢oj
drzavi, a zakonito i privremeno boravi u Crnoj Gori radi obavljanja sezonskog posla na osnovu
jednog ili vise ugovora o radu na odredeno vrijeme zaklju€enih neposredno sa poslodavcem sa
sjedistem u Crnoj Gori;

40) sezonski posao je posao u djelatnosti koja je, zbog dogadaja koji se ponavlja ili
obrasca dogadaja povezanog sa sezonskim uslovima, vezana za odredeno doba godine u
kojem je potreba za radnicima znatno vec¢a od potrebe za radnicima prilikom redovnog
obavljanja djelatnosti;

41) lice premjesteno unutar privrednog drustva je stranac koji je drzavljanin trece
drzave, koji boravi i zaposlen je u treCoj drzavi a koji je premjesten u povezano privredno
drustvo sa sjediStem u Crnoj Gori;

42) povezana privredna drustva su dva ili vise privrednih drustava koja se smatraju
povezanim ako jedno privredno drustvo, neposredno ili posredno, ima vecinu upisanog
kapitala drugog drustva, kontrolise vecinu glasackih prava u drugom drustvu, ima pravo da
imenuje viSe od polovine €¢lanova organa upravljanja ili da vrdi nadzor nad nad drugog
drustva, ili ako su drustva pod jedinstvenom upravom mati¢nog drustva;

43) rezident za dugotrajni boravak je stranac koji nije drzavljanin EU i koji u drzavi
Clanici ima dozvolu za stalni ili dugotrajni boravak, izdatu sa rokom vazenja od najmanje pet
godina na propisanom obrascu Evropske unije, u skladu sa Regulativom Savjeta (EZ) br.



1030/2002 od 13. juna 2002. o utvrdivanju jedinstvenog obrasca boravisnih dozvola za
drzavljane trecih drzava, u koji je unijeta oznaka vrste dozvole »rezident za dugotrajni boravak;

44) medunarodna zastita je zaStita koja se odobrava drzavljaninu tre¢e drzave ili licu
bez drzavljanstva i obuhvata priznavanje drzavljaninu treCe drzave ili licu bez drzavljanstva
statusa izbjeglice ili lica pod supsidijarnom zastitom;

45) nezakoniti boravak oznaCava prisustvo drZzavljanina tre¢e drzave na teritoriji Crne
Gore koji ne ispunjava ili viSe ne ispunjava uslove za ulazak ili boravak u skladu sa Zakonikom
o Sengenskim granicama, odnosno odredbama ovog zakona;

46) dobrovoljni odlazak oznaCava dobrovoljno ispunjenje obaveze povratka stranca u
skladu sa ovim zakonom;

47) opasnost od bjekstva oznaCava da postoje okolnosti utvrdene ovim zakonom na
osnovu kojih se pretpostavlja da bi drzavljanin treCe drZzave, koji se nalazi u postupku povratka,
mogao izbjedi povratak;

48) udaljenje oznaCava izvrSenje obaveze povratka, odnosno fiziCko udaljenje stranca
sa teritorije Crne Gore, teritorije drzava ¢lanica odnosno teritorije drzava potpisnica Sengenskog
sporazuma,

49) odluka o protjerivanju ili udaljenju je svaka odluka koju je donio nadlezni upravni
organ drzave izdavanja, a kojom se nalaze udaljenje;

50) povratak je proces vracanja drzavljanina tre¢e drzave, dobrovoljnim ispunjenjem
obaveze povratka ili udaljenjem u:

- drzavu porijekla,

- drzavu tranzita u skladu sa sporazumom o readmisiji ili drugim medunarodnim
sporazumom ili aranZmanom, ili

- drugu treéu drzavu u koju drzavljanin tre¢e drzave dobrovoljno odluci da se vrati i koja
ga prihvata,

51) zabrana ulaska je upravna mjera odredena rjeSenjem o povratku kojom se
drzavljaninu treCe drzave zabranjuje ulazak i boravak na teritoriji Crne Gore i drzava Clanica za
odredeni period;

52) prevara je svako postupanje lica koje nastoji da prekrsi ¢l. 232 do 266 ovog zakona
podnoSenjem laznih dokumenata u kojima se navodi da su ispunjeni formalni uslovi ili koji su
izdati na osnovu laznog prikazivanja bitnih €injenica u vezi sa uslovima ulaska ili boravka;

53) zloupotreba prava podrazumijeva vjestacko postupanje preduzeto iskljucivo u cilju
ostvarivanja prava na slobodu kretanja i boravka u skladu sa €l. 232 do 266 ovog zakona, koje,
iako formalno ispunjava uslove propisane odredbama ¢l. 231 do 265 ovog zakona, nije u skladu
sa svrhom tih odredbi.

II. ULAZAK | IZLAZAK STRANCA

Kontrola na graniénom prelazu



Clan7

Stranac je duzan da se prilikom ulaska u Crnu Goru i izlaska iz Crne Gore podvrgne
grani¢noj provjeri, u skladu sa zakonom kojim se ureduje grani¢na kontrola.

Ulazak u Crnu Goru podrazumijeva prelazak drzavne granice, odnosno grani¢nog
prelaza na kojem se vrSe grani¢ne provjere.

Odbijanje ulaska
Clan 8

Strancu se nece dozvoliti ulazak u Crnu Goru iz razloga utvrdenih Zakonikom o
Sengenskim granicama.

O odbijanju ulaska odlu€uje organizaciona jedinica organa drzavne uprave nadleznog za
unutradnje poslove koja vrsi policijske poslove na granici (u daljem tekstu: policija), u skladu sa
postupkom propisanim Zakonikom o Sengenskim granicama.

Protiv rijeSenja o odbijanju ulaska u Crnu Goru stranac moze izjaviti zalbu, u roku od osam
dana.

Zalba iz stava 3 ovog ¢lana podnosi se u pisanom obliku grani¢noj policiji.

O Zalbi odlu€uje organ drzavne uprave nadlezan za unutradnje poslove (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Zalba ne odlaze izvréenje rieSenja.
U slucaju kad stranac ulazi u Crnu Goru na osnovu vazecée dozvole za boravak ili vazece
vize za duZi boravak, razlozi za odbijanje ulaska propisani Zakonikom o Sengenskim granicama

nece se utvrdivati, a strancu ¢e se odbiti ulazak u Crnu Goru samo ako ne posjeduje vazecu
putnu ispravu.

Odbijanje ulaska unosi se u putnu ispravu stranca i evidentira u evidenciji lica kojima nije
dozvoljen ulazak, na nacin propisan Zakonikom o Sengenskim granicama.

Ako se u Zalbenom postupku utvrdi da je odluka o odbijanju ulaska drzavljaninu trece
drzave bila neosnovana, to lice ima pravo na ispravku podataka na nacin propisan Zakonikom
o Sengenskim granicama.

Blize razloge za odbijanje ulaska strancu zbog prijetnje po javni poredak, unutradnju
bezbjednost Crne Gore ili javno zdravlje, kao i razloge za odbijanje ulaska strancu koji ne
posjeduje vazedu putnu ispravu za ulazak propisuje Ministarstvo.

Ulazak, kretanje i boravak
Clan 9

Stranac moze ulaziti, kretati se i boraviti u Crnoj Gori sa vaze¢om stranom putnom
ispravom i vazecom vizom ili vazecom putnom ispravom uz koju ima dozvolu za privremeni
boravak, jedinstvenu dozvolu, odnosno dozvolu za stalni boravak, ako ovim zakonom ili
medunarodnim ugovorom nije drukcije propisano.



Vazecom se smatra strana putna isprava koja je izdata u posljednjih deset godina i Cije
vazenje nece iste€i najmanje tri mjeseca nakon planiranog datuma odlaska sa teritorije Crne
Gore.

lzuzetno od stava 2 ovog Clana, u opravdanom hithom slu€aju rok vazenja strane putne
isprave moze biti kraci, ali ne moze isteci prije planiranog datuma odlaska sa teritorije Crne
Gore.

Stranac koga je Crna Gora obavezna da prihvati na osnovu medunarodnog ugovora,
kad to zahtijevaju humanitarni razlozi, odnosno razlozi unutrasnje bezbjednosti ili javnog
zdravlja, moZze ulaziti u Crnu Goru bez vazece strane putne isprave.

Drzavljani odredenih drzava mogu da ulaze u Crnu Goru i sa vazecom lichom kartom
koju je izdao nadlezni organ druge drzave, odnosno drugom ispravom na osnovu koje se
moze utvrditi njihov identitet i drzavljanstvo, u skladu sa medunarodnim ugovorom ili propisom
0 viznom rezimu iz ¢lana 16 stav 2 ovog zakona.

Vazecom se smatra liCna karta Cije vazenje nece isteCi najmanje tri mjeseca nakon
planiranog datuma odlaska sa teritorije Crne Gore.

Boravak stranca u tranzithom prostoru aerodroma i sidristu luke ili pristani$tu, u smislu
ovog zakona, ne smatra se ulaskom u Crnu Goru.

Odobrenje putovanja
Clan 10

Stranac kojem je za ulazak u Crnu Goru potrebno odobrenje putovanja, to odobrenje
pribavlja u skladu sa Regulativom (EU) 2018/1240, pri ¢emu odobrenje putovanja mora biti
vazecCe za namjeravano vrijeme boravka stranca na teritoriji Crne Gore.

RjeSenje o odobrenju putovanja ili odbijanju zahtjeva stranca za odobrenje putovanja,
ukidanju ili poniStavanju odobrenje putovanja donosi organizaciona jedinica organa drZzavne
uprave nadleznog za unutrasnje poslove koja vrSi policijske poslove policija, u skladu sa
Regulativom, (EU) 2018/1240.

Kao datum prijema rjeSenja o odobrenju, odbijanju, ukidanju ili poniStavanju odobrenja
putovanja smatra se datum prijema zvaniCnog obavjeStenja o rjeSenju, na nacin utvrden
Regulativom (EU) 2018/1240.

Protiv rjeSenja o odbijanju, poniStavanju ili ukidanju odobrenja putovanja stranac moze
podnijeti Zalbu u roku od osam dana od prijema rjeSenja, pri Cemu Zalba ne odlaZe izvrSenje
rieSenja.

Zalba se podnosi u pisanoj formi na crnogorskom jeziku preko informacionog sistema
ETIAS.

O Zalbi odlu€uje Ministarstvo.

Dostavljanje rjeSenja i drugih pismena u vezi sa odobrenjem putovanja vrsi se preko
informacionog sistema ETIAS, u skladu sa Regulativom (EU) 2018/1240.

Ogranicenje ili zabrana kretanja



Clan 11

Strancu ¢e se ograniciti ili zabraniti kretanje na odredenom podrucju u Crnoj Gori ako to
zahtijevaju razlozi nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti ili javnog zdravlja, u skladu
sa zakonom.

Ulazak stranca sa viSe drzavljanstava
Clan 12

Ako stranac koji je usao u Crnu Goru ima viSe drzavljanstava smatra se drZzavljaninom
drzave koja mu je izdala stranu putnu ispravu sa kojom je usao u Crnu Goru.

Stranac iz stava 1 ovog ¢lana, duzan je da za vrijeme boravka u Crnoj Gori koristi stranu
putnu ispravu sa kojom je uSao u Crnu Goru.

Ulazak i izlazak na osnovu zajedni¢ke putne isprave
Clan 13

Stranac koji je upisan u stranu putnu ispravu drugog lica mozZe ulaziti i izlaziti iz Crne
Gore samo sa licem u Ciju je stranu putnu ispravu upisan.

Stranci koji imaju zajednicki pasos ili drugu zajednicku stranu putnu ispravu mogu ulaziti
i izlaziti iz Crne Gore samo zajedno.

Stranci koji su upisani u putnu ispravu iz stava 2 ovog €lana, moraju imati i drugu ispravu
sa fotografijom, na osnovu koje se moze utvrditi njihov identitet.

Voda grupe mora imati sopstveni pasos.

Pomo¢ strancu u nezakonitom ulasku, tranzitu i boravku
Clan 14
Zabranjeno je svako postupanje kojim se drugom licu namjerno pomaze da nezakonito

ude, putuje u tranzitu preko teritorije Crne Gore ili boravi u Crnoj Gori, suprotno odredbama ovog
zakona kojima se ureduju uslovi ulaska, kretanja i boravka stranaca u Crnoj Gori.

Postupanje iz stava 1 ovog €lana nece se smatrati krSenjem zabrane ako je radnja
preduzeta u cilju pruzanja humanitarne pomodi, spasavanja Zivota, spreCavanja povredivanja ili
pruzanja hitne medicinske pomodi, u skladu sa pravom Evropske Unije, medunarodnim pravom
i domaéim propisima.

Obaveze prevoznika
Clan 15



Prevoznik moze dovesti stranca na spoljnu granicu kopnenim, vazdusnim ili vodenim
putem samo ako stranac ispunjava uslove iz Clana 9 ovog zakona i uslove odobrenja
putovanja iz Clana 10 stav 1 ovog zakona.

Ako strancu nije dozvoljen ulazak u Crnu Goru, prevoznik koji ga je dovezao duzan je
da ga o svom troSku odveze sa grani¢nog prelaza ili iz Crne Gore, a ako to nije moguce,
prevoznik je duzan da o svom troSku pronade drugi nacin prevoza ili ako drugi nacin prevoza
nije moguc, duzan je da preuzme troSkove koji nastanu prilikom boravka i povratka stranca.

Visinu troSkova smjestaja stranca i njegovog udaljenja, koje je prevoznik duzan da plati
u skladu sa stavom 2 ovog cClana, policija utvrduje rjeSenjem, protiv kojeg prevoznik moze
izjaviti zalbu u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja.

O Zzalbi iz stava 3 ovog Clana odluCuje Ministarstvo.

Odredbe st. 2, 3 i 4 ovog €lana, odnosi se i na prevoznika koji vazdusnim, kopnenim ili
vodenim putem dovede na spoljnu granicu stranca koji putuje u tranzitu i kojeg isti ili drugi
prevoznik ne primi na dalje putovanje, ili mu je odbijen ulazak u drzavu u koju putuje i vracen
je u Crnu Goru.

Organizator turisti¢kih ili poslovnih putovanja snosi troSkove udaljenja iz Crne Gore
stranca kome pruZa svoje usluge, ukljuujuci i troSkove boravka u prihvatiliStu za strance, ako
je stranac udaljen u skladu sa ovim zakonom, a te troSkove ne moze sam da naknadi.

Obavezu iz stava 6 ovog €lana, ima i fiziCko ili pravno lice na ¢iji poziv je strancu izdata
viza ili odobren ulazak u Crnu Goru, ako te troSkove ne moze da naknadi organizator
turisti¢kih ili poslovnih putovanja, odnosno stranac.

Obaveza provjere vazeceg odobrenja za putovanje iz stava 1 ovog ¢lana za autobuske
prevoznike koji preko kopnene granice prevoze grupe putnika, poceée da se primjenjuje tri
godine nakon datuma pocetka rada ETIAS-a, koji utvrduje Evropska komisija.

lll. VIZE 1 VIZNI INFORMACIONI SISTEM

1. Vize

Vize i vizni rezim
Clan 16

Viza je odobrenje koje strancu omogucava ulazak, boravak i tranzit preko teritorije Crne
Gore.

Vizni rezim, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za vanjske poslove, propisuje
Vlada Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

Vrste viza
Clan 17



Viza, u smislu ovog zakona, je aerodromsko-tranzitna viza (viza A), viza za kratki
boravak (viza C) i viza za duzi boravak (viza D).

Aerodromsko-tranzitna viza (viza A)
Clan 18

Aerodromsko-tranzitna viza (viza A) izdaje se strancu za jedan ili viSe prelazaka kroz
medunarodni tranzitni prostor aerodroma za vrijeme prekida putovanja ili transfera izmedu
dvije faze medunarodnog leta, bez ulaska na teritoriju Crne Gore.

Strancu koji za vrijeme medupristajanja na aerodromu u Crnoj Gori ne napusta avion ili
medunarodni tranzitni prostor aerodroma nije potrebna viza.

U slucaju iz stava 2 ovog Clana, Vlada mozZe odrediti da je drzavljanima odredenih
drzava potrebna aerodromsko-tranzitna viza (viza A), ako to zahtijevaju razlozi nacionalne,
odnosno unutradnje bezbjednosti.

Aerodromsko-tranzitna viza (viza A) izdaje se sa rokom vazenja koji obuhvata i dodatno
vrijeme od 15 dana.

lzuzetno od stava 4 ovog €lana, dodatno vrijeme necCe se odobriti ako to zahtijevaju
razlozi unutrasnje bezbjednosti.

Aerodromsko-tranzitna viza (viza A) za viSe ulazaka izdaje se sa rokom vazenja do Sest
mjeseci.

Blize uslove za izdavanje aerodromsko-tranzitne vize (viza A) propisuje organ drzavne
uprave nadlezan za vanjske poslove.

Viza za kratki boravak (viza C)
Clan 19

Viza za kratki boravak (viza C) izdaje se u svrhu tranzita kroz Crnu Goru ili u svrhu
ulaska i boravka na teritoriju Crne Gore koji ne moze biti duzi od 90 dana u vremenskom
periodu od 180 dana, raCunajuci od dana prvog ulaska.

Viza za kratki boravak (viza C) izdaje se za jedan, dva ili viSe ulazaka u Crnu Goru.

Viza za kratki boravak (viza C) za viSe ulazaka izdaje se sa rokom vazenja od Sest
mjeseci do pet godina, ako je stranac dokazao:

1) potrebu ili opravdao namjeru da ¢esto, odnosno redovno putuje, posebno iz poslovnih
ili porodi¢nih razloga, i

2) da nece zloupotrijebiti izdatu vizu, naro€ito koriS¢enjem prethodno izdatih viza u
skladu sa zakonom, posjedovanjem finansijskih sredstava u drzavi porijekla i stvarnom
namjerom da napusti teritoriju Crne Gore prije isteka vize koju je zatrazio.

U slu€aju tranzita kroz Crnu Goru, vrijeme na koje se viza za kratki boravak (viza C)
izdaje treba da odgovara vremenu potrebnom za tranzit.

Rok vazenja vize za kratki boravak (viza C) obuhvata i dodatno vrijeme od 15 dana.



lzuzetno od stava 5 ovog Clana, dodatno vrijeme necCe se odobriti ako to zahtijevaju
razlozi unutradnje bezbjednosti.

Od stranca koji dolazi u privatnu ili poslovnu posjetu fizickom ili pravhom licu u Crnoj
Gori moze se zatraziti da priloZi garantno, odnosno pozivno pismo, odnosno drugi dokaz da
Ce to fiziCko ili pravno lice snositi troSkove njegovog boravka u Crnoj Gori, ukljucCujudi i
troSkove smjestaja i izdrzavanja, kao i troSkove napustanja Crne Gore.

|zdata viza za kratki boravak (viza C) nije garancija da ¢e strancu biti odobren ulazak u
Crnu Goru.

Blize uslove za izdavanje vize za kratki boravak (viza C) propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za vanjske poslove.

Viza za duzi boravak (viza D)
Clan 20

Viza za duzi boravak (viza D) izdaje se strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori
do 30 dana, i to:

- strancu kome je odobren priviemeni boravak, odnosno izdata jedinstvena dozvola iz
Clana 45 stav 1 tac. 1 do 13 i tatka 15 ovog zakona, ako mu je za ulazak u Crnu Goru potrebna
viza za kratkotrajni boravak;

- strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori radi spajanja porodice sa strancem kome
je priznat status azilanta ili supsidijarna zastita, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
medunarodna zastita stranaca, ako mu je za ulazak u Crnu Goru potrebna viza za kratkotrajni
boravak.

Ministarstvo, u mjestu namjeravanog boravka stranca, duzno je da, po odobrenju
privremenog boravka odnosno izdavanju jedinstvene dozvole, o tome dostavi obavjestenje
diplomatskom, odnosno konzularnom predstavniStvu Crne Gore u inostranstvu (u daljem
tekstu: diplomatsko-konzularno predstavnistvo), u kojem c¢e stranac podnijeti zahtjev za
izdavanje vize za duzi boravak (viza D).

Viza za duZi boravak (viza D) izdaje se i strancu, drzavljaninu tre¢e drzave Kkoji
namjerava da boravi u Crnoj Gori duze od 90 dana, a najduze do jedne godine ,radi:

- obavljanja poslovnih aktivnosti, odnosno rada;

- vr§enja sluzbe u stranim diplomatsko-konzularnim predstavniStvima i predstavnistvima
medunarodnih organizacija akreditovanim u Crnoj Gori.

Viza za duzi boravak (viza D) izdaje se za jedan ili vise ulazaka u Crnu Goru.

Strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori radi obavljanja poslovnih aktivnosti,
odnosno rada viza za duZi boravak (viza D) mozZe se izdati ako posjeduje garantno, odnosno
pozivno pismo fizikog ili pravnog lica ili drugi dokaz da ¢e to fiziCko ili pravno lice snositi
troSkove njegovog boravka u Crnoj Gori, uklju€ujuci i troSkove smjestaja i izdrzavanja, kao i
troSkove napustanja Crne Gore.

Strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori radi vr§enja sluzbe u stranim diplomatsko-
konzularnim predstavniStvima i predstavniStvima medunarodnih organizacija akreditovanim



u Crnoj Gori viza za duzi boravak (viza D) moze se izdati ako posjeduje dokaz o vrSenju
sluzbe u tom predstavnistvu.

Period vazenja vize za duZi boravak (viza D) iz stava 1 ovog ¢lana ne moze biti duzi od
Sest mjeseci a period vazenja vize iz stava 2 ovog Clana ne moze biti duzi od jedne godine.

Viza za duzi boravak (viza D) izdaje se u jedinstvenom obliku naljepnice utvrdenom
propisima Evropske unije, sa oznakom vrste vize slovom ,D*

Blize uslove za izdavanje vize za duzi boravak (viza D) propisuje organ drzavne uprave
nadlezan za vanjske poslove, uz prethodno pribavljeno misljenje Ministarstva.

Nadleznost za izdavanje vize
Clan 21

Stranac kome je za ulazak u Crnu Goru potrebna viza, duzan je da pribavi vizu prije
ulaska u Crnu Goru.

Vizu izdaje organ drZzavne uprave nadlezan za vanjske poslove, preko diplomatsko-
konzularnog predstavnistva) ili preko viznog informacionog sistema iz ¢lana 36 ovog zakona
(u daljem tekstu: VIS), u skladu sa ¢lanom 29 stav 3 ovog zakona.

Prije izdavanja vize za duZi boravak, a najduze do jedne godine (viza D), organ drzavne
uprave nadlezan za vanjske poslove obavezan je da izvrSi provjeru u Sengenskom
informacionom sistemu.

Ako je za stranca izdat nalog za zabranu ulaska, organ drzavne uprave nadlezan za
vanjske poslove ¢e se prije izdavanja vize konsultovati sa drzavom ¢lanicom koja je izdala
nalog i uzeti u obzir njene interese, a u tom slu€aju viza D se moZe izdati samo iz opravdanih
razloga, narocito iz humanitarnih razloga ili zbog medunarodnih obaveza.

Prije izdavanja vize organ drZzavne uprave nadlezan za vanjske poslove pribavlja
saglasnost Agencije za nacionalnu bezbjednost Crne Gore (u daljem tekstu: Agencija) i
policije, radi utvrdivanja postojanja smetnji iz razloga nacionalne, odnosno unutrasnje
bezbjednosti, a za izdavanje vize za duzi boravak (viza D) radi rada pribavlja i saglasnost
Ministarstva.

Agencija, policija i Ministarstvo duzni su da saglasnosti iz stava 5 ovog €lana dostave,
bez odlaganja, organu drzavne uprave nadleznom za vanjske poslove, a najkasnije u roku
od sedam dana od dana prijema zahtjeva za davanje saglasnosti.

Ako organ drzavne uprave nadleZan za vanjske poslove ne dobije saglasnost Agencije,
policije ili Ministarstva u roku iz stava 6 ovog €lana, smatraCe se da ne postoje smetnje za
izdavanje vize iz stava 5 ovog Clana.

lzuzetno od stava 5 ovog €lana, viza za kratki boravak (viza C) za jedan ulazak moze
se izdati strancu koji dolazi na poziv drzavnog organa, organa drzavne uprave ili Sefa
diplomatsko-konzularnog predstavnistva, bez prethodne saglasnosti policije i Agencije.

O izdavanju vize u skladu sa stavom 8 ovog ¢lana, organ drzavne uprave nadlezan za
vanjske poslove, duzan je da, bez odlaganja, obavijesti policiju i Agenciju.

Vizu moze izdati i policija na grani¢nom prelazu, u skladu sa ¢lanom 34 ovog zakona.



Blizi naCin izdavanja viza propisuje organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

Zastupanje
Clan 22

U drzavama u kojima Crna Gora nema diplomatsko-konzularno predstavnistvo,
diplomatsko-konzularno predstavnistvo druge drzave moze zastupati Crnu Goru u postupku
izdavanja viza, u skladu sa medunarodnim ugovorom i zakonom kojim se ureduju vanjski
poslovi.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje vize
Clan 23

Zahtjev za izdavanje vize podnosi se diplomatsko-konzularnom predstavniStvu, na
propisanom obrascu li¢no.

Zahtjev za izdavanje vize podnosi se najkasnije u roku od 15 dana prije dana planiranog
putovanja za vizu za kratki boravak (viza C), odnosno najkasnije u roku od 60 dana za vizu
za duzi boravak (viza D), duZi od 90 dana.

Zahtjev za izdavanje vize za duzi boravak (viza D) iz ¢lana 20 stav 1 ovog zakona
podnosi se najranije mjesec dana prije, a najkasnije mjesec dana nakon obavjeStenja o
odobrenju privremenog boravka, odnosno jedinstvene dozvole, a zahtjev za izdavanje vize
za duzi boravak (viza D) iz ¢lana 20 stav 4 ovog zakona podnosi se najranije 60 dana prije, a
najkasnije 15 dana prije planiranog putovanja

lzuzetno, ako postoje naro€ito opravdani razlozi humanitarne prirode (slu€ajevi
prouzrokovani viSom silom, teSka bolest, trajni invaliditet i drugi opravdani slu€ajevi iz Cijih se
okolnosti moze zaklju€iti da su humanitarnog karaktera), zahtjev za izdavanje vize se moze
podnijeti u roku kra¢em od roka iz stava 2 ovog €lana, ako stranac dostavi dokaz o postojanju
tih razloga.

Stranac koji je upisan u putnu ispravu stranca koji podnosi zahtjev za izdavanje vize,
podnosi zahtjev za izdavanje vize na obrascu iz stava 1 ovog Clana.

lzuzetno od stava 1 ovog Clana, zahtjev za izdavanje vize za stranca moze podnijeti
ovlasc¢eno strano pravno lice iz ¢lana 25 ovog zakona, a zahtjev za izdavanje vize za imaoca
diplomatskog ili sluzbenog pasos$a, kao i za ¢lana zvani¢ne delegacije moze podnijeti nadlezni
organ druge drzave uz diplomatsku notu.

Uz zahtjev za izdavanje vize prilaZzu se putna isprava, fotografija, dokazi o svrsi i
uslovima tranzita ili boravka u Crnoj Gori i dokaz o uplac¢enoj administrativnoj taksi.

Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje vize od stranca se uzima fotografija, otisak
deset prstiju i digitalizovani svojerucni potpis, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izdavanje
licne karte.

Otisak deset prstiju i digitalizovani svojerucni potpis ne uzimaju se od djece mlade od
12 godina Zivota.



Fotografija, otisak deset prstiju i digitalizovani svojeru¢ni potpis ne uzimaju se od stranca
od koga su ti podaci uzeti u periodu od 59 mjeseci prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje
vize u ranijem postupku po zahtjevu za izdavanje vize.

Fotografija, otisak deset prstiju i digitalizovani svojeru¢ni potpis, ne uzimaju se od
najviSih drzavnih funkcionera drugih drzava, €lanova drzavnih delegacija i predstavnika
medunarodnih organizacija, ako je to u interesu Crne Gore.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana i dokaze o svrsi i uslovima tranzita ili boravka iz
stava 6 ovog Clana, propisuje organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje vize u elektronskom obliku
Clan 24
Stranac moze podnijeti zahtjev za izdavanje vize u elektronskom obliku preko VIS-a.
Zahtjev iz stava 1 ovog Clana podnosi se na obrascu koji se nalazi na portalu VIS-a.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilazu se skenirana putna isprava, dokazi o svrsi i
uslovima tranzita ili boravka u Crnoj Gori i fotografija u digitalnoj formi.

U slu€aju podnoSenja zahtjeva iz stava 1 ovog Clana, administrativha taksa placa se
preko sistema za elektronsku naplatu administrativnih taksi, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje elektronska uprava.

Izgled i sadrzaj obrasca iz stava 2 ovog ¢lana propisuje organ drzavne uprave nadlezan
za vanjske poslove.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje vize preko ovlaséenog lica
Clan 25

Organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove moZe ovlastiti strano pravno lice
da u drugoj drzavi prikuplja zahtjeve za izdavanje viza sa potrebnom dokumentacijom.

Putno zdravstveno osiguranje
Clan 26

Stranac koji podnosi zahtjev za izdavanje vize za kratki boravak (viza C) za jedan ili dva
ulaska u Crnu Goru duzan je da dokaze da ima odgovarajuée i vazece putno zdravstveno
osiguranje za pokri¢e troSkova koji mogu nastati u vezi sa povratkom u drzavu porijekla iz
koje je doSao, zbog zdravstvenih razloga, hithe medicinske pomodéi, odnosno hitnog bolni¢kog
lije€enja ili smrti tokom njegovog boravka u Crnoj Gori.



Stranac koji podnosi zahtjev za izdavanje vize za kratki boravak (viza C) za viSe ulazaka
u Crnu Goru duzan je da dokaze da ima odgovarajuce vazece putno zdravstveno osiguranje
koje pokriva vrijeme njegove prve namjeravane posjete i potpiSe izjavu o obavezi
posjedovanja putnog zdravstvenog osiguranja za kasnije posjete.

lzuzetno od st. 1 i 2 ovog Clana, dokaz o putnom zdravstvenom osiguranju nijesu duzni
da priloze:

1) imaoci diplomatskih putnih isprava,

2) pomorci i druga lica, koja ve¢ imaju putno zdravstveno osiguranje zbog svoje
profesionalne djelatnosti.

Putna isprava u koju se unosi viza
Clan 27
Viza se moZe izdati ako strana putna isprava:

1) vaZi jo$ najmanije tri mjeseca nakon namjeravanog datuma odlaska iz Crne Gore ili u
slu€aju nekoliko posjeta, nakon posljednjeg namjeravanog datuma odlaska iz Crne Gore,

2) sadrzi najmanje dvije prazne stranice,
3) je izdata u posljednjih deset godina.
lzuzetno od stava 1 taCka 1 ovoga Clana, u opravdanim hitnim slu€ajevima, viza se moze

unijeti u stranu putnu ispravu ciji je rok vazenja kradi, pri Eemu vrijeme na koje se viza izdaje
ne moze biti duze od roka vazenja strane putne isprave.

Rok za odlu€ivanje o zahtjevu za izdavanje vize
Clan 28

O zahtjevu za izdavanje vize odlu€uje se u roku od deset dana od dana podnoSenja
zahtjeva.

Rok iz stava 1 ovog ¢lana moze se produziti do 30 dana kad je potrebno zahtjev dodatno
razmotriti.

lzuzetno, kad je za izdavanje vize potrebno pribaviti dodatnu dokumentaciju, rok se
moze produziti do 60 dana.

Nacin izdavanja vize
Clan 29
Viza se izdaje unoSenjem obrasca vize u vazeCu stranu putnu ispravu, u obliku
naljepnice.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, viza se unosi u propisani obrazac za unosenje vize ako
to zahtijevaju humanitarni razlozi ili nacionalni interes Crne Gore, a putna isprava ne sadrzi
najmanje dvije prazne stranice ili nije izdata u posljednjih deset godina.



Ako je zahtjev za izdavanje vize podnijet u skladu sa ¢lanom 24 ovog zakona, viza se
izdaje preko VIS-a u elektronskom obliku i sadrzi bar kod, fotografiju i licne podatke
podnosioca zahtjeva.

Obrazac vize i nacin unosenja obrasca vize u stranu putnu ispravu u skladu sa stavom
1 ovog €lana, obrazac za unosSenje vize iz stava 2 ovog €lana i obrazac i blizi sadrzaj vize iz
stava 3 ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

Razlozi zbog kojih se viza nece izdati
Clan 30
Viza se nece izdati strancu ako:
1) uz zahtjev prilozi oStecenu, falsifikovanu ili tudu putnu ispravu;
2) ne prilozi dokaze kojima opravdava svrhu i uslove namjeravanog boravka;

3) ne prilozi dokaz da posjeduje dovoljno sredstava za izdrZzavanje za vrijeme
namjeravanog boravka u Crnoj Gori, za povratak u drzavu njegovog porijekla ili boravista ili
za tranzit u treCu drzavu koja ga prihvata ili nije u mogucnosti da zakonito pribavi ova sredstva;

4) je boravio u Crnoj Gori 90 dana, a nije proteklo 180 dana od dana prvog ulaska;

5) mu je zabranjen ulazak i boravak u Crnoj Gori ili je obuhva¢en medunarodnim
mjerama ograni¢enja ulaska koje obavezuju Crnu Goru;

6) to zahtijevaju razlozi nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti ili javnog zdravlja
Crne Gore;

7) ne prilozi dokaz o puthom zdravstvenom osiguranju;

8) postoji opravdana sumnja u vjerodostojnost prilozenih dokaza i njihovog sadrzaja,
istinitost izjava stranca ili u njegovu namjeru da ¢e napustiti teritoriju Crne Gore prije isteka
roka vaZenja zatrazene vize.

U slu€ajevima iz stava 1 ovog €lana, organ drzavne uprave nadleZan za vanjske poslove
donosi odluku o odbijanju zahtjeva za izdavanje vize strancu na propisanom obrascu, u
skladu sa standardima Evropske unije iz oblasti vizne politike.

Protiv odluke iz stava 2 ovog ¢lana, organu drZzavne uprave nadleznom za vanjske
poslove moze se izjaviti zalba, preko diplomatsko-konzularnog predstavnistva, u roku od
osam dana od dana prijema odluke.

U sluCaju odbijanja zahtjeva za izdavanje vize, danom izvrSnosti, odnosno
pravosnaznosti odluke, strancu se vra¢a dokumentacija koju je prilozio uz zahtjev.

lzuzetno, viza se moze izdati strancu i kad postoje razlozi iz stava 1 ovog Clana, ako to
nalazu humanitarni razlozi, interesi Crne Gore ili medunarodno prihva¢ene obaveze.

U slu€aju iz stava 5 ovog €lana, strancu se moze odrediti ulazak samo na odredenom
grani¢nom prelazu.



Obrazac iz stava 2 ovog Clana propisuje organ drZzavne uprave nadleZzan za vanjske
poslove.

Produzenje vize za kratki boravak (viza C)
Clan 31
Rok vazenja vize za kratki boravak (viza C) moze se produZiti zbog:
1) humanitarnih razloga ili viSe sile;
2) ozbiljnih razloga li€ne prirode.

Zahtjev za produZenje roka vazenja vize za kratki boravak (viza C), podnosi se policiji u
mjestu boravka stranca, prije isteka roka vazenja vize, na propisanom obrascu.

Rok vaZenja vize za kratki boravak (viza C) moze se produziti samo ako podnosilac
zahtjeva dostavi dokaz o postojanju humanitarnih razloga ili viSe sile, odnosno ozbiljnih
razloga licne prirode.

O zahtjevu iz stava 2 ovog €lana, odlu€uje policija rijeSenjem, u roku od sedam dana.
Do donoS$enja rjeSenja iz stava 4 ovog €lana, stranac moZe boraviti u Crnoj Gori.

U slu€aju odobravanja produzenja roka vazenja vize za kratki boravak (viza C), policija
u stranu putnu ispravu unosi obrazac vize u obliku naljepnice, u skladu sa ¢lanom 26 ovog
zakona.

Produzenje roka vazenja vize za kratki boravak (viza C) odbi¢e se ako postoje razlozi
iz Clana 30 stav 1 ovog zakona.

Ako stranac odustane od zahtjeva iz stava 2 ovog €lana, policija ¢e obustaviti postupak.

U slu€aju iz st. 7 i 8 ovog Clana, strancu se vrac¢a dokumentacija koju je priloZio uz
zahtjev.

Ponistenje i ukidanje vize
Clan 32

Viza Ce se ponistiti ako se naknadno utvrdi da nijesu bili ispunjeni uslovi za njeno
izdavanje ili ako postoje ozbiljni razlozi za sumnju da je viza izdata na osnovu netacnih i
neistinitih podataka ili laznih dokaza.

Viza ¢e se ukinuti ako se utvrdi da viSe nijesu ispunjeni uslovi za njeno izdavanje.

Vizu poniStava, odnosno ukida diplomatsko-konzularno predstavnistvo ili policija
rieSenjem.

RjeSenje o ponistenju ili ukidanju vize dostavlja se strancu.



Protiv rijeSenja iz stava 4 ovog Clana, moze se izjaviti Zalba organu drZzavne uprave
nadleznom za vanjske poslove, preko diplomatsko-konzularnog predstavnistva, u roku od
osam dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba ne odlaze izvrSenje riedenja iz stava 4 ovog élana.

Viza se moze ukinuti i na licni zahtjev stranca kome je izdata rjeSenjem diplomatsko-
konzularnog predstavniStva ili policije i protiv tog rjeSenja nije dopustena Zalba.

U slu€aju donoSenja rjeSenja iz st. 4 i 7 ovog €lana, vrSi se poniStavanje naljepnice vize
u stranoj putnoj ispravi, na nacin koji propisuje organ drzavne uprave nadlezan za vanjske
poslove.

lzdavanje vize na grani€hom prelazu
Clan 33

Na graniénom prelazu viza za kratki boravak (viza C) moze se izdati strancu na njegov
zahtjev:

1) za boravak do 15 dana;
2) u svrhu tranzita.
Viza iz stava 1 ovog €lana moze se izdati strancu ako:

- nije bio u mogucnosti da podnese zahtjev za izdavanje vize u skladu sa ¢lanom 23
ovog zakona i priloZi dokumentaciju kojom dokazuje da postoje nepredvideni i neodlozni
razlozi za ulazak u Crnu Goru;

- je u€inio izvjesnim svoj povratak u drzavu porijekla ili boravista ili tranzita;
- ne postoje razlozi iz ¢lana 30 stav 1 ta€. 1 do 6 i taCka 8 ovog zakona; i
- njegova putna isprava ispunjava uslove iz ¢lana 27 stav 1 ta€. 1 i 3 ovog zakona.

Kad se zahtjev za vizu podnosi na grani¢nom prelazu, podnosilac zahtjeva ne mora da
priloZi putno zdravstveno osiguranje ako ga nije moguce pribaviti na granicnom prelazu ili u
slu€aju ulaska u Crnu Goru iz humanitarnih razloga.

Izdavanje vize na grani€énom prelazu pomorcu
Clan 34

Viza za kratki boravak (viza C) u svrhu tranzita na granicnom prelazu izdaje se pomorcu
ako:

1) je imalac pomorske knijizice ili druge isprave koja se priznaje kao identifikaciona
isprava pomorca u skladu sa odredbama medunarodnih ugovora, i

2) ispunjava uslove iz ¢lana 33 stav 2 al. 1, 2 i 3 ovog zakona, a prelazi granicu Crne
Gore zbog ukrcaja, ponovnog ukrcaja ili iskrcaja sa plovila na kojem radi, na kojem ¢e raditi
ili je radio u svojstvu pomorca.



Prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje vize iz stava 1 ovog €lana, pomorac ne mora
da prilozi putno zdravstveno osiguranje ako ga nije moguce pribaviti na granicnom prelazu ili
u slu€aju ulaska u Crnu Goru iz humanitarnih razloga.

U slu€aju izdavanja vize iz stava 1 ovog €lana i ¢lana 30 stav 1 ovog zakona, policija
unosi obrazac vize u obliku naljepnice u stranu putnu ispravu ili u obrazac za unoSenje vize,
u skladu sa ¢lanom 29 ovog zakona.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje vize na graniénom prelazu
Clan 35

Zahtjev za izdavanje vize iz ¢lana 33 stav 1 i €lana 34 stav 1 ovog zakona, policija ¢e
rieSenjem odbiti ako nijesu ispunjeni propisani uslovi.

RjeSenje iz stava 1 ovog Clana moZze se donijeti bez izjaSnjenja stranca.

Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog Clana moZe se izjaviti Zalba organu drzavne uprave
nadleznom za vanjske poslove, preko najblizeg diplomatsko-konzularnog predstavnistva, u
roku od osam dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba ne odlaze izvréenje rie$enja iz stava 1 ovog élana.

O podnijetim zahtjevima za izdavanje viza i izdatim vizama iz ¢l. 33 i 34 ovog zakona,
kao i rieSenjima o odbijanju zahtjeva za izdavanje viza iz stava 1 ovog Clana policija, bez
odlaganja, obavjeStava organ drZzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

2. Vizni informacioni sistem

Uspostavljanje i upravljanje
Clan 36

Organ drzavne uprave nadleZzan za vanjske poslove uspostavlja i upravlja VIS-om u
skladu sa domacim zakonodavstvom i standardima Evropske unije iz oblasti vizne politike.

VIS se Kkoristi za prikupljanje, obradu, Cuvanje i razmjenu podataka o vizama,
obezbjedivanje sigurnog i efikasnog procesa izdavanja viza, kao i olakSavanje saradnje
organa drzavne uprave nadleznog za vanjske poslove sa Ministarstvom, Agencijom i
policijom, kao i saradnje sa drugim drzavama i medunarodnim organizacijama, u vezi sa
kontrolom ulaska i boravka stranaca.

Nacin upravljanja i druga pitanja od znac¢aja za funkcionisanje VIS-a, na predlog organa
drzavne uprave nadleznog za vanjske poslove, uz prethodno pribavljeno misljenje
Ministarstva, propisuje Vlada.

Pristup podacima
Clan 37

Podatke u VIS, iz okvira svojih nadleznosti, unose organ drzavne uprave nadlezan za
vanjske poslove, Ministarstvo, Agencija i policija.



Pristup podacima iz VIS-a imaju samo sluzbenici organa drzavne uprave nadleznog za
vanjske poslove, Ministarstva, Agencije i policije, koji su ovlaséeni za pristup tim podacima.

Pristup podacima iz VIS-a ostvaruje se na nacin da se u svakom trenutku, sa
sigurno$c¢u, moze utvrditi ko je pristupio VIS-u, u koju svrhu, kao i datum i vrijeme prijave i
odjave sa VIS-a.

Postupak unoS$enja, izmjene, brisanja i koriS¢enja podataka iz VIS-a propisuje organ
drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

Razmjena podataka
Clan 38

Ministarstvo, Agencija i policija duzni su da obezbijede tehniCke uslove i sigurnosne
standarde za pristup VIS-u radi elektronske razmjene podataka.

TehniCke uslove i sigurnosne standarde iz stava 1 ovog €lana, na predlog organa
drzavne uprave nadleznog za vanjske poslove, uz prethodno pribavljeno misljenje
Ministarstva, propisuje Vlada.

V. BORAVAK STRANCA
Vrste boravka

Clan 39
Boravak stranca u Crnoj Gori i EU, u smislu ovog zakona, je:
1) boravak do 90 dana;
2) privremeni boravak;
3) stalni boravak.

Boravak stranca koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu u Crnoj Gori
Clan 40

Stranac koji je podnio zahtjev za medunarodnu zastitu u Crnoj Gori nema pravo na boravak
iz ¢lana 33 ovog zakona.

1. Boravak do 90 dana
Pravo na boravak do 90 dana
Clan 41

Stranac moze boraviti u Crnoj Gori do 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana, Sto
obuhvata svaki dan boravka u posljednjem periodu od 180 dana na osnovu vize za kratki
boravak (viza C) ili bez vize, u skladu sa Zakonikom o Sengenskim granicama i Viznim
zakonikom, ako ovim zakonom ili medunarodnim ugovorom nije drukcije odredeno.



Stranac koji je boravio u Crnoj Gori 90 dana, u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, moze
ponovo uéi i boraviti u Crnoj Gori nakon isteka vremenskog perioda od 180 dana, racunajudi
od dana prvog ulaska.

Stranac koji ima vazecu vizu za duZi boravak (viza D) koju je izdala druga drzava
Clanica, koja u potpunosti primjenjuje Sengenski pravni poredak, ima pravo ulaska i boravka
u Crnoj Gori najduze 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana, Sto obuhvata svaki dan
boravka u posljednjem periodu od 180 dana, pod uslovom da ispunjava opSte uslove za
ulazak.

Razlozi za otkaz boravka do 90 dana
Clan 42
Boravak do 90 dana moze se otkazati strancu, ako:
1) ne ispunjava uslove za ulazak i boravak u Crnoj Gori propisane ovim zakonom;
2) to zahtijevaju razlozi nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti;
3) ne opravda svrhu i uslove ulaska i boravka do 90 dana;

4) je vracen u Crnu Goru na osnovu medunarodnog ugovora zbog nezakonitog boravka
(readmisija);

5) postoji opravdana sumnja da boravak ne koristi u svrhu radi koje mu je odobren;

6) nije izmirio dospjelu imovinsko-pravnu obavezu na osnovu pravosnazne sudske
odluke.

Odluéivanje o otkazu boravka do 90 dana
Clan 43

O otkazu boravka iz ¢lana 42 ovog zakona, rieSenje donosi policija i otkaz boravka unosi
u stranu putnu ispravu.

RjeSenjem iz stava 1 ovog Clana, odreduje se rok u kojem stranac mora napustiti
teritoriju Crne Gore i izriCe zabrana ulaska i boravka u Crnoj Gori.

Vrijeme zabrane ulaska i boravka iz stava 2 ovog ¢lana, moze se izreci na period od 90
dana do jedne godine i raCuna se od dana napustanja Crne Gore.

lzuzetno od stava 2 ovog €lana, strancu se nece izreéi zabrana ulaska i boravka u Crnoj
Gori ako postoje narocito opravdani razlozi humanitarne prirode (slu¢ajevi prouzrokovani
visom silom, teSka bolest, trajni invaliditet i drugi opravdani slu€ajevi iz Cijih se okolnosti moze
zaklju€iti da su humanitarnog karaktera) i ako stranac dostavi dokaz o postojanju tih razloga.

Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog €lana moZze se izjaviti Zzalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba iz stava 5 ovog €lana, ne odlaZe izvréenje rieSenja.

Nacin unosa otkaza boravka iz stava 1 ovog Clana, propisuje Ministarstvo.



Otkaz boravka na osnovu vize za duzi boravak (viza D)
Clan 44

Odredbe ¢&l. 42 i 43 ovog zakona, shodno se primjenjuju na otkaz boravka stranca na
osnovu izdate vize za duzi boravak (viza D).

2. Privremeni boravak

2.1. Zajednicke odredbe

Svrha privremenog boravka
Clan 45

Privremeni boravak moze se odobriti strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori duze
od 90 dana, radi:

1) spajanja porodice;

2) studiranja;

3) u¢esSca u programima medunarodne razmjene ucenika ili drugim programima mladih;
4) obavljajna pripravnic¢kog staza;

5) obavljanja volonterskog rada i obavljanja volonterskog rada u okviru Evropske
volonterske sluzbe;

6) naucnoistrazivatkog rada;

7) lije€enja;

8) humanitarnih razloga;

9) koriS¢enja i raspolaganja pravom na nepokretnosti koju posjeduje u Crnoj Gori;
10) obavljanja vjerske sluzbe;

11) boravka lica bez drzavljanstva;

12) boravka digitalnog nomada;

13) zaposlenja i rada koji obuhvataju i samozaposlenje i rad stranca, visokokvalifikovano
zaposlenje (Plava karta EU), sezonsko zapo$ljavanje i rad upu¢enog radnika;

14) boravka stranaca, koji imaju status rezidenta za dugotrajni boravak u drugoj drzavi
¢lanici;

15) u drugim slu€ajevima u skladu sa zakonom i medunarodnim ugovorom.

Dozvola za privremeni boravak
Clan 46



U slucajevima iz Clana 45 ovog zakona izdaje se dozvola za privremeni boravak,
odnosno jedinstvena dozvola, ako stranac boravi u Crnoj Gori po osnovu zaposlenja ili rada.

Stranac kome je izdata dozvola za privremeni boravak moze da boravi u Crnoj Gori u
skladu sa svrhom zbog koje mu je priviemeni boravak odobren.

Stranac koji ima dozvolu za privremeni boravak u Crnoj Gori moZze, prije isteka perioda

na koji je dozvola izdata, podnijeti i zahtjev za izdavanje nove dozvole za boravak po drugom
osnovu.

Obrasci dozvola
Clan 47

Dozvola za privremeni boravak, odnosno jedinstvena dozvola je javna isprava kojom
stranac dokazuje da mu je odobren privremeni boravak, odnosno privremeni boravak i rad.

Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se obliku posebne isprave, kao identifikaciona
kartica, u skladu sa Regulativom Savjeta (EZ) br. 1030/2002 od 13. juna 2002. o utvrdivanju
jedinstvenog obrasca boravisnih dozvola za drzavljane tre¢ih drzava i sadrzi podatke
propisane tom regulativom.

Naknadu troSkova izrade obrasca dozvole iz stava 1 ovog €lana snosi podnosilac
zahtjeva.

Obrazac dozvole za privremeni boravak, odnosno jedinstvene dozvole, kao i visinu
naknade izrade obrasca dozvole propisuje Ministarstvo.

Nadleznost za izradu obrazaca
Clan 48
Obrazac dozvole za privremeni boravak i jedinstvene dozvole izraduje Ministarstvo.

Izradu obrazaca dozvola iz stava 1 ovog €lana, Ministarstvo moze povjeriti pravnom licu,
u skladu sa propisima kojima se ureduju javne nabavke.

U slu€aju iz stava 2 ovog €lana, ugovorom se ureduje pravo Ministarstva da pregleda i

kontroliSe dokumentaciju koja se odnosi na postupak izrade, skladiStenja i isporuku obrazaca
dozvola.

Uslovi za izdavanje dozvola
Clan 49
Strancu se moze izdati dozvola za privremeni boravak, ako:
1) ima stalna i redovna sredstva za izdrzavanje;

2) ima zdravstveno osiguranje, koje pokriva najmanje hithu medicinsku pomo¢ na
teritoriji Crne Gore;



3) ima vazecu stranu putnu ispravu ili licnu kartu koju mu je izdao nadlezni organ druge
drzave, Ciji rok vazenja mora biti najmanje tri mjeseca duzi od roka na koji se odobrava
boravak;

4) ne predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno
zdravlje;

5) mu nije izre€ena zabrana ulaska i boravka u Crnoj Gori;

6) u Crnoj Gori nije pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju duzem
od Sest mjeseci za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili su prestale pravne
posljedice osude;

7) u drzavi porijekla nije pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju
duZem od Sest mjeseci za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili su prestale
pravne posljedice osude.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za odobrenje privremenog boravka ako se u postupku
izdavanja ili produzenja dozvole za boravak utvrdi da nijesu ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog
Clana ili ako:

1) je prilozena dokumentacija pribavljena prevarom ili je falsifikovana ili neovlas¢eno
izmijenjena;
2) postoje dokazi ili ozbiljni i objektivni razlozi za sumnju da bi drzavljanin trece drzave

boravio u Crnoj Gori u svrhu razli€itu od one zbog koje je podnio zahtjev za odobrenje
privriemenog boravka.

Lice moze predstavljati prijetnju po javno zdravlje ako pokazuje simptome zarazne
bolesti sa moguénoScu nastanka epidemije propisane medunarodnim zdravstvenim pravilima
Svjetske zdravstvene organizacije ili ozbiljne simptome druge zarazne bolesti koja moze
predstavljati prijetnju po javno zdravlje.

U cilju utvrdivanja ispunjenosti uslova iz stava 1 tacka 1 ovog €lana, stranac mora
dokazati da ima dovoljno sredstava za izdrzavanje tako da ne postane teret za sistem
socijalne zastite za vrijeme boravka u Crnoj Gori.

Zdravstveno osiguranje, u smislu stava 1 tacka 2 ovog Clana, je:

- putno zdravstveno osiguranje obezbijedeno od ovlaséenog osiguravajuceg drustva,
- zdravstveno osiguranje obezbijedeno u skladu sa medunarodnim ugovorom, ili

- zdravstveno osiguranje u skladu sa zakonom.

Za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog €lana, za stranca mladeg od 16 godina Zivota nije
potreban dokaz iz stava 1 tac€. 6 i 7 ovog Clana.

Lice bez drzavljanstva mozZe kao dokaz o ispunjenosti uslova iz stava 1 tacka 3 ovog
Clana predloziti putnu ispravu za lice bez drZzavljanstva.

Vrsta i nacin dokazivanja sredstava za izdrzavanje blize se ureduju podzakonskim
aktom.



2.2. Dozvola za privremeni boravak

Privremeni boravak radi spajanja porodice
Clan 50

Strancu koji boravi u Crni Gori na osnovu dozvole za stalni boravak, kao i strancu koji u
Crni Gori posljednju godinu boravi na osnovu dozvole za privremeni boravak izdate sa rokom
vazenja od najmanje jedne godine, pod uslovima i u skladu sa ovim zakonom priznaje se
pravo na spajanje porodice, osim strancu koji u Crni Gori boravi na osnovu dozvole za
privremeni boravak radi sezonskog zaposljavanja.

Pravo na spajanje porodice, bez ograni¢enja u pogledu duzine boravka stranca u Crnoj
Gori i vazenja njegove dozvole, ima stranac koji je imalac Plave karte EU, stranac kome je
izdata dozvola za privremeni boravak radi naucnoistrazivackog rada, odnosno istrazivanja
tokom dugotrajne mobilnosti, kao i stranac kome je izdata jedinstvena dozvola radi
premijestaja lica unutar stranog privrednog drustva ili jedinstvena dozvola radi premjestaja
lica unutar stranog privrednog drustva tokom dugotrajne mobilnosti.

Dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice izdaje se strancu, koji je Clan
porodice stranca iz st. 1 i 2 ovog €lana.

Clanom porodice, u smislu stava 3 ovog &lana, smatraju se:

1) braéni supruznici, partneri u zajednici Zivota dva lica istog pola (u daljem tekstu:
registrovano partnerstvo) ili partner s kojim stranac zZivi u dugotrajnoj Zivotnoj zajednici;

2) maloljetna djeca stranca;

3) maloljetna djeca supruznika, partnera u registrovanom partnerstvu ili partnera sa
kojim stranac Zivi u dugotrajnoj zivotnoj zajednici, kad supruznik ili partner ima starateljstvo,
a u slu€aju podijeljenog starateljstva kad drugi roditelj ili staratelj da saglasnost;

4) maloljetna usvojena djeca stranca ili supruznika;

5) roditelji maloljetnog stranca koji je prije dolaska u Crnu Goru zivio u porodi¢noj
zajednici s njima;
6) punoljetna neoZenjena, odnosno neudata djeca i roditelji stranca ili supruznika, koje

je stranac ili supruznik, prema zakonu drzave Ciji je drzavljanin, duzan da izdrzava;

7) punoljetna neozenjena, odnosno neudata djeca stranca ili supruznika, partnera u
registrovanem partnerstvu ili partnera sa kojim stranac zivi u dugotrajnoj zivotnoj zajednici,
kad oni nijesu u moguénosti da se staraju za svoje vlastite potrebe zbog svog zdravstvenog
stanja;

lzuzetno od stava 4 ovog Clana, ¢lanom porodice mozZe se smatrati i drugi srodnik
stranca iz stava 1 ovog Clana, ako postoje posebni, li€ni ili humanitarni razlozi (posebne
okolnosti) za spajanje porodice u Crnoj Gori.

U slucaju poligamnog braka, spajanje porodice odobri¢e se samo jednom bracnom
supruzniku.



Dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice izdaje se sa rokom vazenja do
jedne godine, odnosno do isteka roka vazenja dozvole za privremeni boravak stranca sa
kojim se spajanje trazi i produzava se za isti vremenski period za koji vaZi njegova dozvola
za privremeni boravak.

Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak radi spajanja porodice podnosi
stranac iz stava 1 ovog Clana, licno Ministarstvu u mjestu boravka stranca, na propisanom
obrascu ili elektronskim putem, o Cemu se izdaje potvrda.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana, stranac je duzan da prilozi dokaze o ispunjenosti
uslova iz €lana 49 stav 1 ovog zakona, dokaze o obezbijedenom smjeStaju i dokaze o
porodicnom odnosu, pri ¢emu se kao dokaz o postojanju porodichog odnosa u slucaju
dugotrajne Zzivotne zajednice naroCito smatraju postojanje zajednickog dijeteta, prethodne
vanbracne zajednice ili registracije partnerstva.

U cilju utvrdivanja ispunjenosti uslova iz ¢lana 49 stav 1 tacka 1 ovog zakona, stranac
mora dokazati da ima dovoljno sredstava za izdrzavanje sebe i ¢lanova svoje porodice tako
da ne postanu teret za sistem socijalne zastite za vrijeme boravka u Crnoj Gori, a u postupku
produzenja dozvole mogu se uzeti u obzir i prihodi Clanova porodice

Kao dokaz o obezbijedenom smijestaju iz stava 9 ovog Clana smatra se dokaz o
smjestaju koji odgovara kriterijuma i standardima propisanim zakonom kojim se ureduje
socijalno stanovanje.

Produzeni boravak po osnovu spajanja porodice (autonomni boravak)
Clan 51

Clanu porodice stranca iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona izdaje se dozvola za boravak
radi spajanja porodice kao nezavisna dozvola pod uslovom da nije dobio dozvolu za boravak
iz drugih razloga, osim spajanja porodice, i ako ispunjava zakonom propisane uslove.

Clanu porodice stranca iz ¢lana 50 stav 1 ovog zakona produZzava se dozvola za
boravak radi spajanja porodice kao samostalno pravo na boravak, nezavisno od osnova
spajanja porodice, i u slu€aju kad stranac umre ili je bratna zajednica, registrovano
partnerstvo ili dugotrajna zivotna zajednica prestala, ako je ta zajednica odnosno partnerstvo
u Crnoj Gori trajalo najmanje tri godine.

Dozvola iz stava 2 ovog Clana moZe se produziti samo jednom, sa vazenjem do jedne
godine.

Izuzetno od stava 2 ovog €lana, dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice
moze se produziti strancu koji je Zrtva krivicnog djela nasilje u porodici ili porodi€¢noj zajednici,
bez obzira na duzinu trajanja braka, odnosno registrovanog partnerstva.

lzuzetno od stava 2 ovog €lana dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice
moze se produziti ¢lanu porodice stranca iz Clana 50 stav 1 ovog zakona, koji je imalac
Plave karte EU, kao samostalno pravo na boravak, nezavisno od osnova spajanja porodice,
pri Cemu se smatra da je uslov od tri godine iz stava 2 ovog Clana ispunjen i kad je bra¢na
zajednica, registrovano partnerstvo ili dugotrajna Zivotna zajednica zakonito trajala najmanje
dvije godine na teritoriji Crne Gore, a prije toga najmanije jednu godinu u drugoj drzavi ¢lanici.



Prava stranca na privremenom boravku u svrhu spajanja porodice i autonomnog
boravka

Clan 52

Stranac, kome je odobren privremeni boravak radi spajanja porodice iz ¢lana 50 ili ¢lana
51 ovoga zakona, ostvaruje pravo na obrazovanje, usavrSavanje, rad i samozaposljavanje, u
skladu sa ¢lanom 147 ovog zakona.

Odbijanje ili poniStavanje dozvole za privremeni boravak radi spajanja porodice
Clan 53

Zahtjev za izdavanje, odnosno produzenje dozvole za privremeni boravak radi spajanja
porodice se odbija, odnosno izdata dozvole za privremeni boravak radi spajanja porodice se
ponistava, ako:

1) se utvrdi da stranac ne ispunjava, odnosno u vrijeme izdavanja dozvole nije
ispunjavao uslove za izdavanje dozvole za boravak iz ¢lana 49 ovog zakona;

2) je stranac namjerno dao netacne podatke o svom identitetu ili druge neistinite podatke
ili je namjerno prikrio okolnosti koje su vazne za izdavanje dozvole;

3) je oCigledno da je brak, odnosno registrovano partnerstvo zaklju€eno ili Zivotna
zajednica zasnovana prvenstveno radi sticanja dozvole za boravak, ili ako se u postupku
produzenja dozvole za privremeni boravak utvrdi, da Clan porodice zapravo ne Zzivi u
porodi¢noj zajednici sa strancem kome ovaj zakon priznaje pravo na spajanje porodice;

4) ako su brak, partnerska zajednica ili usvojenje zaklju€eni ili sprovedeni isklju€ivo u
cilju omogucavanja ¢lanu porodice ulaska i boravka u Crnoj Gori, odnosno iz koristi.

Okolnosti koje mogu ukazivati da je brak, odnosno registrovano partnerstvo zakljueno
iz koristi su da:

1) braéni supruznici, odnosno partneri u registrovanom partnerstvu ne odrzavaju
bracnu, odnosno zajednicu Zivota partnera;

2) bracni supruznici, odnosno partneri u registrovanem partnerstvu ne izvrSavaju
obaveze koje proizilaze iz braka, odnosno registrovanog partnerstva lica;

3) se bra¢ni supruznici, odnosno partneri u registrovanem partnerstvu nijesu upoznali
prije zakljuCenja braka, odnosno registracije partnerstva;

4) brac¢ni supruznici, odnosno partneri u registrovanem partnerstvu ne govore jezikom
koji oboje razumiju;

5) brac¢ni supruznici, odnosno partneri u registrovanem partnerstvu, ne daju istinite licne
podatke prije zaklju€enja braka, odnosno registracije partnerstva;

6) su za zakljuCenje braka data materijalna sredstva, a nije u pitanju obi¢aj davanja
miraza, kad bra¢ni supruznici dolaze iz zemalja u kojima je davanje miraza obicaj;



7) postoje dokazi da su bracni supruznici, odnosno partneri u registrovanem partnerstvu
i ranije zaklju€ivali brak, odnosno registrovano partnerstvo iz koristi u Crnoj Gori ili u drugoj
drzavi.

U postupku izdavanja ili produzenja dozvole za privremeni boravak ¢lanu porodice,
Ministarstvo, u slu€aju kad postoji razlog za odbijanje izdavanja ili produzenja dozvole,
obavezno uzima u obzir prirodu i ¢vrstinu porodi€nog odnosa, duzinu njegovog boravka u
Crni Gori, kao i postojanje porodi¢nih, kulturnih i socijalnih veza sa matiénom drzavom.

Okolnosti iz stava 3 ovog €lana uzimaju se u obzir i u slu€aju izricanja mjere protjerivanja
stranca i ¢lana njegove porodice iz Crne Gore.

Prilikom odluCivanja o izdavanju ili produzenju dozvole za privremeni boravak radi
spajanja porodice u slu€aju kad postoji razlog za odbijanje izdavanja ili produZenja dozvole,
uzima se u obzir i tezina i vrsta povrede nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti koju je
ucinio ¢lan porodice, kao i opasnost koju to lice predstavlja za Crnu Goru.

Nadlezni organ ne moze odbiti produzenje dozvole za privremeni boravak radi spajanja
porodice niti naloZiti protjerivanje ¢lana porodice iz drzave, ako je nakon izdavanja dozvole
nastupila bolest ili invaliditeta ¢lana porodice.

Privremeni boravak radi studiranja
Clan 54

Dozvola za privremeni boravak radi studiranja moZe se izdati strancu koji je upisan na
javno vazece studijske programe u ustanovama visokog obrazovanja, koji omogucavaju
sticanje javno priznate visoke kvalifikacije ili u€estvuje u programima medunarodne razmjene
studenata, ispunjava uslove iz Clana 49 ovog zakona i ima dovoljno sredstava za povratak, a
kao dokaz o opravdanosti zahtjeva prilozi potvrdu o Skolovanju ili potvrdu organa drZzavne
uprave nadleznog za sprovodenje medunarodnih ugovora o razmjeni studenata, kojom se
potvrduje u€eSc¢e stranca u medunarodnoj razmjeni.

Kao dokaz o ispunjavanju uslova u pogledu posjedovanja sredstava koja su dovoljna za
izdrzavanje u smislu ¢lana 49 ovog zakona, uzimaju se u obzir i sredstva koja obrazovna
ustanova obezbjeduje strancu, kao i stipendija.

Stranac koji u€estvuje u programima medunarodne razmjene studenata mora priloziti
potvrdu nadleZznog organa, odnosno institucije o finansiranju troSkova studiranja, izdrzavanja,
smjestaja, zdravstvenog osiguranja, kao i troSkova povratka stranca u drzavu Ciji je
drzavljanin.

Dozvola za privremeni boravak iz stava 1 ovog €lana izdaje se na period dok traje
studijska godina u Crnoj Gori, u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja, odnosno za
period u€estvovanja u programima medunarodne razmjene studenata.

Dozvola za privremeni boravak radi studiranja izdaje se u obliku isprave iz ¢lana 47 stav
2 ovog zakona, pri Cemu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,student®.

Za stranca koji studira u Crni Gori u okviru posebnog programa Evropske unije ili
multilateralnih programa koji uklju€uju mjere mobilnosti, ili na osnovu sporazuma izmedu dvije



ili viSe ustanova visokog obrazovanja, u napomeni se navodi taj poseban program ili
sporazum, a ako je naziv programa ili sporazuma predugacak za unos u obrazac dozvole,
navode se skracenice drzava Clanica iz kojih poti¢u potpisnici sporazuma.

lzuzetno od stava 4 ovog €lana, prva dozvola za privremeni boravak studentu koji u Crni
Gori studira u okviru posebnog programa Evropske unije ili multilateralnih programa koji
uklju€uju mjere mobilnosti, ili na osnovu sporazuma izmedu dvije ili viSe ustanova visokog
obrazovanja, a koji ispunjava uslove iz st. 1, 2 i 3 ovog Clana, izdaje se na period od dvije
godine, odnosno za vrijeme trajanja studija ako je ono krace.

O odobrenju privremenog boravka, produzeniju ili odluci na osnovu koje je student duzan
da napusti Crnu Goru, Ministarstvo ¢e obavijestiti nadlezno tijelo druge drzave ¢lanice u kojoj
student ima vazece odobrenje boravka, preko nacionalne kontaktne tacke iz ¢lana 108 ovog
zakona.

Student kome je izdata dozvola za priviemeni boravak radi studiranja u skladu sa
stavom 1 ovog €lana, kao i student koji ostvaruje mobilnost u skladu sa ¢lanom 61 stav 6
ovog zakona, moze da se zaposili ili radi u Crnoj Gori najduze 15 ¢asova nedjeljno na osnovu
te dozvole, odnosno prava na mobilnost, bez sprovodenja postupka iz ¢lana 147 ovog
zakona.

Blize uslove i nacCin izdavanja dozvole za privremeni boravak radi u€estvovanja u
programima medunarodne razmjene studenata ili drugim programima mladih propisuje
Ministarstvo, po prethodno pribavlienom misljenju organa drzavne uprave nadleznog za
poslove obrazovanja.

Privremeni boravak radi u¢esc¢a u programima medunarodne razmjene ucenika ili
drugim programima mladih

Clan 55

Strancu koji u Crnu Goru dolazi radi ufestvovanja u programima medunarodne
razmjene ucenika ili drugim programima mladih mozZe se izdati dozvola za privremeni boravak
radi Skolovanja ako nije stariji od 18 godina Zivota i ako ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog
zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva priloZi i:

1) potvrdu organa drzavne uprave nadleznog za sprovodenje medunarodnih ugovora o
razmjeni ucCenika, kojom se potvrduje uceS€e stranca u medunarodnoj razmjeni u
obrazovnom programu koiji je priznat na drzavnom ili regionalnom nivou;

2) potvrdu nadleznog organa, odnosno obrazovne institucije o finansiranju troSkova
Skolovanja, izdrzavanja, smjeStaja, zdravstvenog osiguranja i troSkova povratka stranca u

drzavu Ciji je drzavljanin;

3) potvrdu da ¢e stranac tokom boravka imati osiguran smjestaj u porodici, u prostoru
za smjestaj u obrazovnoj ustanovi ili, ako je predvideno posebnim propisima, u drugom
prostoru koji je u skladu s pravilima programa razmjene ucenika ili obrazovnog projekta u
kojem stranac ucestvuje.

Za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog €lana, maloljetnom strancu potrebna je saglasnost
roditelja, staratelja, odnosno zakonskog zastupnika.



Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se za vrijeme trajanja ueS¢a u programima
medunarodne razmjene ucenika ili drugim programima miladih, ali ne duze od jedne godine.

Dozvola za privremeni boravak radi u¢es¢a u programima medunarodne razmjene
ucenika ili drugim programima miladih izdaje se u obliku isprave iz €lana 47 stav 2 ovog
zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole »ucenik«.

Blize uslove i nacCin izdavanja dozvole za privremeni boravak radi u€estvovanja u
programima medunarodne razmjene ucenika ili drugim programima mladih propisuje
Ministarstvo, po prethodno pribavljenom misljenju organa drzavne uprave nadleznog za
poslove obrazovanja.

Boravak studenata radi trazenja zaposlenja ili samozaposljavanja
Clan 56

Strancu koji je u Crni Gori u posljednje dvije godine zavrSio studije u ustanovi visokog
obrazovanja i stekao najmanje VI nivo kvalifikacije obrazovanja nacionalnog okvira
kvalifikacija, a Zeli da se zaposli ili samozaposli u Crni Gori, moze se izdati dozvola za
privremeni boravak radi trazenja zaposlenja, odnosno samozaposljavanja, ako:

- blagovremeno podnese zahtjev Ministarstvu za izdavanje jedinstvene dozvole radi
traZenja zaposlenja ili samozaposljavanja;

- ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog zakona;

- dostavi dokaz o zavrSenom zavrSenim studijama u ustanovi visokog obrazovanja ili
odgovarajuce uvjerenje odnosno diplomu.

Zahtjev za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog €lana moze se odbiti, ako su prilozeni
dokumenti pribavljeni prevarom ili su falsifikovani ili neovlas¢eno izmijenjeni.

Ako stranac prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak
radi trazenja zaposlenja ili samozapoS$ljavanja ne moZe dostaviti dokaz o zavrSenim
studijama u ustanovi visokog obrazovanja iz razloga $to ga ustanova joS nije izdala, a
ispunjava sve ostale uslove za izdavanje te dozvole, Ministarstvo ¢e mu odrediti primjeren
rok za dostavljanje tog dokaza.

Dozvola za privremeni boravak radi trazenja zaposlenja ili samozaposljavanja izdaje se
sa rokom vazenja od devet mjeseci, u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu
se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,trazilac zaposlenja“.

Jedinstvena dozvola za privremeni boravak radi obavljanja pripravni¢kog staza
Clan 57



Strancu koji zeli da boravi u Crnoj Gori radi obavljanja pripravni¢kog staza moze se
izdati jedinstvena dozvola radi obavljanja pripravni¢kog staza ako:

- ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog zakona;
- priloZi sporazum o obavljanju pripravnickog staza;

- Zavodu za zapoSljavanje Crne Gore (u daljem tekstu: Zavod) da saglasnost za
izdavanje jedinstvene dozvole, u skladu sa odredbama ovog zakona kojima se ureduje
davanje saglasnosti za zapoSljavanje.

Kao dokaz o ispunjavanju uslova u pogledu obezbijedenih sredstava za izdrzavanje u
smislu Clana 49 ovog zakona smatraju se i sredstva koja pravno ili fizicko lice kod kojeg ¢e
stranac obavljati pripravnicki staz obezbjeduje tom strancu.

Jedinstvena dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se za vrijeme trajanja pripravnickog
staza, a mozZe se produziti najduze joS Sest mjeseci, ako je to potrebno za zavrSetak
pripravni¢kog staza.

Zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole radi obavljanja pripravnickog staza moze
podnijeti stranac ili njegov poslodavac, odnosno narucilac posla.

Za vrijeme vazenja jedinstvene dozvole radi obavljanja pripravnickog staza, stranac
moze biti zaposlen kod dva ili viSe poslodavaca na osnovu saglasnosti Zavoda.

Jedinstvena dozvola radi obavljanja pripravnickog staza izdaje se u obliku isprave iz
Clana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole
Spripravnik®.

Privremeni boravak radi obavljanja volonterskog rada i obavljanja volonterskog rada u
okviru Evropske volonterske sluzbe

Clan 58

Strancu koji zeli da boravi u Crnoj Gori radi obavljanja volonterskog rada moze se izdati
dozvola za privremeni boravak ako ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog zakona iima zaklju¢en
sporazum o volonterskom radu sa volonterskom organizacijom ili organizacijom koja sprovodi
volonterski program, odnosno subjektom domacinom koji obavezno sadrzi: opis volonterskog
programa, trajanje volonterskog rada, uslove sprovodenja i nadzora volonterskog rada,
Casove volonterskog rada, sredstva dostupna za pokrice troSkova boravka i smjeStaja
stranca, kao i najmanji iznos dZeparca tokom boravka i osposobljavanja za volonterski rad.

Kao dokaz o posjedovanja sredstava koja su dovoljna za izdrzavanje u smislu ¢lana
Clana 49 ovog zakona smatraju se i sredstva primljena po osnovu dzeparca utvrdenog
sporazumom o volonterskom radu zakljuCenim sa volonterskom organizacijom ili
organizacijom koja sprovodi volonterski program, kao i sredstva koja ta organizacija
obezbjeduje strancu.

Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak iz stava 1 ovog ¢lana moze
podnijeti stranac, volonterska organizacija ili organizacija koja sprovodi volonterski program.

Dozvola za privremeni boravak moze se, uz ispunjenje ostalih uslova propisanih ovim
zakonom, izdati i strancima koji uCestvuju kao volonteri u projektima volonterske sluzbe u



okviru programa Evropske unije koji podrzava mobilnost volontera i sprovodi se na osnovu
Regulative Evropskog parlamenta i Savjeta kojom se uspostavlja program podrske mobilnosti
volontera.

Kao dokaz o uceSc¢u u projektima volonterske sluzbe iz stava 4 ovog ¢lana, stranac
mora priloziti potvrdu koju izdaje organ drzavne uprave nadlezan za nadzor nad
sprovodenjem takvog programa ili organizacija koju je taj organ ovlastio.

Dozvola za privremeni boravak stranca radi obavljanja volonterskog rada i obavljanja
volonterskog rada u okviru Evropske volonterske sluzbe izdaje se za period trajanja tog rada,
predviden sporazumom iz stava 1 ovog €lana, odnosno za vrijeme uceSc¢a u projektu iz stava
4 ovog Clana, ali najduze na dvije godine.

Volonter kome je odobren privremeni boravak iz stava 1 ovog ¢lana moZze za vrijeme
trajanja volonterske aktivnosti, odnosno volonterskog programa obavljati volontersku
aktivnost koja se, u skladu sa zakonom, ne smatra zaposlenjem, samozaposlenjem ili radom
uz naknadu,

Ako je sporazum iz stava 1 ovog €lana zaklju¢en na period duzi od dvije godine ili u¢eSce
u projektu iz stava 4 ovog €lana traje duze od dvije godine, dozvola se mozZe produzavati do
najvise dvije godine po produzenju, ali ne duze od trajanja volonterskog rada, odnosno
ucesca u projektu.

Dozvola za priviemeni boravak radi obavljanja volonterskog rada iz stava 1 ovog ¢lana
izdaje se u obliku isprave iz Clana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole
unosi oznaka vrste dozvole ,volonter”, dok se dozvola za privremeni boravak radi obavljanja
volonterske sluzbe iz stava 4 ovog Clana izdaje u istom obliku i sa istom oznakom vrste
dozvole ,volonter®, pri Cemu se u napomeni na obrascu dozvole navodi naziv ili skraéenica
programa odnosno projekta u kojem stranac ucestvuje.

Dozvola za priviemeni boravak radi obavljanja volonterskog rada u okviru Evropske
volonterske sluzbe moze se izdati strancu koji ima izmedu 18 i 30 godina zivota, koji ispunjava
uslove iz ¢lana 49 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva prilozi zaklju¢en ugovor
o volonterskom radu radi u¢eS¢a u volonterskom programu.

Privremeni boravak radi nauénoistrazivackog rada i boravak ¢lana njegove porodice
Clan 59

Dozvola za privremeni boravak radi nau€noistrazivackog rada moze se izdati strancu
istrazivaCu koji ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti
zahtjeva za izdavanje te dozvole priloZi ugovor o gostovanju zakljuCen sa istrazivaCkom
organizacijom (naucnoistrazivaCka ustanova ili ustanova visokog obrazovanja ili drugo
pravno ili fiziCko lice), u skladu sa ovim zakonom.

Kao dokaz o posjedovanja sredstava koja su dovoljna za izdrzavanje u smislu ¢lana
Clana 49 ovog zakona, uzimaju se u obzir i sredstva koja istrazivaCka organizacija
obezbjeduje istrazivacu.

IstrazivaC iz stava 1 ovog Clana je stranac, drzavljanin treée drzave, koji je stekao
akademsko zvanje doktora nauka ili odgovarajucu kvalifikaciju visokog obrazovanja koja mu
omogucava pristup doktorskim programima, koga je izabrala nau¢noistrazivacka ustanova ili



ustanova visokog obrazovanja ili drugo pravno ili fizicko lice u Crnoj Gori, u svrhu vrSenja
naucnoistrazivackih aktivnosti za koje se takva kvalifikacija uobiajeno zahtijeva.

Ugovor o gostovanju sadrzi:

1) naziv ili svrhu nau€noistrazivacke aktivnosti ili podrucje istrazivanja;

2) datum pocCetka i zavrSetka ili procjenu trajanja naucCnoistrazivacke aktivnosti;

3) obavezu istrazivaca da ¢e u ugovorenom roku zavrsiti nau€noistrazivacku aktivnost;

4) obavezu naucnoistrazivaCke ustanove ili ustanove visokog obrazovanja ili drugog
pravnog ili fiziCkog lica, sa kojom je istraziva¢ zaklju€io ugovor da ¢e mu obezbijediti uslove
za zavrSetak naucnoistrazivacke aktivnosti;

5) podatke o vrSenju nau€noistrazivacke aktivnosti u jednoj ili viSe drzava ¢lanica ako je
to poznato u trenutku zaklju€enja ugovora.

IstrazivaCke organizacije mogu potpisati ugovor o gostovanju samo ako je organ
drzavne uprave nadleZan za oblast istrazivaCke djelatnosti odobrio istraZivacku djelatnost,
nakon $to je razmotrio:

1) svrhu i predvideno trajanje istraZivacke djelatnosti, kao i dostupnost potrebnih
finansijskih sredstava za njeno sprovodenije;

2) kvalifikacije drzavljanina trece drzave u odnosu na ciljeve istrazivanja, Sto se
dokazuje ovjerenom kopijom dokumenta o njegovim kvalifikacijama.

IstrazivaCke organizacije bez odlaganja obavjeStavaju organ drZzavne uprave nadleZzan
za oblast istrazivaCke djelatnosti o svim okolnostima koje bi mogle ometati sprovodenje
ugovora o gostovanju.

Ugovor o gostovanju automatski prestaje da vazi ako drzavljaninu tre¢e drZzave nije
dozvoljen ulazak ili ako prestane pravni odnos izmedu istrazivaca i istrazivaCke organizacije.

Dozvola za privremeni boravak radi nauc€noistrazivackog rada izdaje se sa rokom
vazenja od jedne godine, odnosno za vrijeme trajanja nauénoistrazivackog rada po ugovoru,
ako je to vrijeme krace.

Dozvola za privremeni boravak radi nau€noistrazivatkog za stranca koji u Crni Gori
obavlja naucnoistrazivacki rad u okviru posebnog programa Evropske unije ili multilateralnih
programa koji ukljuCuju mjere mobilnosti, ili na osnovu sporazuma izmedu dvije ili viSe
ustanova visokog obrazovanja, izdaje se sa rokom vazZenja od dvije godine, odnosno za
vrijeme trajanja naucnoistrazivackog rada po ugovoru, ako je to vrijeme krace.

Dozvola za privremeni boravak radi nau¢noistraZivackog rada izdaje se u obliku isprave
iz Clana 47 stav 2 ovog zakona, pri Cemu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole
»haucnoistrazivacki rad“.

Za stranca koji u Crni Gori obavlja nau¢noistrazivacki rad u okviru posebnog programa
Evropske unije ili multilateralnih programa koji uklju€uju mjere mobilnosti, ili na osnovu
sporazuma izmedu dvije ili viSe ustanova visokog obrazovanja, u obrazac dozvole, u
napomena se navodi naziv tog posebnog programa ili sporazuma, a ako je naziv programa
ili sporazuma predugacak za unos u obrazac dozvole, navode se skracenice drzava Clanica
iz kojih poti€u potpisnici sporazum



Stranac kome je izdata dozvola za privremeni boravak radi nauc€noistrazivackog rada
ima pravo na poreske olaksSice kao crnogorski drzavljani, u skladu sa zakonom.

Clanu porodice istraZivaga iz stava 1 ovoga ¢lana moze se odobriti privremeni boravak
radi spajanja porodice u skladu sa ¢lanom 50 ovog zakona.

Dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice iz stava 13 ovog €lana izdaje se
u obliku isprave iz Clana 47 stav 2 ovog zakona, pri Cemu se u obrazac dozvole unosi oznaka
vrste dozvole ,¢lan porodice istrazivaca“.

O zahtjevu za izdavanje dozvole za privremeni boravak istrazivaca odluCuje se
istovremeno kad i o zahtjevu za izdavanje dozvole za priviemeni boravak radi spajanja
porodice iz stava 13 ovog Clana, ako se ovi zahtjevi podnesu istovremeno.

Privremeni boravak istraziva¢a tokom dugotrajne mobilnosti i boravak ¢lana
njegove porodice

Clan 60

Ako istrazivac, koji je zaklju€io ugovor o gostovanju u drugoj drzavi Clanici i na osnovu
kojeg ima odobren boravak u toj drzavi, Zeli da, radi sprovodenja istrazivanja, radi u Crnoj
Gori duze od 180 dana tokom dugotrajne mobilnosti, duzan je da podnese zahtjev za
izdavanje dozvole za privremeni boravak radi istrazivanja tokom dugotrajne mobilnosti, u
skladu sa Clanom 59 stav 1 ovog zakona, i priloZi vazeCe odobrenje boravka koje je izdala
druga drZava clanica i ugovor o gostovanju zakljuCen sa istrazivatkom organuzacijom u
Crnoj Gori.

Dozvola za privremeni boravak radi istraZivanja tokom dugotrajne mobilnosti izdaje se
sa rokom vazenja do jedne godine, odnosno do dana isteka odobrenja boravka koje je izdala
druga drzava Clanica, ako je krace od jedne godine.

O zahtjevu iz stava 1 ovog €lana Ministarstvo odlucuje u §to kraéem roku, a najkasnije
u roku od 30 dana od dana podnoSenja potpunog zahtjeva.

Istrazivacu je dozvoljeno da sprovodi istrazivanje u Crnoj Gori do dono$enja rijeSenja o
dozvoli za priviemeni boravak iz stava 2 ovoga ¢lana, ako nije proteklo 180 dana u bilo kojem
periodu od 360 dana i nije isteklo vaZenje odobrenja boravka izdatog od druge drzave Clanice,
i ako je zahtjev iz stava 1 ovog €lana podnesen najmanje 30 dana prije poCetka dugotrajne
mobilnosti istrazivaca.

Zahtjev drzavljanina treCe drzave za izdavanje dozvole za privremeni boravak radi
istraZivanja tokom dugotrajne mobilnosti odbice se ako nijesu ispunjeni uslovi iz ¢lana 50a
stav 1 ovog zakona ili ako je mu je odobrenje boravka u drugoj drzavi €lanici isteklo u toku
postupka po zahtjevu.

IstraZivaC kome je odobren privremeni boravak radi istrazivanja, istraZivac koji boravi u
Crnoj Gori zbog istrazivanja tokom krakotrajne mobilnosti i istraziva¢ koji boravi u Crnoj Gori
zbog istraZivanja tokom dugotrajne mobilnosti, mogu drzati predavanja na istrazivackoj
ustanovi sa kojom su zakljucili ugovor o gostovaniju, ali ne duze od 15 ¢asova nedjeljno.



Dozvola za privremeni boravak radi istraZivanja tokom dugotrajne mobilnosti izdaje se
u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri Eemu se u obrazac dozvole unosi oznaka
vrste dozvole ,nau€noistrazivacki rad - mobilnost®.

Clan porodice istrazivaéa iz stava 1 ovog ¢lana, koji sam za sebe ima vaZzeéu dozvolu
boravka izdatu u drugoj drzavi Clanici, moze podnijeti zahtjev za izdavanje dozvole za
priviemeni boravak radi spajanja porodice i za dugotrajnu mobilnost, ako ispunjava uslove iz
Clana 49 stav 1 ovog zakona i ako prilozi dokaz da je boravio sa istrazivaem u drugoj drzavi
Clanici, kao i dokaz o planiranom trajanju i datumu zavrSetka mobilnosti.

Zahtjev iz stava 8 ovog Clana, ¢lan porodice istrazivaca podnosi Ministarstvu.

O podnesenom zahtjevu iz stava 9 ovog €lana, Ministarstvo izdaje potvrdu koja ¢lanu
porodice istrazivaCa omogucava boravak do donoSenja rieSenja o zahtjevu.

RjeSenje iz stava 10 ovog Clana strancu uruc€uje Ministarstvo.

Dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice i za dugotrajnu mobilnost za
¢lana porodice istrazivaca izdaje se u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri
¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,Clan porodice istrazivaca -
mobilnost".

Dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice i dugotrajnu mobilnost za ¢lana
porodice istrazivaCa vaZzi za vrijeme vazenja dozvole za istrazivaCa koju je izdala druga
drzava Clanica.

O dozvoli za privremeni boravak radi istrazivanja tokom dugotrajne mobilnosti,
produzenju te dozvole ili odluci na osnovu koje je istraZiva¢ duzan da napusti Crnu Goru
Ministarstvo ¢e obavijestiti nadlezno tijelo druge drzave Clanice u kojoj istrazivac ima izdatu
vazec¢u dozvolu boravka, preko nacionalne kontaktne tacke iz ¢lana 108 ovog zakona.

Crna Gora ¢e, na zahtjev druge drzave €lanice, bez odlaganja dozvoliti ponovni ulazak
istrazivaCu kome je u Crni Gori odobren privremeni boravak kao i ¢lanovima njegove
porodice, ako mu je:

— u drugoj drzavi €lanici prestao boravak koji mu je odobren tokom mobilnosti;

— prestao da vazi privremeni boravak u Crnoj Gori, a istraziva¢ je u drugoj drzavi €lanici
Evropske unije boravio tokom perioda mobilnosti.

BliZze uslove i nacin izdavanja dozvole za privremeni boravak radi nau¢noistrazivackog
rada propisuje Ministarstvo, po prethodno pribavljenom misljenju organa drzavne uprave
nadleZznog za poslove nauke.

Boravak istraziva€a i ¢lanove njegove porodice i boravak studenata sa dozvolom
za boravak izdatom u drugoj drzavi ¢lanici - kratkotrajna mobilnost istrazivaca i
¢lanove njegove porodice i mobilnost studenata

Clan 61

Stranac koji posjeduje vazecu dozvolu za boravak radi obavljanja nau€noistraZivackog
rada na osnovu zaklju¢enog ugovora o gostovanju, koju je prva izdala druga drzava Clanica,



moze boraviti i obavljati nau€noistrazivacki rad u naucnoistrazivackoj organizaciji u Crni Gori
do 180 dana u bilo kojem periodu od 360 dana (kratkotrajna mobilnost), bez dozvole za
priviemeni boravak radi istrazivanja, ako ne predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili
unutrasnju bezbjednosti ili javno zdravlje.

IstrazivaC moZe da boravi i obavlja nau¢noistrazivacki rad u skladu sa stavom 1 ovog
Clana, ako mu dozvola za boravak radi obavljanja naucnoistrazivackog rada, koju je prva izdala
druga drzava Clanica, vaZzi u toku cjelokupnog perioda mobilnosti u Crnoj Gori.

O namijeri boravka istrazivac¢ iz stava 1 ovog ¢lana obavijeStava Ministarstvo u mjestu
njegovog boravka prilikom prijave kratkotrajnog boravka.

Clan porodice istraZivaga iz stava 1 ovoga ¢&lana, koji sam za sebe ima vazeéu dozvolu
boravka izdatu u drugoj drzavi €lanici, moze boraviti u pratnji istrazivaca najduze 180 dana u
bilo kojem periodu od 360 dana, bez dozvole za privremeni boravak, ako ne predstavija
prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje.

O namijeri boravka iz stava 4 ovog ¢lana, ¢lan porodice istrazivaca iz stava 1 ovog €lana
obavijeStava Ministarstvo u mjestu boravka istrazivaca prilikom prijave kratkotrajnog boravka.

Student koji posjeduje vazeéu dozvolu za privremeni boravak radi studiranja, koju je
prva izdala druga drzava Clanica, i koji uCestvuje u programima Evropske unije ili u
multilateralnim programima koji ukljuCuju mjere mobilnosti, ili u sporazumu izmedu dvije ili
viSe ustanova visokog obrazovanja, moze dio svojih studija realizovati u ustanovi visokog
obrazovanja u Crnoj Gori tokom perioda od najviSe 360 dana, bez dozvole za privremeni
boravak radi studiranja, ako ne predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju
bezbjednost ili javno zdravlje.

O namjeri boravka iz stava 6 ovog €lana, student obavijeStava Ministarstvo u mjestu
njegovog boravka, prilikom prijave kratkotrajnog boravka.

Ako student, koji ima vaZzeée odobrenje koje je prva izdala druga drzava Clanica nije
obuhvaéen programom Evropske unije ili multilateralnim programom koji ukljuCuje mjere
mobilnosti ili sporazumom izmedu dvije ili vise ustanova visokog obrazovanja, a zeli da dio
svojih studija realizuje u ustanovi visokog obrazovanja u Crnoj Gori, duZan je da podnese
zahtjev za izdavanje dozvole iz ¢lana 54 ovog zakona.

Student, odnosno istrazivac koji ima vazeéu dozvolu za privremeni boravak, koju je prva
izdala druga drzava Clanica koja ne primjenjuje u potpunosti Sengensku pravnu tekovinu, kad
ude u Crnu Goru tokom mobilnosti, duZan je da Ministarstvu u mjestu svog boravka dostavi
vazece odobrenje boravka koje je izdala druga drzava Clanice, pri C¢emu student dostavlja i
dokaz da dio studija realizuje u ustanovi visokog obrazovanja u Crnoj Gori u okviru programa
Unije ili multilateralnog programa koji uklju€uje mjere mobilnosti ili sporazuma izmedu dvije ili
viSe ustanova visokog obrazovanja, a istrazivaC dostavlja ugovor o gostovanju u kojem su
navedene pojedinosti 0 mobilnosti istrazivaca ili, ako te pojedinosti nijesu navedene u
ugovoru o gostovanju, pismo istraZivacke organizacije iz druge drzave Clanice u kojem se
navodi trajanje mobilnosti i lokacija istrazivacke organizacije u Crnoj Gori.

U slucaju iz stava 9 ovog €lana, ¢lanovi porodice istrazivaa Ministarstvu u mjestu
boravka istraZiva€a, kao dokaz o mobilnosti, dostavljaju vazec¢e odobrenje boravka koje je
izdala druga drzava Clanica i dokaz da su u pratnji istrazivaca.



Istrazivac i student koji imaju dozvolu boravka izdatu u drugoj drzavi Clanici Evropske
unije, a u Crnoj Gori borave tokom mobilnosti, duzni su da obavijeste Ministarstvo u mjestu
boravka stranca o prestanku postojanja uslova pod kojima je mobilnost dozvoljena, u roku od
osam dana od nastupanja tih okolnosti.

Prilikom prelaska vanjske granice vrSi se provjera IstrazivaCa i ¢lanovima njegove
porodice, kao i studenta u Sengenskom informacionom sistemu i, ako je u Sengenskom
informacionom sistemu izdata zabrana ulaska nekom od tih drzavljana tre¢e drzave, ulazak u
Crnu Goru mu se necée dozvoliti ili ¢e biti podnijet prigovor na mobilnost drzavljanina trece
drzave.

Crna Gora Ce, na zahtjev druge drzave €lanice, bez odlaganja dozvoliti ponovni ulazak
istraZivaCu, odnosno studenatu kome je u Crnoj Gori odobren privremeni boravak kao i
¢lanovima porodice istrazivaca, ako mu je:

— u drugoj drzavi Clanici prestao boravak koji mu je odobren tokom mobilnosti;

— prestao da vazi privremeni boravak u Crnoj Gori, a istrazivac¢, odnosno student je u
drugoj drzavi €lanici boravio tokom perioda mobilnosti.

Privremeni boravak istraziva€a i €lanova njegove porodice koji trazi zaposlenje ili
samozaposljavanje

Clan 62

Strancu, kome je izdata dozvola za priviemeni boravak radi obavljanja
naucnoistrazivackog rada i strancu kome je izdata dozvola za privremeni boravak radi
obavljanja naucnoistrazivackog rada tokom dugotrajne mobilnosti na osnovu ¢lana 60 ovog
zakona, koji je u Crni Gori zavrSio istrazivacki rad i zeli da se zaposli ili samozaposli u Crnoj
Gori, moze se izdati dozvola za privremeni boravak radi trazenja zaposlenja odnosno
samozaposljavanja, ako:

- blagovremeno podnese zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole radi trazenja
zaposlenja ili samozaposljavanja;

- ispunjava uslove iz ¢lana 49 ovog zakona;
- prilozi dokaz istrazivaCke organizacije u Crnoj Gori o zavr§enom istrazivackom radu.

Ako dokaz o zavrSetku naucénoistrazivackog rada stranac ne mozZe da priloZi prilikom
podnosenja zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak radi trazenja zaposlenja ili
samozaposljavanja iz razloga $to ga istraZivacka organizacija jo$ nije izdala, a ispunjava sve
ostale uslove za izdavanje te dozvole, Ministarstvo ¢e mu odrediti primjeren rok za
dostavljanje tog dokaza.

Clanovima porodice stranca iz stava 1 ovog ¢&lana, koji borave u Crni Gori i kojima je
izdata dozvola za privremeni boravak za ¢€lana porodice istraZivaca ili dozvola za privremeni
boravak za Clana porodice istrazivaca tokom mobilnosti, dozvola se moze produziti, ako
ispunjavaju uslove iz ¢lana 50 ovog zakona, i to za isti period vaZenja na koji su izdate dozvola
za privremeni boravak strancu iz stava 1 ovog €lana.



Dozvola za privremeni boravak radi traZzenja zaposlenja ili samozapoS$ljavanja izdaje se
sa rokom vazenja od devet mjeseci, u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri cemu
se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,traZilac zaposlenja“.

Prava istrazivaca, studenata pripravnika i uéenika
Clan 63

IstrazivacCi imaju jednaka prava kao i crnogorski drzavljani u odnosu na:

1) uslove rada, uklju€ujuéi zaradu i prestanak ugovora o radu, kao i mjere zastite i
zdravlja na radu;

2) slobodu sindikalnog organizovanja i ¢lanstva u sindikatu ili u bilo kojoj strukovnoj
organizaciji, kao i na prava i povlastice koje pruzaju te organizacije, ukljuujuci pravo
na kolektivno pregovaranje i zaklju€ivanje kolektivhog ugovora;

3) opste i stru¢no obrazovanje;

4) priznavanje obrazovnih i struénih kvalifikacija;

5) socijalnu sigurnost;

6) poreske olakSice, u mjeri u kojoj se zaposleni smatra rezidentom u odnosu na
poreske obaveze u Crnoj Gori.

7) pristup robi i uslugama i snabdijevanje proizvodima i uslugama koji su javno
dostupni, uklju€ujuci postupke za dobijanje subvencioniranih smjestaja, u skladu sa
posebnim propisima kojima se ureduju te oblasti, ne dovodeci u pitanje slobodu
ugovoranja u skladu sa pravom Evropske unije i Crne Gore;

8) usluge savjetovanja koje pruzaju Zavod.

Istrazivaci koji se sele u trecu drzavu ili njihovi nadZivjeli izdrzavani ¢lanovi porodice Kkoji
borave u treCoj drzavi, na koje se prenose prava tih lica, u slu€aju starosti, invaliditeta ili smrti,
primaju penziju na osnovu prethodnog zaposlenja tih lica, steCenu u skladu sa
zakonodavstvom iz ¢lana 3 Regulativa (EZ) br. 883/2004 Evropskog parlamenta i Savjeta od
29. aprila 2004. godine o koordinaciji sistema socijalne sigurnosti, pod istim uslovima kao i
drzavljani Crne Gore kad se sele u tre¢u drzavu.

IstrazivaC kome je odobren privremeni boravak radi naucnoistrazivackog rada, kao i
istraZiva€ koji ostvaruje kratkotrajnu ili dugotrajnu mobilnost u skladu sa ¢l. 60 i 61 ovog
zakona, moZe obavljati nastavnu djelatnost povezanu sa istrazivackim statusom najduze 15
Casova nedjeljno, bez sprovodenja postupka iz ¢lana 147 ovog zakona.

Stranci koji studiraju u Crni Gori prava iz stava 1 ovog ¢lana ostvaruju u skladu sa
posebnim propisima kojima se ureduju prava studenata koja se odnose na studentski
standard.

Pripravnici, volonteri i u€enici imaju pravo na jednako postupanje u vezi s pristupom robi
I uslugama, kao i snabdijenju proizvodima i uslugama koji su dostupni javnosti, u skladu sa
posebnim propisima kojima se ureduje pristup robi i uslugama, kao i u vezi s priznavanjem
inostranih obrazovnih i stru€nih kvalifikacija, ako je to primjenijivo.

Prava iz st. 1 do 4 ovog €lana, istrazivaci, studenti, pripravnici, volonteri i ucenici
ostvaruju u skladu sa zakonima kojima se ureduju ta prava.



Privremeni boravak radi lije€enja
Clan 64

Dozvola za privremeni boravak radi lijeCenja u Crnoj Gori moze se izdati strancu Kkoji
ispunjava uslove iz Clana 43 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva prilozi potvrdu
izdatu od zdravstvene ustanove u kojoj e se lijeciti, a koja sadrZi i vrijeme potrebno za lijecenje.

Dozvola za privremeni boravak radi lijeCenja, moze se produzavati za vrijeme potrebno
za lijeCenje stranca.

Privremeni boravak iz humanitarnih razloga
Clan 65
Dozvola za priviemeni boravak iz humanitarnih razloga moze se izdati:

1) strancu za koga se pretpostavlja da je zrtva krivicnog djela trgovina ljudima ili zrtva
krivicnog djela nasilje u porodici ili porodi¢noj zajednici;

2) maloljetnom strancu koji je napusten ili je Zzrtva organizovanog kriminala ili je iz drugih
razloga ostao bez roditeljskog staranja ili bez pratnje;

3) strancu koji je zrtva nezakonitog zapo$ljavanja, ako saraduje sa nadleZznim organima
u krivicnom postupku protiv poslodavca ili je pokrenuo postupak radi ostvarivanja prava iz
radnog odnosa;".

4) strancu iz narocito opravdanih razloga humanitarne prirode (slu€ajevi prouzrokovani
viSom silom, teSka bolest, trajni invaliditet i drugi opravdani sluc€ajevi iz Cijih se okolnosti moze
zakljuditi da su humanitarnog karaktera).

Stranac iz stava 1 ovog ¢lana ne mora ispunjavati uslove iz ¢lana 49 stav 1 ta€. 1i 2
ovog zakona.

Dozvola za priviemeni boravak iz humanitarnih razloga izdaje se na osnovu
odgovarajuceg dokaza medunarodne organizacije, nevladine organizacije ili organa drzavne
uprave koji strancu iz stava 1 ovog €lana pruze pomoc i zastitu ili dokaza nadleznog drzavnog
organa kojim se potvrduje da stranac saraduje u rasvjetljavanju krivi¢nih djela.

Dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga izdaje se sa rokom vazenja do
jedne godine i moZe se produzavati dok god postoje razlozi zbog kojih je boravak odobren .

Zrtvi trgovine ljudima i Zrtvi nasilja u porodici ili porodiénoj zajednici, moze se izdati
dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga ako je spremna da saraduje kao
svjedok u krivicnom postupku za kriviéno djelo trgovine ljudima, Sto potvrduje nadlezni drzavni
tuZilac, kao i u slu€aju postojanja licnih okolnosti koje opravdavaju njen boravak u Crnoj Gori.

Zrtvi nezakonitog zapo$ljavanja moze se odobriti priviemeni boravak iz humanitarnih
razloga ako je spremna da saraduje kao svjedok u krivicnom postupku protiv poslodavca, §to
potvrduje nadlezni drzavni tuzilac.



Zrtvi nezakonitog zaposljavanja moZe se odobriti privremeni boravak i kad je protiv
poslodavca pokrenut postupak radi ostvarivanja prava iz radnog odnosa, a prisustvo zrtve u
Crnoj Gori je znacajno za vodenje tog postupka, sto potvrduje nadlezni sud.

Zrtvi nezakonitog zaposljavanja kojoj poslodavac nije isplatio dospjele zarade ili druga
potrazivanja iz radnog odnosa moze se, na njen zahtjev i uz dokaz o pokrenutom sudskom
postupku, priviemeni boravak produzavati i nakon zavrSetka krivicnog postupka, dok traje
postupak naplate potrazivanja.

Ako neizmirena potrazivanja budu isplacena prije isteka vazenja dozvole za privremeni
boravak iz humanitarnih razloga, zrtva nezakonitog zaposljavanja duzna je da o tome obavijesti
Ministarstvo.

Dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga nece se izdati zrtvi trgovine
ljudima, Zrtvi nasilja u porodici ili porodi¢noj zajednici ili Zrtvi nezakonitog zaposljavanja ako:
- nijesu ispunjeni uslovi stava 5, odnosno st. 6 i 7 ovog Clana;

- bi njen boravak u Crnoj Gori predstavljao opasnost za javni red, nacionalnu ili
unutrasnju bezbjednost ili medunarodne odnose Crne Gore;

- se u postupku izdavanja dozvole utvrdi da Zrtva trgovine ljudima svojom voljom
odrzava kontakte sa osumnjicenim, okrivljenim ili optuzenim za krivi€éno djelo trgovine ljudima,
odnosno da zrtva nezakonitog zaposljavanja samovoljno odrzava kontakte sa poslodavcem
koji je osumniji€en, okrivljen ili optuzen za krivicno djelo nezakonitog zapo$ljavanja;

- u postupku izdavanja dozvole postoji osnovana sumnja da je kriviCna prijava Zrtve
laZzna ili da je njena saradnja neistinita.

Trajanje privremenog boravka iz humanitarnih razloga

Clan 66
Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak iz humanitarnih razloga Zrtva
trgovine ljudima, Zrtva nasilia u porodici ili porodicnoj zajednici i Zrtva nezakonitog

zapoSljavanja mogu podnijeti Ministarstvu prije isteka vremena za koje im je odobreno
zadrzavanje iz Clana 68 ovog zakona, odnosno prije isteka zakonitog boravka, ako zrtva
trgovine ljudima ili Zrtva nasilja u porodici ili porodi€noj zajednici u Crnoj Gori zakonito boravi
po drugom osnovu.

O blagovremeno podnijetom zahtjevu iz stava 1 ovog ¢€lana, Ministarstvo izdaje potvrdu
na osnovu koje Zrtva trgovine ljudima, zrtva nasilja u porodici ili porodi¢noj zajednici ili Zrtva
nezakonitog zapoSljavanja moze da boravi u Crnoj Gori do donoSenja konacne odluke o
zahtjevu.

Zrtva trgovine ljudima, Zrtva nasilja u porodici ili porodi¢noj zajednici ili Zrtva nezakonitog
zapoS$ljavanja koja nema sredstva za izdrzavanje oslobodena je placanja administrativne
takse, troSkova obrazaca, kao i troSkova tumacenja i prevodenja.

Dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga Zrtvi trgovine ljudima, Zzrtvi
nasilja u porodici ili porodi¢noj zajednici i Zrtvi nezakonitog zapoS$ljavanja izdaje se za vrijeme
za koje se predvida da Ce trajati krivicni postupak, ali ne kra¢e od Sest mjeseci niti duze od
jedne godine.



Do zavrSetka krivicnog postupka i kad su ispunjeni uslovi iz ¢lana 65 ovog zakona
dozvola iz stava 4 ovog Clana moZe se, na zahtjev zrtve, produzavati sa rokom vazenja do
jedne godine.

Zrtvi trgovine ljudima i Zrtvi nasilja u porodici ili porodiénoj zajednici u sluéaju postojanja
licnih okolnosti koje opravdavaju njihov boravak u Crnoj Gori dozvola za privremeni boravak iz
humanitarnih razloga se izdaje za vrijeme trajanja tih okolnosti, ali ne duze od jednu godinu, i
moze se na njihov zahtjev produzavati sa rokom vazenja do jedne godine.

Prava stranca sa odobrenim boravkom iz humanitarnih razloga
Clan 67

Zrtva trgovine ljudima, Zrtva nasilja u porodici ili porodiénoj zajednici i Zrtva nezakonitog
zaposSljavanja kojoj je izdata dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga ili potvrda o
blagovremeno podnijetom zahtjevu za produzenje dozvole, a koja nema sredstva za
izdrzavanje, a narocito ako je zrtva trudnica, lice sa invaliditetom ili Zrtva seksualnog nasilja ili
drugog oblika nasilja, ima pravo na hitnu medicinsku pomoc¢ i druge vrste zdravstvene zastite u
skladu sa zakonima kojima se ureduju zdravstvena zastita i zdravstveno osiguranje, kao i pravo
na socijalna davanja u visini i na nacin propisan zakonom kojim se ureduju socijalna zastita.

Za vrijeme vazenja dozvole za privremeni boravak Zrtva trgovine ljudima i zrtva nasilja
u porodici ili porodi¢noj zajednici mogu se zaposliti ili raditi u Crnoj Gori pod uslovima
propisanim ovim zakonom, a Zrtva nezakonitog zapo$ljavanja moze se, pod istim uslovima,
zaposiliti ili raditi i kod drugog poslodavca, u skladu sa ovim zakonom.

Zrtva trgovine ljudima kojoj je izdata dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih
razloga ima pravo na obrazovanje i stru¢no osposobljavanje za vrijeme vazenja te dozvole.

Zrtvi trgovine ljudima, Zrtvi nasilja u porodici ili porodiénoj zajednici i Zrtvi nezakonitog
zapoS$ljavanja moze se izdati dozvola za privremeni boravak po drugom osnovu u Crnoj Gori,
ako su ispunjeni uslovi za izdavanje te dozvole, pri Eemu zahtjev za izdavanje te dozvole mora
biti podnijet prije isteka vazenja dozvole za privremeni boravak iz humanitarnih razloga.

Period refleksije
Clan 68

Zrtvi trgovine ljudima koja nezakonito boravi u Crnoj Gori policija, na njen zahtjev ili po
sluzbenoj duznosti, odobrava zadrZavanje u trajanju od 90 dana kako bi joj se omogucilo da
odluci da li ¢e saradivati kao svjedok u krivicnom postupku za krivi¢no djelo trgovine ljudima.

Policija ¢e odobriti zadrzavanje u trajanju od 90 dana i:

- zrtvi nasilja u porodici ili porodi€noj zajednici koja nezakonito boravi u Crnoj Gori, na
njen zahtjev ili po sluzbenoj duznosti, kako bi joj se omogucilo da odluci da li ¢e saradivati sa
nadleznim organima u istrazi ili kao svjedok u krivicnom postupku za krivicno djelo nasilje u
porodici ili porodi¢noj zajednici;

- Zrtvi nezakonitog zaposljavanja koja nezakonito boravi u Crnoj Gori, na njen zahtjev ili
po sluzbenoj duznosti, kako bi joj se omogudéilo da odluci da li ¢e saradivati kao svjedok u



krivicnom postupku protiv poslodavca zbog krivicnog djela nezakonitog zapoSljavanja ili u
postupku po njenoj tuzbi protiv poslodavca, radi ostvarivanja prava iz radnog odnosa.

Zrtvi trgovine ljudima koja nezakonito boravi u Crnoj Gori i Zrtvi nasilia u porodici ili
porodi¢noj zajednici koja nezakonito boravi u Crnoj Gori policija, na njen zahtjev, odobrava
zadrZavanje u trajanju od 90 dana i u slu€aju kad zrtva dokaZe postojanje licnih okolnosti koje
opravdavaju njen boravak u Crnoj Gori.

Zadrzavanje iz st. 1 i 2 ovog moze se iz opravdanih razloga produziti za period do 90
dana.

Zadrzavanje se moze odbiti, odnosno prekinuti ako:

- bi boravak zrtve trgovine ljudima, Zrtve nasilja u porodici ili porodi€noj zajednici ili zrtve
nezakonitog zaposljavanja u Crnoj Gori predstavljao opasnost za javni red, nacionalnu ili
unutradnju bezbjednost ili medunarodne odnose Crne Gore;

- se utvrdi da Zrtva trgovine ljudima svojom voljom odrzava kontakte sa osumnijiCenim,
okrivljenim ili optuzenim za krivicno djelo trgovine ljudima, odnosno da Zrtva nezakonitog
zapoSljavanja samovoljno odrzava kontakte sa poslodavcem koji je osumnijicen, okrivljen ili
optuzen za krivicno djelo nezakonitog zaposljavanja.

Za vrijeme odobrenog zadrzavanja Zrtva trgovine ljudima, Zrtva nasilja u porodici ili
porodi€noj zajednici i zrtva nezakonitog zaposljavanja imaju prava koja u skladu sa ovim
zakonom imaju stranci sa odobrenim priviemenim boravkom, kao i pravo na besplatno
prevodenje i tumacenje.

Policija, inspekcija rada i nevladine organizacije duzni su da upoznaju Zrtve trgovine
ljudima, Zrtve nasilja u porodici ili porodi€noj zajednici i zrtve nezakonitog zaposljavanja sa
mogucnostima i uslovima za dobijanje dozvole za privremeni boravak, a u slu€aju da je zrtva
maloljetnik bez pratnje, duzni su da preduzmu sve potrebne mjere kako bi se Sto prije
uspostavio kontakt sa porodicom tog lica.”

Zastita stranca sa odobrenim boravkom iz humanitarnih razloga
Clan 69

Stranac kome je izdata dozvola za privremeni boravak iz humanitarnih razloga ne smije
se prinudno udaljiti zbog nezakonitog ulaska ili boravka u Crnoj Gori.

Strancu iz stava 1 ovog ¢lana, za koga postoji opravdani strah da bi davanjem iskaza u
krivicnom postupku mogao biti izlozen opasnosti po zivot, zdravlje, fiziCki integritet ili slobodu,
obezbjeduje se zastita i ostvarivanje prava u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita
svjedoka.

Maloljetni stranac za koga je utvrdeno da je Zrtva krivicnog djela trgovina ljudima nece
biti vracen ni u jednu drzavu, ako nakon procjene opasnosti i njegove bezbjednosti, postoje
okolnosti koje upuéuju da takav povratak ne bi bio u njegovom najboljem interesu.

Privremeni boravak radi koriSéenja i raspolaganja pravom na nepokretnosti
Clan 70



Dozvola za privremeni boravak radi koriScenja i raspolaganja pravom na nepokretnosti
koju stranac posjeduje u Crnoj Gori, moze se izdati strancu koji ispunjava uslove iz ¢lana 49
stav 1 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva priloZi list nepokretnosti ili drugi dokaz
u skladu sa zakonom kojim se ureduje katastar nepokretnosti, kojim se potvrduje vlasniStvo na
toj nepokretnosti, kao i dokaz o vrijednosti nepokretnosti koji izdaje organ lokalne uprave
nadlezan za naplatu poreza, u skladu sa zakonom.

Dozvola iz stava 1 ovog €lana moze se izdati strancu koji je suvlasnik najmanje 1/2
nepokretnosti.

Nepokretnostima, u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatraju se porodicne kuce, vikend
kuce, vile, stanovi, ugostiteljski objekti, stambeno-poslovni objekti i poslovni prostori.

Dokaz o vrijednosti nepokretnosti iz stava 1 ovog €lana je rijeSenje o utvrdivanju poreza
na promet nepokretnosti koje izdaje organ lokalne uprave nadlezan za naplatu poreza, Ciji
iznos osnovice za oporezivanje nije manji od 150.000 eura.

Obaveza u pogledu dostavljanja dokaza o vrijednosti nepokretnosti iz stava 4 ovog
Clana, ne odnosi se na drzavljane drzava ¢lanica unije ili clanove njihovih porodica bez obzira
da li su ti ¢lanovi drzavljani drzava Clanica, kao i drzavljane Republike Island, Knezevine
Lihtenstajn, Kraljevine Norveske i Svajcarske Konfederacije.

Privremeni boravak radi obavljanja vjerske sluzbe u Crnoj Gori
Clan 71

Dozvola za privremeni boravak radi obavljanja vjerske sluzbe u Crnoj Gori mozZe se izdati
strancu koji ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti
zahtjeva prilozi potvrdu da je vjerska zajednica u kojoj namjerava da obavlja vjerski obred i
vjerske poslove prijavila djelovanje i sjediSte u Crnoj Gori, u skladu sa propisima kojima se
ureduje pravni polozaj vjerskih zajednica.

Utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva
Clan 72

Zahtjev za utvrdivanje da je podnosilac zahtjeva lice bez drzavljanstva podnosi se li€no
Ministarstvu u mjestu boravka stranca, na propisanom obrascu, o cemu se izdaje potvrda.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilaze se dokaz da podnosilac zahtjeva fakti¢ki boravi
u Crnoj Gori najmanije tri godine prije podnosenja zahtjeva ili da ¢lanovi njegove uze porodice
iz ¢lana 50 stav 4 ta¢. 1 do 5 ovog zakona imaju crnogorsko drzavljanstvo, privremeni ili stalni
boravak u Crnoj Gori.

Zahtjev iz stava 1 ovog Clana ne moZe podnijeti stranac koji je podnio zahtjev za
medunarodnu zastitu u Crnoj Gori ili mu je odobren azil ili supsidijarna zastita u skladu sa
zakonom kojim se ureduje medunarodna i privremena zastita stranaca..

Podnosilac zahtjeva iz stava 1 ovog Clana osloboden je plaéanja takse za pokretanje
postupka za utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva, u skladu sa zakonom kojim se ureduju
administrativne takse.



Postupak za utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva moZze se pokrenuti po sluzbenoj
duznosti kad Ministarstvo ima saznanja o €injenicama, podacima ili informacijama koja mogu
ukazivati da lice nema drzavljanstvo nijedne drzave.

O zahtjevu iz stava 1 ovog €lana Ministarstvo odlucuje rjeSenjem.
Ministarstvo Ce rieSenjem odbiti zahtjev iz stava 1 ovog €lana, ako:

- se u sprovedenom postupku utvrdi da je podnosilac zahtjeva drzavljanin odredene drzave,
odnosno da drzavljanstvo druge drzave moze steci po zakonima te drzave;

- to zahtijevaju razlozi javnog reda i nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti:
- je podnosiocu zahtjeva izreCena zabrana ulaska i boravka u Crnoj Gori,

- je podnosilac zahtjeva u Crnoj Gori pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora u
trajanju duzem od Sest mjeseci za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti ili
nijesu prestale pravne posljedice osude;

- se utvrdi da je podnosilac zahtjeva u drugoj drzavi pravosnazno osuden na bezuslovnu
kaznu zatvora u trajanju duzem od Sest mjeseci za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj
duznosti ili nijesu prestale pravne posljedice osude.

Protiv rieSenja iz stava 6 ovog Clana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Obrazac zahtjeva i potvrde iz stava 1 ovog €lana, kao i blize dokaze o faktiCkom boravku
iz stava 2 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

IzjaSnjavanje u postupku utvrdivanja statusa lica bez drzavljanstva
Clan 73

Nakon prijema zahtjeva iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona, Ministarstvo ¢e u najkracem roku,
a najkasnije u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva pozvati lice koje je podnijelo taj zahtjev
da se li¢no izjasni o svim Cinjenicama i okolnostima koje su od znacCaja za vodenje postupka i
upoznati ga o pravima i obavezama koje ima tokom postupka.

Prava i obaveze podnosioca zahtjeva za utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva
Clan 74

Do donoSenja odluke po zahtjevu iz €lana 72 stav 1 ovog zakona, podnosilac zahtjeva
ima pravo na:

1) boravak u Crnoj Gori,

2) slobodu kretanja u Crnoj Gori;
3) hitnu medicinsku pomoc;

4) obrazovanje;

5) informacije neophodne za boravak i pravne savjete u vezi postupka za utvrdivanje da
je podnosilac zahtjeva lice bez drzavljanstva;



6) komunikaciju sa Visokim komesarijatom Ujedinjenih nacija za izbjeglice (UNHCR).

Pored prava iz stava 1 ovog Clana, stranac koji je podnio zahtjev za utvrdivanje da je
lice bez drzavljanstva, stiCe pravo na rad protekom roka od devet mjeseci od dana
podnosenja tog zahtjeva, ako Ministarstvo u tom roku nije donijelo odluku.

Podnosilac zahtjeva iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona ima obavezu da:
1) postuje Ustav, zakone i druge propise Crne Gore;

2) saraduje sa drzavnim organima Crne Gore i postupa po njihovim nalozima i
uputstvima;

3) da podatke neophodne za utvrdivanje identiteta i omoguci uzimanje fotografije i
otisaka prstiju, kao i druge provjere u cilju utvrdivanja identiteta i izdavanja isprava,;

4) se odazove na poziv Ministarstva radi davanja informacija neophodnih za dalji tok
postupka;

5) ostane na teritoriji Crne Gore za vrijeme trajanja postupka, osim ako mu Ministarstvo
ne odobri izlazak;

6) obavijesti Ministarstvo o promjeni kontakt podataka, u roku od tri dana od dana
promjene;

7) obavijesti Ministarstvo o promjeni adrese, u roku od tri dana od dana promjene.

Procjena dokaza u postupku utvrdivanja statusa lica bez drzavljanstva
Clan 75

U postupku po zahtjevu iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona Ministarstvo ¢e razmotriti sve
raspolozive dokaze, ukljuCujuéi izjadnjenja podnosioca zahtjeva, kako bi u razumnoj mijeri
utvrdilo da se podnosilac zahtjeva ne smatra drzavljaninom drZzave sa kojom ima razumnu
povezanost.

Razumna povezanost sa drugom drZzavom, u smislu stava 1 ovog ¢lana, podrazumijeva
povezanost podnosioca zahtjeva sa drugom drZzavom, rodenjem, porodicom, brakom ili
ranijim uobiajenim boravkom, u skladu sa zakonom te drzave.

U postupku po zahtjevu iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona Ministarstvo moze pribavljati,
odnosno razmjenjivati podatke sa drzavnim organima, organima drZzavne uprave i organima
drugih drzava, medunarodnim organizacijama i nevladinim organizacijama.

Rok za odluéivanje o zahtjevu za utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva
Clan 76

O zahtjevu iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona Ministarstvo odlucuje rijeSenjem, u roku od
jedne godine od dana podnos$enja zahtjeva.

Rok iz stava 1 ovog €lana mozZe se produZiti za jo§ Sest mjeseci ako zahtjev za
utvrdivanje statusa lica bez drzavljanstva podrazumijeva utvrdivanje slozenih Cinjenica i
okolnosti radi razjadnjavanja sloZene pravne stvari.



Kad je opravdano oCekivati da se odluka ne moze donijeti u roku iz stava 1, odnosno
stava 2 ovog Clana, lice koje je podnijelo zahtjev iz Clana 72 stav 1 ovog zakona o tome ¢e
biti obavijeSteno pisanim putem i, na njegov zahtjev, ¢e mu se dati obavjestenje o razlozima
zbog kojih nije moguce odluciti u tom roku i o roku u kojem moze ocCekivati odluku.

Prava lica za koja je utvrdeno da su lica bez drzavljanstva
Clan 77

Lice kome je u postupku po zahtjevu iz Clana 72 stav 1 ovog zakona utvrden status lica
bez drzavljanstva ima pravo na:

1) boravak u Crnoj Gori;

2) rad;

3) zdravstvenu zastitu;

4) obrazovanje;

5) besplatnu pravnu pomoc;

6) socijalnu zastitu;

7) imovinu;

8) identifikacionu i putnu ispravu u skladu sa ovim zakonom.

Lice bez drzavljanstva ostvaruje prava iz stava 1 ta€. 1 i 8 ovog €lana u skladu sa ovim
zakonom, a prava iz stava 1 ta€. 2 do 7 ovog C€lana u skladu sa posebnim zakonom kojim se
ureduje nacin ostvarivanja tih prava.

Putna isprava za lice bez drzavljanstva
Clan 78

Licu za koje se u postupku po zahtjevu iz ¢lana 72 stav 1 ovog zakona utvrdi da je lice
bez drzavljanstva Ministarstvo izdaje putnu ispravu za lice bez drzavljanstva, sa rokom
vazenja od tri godine, na osnovu koje moze boraviti u Crnoj Gori.

Zahtjev za izdavanje putne isprave iz stava 1 ovog €lana podnosi se Ministarstvu u
mjestu boravka lica bez drZavljanstva, na propisanom obrascu.

Prilikom podnos$enja zahtjeva za izdavanje putne isprave iz stava 1 ovog €lana, od lica
bez drzavljanstva uzima se fotografija, otisak dva prsta i digitalizovani svojeruéni potpis, u
skladu sa zakonom kojim se ureduje izdavanije licne karte.

Obrazac putne isprave iz stava 1 ovog €lana i obrazac zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Dozvola za privremeni boravak za lice bez drzavljanstva
Clan 79



Dozvola za privremeni boravak moze se izdati licu za koje se u sprovedenom postupku
utvrdi da je lice bez drzavljanstva, ako ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 tac. 3, 4 i 5 ovog
zakona.

Dozvola za privremeni boravak iz stava 1 ovog Clana je javna isprava kojom se dokazuje
da je lice dobilo status lica bez drzavljanstva u Crnoj Gori i na osnovu koje moze boraviti u
Crnoj Gori.

Privremeni boravak digitalnog nomada
Clan 80

Dozvola za privremeni boravak moze se izdati digitalnom nomadu koji ispunjava uslove
iz Clana 49 stav 1 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva priloZi ugovor o radu ili
drugi dokument kojim se dokazuje da stranac obavlja poslove elektronskim putem za strano
privredno drustvo ili vlastito privredno drustvo koje nije registrovano u Crnoj Gori, kao i dokaz
o registraciji tog privrednog drustva u drugoj drzavi.

Dozvola iz stava 1 ovog €lana izdaje se sa rokom vazenja do dvije godine i moze se
produziti najduze jo$ dvije godine, a nova se moze izdati nakon isteka roka od Sest mjeseci
od isteka vazenja privremenog boravka digitalnog nomada.

Digitalnom nomadu kojem je odobren privremeni boravak u Crnoj Gori mogu se, radi
spajanja porodice, pridruziti clanovi porodice iz Clana 50 stav 4 ovog zakona.

Blize uslove i nacin izdavanja dozvole za privremeni boravak digitalnog nomada, kao i
¢lanova uze porodice propisuje Ministarstvo.

Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak
Clan 81

Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak podnosi se diplomatsko-
konzularnom predstavnistvu ili, ako stranac zakonito boravi u Crnoj Gori, li€no Ministarstvu u
mjestu boravka stranca, na propisanom obrascu, o ¢emu se izdaje potvrda.

Smatra se da stranac zakonito boravi u Crnoj Gori ako boravi u Crnoj Gori na osnovu
vazece line karte, vaZzeceg pasosa ili na osnovu vazeéeg pasosa i dozvole za boravak koju
je izdala druga drzava clanica, ili na osnovu vize C ili vize D, koju je izdao organ drzavne
uprave nadlezan za vanjske poslove u Crnoj Gori ili nadlezni organ druge drzave ugovornice
Konvencije o sprovodenju Sengenskog sporazuma od 14. juna 1985. godine.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, stranac je duZan da priloZzi dokaze o ispunjenosti
uslova iz €lana 49 stav 1 tac€. 1, 2i 3 i taC. 7 ovog zakona i druge dokaze ako su, kao posebni
uslov, propisani za pojedinu vrstu dozvole za privremeni boravak.

Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava 1 ovog Clana, od stranca se uzimaju biometrijski
podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i digitalizovani svojeru¢ni potpis, u skladu
sa zakonom kojim se ureduje izdavanje licne karte.

Otisak dva prsta i potpis ne uzimaju se od djece mlade od Sest godina Zivota.



Stranac koji podnese uredan zahtjev za izdavanje dozvole za priviemeni boravak u
Ministarstvu u mjestu boravka stranca, prije isteka boravka od 90 dana, odnosno prije isteka
zakonitog boravka iz stava 2 ovog Clana, mozZe ostati u Crnoj Gori do donoSenja izvrSnog
rieSenja.

Neposredno prilikom podnosenja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, podnosilac zahtjeva
moze ovlastiti pravno ili fiziCko lice na propisanom obrascu da, u njegovo ime, preuzme
dozvolu za privremeni boravak ili drugu odluku po zahtjevu.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog Clana i obrazac ovlas¢enja iz stava 7 ovog Clana
propisuje Ministarstvo.

Uzimanje podataka za izdavanje dozvole za privremeni boravak pomo¢u mobilne
stanice

Clan 82

Starom, bolesnom i licu sa invaliditetom omogucava se olakSan nacin podno$enja
zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak upotrebom mobilne stanice radi
uzimanja podataka za izdavanje te dozvole, ako je zahtjev podnijet Ministarstvu u mjestu
boravka stranca.

Obrazac zahtjeva za upotrebu mobilne stanice, nacCin podnoSenja zahtjeva, nacin
postupanja po zahtjevu i nacin upotrebe mobilne stanice propisuje Ministarstvo.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak elektronskim putem
Clan 83

Zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak stranac moze podnijeti u
elektronskom obliku preko informacionog sistema kojim upravlja Ministarstvo, na propisanom
obrascu.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana prilazu se skenirani dokazi iz ¢lana 49 stav 1 ta€. 1 do
3itag. 7 ovog zakona, kao i drugi dokazi o ispunjenju posebnih uslova propisanhi za pojedine
vrste dozvola za privremeni boravak.

Stranac koji je podnio zahtjev u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana duzan je da se, u roku
od deset dana od dana ulaska u Crnu Goru, javi Ministarstvu u mjestu boravka stranca, kako
bi se od njega uzeli biometrijski podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i
digitalizovani svojeruéni potpis, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izdavanije li¢ne karte.

U slu€aju podnoSenja zahtjeva u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, administrativna taksa
pla¢a se preko sistema za elektronsku naplatu administrativnih taksi, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje elektronska uprava.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.



Odluéivanje o zahtjevu
Clan 84

Dozvolu za privremeni boravak izdaje Ministarstvo, uz prethodno misljenje Agencije i
policije o postojanju prijetnje po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost iz Clana 49
stav 1 taCka 4 ovog zakona.

Agencija i policija duzne su da misljenje iz stava 1 ovog Clana dostave Ministarstvu, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od deset dana od dana prijema zahtjeva za davanje misljenja.

Ako Ministarstvo ne dobije miSljenja iz stava 2 ovog ¢lana u propisanom roku, smatrace
se da ne postoje smetnje, odnosno prijetnje po javni red, nacionalnu ili unutrasnju
bezbjednost, odnosno za izdavanje dozvole za privremeni boravak.

O zahtjevu za izdavanje dozvole za privremeni boravak Ministarstvo odlu€uje u Sto
kracem roku a najkasnije u roku od 40 dana od dana predaje urednog zahtjeva.

O odbijanju zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak odlu€uje se rieSenjem.

Prilikom odlu€ivanja o odbijanju zahtjeva za izdavanje, odnosno produzenje ili
poniStavanje dozvole za priviemeni boravak uzimaju se u obzir posebne okolnosti slucaja, uz
postovanje naCela srazmjernosti.

Protiv rieSenja iz stava 5 ovog Clana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Blize uslove i nacCin izdavanja dozvola za privremeni boravak iz ¢l. 50, 51, 54, 55 56, 57,
59, 60, 62, 66, 72, 79 i 80 ovog zakona, propisuje Ministarstvo.

Rok vazenja
Clan 85

Dozvola za privremeni boravak izdaje se za period trajanja namjeravanog boravka
stranca, ali najduze do jedne godine, ako ovim zakonom nije drukgije propisano.

Produzenje privremenog boravka
Clan 86

Dozvola za privremeni boravak, odnosno jedinstvena dozvola, moze se produZiti pod
istim uslovima pod kojima se izdaje.

Zahtjev za produzenje dozvole za privremeni boravak stranac podnosi licno Ministarstvu
u mjestu boravka stranca, najranije u roku od 60, a najkasnije u roku od 30 dana prije isteka
roka vazenja dozvole za privremeni boravak.

Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava 2 ovog €lana, od stranca se uzimaju podaci iz
Clana 81 stav 4 ovog zakona, ako je od dana uzimanja tih podataka proteklo pet godina.

Za produzenje dozvole za privremeni boravak radi koriS¢enja i raspolaganja pravom
nepokretnosti u Crnoj Gori, pored dokaza iz ¢lana 70 ovog zakona, prilaZze se i dokaz o
izvrSenim obavezama po osnovu poreza za vrijeme trajanja te dozvole.



U slu€aju da se zahtjev za produzenje dozvole za privremeni boravak odobri, izdaje se
dozvola za privremeni boravak sa novim rokom vazenja do jedne godine, ako ovim zakonom
nije drukcije propisano.

Na postupak produzZenja dozvole za privremeni boravak primjenjuju se odredbe ¢lana
84 ovog zakona.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Ponistavanje i ukidanje dozvole za privremeni boravak
Clan 87
Dozvola za privremeni boravak, odnosno jedinstvena dozvola, ponistava se ili ukida ako:

1) se naknadno utvrdi da stranac viSe ne ispunjava uslove za izdavanje dozvole za
boravak odnosno jedinstvene dozvole ili da postoje drugi razlozi zbog kojih bi zahtjev za
izdavanja dozvole bio odbijen u skladu sa ovim zakonom,;

2) je stranac namjerno dao netacne podatke o svom identitetu ili druge neistinite podatke
ili je namjerno prikrio okolnosti koje su od znacaja za izdavanje dozvole;

3) Zavod povuce saglasnost za izdavanje jedinstvene dozvole;

4) Zavod povucCe saglasnost za promjenu radnog mjesta kod istog poslodavca ili
promjenu poslodavca.

Jedinstvena dozvola se ne ukida zbog prestanka zaposlenja stranca, osim ako je ukupni
period nezaposlenosti stranca koji je imalac jedinstvene dozvole, a koji je u Crnoj Gori boravio
manje od dvije godine, u tom periodu bio duzi od tri mjeseca, ili ako je ukupni period
nezaposlenosti stranca koji je imalac jedinstvene dozvole, a koji je u Crnoj Gori boravio
najmanje dvije godine, u tom periodu bio duzi od Sest mjeseci.

Ako Ministarstvo u postupku ukidanja jedinstvene dozvole utvrdi da postoje opravdani
razlozi za sumnju da je stranac koji je ostao bez zaposlenja radio u posebno iskoriS¢avajuéim
uslovima rada, dozvoljeni period nezaposlenosti koji ne uti¢e na ukidanje jedinstvene dozvole
u smislu stava 2 ovog €lana, produzava se za dodatna tri mjeseca.

Dozvola za stalni boravak se ukida, ako je stranac namjerno dao neta¢ne podatke o
svom identitetu ili druge netacne podatke, odnosno ako je namjerno prikrio okolnosti koje su
od znacaja za izdavanje dozvole.

Ako se razlozi za poniStenje, odnosno ukidanje jedinstvena dozvola odnose na
nepostovanje propisa kojima se ureduju ulazak i boravak stranaca u Crnoj Gori rjieSenjem o
poniStavanju odnosno ukidanju dozvole moZe se odrediti zabrana ulaska u Crnu Goru, pri
¢emu taj period ne moze biti kraéi od jedne godine niti duZi od pet godina.

Prilikom odlucivanja o duzini zabrane ulaska u drzavu, organ koji donosi rjeSenje o
ukidanju dozvole za boravak uzima u obzir vrstu i teZinu okolnosti zbog kojih je boravak
stranca u Crnoj Gori nepozeljan.



O ponistenju, odnosno ukidanju dozvole za privremeni boravak, odnosno jedinstvene
dozvole, Ministarstvo donosi rijeSenje protiv kojeg stranac moze izjaviti zalbu Ministarstvu u
mjestu boravka stranca, u roku od osam dana od dana dostavljanja rieSenja.

Protiv rjeSenja o ponistenju jedinstvene dozvole moze se pokrenuti upravni spor.

RjeSenje o ponistenju, odnosno ukidanju jedinstvene dozvole za lice premjeSteno
unutar privrednog drustva dostavlja se tom licu i subjektu domacinu.

O ponistenju, odnosno ukidanju jedinstvene dozvole za lice premjeSteno unutar
privrednog drustva Ministarstvo ¢e, preko nacionalne kontakt tacke iz Clana 108 ovog zakona,
obavjestiti nadlezni organ druge drZzave Clanice u kojoj to lice ostvaruje kratkotrajnu ili
dugotrajnu mobilnost.

O ponistenju, odnosno ukidanju jedinstvene dozvole radi premjesStaja lica unutar
privrednog druStva tokom dugotrajne mobilnosti, kao i o poniStenju dozvole za privremeni
boravak ¢lana porodice imaoca te dozvole, Ministarstvo ¢e, preko nacionalne kontakt tacke
iz ¢lana 108 ovog zakona, obavjestiti nadlezni organ drzave Clanice koja je strancu prva izdala
dozvolu za boravak.

O ponistenju, odnosno ukidanju dozvole za privremeni boravak istrazivaca, koji boravi
u Crnoj Gori tokom dugotrajne mobilnosti i dozvole za privremeni boravak ¢lana njegove
porodice, kao i dozvole za priviemeni boravak radi studiranja tokom mobilnosti, Ministarstvo
Ce, preko nacionalne kontakt taCke iz ¢lana 108 ovog zakona, obavjestiti nadlezni organ druge
drzave Clanice koja je strancu prva izdala dozvolu za boravak.

Nakon pravosnaznosti rieSenja o ponistanju, odnosno ukidanju dozvole za privremeni
boravak kojim je strancu izre€ena i zabrana ulaska u Crnu Goru, podatak o zabrani ulaska
unosi se u Sengenski informacioni sistem.

Prestanak vazenja dozvole za privremeni boravak
Clan 88
Dozvola za privremeni boravak, odnosno jedinstvena dozvola prestaje da vaZzi:
1) istekom roka vazenja ili ako je poniStena u skladu sa ¢lanom 87 ovog zakona;
2) prestankom razloga na osnovu kojih je dozvola izdata;

3) ako je strancu u Crnoj Gori izreCena pravosnazna sporedna kazna ili sporedna
sankcija protjerivanja stranca iz Crne Gore, ili ako je stranac zbog pravne posljedice osude
za krivi¢no djelo izgubio pravo na boravak u Crnoj Gori, ili mu je druga drzava €lanica izrekla
pravosnaznu odluku o protjerivanju, na osnovu koje ¢e biti udaljen iz Crne Gore;

4) kad stranac ostvari pravo na stalni boravak.

Plava karta EU i dozvola za privremeni boravak ¢lana porodice imaoca Plave karte EU,
pored razloga iz stava 1 ovog ¢lana, prestaje da vazi ako stranac u drugoj drzavi ¢lanici dobije
Plave karte EU, odnosno dozvolu za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave
karte EU.



Jedinstvena dozvola radi premjeStaja lica unutar privrednog drustva, pored razloga iz
stava 1 ovog Clana, prestaje da vazi ako to lice u drugoj drzavi Clanici dobije jedinstvenu
dozvolu za lice premjesteno unutar privrednog drustva.

Dozvola za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca jedinstvene dozvole radi
premjestaja lica unutar privrednog drustva, pored razloga iz stava 1 ovog €lana, prestaje da
vazi ako stranac u drugoj drzavi Clanici dobije dozvolu za privremeni boravak za Clana
porodice imaoca jedinstvene dozvole za lice premjesteno unutar privrednog drustva.

Dozvola za privremeni boravak radi obavljanja istrazivackog rada, pored razloga iz stava
1 ovog €lana, prestaje da vazi ako stranac u drugoj drzavi €lanici dobije dozvolu za privremeni
boravak radi obavljanja istrazivackog rada.

Dozvola za privremeni boravak za Clana porodice imaoca dozvole za privremeni
boravak radi obavljanja istrazivackog rada, pored razloga iz stava 1 ovog Clana, prestaje da
vazi ako stranac u drugoj drzavi Clanici dobije dozvolu za privremeni boravak za ¢lana
porodice imaoca dozvole za privremeni boravak radi obavljanja istrazivackog rada.

O postojanju razloga za prestanak vazenja dozvole za privremeni boravak iz stava 1
taCka 3 ovog Clana, policija obavjestava Ministarstvo.

O prestanku vazenja dozvole za privremeni boravak iz stava 1 ovog €¢lana, Ministarstvo
donosi rieSenje.

U rjeSenju iz stava 8 ovog €lana, odreduje se rok u kojem stranac mora da napusti Crnu
Goru, koji ne moze biti duzi od 30 dana, a moze se izreéi i zabrana ulaska i boravka u Crnoj
Gori u periodu od jedne do pet godina.

Vrijeme zabrane ulaska i boravka iz stava 9 ovog €lana, raCuna se od dana napustanja
Crne Gore.

Protiv rieSenja iz stava 8 ovog Clana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

2.3. Jedinstvena dozvola za boravak i rad

Jedinstvena dozvola
Clan 89

Strancu, koji zeli da boravi u Crnoj Gori radi zaposlenja ili rada, izdaje se jedinstvena
dozvola ako ispunjava uslove iz Clana 49 stav 1 ovog zakona, ako Zavod da saglasnost za
izdavanje jedinstvene dozvole, osim kad je ovim zakonom propisano da saglasnost nije uslov
za zaposlenje i rad, i ako ne postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanja dozvole za
boravak iz ¢lana 49 stav 2 taCcka 1 ovog zakona.

Jedinstvena dozvola strancu se izdaje za period vaZenja ugovora o radu ili ugovora
zaklju€enog za obavljanje rada, ali najduze na jednu godinu.

Jedinstvena dozvola mozZe se, nakon isteka njenog vazenja, produziti, ako stranac ili
njegov poslodavac blagovremeno podnese zahtjev za produzZenje jedinstvene dozvole, i ako su
ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog Clana, i to za period vazenja ugovora o radu ili ugovora



zaklju€enog za obavljanje rada, ali najduze do dvije godine, ako stranac ima zaklju¢en ugovor o
radu na puno radno vrijeme.

lzuzetno od stava 3 ovog Clana, jedinstvena dozovola moze se produziti najduze do dvije
godine strancu koji ima zakljuCene ugovore o radu na nepuno radno vrijeme na poslovima
direktora kod viSe poslodavaca, u skladu sa propisima o radu.

Stranac koji ima jedinstvenu dozvolu ili je u toku postupak njenog produzenja, moze
promijeniti radno mjesto kod istog poslodavca ili promijeniti poslodavca, u skladu sa ovim
zakonom.

Jedinstvena dozvola se izdaje u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu
se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,jedinstvena dozvola za boravak i rad*“.

Ako poslodavac plati administrativhu taksu za podnoSenje zahtjeva, kao i za izdavanje
ili produzenje jedinstvene dozvole, nema pravo da od stranca zahtijeva naknadu pla¢ene takse.

Nadleznost i postupak za izdavanje jedinstvene dozvole
Clan 90

Zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole podnosi se diplomatsko-konzularnom
predstavnistvu ili, ako stranac zakonito boravi u Crnoj Gori, licno Ministarstvu u mjestu boravka
stranca, na propisanom obrascu, o ¢emu se izdaje potvrda.

Zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole moze podnijeti i poslodavac stranca u mjestu
namjeravanog boravka stranca.

Ako zahtjev za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole podnese poslodavac, on
moZze preduzimati i druge radnje u postupku, u skladu sa punomocéjem stranca.

Ako zahtjev za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole podnese poslodavac, duzan
je da blagovremeno obavjestava stranca o toku postupka i odlu€ivanju o zahtjevu.

U potvrdi o prijemu zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana, odreduje se rok u kojem podnosilac
zahtjeva moze preuzeti dozvolu.

Neposredno prilikom podnoSenja zahtjeva za izdavanje ili produzenje jedinstvene
dozvole, podnosilac zahtjeva moze dati ovlaséenje poslodavcu ili drugom pravnom ili fizi€kom
licu na propisanom obrascu da, u njegovo ime, preuzme jedinstvenu dozvolu ili drugu odluku
po zahtjevu.

Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, od stranca se uzimaju biometrijski
podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i digitalizovani svojeruéni potpis, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje izdavanije licne karte.

U slucaju kad zahtjev podnese poslodavac, stranac je duZan da se, u roku od deset dana
od dana izdavanja potvrde, javi Ministarstvu u mjestu podnoSenja zahtjeva, radi davanja
podataka iz stava 7 ovog Clana, a ako se ne javi smatra¢e se da je poslodavac odustao od
zahtjeva.



Uz zahtjev za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole stranac ili njegov poslodavac
duzni su da priloZze dokaze o ispunjavanju uslova iz Clana 49 stav 1 ovog zakona, ugovor o radu
ili ugovor o obavljanju rada, kao i druge dokaze o ispunjavanju uslova propisanih ovim zakonom.

Po prilemu zahtjeva za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole, Ministarstvo, po
sluzbenoj duznosti, zahtijeva od Zavoda da dostavi saglasnost za izdavanje ili produzenje
jedinstvene dozvole.

Zavod duZan je da o zahtjevu za davanje saglasnosti odluci u roku od 10 dana od prijema
zahtjeva za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole.

Ako Zavod ne dostavi saglasnost u roku iz stava 11 ovog €lana, smatra se da saglasnost
nije data, ali se ne smatra razlogom za odbijanje zahtjeva za izdavanije ili produzenje jedinstvene
dozvole.

Ministarstvo zapocinje provjeru ispunjenosti ostalih uslova iz €lana 89 ovog zakona i prije
davanja saglasnosti za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole.

Ako saglasnost za izdavanije ili produzenje jedinstvene dozvole za boravak i rad nije data
zbog neispunjavanja uslova propisanih odredbama ovog zakona kojim se ureduje zapoS$ljavanje
i rad stranaca, Zavod o tim razlozima obavjeStava Ministartsvo.

U slucaju iz stava 14 ovog €lana, Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanije ili produzenje
jedinstvene dozvole.

Stranac kome je izdata viza za duZi boravak (viza D) radi rada, duzan je da podnese
zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole prije isteka vazeCe vize D.

Stranac koji je podnio uredan zahtjev za izdavanje odnosno produzenje jedinstvene
dozvole prije isteka boravka od 90 dana, odnosno prije isteka zakonitog boravka iz ¢lana 81 stav
2 ovog zakona, moZze ostati u Crnoj Gori do donoSenja izvrSnog rjeSenja.

Ako je zahtjev za produzenje jedinstvene dozvole blagovremeno podnesen, stranac
moze, do donosenja izvrSnog rjeSenja po zahtjevu, nastaviti da radi pod uslovima iz vazece
jedinstvene dozvole.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog Clana i obrazac ovlasc¢enja iz stava 6 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole elektronskim putem
Clan 91

Zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole stranac moze podnijeti u elektronskom obliku
preko informacionog sistema iz ¢lana 83 stav 1 ovog zakona, na propisanom obrascu.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilazu se skenirani dokazi iz ¢lana 49 stav 1 ta€. 1 do
3 itac. 7 ovog zakona, kao i drugi dokazi o ispunjenju posebnih uslova propisanih zavisno od
namjene jedinstvene dozvola.

Stranac koji je podnio zahtjev u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana duzan je da se, u roku
od deset dana od dana ulaska u Crnu Goru, javi Ministarstvu u mjestu boravka stranca, kako



bi se od njega uzeli biometrijski podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i
digitalizovani svojerucni potpis, u skladu sa zakonom kojim se ureduje izdavanje licne karte.

U slu€aju podnosenja zahtjeva u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, administrativna taksa
placa se preko sistema za elektronsku naplatu administrativnih taksi, u skladu sa zakonom
kojim se ureduje elektronska uprava.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Odluéivanje o zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole
Clan 92

Jedinstvenu dozvolu izdaje Ministarstvo, uz prethodno misljenje Agencije i policije o
postojanju prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutradnju bezbjednost ili javno zdravlje.

Agencija i policija duzni su da misljenje iz stava 1 ovog Clana dostave Ministarstvu, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema zahtjeva za davanje misljenja, a
ako Ministarstvo ne dobije misljenja u tom roku, smatrace se da ne postoje smetnje za izdavanje
jedinstvene dozvole.

O zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole Ministarstvo odlucuje u roku od 15 dana od
dana podnoSenja urednog zahtjeva, a u slu€ajevima izuzetnih i opravdanih okolnosti, najkasnije
u roku 30 dana od podnoSenja urednog zahtjeva.

lzuzetno od stava 3 ovog €lana, o zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole radi
sezonskog zapoSljavanja strancu, koji je u prethodnih pet godina najmanje jednom zakonito
obavljao sezonske poslove u Crnoj Gori i koji je tokom prethodnih boravaka postovao uslove za
obavljanje sezonskih poslova, odlucCuje se u roku od deset dana.

Ako podnosilac zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole ne preuzme dozvolu najkasnije
u roku od pet dana po isteku roka odredenog u potvrdi iz ¢lana 90 stav 1 ovog zakona, smatrace
se da je odustao od zahtjeva.

Protiv rjeSenja o odbijanju zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole moze se izjaviti
Zalba Ministarstvu, u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja.

BliZze uslove i nacin izdavanja jedinstvene dozvole propisuje Ministarstvo.

Jedinstvena dozvola radi obavljanje djelatnosti samozaposlenog lica
Clan 93

Strancu koji namjerava da boravi u Crnoj Gori radi obavljanja djelatnosti kao
samozaposleno lice, osim strancu koji pofesionalnu djelatnost obavlja na osnovu upisa u
odgovarajuci registar u skladu sa posebnim zakonom, moze se izdati jedinstvena dozvola
nakon jedne godine neprekidnog zakonitog boravka u Crnoj Gori, ako ispunjava uslove iz ¢lana
49 stav 1 ovog zakona.

Na postupak izdavanja, produzenja i period vazenja jedinstvene dozvole za obavljanje
djelatnosti samozaposlenog lice shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 90 i 92 ovog zakona.



Zaposljavanje stranca u IT sektoru
Clan 94

Jedinstvena dozvola radi zapoSljavanja u IT sektoru moZe se izdati strancu koji se
zapoSljava u IT sektoru u Crnoj Gori ako ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona, a
kao dokaz o opravdanosti zahtjeva priloZi ugovor o radu u IT sektoru zakljuCen sa
poslodavcem u Crnoj Gori, na vrijeme od najmanje 12 mjeseci i ako Zavod da saglasnost za
zaposlenje u skladu sa ¢lanom 135 ovog zakona.

Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se sa rokom vazenja do tri godine i moze se
produziti najduze do tri godine.

Zahtjev za produzenje dozvole iz stava 1 ovog Clana stranac ili poslodavac podnosi
Ministarstvu u mjestu boravka stranca, najkasnije u roku od 30 dana prije isteka vazenja
dozvole.

Na postupak produZenja dozvole iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ¢lana 86
ovog zakona.

Zaposljavanje stranca u djelatnosti zdravstvene zastite
Clan 95

Jedinstvena dozvola radi zapoSljavanja u djelatnosti zdravstvene zastite moZe se izdati
strancu koji se zapo$ljava u djelatnosti zdravstvene zastite u Crnoj Gori ako ispunjava uslove
iz Clana 49 stav 1 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti zahtjeva prilozi ugovor o radu u
djelatnosti zdravstvene zastite zaklju¢en sa poslodavcem u Crnoj Gori, na vrijeme od najmanje
12 mjeseci, kao i dokaz o ste¢enom nivou obrazovanja i kvalifikacije, i ako Zavod da saglasnost
za zaposlenje u skladu sa ¢lanom 135 ovog zakona.

Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se sa rokom vaZenja do tri godine i moZe se
produZiti najduze do tri godine.

Zahtjev za produzenje dozvole iz stava 1 ovog Clana stranac ili poslodavac podnosi
Ministarstvu u mjestu boravka stranca, najkasnije u roku od 30 dana prije isteka vazenja
dozvole.

Na postupak produzZenja dozvole iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe ¢lana 86
ovog zakona.

Zaposljavanje stranca na osnovu ugovora o radu za obavljanje poslova u domac¢instvu
Clan 96

Jedinstvena dozvola mozZe se izdati strancu za obavljanje poslova u domadinstvu u
Crnoj Gori, ako ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona, a kao dokaz o opravdanosti
zahtjeva prilozi ugovor o radu za obavljanje poslova u domadinstvu, i ako Zavod da
saglasnost za zaposlenje u skladu ¢lanom 135 ovog zakona.



Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se sa rokom vazZenja do jedne godine i moze se
produziti najduze do dvije godine.

Zahtjev za produzenje dozvole iz stava 1 ovog Clana stranac podnosi Ministarstvu u
mjestu boravka stranca, najkasnije u roku od 30 dana prije isteka vazenja dozvole.

Na postupak produzenja dozvole iz stava 1 ovog ¢lana primjenjuju se odredbe Clana
86a ovog zakona.

Jedinstvena dozvola radi visokokvalifikovanog zaposlenja — Plava karta EU
Clan 97

Strancu, koji zZeli da boravi u Crnoj Gori duze od 90 dana radi visokokvalifikovanog
zaposlenja Plava karta EU Ce se izdati, ako:

- ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona, i dostavi ugovor o radu ili obavezujucu
ponudu za visokokvalifikovano zaposlenje, potpisane od strane poslodavca, kao i dokaz o
ste€enoj visokoskolskoj kvalifikaciji ili visokoj stru¢noj osposobljenosti, u skladu sa ¢lanom 137
ovog zakona,;

- Zavod da saglasnost za izdavanje Plave karte EU u skladu sa ¢lanom 137 ovog zakona,
kad je takva saglasnost uslov za izdavanje Plave karte EU; i

- ne postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanje Plave karte EU iz ¢lana 49 stav 2
taCka 1 ovog zakona.

Plava karta EU izdaje se na period od dvije godine, a ako je ugovor o radu zakljuCen na
kraci period, izdaje se za period koji je za tri mjeseca duzi od trajanja ugovora o radu, ali ne duzi
od dvije godine.

Ako je rok vazenja putne isprave stranca kraci od perioda na koji se Plava karta EU moze
izdati u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana, Plava karta EU se izdaje za period vazenja putne isprave
stranca.

Plava karta EU moZe se produZziti na period vazenja od tri godine ako su ispunjeni uslovi
iz stava 1 ovog €lana, a ako je ugovor o radu zaklju€en na kraci period, produzava se na period
koji je za tri mjeseca duZi od trajanja ugovora o radu, ali ne duzi od tri godine.

Imalac vazece Plave karte EU moze, za vrijeme njenog vazenja, promijeniti poslodavca
ili radno mjesto kod istog poslodavca na osnovu saglasnosti za promjenu u slucajevima, pod
uslovima i na nacin iz ¢lana 138 ovog zakona.

Plavu kartu EU izdaje Ministarstvo u mjestu boravka stranca u obliku isprave iz ¢lana
47 stav 2 ovog zakona, pri Cemu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,EU plava
karta“.

Stranac iz stava 1 ovog zakona duzan je da prilikom podnoSenja zahtjeva navede adresu
boravka na teritoriji Crne Gore najkasnije prilikom izdavanja Plave karte EU.
Zahtjev za izdavanje Plave karte EU istraziva¢ ili stranac koji je premjeSten unutar

privrednog drustva, koji ve¢ boravi u Crnoj Gori na osnovu izdate dozvole za privremeni
boravak, odnosno jedinstvene dozvole, moze podnijeti prije isteka vazece dozvole.



Zahtjev za izdavanje i produzenje Plave karte EU

Clan 98

Zahtjev za izdavanje Plave karte EU drzavljanin treCe drzave moze podnijeti u
diplomatsko-konzularnom predstavnistvu ili li€no Ministarstvu u mjestu svog boravka ako u Crnoj
Gori veC zakonito boravi na osnovu vazec¢e dozvole za privremeni boravak ili vize za duzi
boravak, a taj zahtjev moZze podnijeti i poslodavac Ministarstvu u mjestu boravka stranca.

O prilemu zahtjeva za izdavanje Plave karte EU, koji je podnijet licno Ministarstvu u
mjestu boravka, Ministarstvo izdaje potvrdu, u kojoj je odreden rok u kojem podnosilac zahtjeva
moze preuzeti Plavu kartu EU.

Stranac koji podnese uredan zahtjev za izdavanje Plave karte EU prije isteka boravka od
90 dana, moze ostati u Crnoj Gori do kona¢nog odlucivanja o tom zahtjevu.

Zahtjev za produzenje Plave karte EU drzavljanin tre¢e drzave podnosi licno Ministarstvu
u mjestu boravka, najkasnije u roku od 30 dana prije isteka roka vazenja Plave karte EU.

Zahtjev za produzenje Plave karte EU moZe podnijeti i poslodavac Ministartsvu u mjestu
boravka stranca, prije isteka njenog vazenja.

Strancu iz stava 4 ovog €lana, koji blagovremeno podnese uredan zahtjev za produzZenje
Plave karte EU, izdaje se potvrda i moZe ostati u Crnoj Gori do kona¢ne odluke o zahtjevu za
produzZenje Plave karte EU.

Po prijemu zahtjeva za izdavanje ili produzenje plave karte EU Ministarstvo, po sluzbenoj
duzZnosti, dostavlja Zavodu zahtjev za davanje saglasnosti za izdavanje ili produzenje Plave
karte EU u skladu sa ¢lanom 134 ovog zakona.

Zavod je duzan da o zahtjevu za davanje saglasnosti za izdavanije ili produzenje Plave
karte EU odluci u roku od 10 dana od prijema zahtjeva.

Ako Zavod u roku iz stava 8 ovog Clana ne da saglasnost, smatra se da saglasnost nije
data, pri ¢emu to nije razlog za odbijanje zahtjeva za izdavanije ili produzenje Plave karte EU.

U slu€aju iz stava 7 ovog Clana, Ministarstvo zapoc€inje provjeru ispunjenosti ostalih
uslova za izdavanije ili produZenje Plave karte EU iz ¢lana 97 stav 1 ovog zakona i prije dobijanja
saglasnosti za izdavanje ili produzenje Plave karte EU.

Ako saglasnost za izdavanije ili produzenje Plave karte EU nije data zbog neispunjavanja
uslova iz €l. 135 i 137 ovog zakona, Zavod o tome obavjeStava Ministarstvo, $to predstavlja
razlog za odbijanje zahtjeva za izdavanije ili produzenje Plave karte EU.

Ako u postupku produzenja Plave karte EU saglasnost za produzenje nije data iz razloga
koji se odnose na poslodavca, odnosno zbog neizvrSavanja obaveze pla¢anja doprinosa za
socijalno osiguranje ili zabrane zaposljavanja kod tog poslodavca, a zahtjev za produzenje Plave
karte EU je odbijen iskljuCivo iz tog razloga, Zavod za zapoSljavanje ¢e strancu, po sluzbenoj
duznosti, izdati potvrdu kojom mu se omoguc¢ava boravak u Crnoj Gori radi traZzenja novog
visokokvalifikovanog zaposlenja, u trajanju od tri mjeseca od pravosnaznosti odluke o odbijanju
produzenja Plave karte EU, odnosno u trajanju od Sest mjeseci od pravosnaznosti odluke o
odbijanju produZenja Plave karte EU, ako je imalac Plave karte EU u Crnoj Gori bio zaposlen
najmanje dvije godine prije nego $to je Zavod odbio davanje saglasnosti.



Stranac mora prije isteka boravka na osnovu potvrde iz stava 12 ovog ¢lana podnijeti
Ministartsvu novi zahtjev za izdavanje Plave karte EU, a ako je na osnovu odluke u upravnom
sporu strancu produzena Plava karta EU, pravno dejstvo te potvrde prestaje da vazi prijemom
drugostepene odluke o produZenju Plave karte EU.

Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, od stranca se uzimajo biometrijski
podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i digitalizovani svojerucni potpis, u skladu sa
zakonom kojim se ureduje izdavanije licne karte.

Odluéivanje o zahtjevu za izdavanje Plave karte EU
Clan 99

O zahtjevu za izdavanje Plave karte EU Ministarstvo odlu€uje u roku od 15 dana od dana
podnosenja urednog zahtjeva, a u sluCajevima izuzetnih i opravdanih okolnosti, najkasnije u
roku 30 dana od podnoSenja urednog zahtjeva.

Plavu kartu EU izdaje Ministarstvo, uz prethodno misljenje Agencije i policije o postojanju
prijetnji po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje.

Misljenje iz stava 2 ovog ¢lana Agencija i policija duzni su da dostave Ministarstvu, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema zahtjeva za davanje misljenja, a
ako Ministarstvo ne dobije misljenja u tom roku, smatrace se da ne postoje smetnje za izdavanje
Plave karte EU.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje Plave karte EU, ako se u postupku utvrdi da
nijesu ispunjeni uslovi iz Clana 49 stav 1 ovog zakona i da postoje razlozi za odbijanje iz ¢lana
49 stav 2 tatka 1 ovog zakona ili ako Zavod, u skladu sa ovim zakonom, ne da saglasnost za
izdavanje, odnosno produzenje Plave karte EU.

Prilikom odluCivanja o odbijanju izdavanja, odnosno produzenja ili poniStavanja Plave
karte EU uzimaju se u obzir posebne okolnosti slu¢aja, uz postovanje nacela srazmjernosti.

Protiv rjeSenja iz stava 5 ovog ¢lana moZze se izjaviti Zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Odluéivanje o produzenju Plave karte EU
Clan 100

O zahtjevu za produzenje Plave karte EU Ministarstvo odlu€uje u roku iz ¢lana 99 stav 1
ovog zakona, a po pribavljenom misljenju Agencije i policije u skladu sa ¢lanom 99 st. 2i 3 ovog
zakona.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za produzenje Plave karte EU, ako:

1) je prilozena dokumentacija pribavljena prevarom ili je falsifikovana ili neovlas¢eno
izmijenjena;

2) Zavod, u skladu sa ovim zakonom, ne da saglasnost za produzenje Plave karte EU;

3) imalac Plave karte EU nema sredstva za izdrzavanje sebe, odnosno svoje porodice
koja sa njim boravi u Crnoj Gori i podnio je zahtjev za ostvarivanje prava iz socijalne zastite;



4) imalac Plave karte EU predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju
bezbjednost ili javno zdravlje;

5) imalac Plave karte EU boravi u Crnoj Gori u svrhu za koju mu Plava karta EU nije
izdata.

Protiv rjeSenja iz stava 2 ovog €lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Ponistenje, odnosno ukidanje Plave karte EU

Clan 101

Ministarstvo ¢e ponistiti ili ukinuti Plavu kartu EU drzavljaninu tre¢e drzave kome je izdata
ako:

1) je dokumentacija na osnovu koje je izdata Plava karta EU pribavljena prevarom ili je
falsifikovana ili neovladéeno izmijenjena;

2) Zavod, u skladu sa ¢lanom 148 ovog zakona, povuce saglasnost datu u postupku
izdavanja Plave karte EU;

3) imalac Plave karte EU nema sredstva za izdrzavanje sebe, odnosno svoje porodice
koja sa njim boravi u Crnoj Gori i podnio je zahtjev za ostvarivanje prava iz socijalne zastite;

4) imalac Plave karte EU predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju
bezbjednost ili javno zdravlje;

5) imalac Plave karte EU boravi u Crnoj Gori u svrhu za koju mu Plava karta EU nije
izdata.

Ministarstvo nece ukinuti Plavu kartu EU, niti odbiti njeno produzenje zbog nezaposlenosti
imaoca Plave karte EU ili zbog toga Sto njegova zarada viSe ne dostize iznos iz ¢lana 137 stav
1 tacka 3 ovog zakona dok Zavod, u skladu sa ¢lanom 148 ovog zakona, ne povuce saglasnost
datu u postupku izdavanja Plave karte EU.

Protiv rijeSenja iz stava 1 ovog €lana moZze se izjaviti Zalba Ministarstvu, u roku od
osam dana od dana prijema rjeSenja.

Stalni boravak imaoca Plave karte EU
Clan 102

Dozvola za stalni boravak sa oznakom »rezident za dugotrajnu mobilnost« moze se izdati
imaocu Plave karte EU ako je do dana podno$enja zahtjeva za izdavanje te dozvole zakonito
boravio u Crnoj Gori neprekidno pet godina na osnovu Plave karte EU.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, dozvola za stalni boravak iz stava 1 ovog ¢lana moze se
izdati drzavljaninu treCe drzave koji je u drugoj drzavi Clanici boravio neprekidno pet godina kao
imalac Plave karte EU, imalac nacionalne dozvole za visokokvalifikovano zaposlenje, imalac
Plave karte EU koji boravi u drugoj drzavi Clanici kao istrazivac, student ili kao istrazivac,
odnosno student, ili kao korisnik medunarodne zastite, pod uslovom da je u toku tog perioda
najmanje dvije godine prije podnoSenja zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak boravio
kao imalac Plave karte EU u Crnoj Gori.



Vrijeme boravka stranca na osnovu dozvole za privremeni boravak radi studiranja, kao i
za vrileme mobilnosti stranca radi studiranja u drugim drzavama c¢lanicama uraCunava se u
vrijeme potrebno za izdavanje dozvole za stalni boravak u trajanju od polovine tog vremena.

Smatra se da je imalac Plave karte EU iz st. 1 i 2 ovog ¢lana neprekidno boravio u Crnoj
Gori i u slu¢aju kad je van Evropske unije boravio do jedne godine ili viSe puta do 18 mjeseci
ukupno.

lzuzetno od stava 4 ovog Clana, smatra se da je imalac Plave karte EU koji ima status
rezidenta za dugotrajni boravak, kao i Clanovi njegove porodice sa statusom rezidenta za
dugotrajni boravak, neprekidno boravio u Crnoj Gori i u slu€aju kad je van teritorije drzava Clanica
bio odsutan ukupno duze od 18 mjeseci, ali ne duze od 24 uzastopna mjeseca tokom perioda
od pet godina.

U slucaju iz stava 5 ovog Clana Ministarstvo zamjenjuje dozvolu za stalni boravak novom
dozvolom za stalni boravak u koju unosi napomenu ,bivsi imalac EU plave karte®.

Kratkotrajna mobilnost imaoca Plave karte EU izdate u drugoj drzavi ¢lanici
Clan 103

Stranac koji posjeduje vazecu Plavu kartu EU izdatu u drugoj drzavi €lanici moze na
osnovu te Plave karte EU i vaZeCe putne isprave uci i boraviti u Crnoj Gori radi obavljanja
poslovne aktivnosti imaoca Plave karte EU, u periodu do 90 dana u bilo kojem periodu od 180
dana, pri ¢emu se uzima u obzir svaki dan boravka u prethodnom periodu od 180 dana.

Ako stranac sa vaze¢om Plavom kartom EU izdatom u drugoj drzavi €lanici koja ne
primjenjuje u potpunosti Sengensku pravnu tekovinu ude u Crnu Goru preko unutrasnje granice
na kojoj se vrsi grani¢na kontrola, grani¢na policija moze prilikom ulaska u Crnu Goru od tog
stranca zahtijevati da dostavi i dokaz o boravku radi obavljanja poslovne djelatnosti.

Pravo na kratkotrajnu mobilnost iz stava 1 ovog €lana, ima i stranac koji u drugoj drzavi
Clanici ima status rezidenta za dugotrajni boravak i izdato odobrenje za stalni boravak sa
oznakom ,biv8i imalac EU Plave karte®.

Odobravanje boravka drzavljaninu treée drzave koji ima izdatu Plavu kartu EU u drugoj
drzavi ¢lanici tokom dugotrajne mobilnosti

Clan 104

Drzavljanin treCe drzave koji ima izdatu Plavu kartu EU u drugoj drzavi Clanici, moze
nakon 12 mjeseci od dana njenog izdavanja, podnijeti zahtjev za izdavanje Plave karte EU u
Crnoj Gori.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se u skladu sa ¢lanom 98 ovog zakona, a ako
stranac zahtjev podnosi licno Ministarstvu, treba da ga podnese najkasnije 30 dana od dana
ulaska u Crnu Goru.

O prijemu zahtjeva za izdavanje Plave karte EU, koji je podnijet licno Ministarstvu,
Ministarstvo izdaje potvrdu, na osnovu koje stranac moZe boraviti i raditi u Crnoj Gori do
konacneg odlucivanja o tom zahtjevu.



Ministartsvo Ce strancu iz stava 1 ovog Clana izdati Plavu kartu EU, ako:
1) ima vazecéu Plavu kartu EU koju je izdala druga drzava €lanica;

2) ima vazecCu putnu ispravu koja vazi najmanje za vrijeme namjeravanog boravka u Crnoj
Gori;

3) ima odgovarajuce zdravstveno osiguranje koje pokriva najmanje hitnu medicinsku
pomoc¢ na teritoriju Crne Gore, za periode u kojima takvo osiguranje nije obezbijedeno ugovorom
o radu;

4) dostavi zakljuCen ugovor o radu ili obavezujuéu ponudu za visokokvalifikovano
zaposlenje, potpisanu od strane poslodavca,;

5) Zavod, u skladu sa ¢lanom 137 ovog zakona, da saglasnost za izdavanje Plave karte
EU, kad je takva saglasnost uslov za izdavanje Plave karte EU;

6) ne postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanja dozvole zbog postojanja prijetnje
po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje,

7) ne postoje razlozi za odbijanje iz ¢lana 49 stav 2 tacka 1 ovog zakona.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje Plave karte EU, ako stranac ne ispunjava
zahtjeve iz stava 4 ovog Clana.

O zahtjevu iz stava 1 ovog €lana Ministarstvo sprovodi postupak i odluCuje u skladu sa
¢l. 98 i 99 ovog zakona.

O odluci po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo obavjeStava drzavu Clanicu u kojoj
podnosilac zahtjeva ima izdatu Plavu kartu EU, u roku od 30 dana od prijema urednog zahtjeva,
odnosno u roku od 60 dana kad odluCivanje zahtijeva poseban ispitni postupak.

U obavjesteniju iz stava 7 ovog €lana navodi se da je u Crnoj Gori izdata Plava karta EU,
odnosno razlozi zbog kojih je odbijeno izdavanje Plave karte EU.

O produzenju roka na 60 dana Ministarstvo obavjeStava podnosioca zahtjeva i stranca,
ako on nije podnosilac zahtjeva.

Ako Ministarstvo odbije ili obustavi postupak izdavanja Plave karte EU, stranac mora
odmah prestati da radi i, u roku od tri dana od pravosnaznosti odluke, napustiti Crnu Goru i vratiti
se u drzavu Clanicu koja mu je izdala Plavu kartu EU.

Ako stranac sa vazec¢om Plavom kartom EU izdatom u drugoj drzavi Clanici koja ne
primjenjuje u potpunosti Sengensku pravnu tekovinu ude u Crnu Goru preko unutrasnje granice
gdje se vrSi grani¢na kontrola, grani¢na policija mozZe od njega zahtijevati da pokaze vazecu
Plavu kartu EU koju je izdala prva drzava ¢lanica, kao i ugovor o radu zaklju¢en na najmanje
Sest mjeseci, odnosno obavezujucu ponudu za visokokvalifikovano zaposlenje u Crnoj Gori.

Imalac Plave karte EU izdate u prvoj drzavi €lanici, koji se ve¢ preselio u Crnu Goru na
osnovu Plave karte EU izdate u skladu sa stavom 4 ovog ¢lana, moze se ponovo preseliti u Crnu
Goru nakon Sest mjeseci ponovnog zakonitog boravka u drzavi €lanici koja je prvobitno izdala
Plavu kartu EU, pod uslovima i na nacin iz st 1 do 8 ovog Clana.

Pravo iz stava 12 ovog ¢lana imaju i ¢lanovi porodice imaoca Plave karte EU.



Prilikom odbijanja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, odnosno zahtjeva za produzenje izdate
Plave karte EU ili ponistenja Plave karte EU uzimaju se u obzir posebne okolnosti slu¢aja, uz
postovanje naCela srazmjernosti.

Boravak ¢lana porodice imaoca Plave karte EU
Clan 105

Na Clana porodice stranca koji u Crnoj Gori boravi na osnovu Plave karte EU izdate u
skladu sa ¢lanom 99 ovog zakona, kao i na ¢lana porodice stranca koji u Crnoj Gori boravi na
osnovu Plave karte EU iz ¢lana 104 ovog zakona, pod uslovom da porodica nije postojala u
drugoj drzavi Clanici koja je prvobitno izdala Plavu kartu EU, u pogledu izdavanja dozvole za
boravak radi spajanja porodice primjenjuju se odredbe ¢lana 50 ovog zakona.

Odredbe ¢lana 50 ovog zakona primjenjuju se i na ¢lana porodice imaoca Plave karte
EU koji je korisnik medunarodne zastite, priznate u drugoj drzavi Clanici.

Clan porodice imaoca Plave karte EU, izdate u drugoj drzavi élanici, koji u drugoj drzavi
Clanici ima dozvolu za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte EU i koji je u
toj drzavi ¢lanici zajedno sa imaocem Plave karte EU i boravio, moze u Crnoj Gori boraviti na
osnovu vazece dozvole za boravak za €lana porodice imaoca Plave karte EU, izdate u drugoj
drzavi €lanici, 30 dana od dana ulaska u Crnu Goru, odnosno do isteka vazenja dozvole ako
je taj rok kraci.

Ako ¢€lan porodice iz stava 3 ovog €lana zeli da u Crnoj Gori boravi duze, imalac Plave
karte EU mora da, prije isteka dozvoljenog boravka ¢lana porodice, Ministarstvu podnese
zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte EU
i uz zahtjev priloZi vazeCu putnu ispravu Clana porodice koja vazi najmanje za vrijeme
namjeravanog boravka u Crnoj Gori, dozvolu za boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte
EU izdate u drugoj drzavi Clanici, kao i dokaz da ¢lan porodice ima odgovarajuce zdravstveno
osiguranje koje pokriva najmanje hitnu medicinsku pomo¢ na teritoriju Crne Gore.

O blagovremeno podnijetom zahtjevu iz stava 4 ovog ¢lana, Ministarstvo izdaje potvrdu
na osnovu koje €lan porodice imaoca Plave karte EU mozZe da boravi u Crnoj Gori do kona¢nog
odlucivanja o zahtjevu.

Odredbe st. 3, 4 i 5 ovog Clana primjenjuju se i na ¢lana porodice stranca kome je u
drugoj drzavi Clanici priznata medunarodna zastita, koji u drugoj drzavi €lanici Evropske unije
ima dozvolu za privremeni boravak za ¢lana porodice lica sa priznatom medunarodnom
zastitom i koji je u toj drzavi €lanici sa njim i boravio, i namjerava da u Crnoj Gori boravi kao
Clan porodice stranca imaoca Plave karte EU sa priznatom medunarodnom zastitom u drugoj
drzavi Clanici.

O zahtjevu za izdavanje dozvole za privremeni boravak za ¢lana porodice iz st. 1, 2, 4
i 6 ovog €lana Ministarstvo odlucuje u roku od,15 dana od dana podnosSenja urednog zahtjeva,



a u izuzetnim i opravdanim okolnostima, najkasnije u roku 30 dana od podnoSenja urednog
zahtjeva.

Ako se zahtjev za izdavanje dozvole za privremeni boravak ¢lana porodice podnese
istovremeno sa zahtjevom za izdavanje Plave karte EU iz ¢l. 98 i 104 ovog zakona Ministarstvo
Ce zahtjev za izdavanje dozvole za boravak ¢lana porodice imaoca Plave karte EU razmatrati
istovremeno sa zahtjevom za izdavanje Plave karte EU.

Dozvola za privremeni boravak ¢lana porodice produzava se za isti vremenski period
za koji se izdaje i produzava Plava karta EU njenom imaocu.

O odluci za izdavanje dozvole za privremeni boravak ¢lana porodice imaoca Plave karte
EU iz st. 1, 2, 4 i 6 ovog Clana, Ministarstvo obavjeStava nadlezni organ druge drzave Clanice
koja je izdala dozvolu za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte EU.

Ponovni prijem imaoca Plave karte EU i ¢lanova njegove porodice
Clan 106

Imaocu Plave karte EU i ¢lanovima njegove porodice koji su napustili Crnu Goru tokom
vazenja Plave karte EU, odnosno tokom vazenja dozvole za privremeni boravak za €lana
porodice imaoca Plave karte EU, izdatih u Crnoj Gori, u cilju boravka u drugoj drzavi €lanici
radi visokokvalifikovanog zaposlenja, a u toj drugoj drzavi €lanici ne dobiju Plavu kartu EU,
odnosno dozvolu za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte EU, ili je Plava
karta EU, odnosno dozvola za privremeni boravak za ¢lana porodice imaoca Plave karte EU,
izdata u Crnoj Gori u vrileme odlucivanja o zahtjevu u drugoj drzavi €lanici ponistena ili je
prestala da vazi, Crna Gora ¢e, na zahtjev druge drzave €lanice, dozvoliti ulazak u Crnu Goru,
iako viSe nemaju vazec¢u Plavu kartu EU odnosno dozvolu za privremeni boravak za ¢lana
porodice imaoca Plave karte EU u Crnoj Gori.

Stranac iz stava 1 ovog ¢lana moze za sebe i ¢lanove svoje porodice podnijeti zahtjev
za izdavanje dozvole za privremeni boravak Ministarstvu, u roku 10 dana od ulaska u Crnu
Goru.

O blagovremeno podnijetom zahtjevu Ministarstvo strancu i ¢lanovima njegove porodice
izdaje potvrdu na osnovu koje mogu da borave u Crnoj Gori do konacnog odlucivanja o
zahtjevu.

Kad imalac Plave karte EU izdate u Crnoj Gori, u drugoj drzavi €lanici podnese zahtjev
za izdavanje Plave karte EU tokom dugotrajne mobilnosti, Ministarstvo, bez obzira na
postojanje razloga za odbijanje iz ¢lana 49 stav 1 tacka 4 i stav 2 tacka 2 ovog zakona, ne
smije ponistiti Plavu kartu EU izdatu u Crnoj Gori sve dok u drugoj drzavi ¢lanici ne bude
donesena konac¢na odluka o Plavoj karti EU.

Ako druga drzava ¢lanica odbije produZenje ili ponisti Plavu kartu EU koja je izdata
strancu sa priznatim statusom medunarodne zastite u Crnoj Gori i izrekne mu mjeru udaljenja
ili protjerivanja iz drzave i zatrazi od Crne Gore potvrdu da li je stranac i dalje korisnik



medunarodne zastite u Crnoj Gori, Ministarstvo preko nacionalne kontakt tacke iz ¢lana 108
ovog zakona daje odgovor u roku od mjesec dana od prijema zahtjeva.

Ako je stranac iz stava 5 ovog Clana i dalje korisnik medunarodne zastite u Crnoj Gori,
Crna Gora ¢e njemu i €lanovima njegove porodice dozvoliti ulazak po tom osnovu, bez
ispunjenja uslova koji se odnose na Plavu kartu EU.

Prilikom prelaska spoljne granice, vrSi se provjera imaoca Plave karte EU i ¢lanova
njegove porodice u Sengenskom informacionom sistemu (SIS), a ulazak ¢e se odbiti ako je
u tom sistemu izdato upozorenje da treba odbiti ulazak i boravak.

Ilzdavanje Plave karte EU licima sa priznatom medunarodnom zastitom
Clan 107

Odredbe ovog zakona koje se odnose na Plavu kartu EU primjenjuju se i na lica kojima
je priznata medunarodna zastita u Crnoj Gori ili u drugoj drzavi €lanici, ako ovim zakonom nije
drukcije propisano.

Plava karta EU izdata strancu kome je u Crnoj Gori priznata medunarodna zastita (status
izbjeglice) sadrzi napomenu »Medunarodna zastita priznata u Crni Gori dana (datum)«.

Ako je strancu, imaocu Plave karte EU koja sadrzi napomenu iz stava 2 ovog Clana,
medunarodna zastita u Crnoj Gori prestala, Ministarstvo ¢e strancu vazecu Plavu kartu EU
zamijeniti novom koja tu napomenu ne sadrzi.

Plava karta, izdata strancu kome je priznat status medunarodne zastite u drugoj drzavi
¢lanici, sadrzi napomenu ‘Medunarodna zastita priznata u (drzava ¢lanica) dana (datum)'.

Prije upisa napomene iz stava 4 ovog €lana, Ministarstvo ¢e preko nacionalne kontakt
taCke obavijestiti drzavu Clanicu koja Ce biti navedena u napomeni da namjerava strancu da izda
Plavu kartu EU, i pribaviti podatak da li stranac u toj drzavi €lanici i dalje ima priznat status
medunarodne zastite.

Ako podatak iz stava 5 ovog ¢lana od nadleznog organa u Crnoj Gori zatrazi druga drzava
Clanica, rok za dostavljanje tog podatka je 30 dana od prijema zahtjeva.

Ako je strancu, imaocu Plave karte EU, medunarodna zastita u drugoj drzavi Clanici
prestala ili mu je oduzeta pravosnaznom odlukom, Ministarstvo Ce strancu vazecu Plavu kartu
EU zamjeniti novom ispravom koja ne sadrzi tu napomenu.

Ako je odgovornost za medunarodnu zastitu imaoca Plave karte ne sadrzi sa priznatom
medunarodnom zastitom u drugoj drzavi Clanici prenesena na Crnu Goru, nakon Sto je
Ministrastvo izdalo Plavu kartu EU sa oznakom iz stava 4 ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e, u roku od
tri mjeseca od prenosa odgovornosti za medunarodnu zastitu na Crnu Goru, zamjeniti Plavu
kartu EU novom ispravom koja sadrzi napomenu ‘Odgovornost za medunarodnu zastitu
prenesena na Crnu Goru dana (datum)’.

Ako odbije produZenje ili ponisti Plavu kartu EU koja je izdata strancu sa priznatom
medunarodnom zastitom u drugoj drzavi Clanici, Ministarstvo moze strancu odrediti mjeru
udaljenja iz drzave u drzavu €lanicu koja mu je priznala medunarodnu zastitu, ako je on i dalje
korisnik medunarodne zastite u toj drzavi Clanici.



Pravo na medunarodnu zastitu u drugoj drzavi Clanici Ministarstvo provjerava preko
nacionalne kontakt tacke.

Nacionalne kontakt tacke
Clan 108

Radi razmjene informacija potrebnih za sprovodenje odredbi koje se odnose na boravak
stranaca i €lanova njihovih porodica, kao i informacija iz ¢lana 173 ovog zakona, i prenosa
informacija u vezi sa prenoSenjem prava Evropske unije u pravni poredak Crne Gore u
Ministarstvu se uspostavlja nacionalna kontakt tacka koja saraduje sa nadleznim organima u
Crnoj Gori i drugim nacionalnim kontakt tackama drzava Clanica.

Nadlezni organi drzavne uprave, organi uprave i drzavni organi, kao i nosioci javnih
ovlaséenja u Crni Gori, na pisani zahtjev Ministarstva ili zahtjev upuc¢en elektronskim putem, u
kojem je naveden odgovarajuci pravni osnov, bez naknade dostavljaju podatke i informacije
potrebne za razmjenu informacija iz stava 1 ovog €lana preko nacionalnih kontakt tacaka drzava
Clanica.

Prava imaoca Plave karte EU
Clan 109

Imalac Plave karte EU u Crnoj Gori ima jednaka prava kao i crnogorski drzavljani u
odnosu na:

1) uslove zaposljavanja, ukljuCujuci najnizu starosnu granicu za zaposlenje, uslove
rada, zaradu i prestanak ugovora o radu, radno vrijeme, odmore, odsustva, praznike i neradne
dane, kao i mjere zastite i zdravalja na radnom mjestu i zastitu prava iz radnog odnosa u
skladu sa opstim propisima o radu;

2) pravo na $trajk, na slobodu sindikalnog organizovanja i ¢lanstva u sindikatu ili u bilo
kojoj strukovnoj organizaciji, kao i prava i povlastice koje pruzaju te organizacije, ukljuCujuci
pravo na kolektivno pregovaranje i zaklju€ivanje kolektivhog ugovora;

3) obrazovanje i stru¢no osposobljavanje;

4) priznavanje diploma, potvrda i drugih stru€nih kvalifikacija u skladu sa propisima
kojima se ureduje priznavanje inostranih stru¢nih kvalifikacija;

5) grane socijalne sigurnosti, kako su utvrdene u ¢lanu 3 Regulative (EZ) broj 883/2004;

6) pristup robi i uslugama i ponudi robe i usluga koje su dostupne javnosti, osim
stanovanja, ne dovodeéi u pitanje slobodu zaklju€ivanja ugovora u skladu s pravom
Evropskom unije i nacionalnim pravom.

Pravo na jednaka prava iz stava 1 ovog €lana ne uti¢e na ovlaséenje nadleZznog organa
da, kad su ispunjeni uslovi za ponistenje ili odbijanje produzenja Plave karte EU, ponisti Plavu
kartu EU ili odbije njeno produZenje.



Odredbe stava 1 ovog Clana primjenjuju se i na imaoce Plave karte EU, koji su korisnici
medunarodne zastite, priznate u drugoj drzavi Clanici.

Jedinstvena dozvola radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90 dana
Clan 110

Zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90
dana, podnosi se u skladu sa odredbama ¢lana 90 ovog zakona.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, stranac, odnosno njegov poslodavac je duzan da
prilozi dokaze o ispunjenosti uslova iz ¢lana 49 stav 1 tac€. 1, 2, 3 i 7 ovog zakona, ugovor o
radu na odredeno vrijeme ili obavezujuCu ponudu poslodavca za sezonsko zapoSljavanje i
dokaze koji se zahtjevaju za davanje saglasnosti u skladu sa ¢l. 140 i 142 ovog zakona.

Prilikom podno$enja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, od stranca se uzimaju biometrijski
podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i digitalizovani svojeruc¢ni potpis, u skladu
sa zakonom kojim se ureduje izdavanje licne karte.

U slu€aju kad zahtjev podnese poslodavac, stranac je duzan da se, u roku od deset dana
od dana izdavanja potvrde, javi Ministarstvu u mjestu podnosenja zahtjeva, radi davanja
podataka iz stava 3 ovog €lana, a ako se ne javi smatrace se da je poslodavac odustao od
zahtjeva.

Jedinstvena dozvola za sezonsko zaposljavanje duze od 90 dana izdaje se za period
trajanja ugovora o radu, pri Cemu ukupno trajanje sezonskog zaposljavanja ne moze preci rok
iz Clana 140 st. 51 6 ovog zakona.

Jedinstvena dozvola radi sezonskog zaposljavanja izdaje se u obliku isprave iz ¢lana
47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,sezonski
rad®.

Na izdavanje i produzZenje jedinstvene dozvole radi sezonskog zaposljavanja duzeg od
90 dana shodno se primjenjuju odredbe €l. 90 i 92 ovog zakona.

Strancu, koji je podnio zahtjev kod diplomatsko-konzularno predstavnistva, jedinstvena
dozovola radi sezonskog zaposljavanja uruCuje se preko tog predstavnistva.

Stranac kome je izdata jedinstvena dozvola radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90
dana moze promijeniti poslodavca na osnovu saglasnosti za promjenu, pod uslovima i na
nacin iz ¢lana 142 ovog zakona.

Blize uslove i naCin podnoSenja zahtjeva za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog Clana i
uru€enja te dozvole propisuje Ministarstvo.

Produzenje jedinstvene dozvole radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90 dana
Clan 111

Zahtjev za produZenje jedinstvene dozvole radi obavljanja sezonskih poslova duze od 90
dana stranac ili poslodavac podnosi Ministarstvu u mjestu boravka stranca, najranije u roku od
60, a najkasnije u roku od 30 dana prije isteka roka vazenja jedinstvene dozvole.



Ako se zahtjev za produzenje dozvole odobri, jedinstvena dozvola radi obavljanja
sezonskih poslova duze od 90 dana produzava se za ogranieni period tako da ukupno
trajanje obavljanja sezonskih poslova ne prelazi period iz ¢lana 140 st. 5, odnosno 6 ovog
zakona.

Na postupak produzenja jedinstvene dozvole radi sezonskog zapo$ljavanja duzeg od
90 dana primjenjuju se odredbe Clana 86 ovog zakona.

Stranac kome je izdata jedinstvena dozvola radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90
dana, a koji blagovremeno podnese zahtjev za produzenje te dozvole ili za izdavanje
jedinstvene dozvole za drugu svrhu, moze na osnovu izdate potvrde o podnesenom zahtjevu
za produzenje jedinstvene dozvole radi sezonskog zapo$ljavanja duzeg od 90 dana, odnosno
za izdavanje jedinstvene dozvole za drugu svrhu, boraviti i raditi, odnosno biti zaposlen u
Crnoj Gori do kona¢nog odlu€ivanja o zahtjevu.

Stranac iz stava 4 ovog €lana moze do konacnog odluCivanja o zahtjevu promijeniti
poslodavca na osnovu saglasnosti za promjenu iz ¢lana 142 ovog zakona.

Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Ponistavanje jedinstvene dozvole radi sezonskog radi sezonskog zaposljavanja duzeg
od 90 dana

Clan 112

Jedinstvena dozvola radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90 dana ponistava se ili
ukida:

1) ako se naknadno utvrdi, da stranac viSe ne ispunjava uslove za izdavanje dozvole
radi sezonskog zaposljavanja duzeg od 90 dana;

2) ako je izdata na osnovu neistinitih podataka o strancu ili na osnovu prilozene
dokumentacije, koja je steCena prevarom ili je falsifikovana ili je neovladéeno izmijenjena;

3) ako stranac boravak u Crnoj Gori ne koristiti u svrhu radi koje mu je boravak odobren;

4) ako Zavod povucCe saglasnost za izdavanje jedinstvene dozvole radi obavljanja
sezonskih poslova duZe od 90 dana;

5) ako Zavod povuce saglasnost za promjenu.

Prilikom odlu€ivanja o poniStavanju dozvole iz stava 1 ovog €lana, uzimaju se u obzir
posebne okolnosti slu€aja, kao i interesi sezonskog radnika, uz poStovanje nacela
srazmjernosti.

RjeSenje o poniStavanju, odnosno ukidanju dozvole iz stava 1 ovog ¢lana donosi
Ministarstvo.

Protiv rjeSenja iz stava 3 ovog Clana moze se pokrenuti upravni spor.

Rad upucéenih radnika



Clan 113
Rad upucenih radnika odnosi se na:
1) pruzanje ugovorenih usluga;
2) premjesataj lica unutar stranog privrednog drustva;

3) ustupanje stranca poslodavcu u Crnoj Gori preko agencije za privremeno ustupanje
zaposlenih koja je registrovana van Crne Gore (u daljem tekstu: agencija za priviemeno
ustupanje zaposlenih), u skladu sa ¢lanom 125 ovog zakona.

Jedinstvena dozvola radi rada upu¢enog radnika
Clan 114

Strancu koga je poslodavac sa sjediStem van Crne Gore, kod kojeg je zaposlen, uputio
na rad u Crnu Goru na odredeno vrijeme radi pruzanja prekogranic¢nih usluga, na period duzi
od 90 dana, moZe se izdati jedinstvena dozvola radi rada upucenog radnika, ako stranac
posjeduje vazecu putnu ispravu Cije je vazenje najmanje tri mjeseca duze od planiranog
boravka u Crnoj Gori, ako je u drzavi iz koje je upuéen socijalno osiguran, ako Zavod da
saglasnost u skladu sa ¢lanom 144 ovog zakona i ako ne predstavlja prijetnju po javni red,
nacionalnu, odnosno unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje.

Jedinstvena dozvola radi pruzanja ugovorenih usluga izdaje se za period trajanja
upucivanja, ali ne duZe od perioda u kojem se ugovorena usluga moze pruzati u skladu sa
Clanom 144 st. 6 i 7 ovog zakona.

Na izdavanje i produzenja jedinstvene dozvole radi rada upucenog radnika shodno se
primjenjuju odredbe ¢l. 90 i 92 ovog zakona, pri Cemu zahtjev za izdavanje ili produzenje
jedinstvene dozvole radi rada upucenog radnika moze podnijeti i narucilac prekograni¢ne
usluge.

Jedinstvena dozvola radi rada upuéenog radnika izdaje se u obliku isprave iz ¢lana 47
stav 2 ovog zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,upuceni
radnik”.

Premjesataj lica unutar privrednog drustva
Clan 115
Strano privredno drustvo moZze privremeno da rasporedi na rad u dio stranog drustva,

odnosno privredno drustvo Giji je osnivac, a koje je registrovano u Crnoj Gori, odnosno kod
subjekta domacina, svog zaposlenog, odnosno rukovodioca, specialistu ili zaposlenog na

osposobljavanje.

Rukovodilac je lice koje obavlja poslove upravljanja privrednim drustvom ili njegovim
organizacionim dijelom i ima znacCajna ovlas¢enja u pogledu organizacije rada i upravljanja
zaposlenima.



Specijalista je lice koje posjeduje posebna struCna znanja od znaCaja za poslovanje
privrednog drustva ili grupe povezanih privrednih drustava, uzimajuci u obzir nivo stru¢ne
osposobljenosti i profesionalno iskustvo.

Zaposleni na osposobljavanju je lice koje posjeduje diplomu visokog obrazovanja i
premjesta se u subjekt domacin radi profesionalnog razvoja ili osposobljavanja u poslovnim
tehnikama ili metodama i za vrijeme premjestaja prima zaradu.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva
Clan 116

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva izdaje se strancu,
odnosno rukovodiocu, specijalisti ili zaposlenom na osposobljavanju koji ispunjava uslove iz
Clana 49 stav 1 ovog zakona, priloZi ugovor o radu i akt o premjestaju, i ako Zavod da
saglasnost u skladu sa ¢lanom 145 ovog zakona.

Zahtjev za izdavanje ili produzenje jedinstvene radi premjestaja lica unutar privrednog
drustva moze podnijeti to lice ili subjekt domacin, ako to lice u vrijeme podnoSenja zahtjeva
boravi van Crne Gore.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva izdaje se za period
trajanja premjestaja, odreden ugovorom o radu i aktom o premjestaju, ali najduze sa rokom
vazenja do jedne godine.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva izdaje se u obliku
isprave iz Clana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste
dozvole ,ICT".

Produzenje jedinstvene dozvole za lice premjesteno unutar privrednog drustva
Clan 117

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva za rukovodioca i
stru€njaka moZze se produZiti pod istim uslovima pod kojima se izdaje, ako stranac ili subjekt
domacdin blagovremeno podnese zahtjev za produZenje jedinstvene dozvole radi premjestaja
lica unutar privrednog drustva, i to za period trajanja premjestaja, odreden ugovorom o radu
i aktom o premjestaju, ali najduze do dvije godine, pri Cemu ukupno trajanje boravka stranca
u Crnoj Gori ili na teritoriji drzava ¢lanica ne moze biti duze od tri godine.

Nakon isteka perioda iz stava 1 ovog €lana, rukovodilac i stru€njak duzni su da napuste
Crnu Goru, odnosno teritoriju Evropske unije, osim u slu¢aju ako ostvare pravo na boravak
po drugom osnovu.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva za zaposlenog na
osposobljavanju moze se produziti pod istim uslovima pod kojima se izdaje, ako stranac ili
subjekt domadin blagovremeno podnese zahtjev za produZenje jedinstvene dozvole radi
premjestaja lica unutar privrednog drustva, i to za period trajanja premjestaja, odreden
ugovorom o radu i aktom o premjestaju, pri ¢emu ukupno trajanje boravka stranca u Crnoj
Gori ili na teritoriji drzava €lanica ne moze biti duze od jedne godine.



Nakon isteka perioda iz stava 3 ovog €lana, zaposleni na osposobljavanju duzan je da
napusti Crnu Goru, odnosno teritoriju Evropske unije, osim u slu€aju ako ostvari pravo na
boravak po drugom osnovu.

Duznost obavjestavanja i sankcije
Clan 118

O promjenama koje utiCu na ispunjenost uslova na osnovu kojih je jedinstvena dozvola
radi premjestaja lica unutar privrednog drustva izdata ili produzena, subjekt domacin mora da
obavijesti Ministratsvo i Zavod,u roku od deset dana od nastanka promjena.

Obaveza obavjeStavanja o svim promjenama nastalim tokom boravka koje uti¢u na
ispunjenost uslova za izdavanje jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar privrednog
druStva odnosi se i na stranca.

Razlozi za odbijanje izdavanja i produzenja, kao i ponistenje jedinstvene dozvole
radi premjestaja lica unutar privrednog drustva

Clan119

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva nece se izdati
odnosno produziti strancu ako postoje razlozi za odbijanje iz ¢lana 49 stav 2 ovog zakona i
ako:

1) je glavni razlog osnivanja privrednog drustva u Crnoj Gori ili dijela stranog privrednog
drudtva olak$ani ulazak stranca iz ¢lana 115 stav 1 ovog zakona;

2) je istekao period vezenja jedinstvene dozvole iz ¢lana 104 ovog zakona;
3) Zavod nije dao saglasnost za izdavanje, odnosno produzenje jedinstvene dozvole.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva ponistice se,
odnosno ukinuti ako postoje razlozi iz ¢lana 87 stav 1 ovoga zakona.

Prilikom odlucivanja o odbijanju zahtjeva za izdavanje ili produzZenje jedinstvene dozvole
radi premjestaja lica unutar privrednog drustva, kao i o ponistenju te dozvole uzimaju se u
obzir posebne okolnosti slu¢aja, uz postovanje nacelo srazmjernosti.

Kratkotrajna mobilnost lica premjestenog unutar privrednog drustva
Clan 120

Stranac, drzavljanin tre¢e drzave, koji ima vazeéu putnu ispravu, Cija je vaznost
najmanje tri mjeseca duza od planiranog boravka, i vaze¢u dozvolu izdatu radi premjestaja
lica unutar privrednog drustva koju je izdala druga drzava €lanica, moze raditi u privrednom
drustvu sa sjedistem u Crnoj Gori, odnosno subjektu domacdinu koji pripada istom privrednom
drusdtvu ili grupi povezanih privrednih drustava, u periodu do 90 dana u bilo kojem periodu od
180 dana, bez jedinstvene dozvole, ako ne predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili
unutradnju bezbjednost ili javno zdravlje.



Dugotrajna mobilnost lica premjesStenog unutar privrednog drustva
Clan 121

Stranac, drzavljanin tre¢e drzave, koji ima vazec¢u dozvolu izdatu radi premjestaja lica
unutar privrednog drustva, a koju je izdala druga drzava Clanica i koji namjerava da radi duze
od 90 dana u privrednom drustvu sa sjedistem u Crnoj Gori, odnosno subjetu domacinu koji
pripada istom privrednom drustvu ili grupi povezanih privrednih drustava, mozZe se izdati
jedinstvena dozvola tokom dugotrajne mobilnosti.

Stranac, drzavljanin treCe drzave iz stava 1 ovog €lana, podnosi zahtjev za izdavanje
jedinstvene dozvole za dugotrajnu mobilnost Ministarstvu u mjestu boravka stranca ili u
diplomatsko-konzularnom predstavnistvu.

Ministarstvo moze izdati strancu jedinstvenu dozvolu za dugotrajnu mobilnost ako:

1) ima vazecu stranu putnu ispravu i dokaz o zdravstvenom osiguranju;

2) privredno drustvo sa sjedistem u Crnoj Gori, odnosno subjekat domacin_pripada
istom privrednom drustvu ili grupi povezanih privrednih drustava;

3) prilozi ugovor o radu i akt o premjestaju u skladu sa ¢lanom 116 stav 1 ovog zakona;

4) Zavod da saglasnost za dugotrajnu mobilnost u skladu sa ¢lanom 145 ovog zakona;

5) dostavi adresu boravista u Crnoj Gori;

6) nema zabranu ulaska i boravka u Crnoj Gori ili izdato upozorenje u Sengenskom
informacionom sistemu u cilju zabrane ulaska;

7) ne predstavlja prijetnju javnhom redu, nacionalnoj ili unutrasnjoj bezbjednosti ili
javnom zdravlju.

Stranac, drzavljanin tre¢e drzave, moze raditi u Crnoj Gori, na osnovu potvrde o
podnesenom zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole radi premjesStaja lica unutar
privrednog drustva tokom dugotrajne mobilnosti, dok se ne donese izvrSna odluka o tom
zahtjevu, ako je zahtjev podnesen prije isteka kratkotrajnog boravka i ako ima vazecu
dozvolu radi premjestaja unutar privrednog drustva, koju je izdala druga drzava Clanica.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva tokom dugotrajne
mobilnosti izdaje se za period trajanja premjestaja, odreden ugovorom o radu i aktom o
premjestaju.

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva tokom
dugotrajnog premjestaja izdaje se u obliku isprave iz ¢lana 47 stav 2 ovog zakona, pri ¢emu
se u obrazac dozvole unosi oznaka vrste dozvole ,mobile ICT".

Jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva tokom dugotrajne
mobilnosti moze se produZiti pod istim uslovima pod kojima se izdaje, ako stranac ili subjekt
domacdin blagovremeno podnese zahtjev za produzenje te dozvole, ako ukupno trajanje
boravka stranca u Crnoj Gori ili na teritoriji drzava ¢lanica ne prelazi jednu godinu za
zaposlenog na osposobljavanju, odnosno tri godine za rukovodioce i struCnjake, i ako ne
postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanja jedinstvene dozvole iz ¢lana 122 stav 1
ovog zakona.



Odluka o izdavanju odnosno produzenju jedinstvene dozvole radi premjeStaja lica
unutar privrednog drustva tokom dugotrajne mobilnosti dostavlja se podnosiocu zahtjeva i
strancu, kad on nije podnosilac zahtjeva.

O odluci po zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar
privrednog drustva tokom dugotrajne mobilnosti Ministartsvo, preko nacionalne kontakt
tacke iz ¢lana 108 ovog zakona, obavjeStava nadlezni organ druge drzave €lanice koja je
strancu prva izdala jedinstvenu dozvolu radi premjestaja lica unutar privrednog drustva.

Stranac iz stava 1 ovog €lana, kome je jedinstvenu dozvolu radi premjestaja lica
unutar privrednog drustva prvo izdala drzava Clanica koja ne primjenjuje u potpunosti
Sengensku pravnu tekovinu, duzan je da prilikom ulaska u Crnu Goru, pored vazece
jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar privrednog drustva koju je prvo izdala
drzava €lanica koja ne primjenjuje u potpunosti Sengensku pravnu tekovinu i vazece putne
isprave, priloZi i dokaz iz stava 3 tacka 3 ovog Clana.

Ministarstvo dostavlja Evropskoj komisiji statisticke podatke o broju izdatih
jedinstvenih dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva i broju jedinstvenih
dozvola tokom dugotrajne mobilnosti izdatih prvi put, kao i o broju jedinstvenih dozvola koje
su produzene ili ponistene, pri ¢emu se statisticki podaci razvrstavaju prema drzavljanstvu
i prema periodu vazenja jedinstvenih dozvola, kao i prema priviednom sektoru i polozaju
premjestenih lica, ako je to moguce.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar
privrednog drustva tokom dugotrajne mobilnosti

Clan 122

Ministarstvo ¢e donijeti rieSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje jedinstvene dozvole
tokom dugotrajne mobilnosti ako:

1) nijesu ispunjeni uslovi iz ¢lana 121 stav 3 ovog zakona;

2) je vec istekao najduzi period boravka stranca u Crnoj Gori ili na teritoriji drzava
Clanica, propisan ¢lanom 117 ovog zakona;

3) je dozvola radi premjestaja unutar privrednog drustva izdata u drugoj drzavi Clanici
istekla u toku postupka odlucivanja po zahtjevu za izdavanje jedinstvene dozvole tokom
dugotrajne mobilnosti.

Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu, u roku
od osam dana od dana prijema rjeSenja.

Boravak ¢lana porodice imaoca jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar
privrednog drustva

Clan123

Na izdavanje dozvole za privremeni boravak radi spajanja porodice Clanu porodice
stranca koji u Crnoj Gori boravi na osnovu jedinstvene dozvole radi premjestaja lica unutar



privrednog drustva, izdate na osnovu €l. 116 i 121 ovog zakona, primjenjuje se ¢lan 50 ovog
zakona, osim obaveze podnoSenja dokazu o obezbijedenom smjestaju.

Clan porodice stranca iz stava 1 ovog &lana kome je izdata dozvola za privremeni
boravak radi spajanja porodice ostvaruje pravo na samozaposlenje i rad, u skladu sa
odredbama ovog zakona kojima se ureduje zapoSljavanje i rad stranaca.

Zahtjev za izdavanje dozvole za boravak ¢lana porodice stranca iz stava 1 ovog €lana,
Ministarstvo razmatra istovremeno sa zahtjevom za izdavanje jedinstvene dozvole iz ¢l. 116
i 121 ovog zakona, ako su zahtjevi podneseni istovremenao.

Ponovni prijem imaoca jedinstvene dozvole radi premjestaja unutar privrednog
drustva i ¢lanova njegove porodice

Clan 124

Crna Gora ¢Ce, na zahtjev druge drzave Clanice Evropske unije, bez odlaganja dozvoliti
ponovni ulazak strancu kome je u Crnoj Gori izdata jedinstvena dozvola radi premjestaja
unutar privrednog drustva, kao i ¢lanovima njegove porodice, ako mu je:

— u drugoj drzavi €lanici prestao boravak koji mu je odobren na osnovu mobilnosti;

— jedinstvena dozvola u Crnoj Gori prestala da vazi, a stranac je u drugoj drzavi €lanici
boravio tokom perioda mobilnosti.

Bivsi imalac jedinstvene dozvole iz stava 1 ovog ¢lana i ¢lanovi njegove porodice mogu,
najkasnije u roku od pet dana od dana ulaska u Crnu Goru, Ministarstvu podnijeti zahtjev za
izdavanje dozvole za boravak po bilo kom osnovu.

U slu€aju iz stava 2 ovog €lana, Ministarstvo strancu izdaje potvrdu o podnijetom
zahtjevu, koja mu omogucéava boravak u Crnoj Gori do donosenja izvrSne odluke.

Ustupanje stranca korisniku preko agencije za privremeno ustupanje zaposlenih
Clan 125
Agencija za privremeno ustupanje zaposlenih moze ustupiti stranca korisniku u Crnoj
Gori na osnovu zaklju¢enog sporazuma o ustupanju zaposlenih.

Poslodavcem stranca iz stava 1 ovog €lana smatra se agencija za privremeno ustupanje
zaposlenih.

Jedinstvena dozvola radi ustupanja stranca preko agencije za privremeno ustupanje
zaposlenih

Clan 126

Jedinstvena dozvola radi ustupanja stranca preko agencije za privremeno ustupanje
zaposlenih izdaje se strancu koji ispunjava uslove iz ¢lana 49 stav 1 ovog zakona i ako Zavod
da saglasnost u skladu sa ¢lanom 146 ovog zakona.



Dozvola iz stava 1 ovog Clana izdaje se u obliku isprave iz Clana 47 stav 2 ovog zakona,
sa rokom vazenja do jedne godine i moze se produziti najduze do dvije godine.

Izjava o upuéivanju stranca
Clan 127

Strano privredno drustvo iz €l. 114 i 115 ovog zakona, odnosno agencija za privremeno
ustupanje zaposlenih duzni su da, prije upucivanja stranca, podnesu inspekciji rada potpunu
i taCnu izjavu o upucivanju stranca koja mora biti prevedena na crnogorski jezik od strane
ovlaséenog prevodioca.

Izjava iz stava 1 ovog Clana podnosi se elektronskim putem, na propisanom obrascu.
Obrazac i sadrzaj izjave iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Imenovanje lica koje €¢uva dokumenta
Clan 128

Strano privredno drustvo iz ¢l. 114 i 115 ovog zakona, odnosno agencija za privremeno
ustupanje zaposlenih duzni su da u izjavi iz Clana 127 ovog zakona ovlaste i imenuju lice koje
Ce za vrijeme trajanja upucivanja stranca, u mjestu rada ili drugom odredenom i dostupnom
mjestu u Crnoj Gori, Cuvatii na zahtjev inspekcije rada dati na uvid, u pisanom ili elektronskom
obliku, dokumentaciju koja se odnosi na upucivanje.

Strano privredno drustvo iz €l. 114 i 115 ovog zakona, odnosno agencija za privriemeno
ustupanje zaposlenih duzni su da licu iz stava 1 ovog ¢lana izdaju potvrdu o njegovom
ovlascenju, a to lice je duzno da tu potvrdu stavi na uvid inspekciji rada, na njen zahtjev.

Dokumentacija iz stava 1 ovog €lana obuhvata:

1) kopiju ugovora o radu ili drugog akta kojim je zasnovan radni odnos;
2) obracun zarade iz kojeg su vidljivi elementi zarade;

3) dokaz o isplati zarade;

4) evidenciju o radnom vremenu,

5) dokaz o socijalnom osiguranju;

6) dokumentaciju iz oblasti zastite i zdravlja na radu;

7) jedinstvenu dozvolu za boravak i rad.

Strano privredno drustvo iz €l. 114 i 115 ovog zakona, odnosno agencija za privremeno
ustupanje zaposlenih duzni su da na zahtjev inspekcije rada dostave prevod potvrde iz stava
2 ovog Clana i dokumenataciju iz stava 3 ovog Clana na crnogorskom jeziku od strane
ovlaséenog prevodioca.

2.4. Pristup stranaca trzistu rada i nezakonito zapoS$ljavanje drzavljana trecih drzava



Zaposlenje, samozaposlenje i rad stranca u Crnoj Gori
Clan 129

Stranac se moze zaposliti, samozaposiliti ili raditi u Crnoj Gori ako zakonito boravi u Crnoj
Gori i ima pravo na pristup trziStu rada na osnovu jedinstvene dozvole, Plave karte EU, dozvole
radi sezonskog zaposljavanja, dozvole za boravak koja omogucava pristup trziStu rada, prava
na slobodan pristup trziStu rada ili drugog pravnog osnova utvrdenog ovim ili posebnim
zakonom.

Smatra se da je stranac zaposlen u Crnoj Gori ako je na osnovu ugovora o radu zasnovao
radni odnos kod poslodavca u Crnoj Gori.

Ugovor o radu mora biti zaklju€en u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava i obaveze
iz radnog odnosa i kolektivnim ugovorima koji obavezuju poslodavca.

Smatra se da je stranac samozaposlen u Crnoj Gori ako samostalno obavlja privrednu,
profesionalnu ili drugu dozvoljenu djelatnost, u skladu sa zakonom.

Smatra se da stranac radi u Crnoj Gori ako obavlja rad kao upuceni radnik ili bez
zasnivanja radnog odnosa na osnovu gradanskopravnog ugovora ili drugog pravnog osnova
dopustenog zakonom, ako se rad obavlja na teritoriji Crne Gore.

Stranac koji se zakonito zaposli, samozaposili ili radi u Crnoj Gori ima prava iz rada i po
osnovu rada pod uslovima utvrdenim zakonom, kolektivnim ugovorom i drugim propisima koji se
primjenjuju na crnogorske drzavljane, ako ovim ili posebnim zakonom, potvrdenim i objavljenim
medunarodnim ugovorom ili pravom Evropske unije nije drukcije propisano.

Stranac moze obavljati poslove zaposlenja, samozaposlenja ili rada samo u obimu i pod
uslovima koje mu omogucava pravni osnov iz stava 1 ovog ¢lana.

Nezavisno od stava 6 ovog €lana, drzavljanin treCe drzave koji zakonito boravi u Crnoj
Goriiima pravo na rad na osnovu radnog odnosa, a koji je primljen radi zaposlenja ili je primljen
radi druge svrhe i ima dozvolu za boravak koja mu omogucéava rad, ima pravo na jednako
postupanje kao i crnogorski drzavljani u pogledu:

1) uslova zaposlenja i rada, ukljuujuéi zaradu, prestanak radnog odnosa, radno vrijeme,
odmore, odsustva, praznike i neradne dane, jednako postupanje prema Zenama i muskarcima,
kao i zastitu i zdravlje na radu;

2) prava na Strajk i druge oblike kolektivhog djelovanja, slobodu udruzivanja, pripadnosti
i Clanstva u organizaciji koja zastupa radnike ili poslodavce, odnosno drugoj strukovnoj
organizaciji, uklju€ujuéi prava i pogodnosti koje te organizacije pruzaju, kao i pravo na kolektivno
pregovaranje i zaklju€ivanje kolektivnih ugovora, u skladu sa zakonom, ne dovodedi u pitanje
zakonska ograniCenja radi zastite javnog reda i javne bezbjednosti;

3) obrazovanja i stru¢nog osposobljavanja;

4) priznavanja diploma, potvrda i drugih struénih kvalifikacija, u skladu sa posebnim
propisima;



5) oblika socijalne sigurnosti, utvrdenih ¢lanom 3 Regulative (EZ) broj 883/2004;

6) poreskih olakSica, ako se u skladu sa poreskim propisima smatra poreskim rezidentom
Crne Gore;

7) pristupa robi i uslugama i ponudi robe i usluga dostupnih javnosti, ukljuujuci zakup
stana u privatnom vlasniStvu, osim postupaka za dodjelu javnih ili subvencionisanih stanova, u
skladu sa zakonom i ne dovodeci u pitanje slobodu ugovaranja i slobodu zaklju€ivanja ugovora
u skladu sa zakonom; i

8) usluga savjetovanja i informacija koje pruza Zavod.

Pravo iz stava 8 ovog Clana ima i drzavljanin tre¢e drzave kome je priznata zastita na
osnovu nacionalnih propisa ili medunarodnih obaveza Crne Gore, osim medunarodne i
priviemene zastite, ako mu je dozvoljen rad na osnovu radnog odnosa.

Odredbe st. 8 i 9 ovog ¢lana ne primjenjuju se na drZavljanina treCe drzave za vrijeme
upucivanja na rad u Crnu Goru, na lice premjesteno unutar privrednog drustva, sezonskog
radnika, lice primljeno radi pruzanja pomoci u domacinstvu uz smjestaj, korisnika medunarodne
ili privremene zastite, rezidenta za dugotrajni boravak, lice €ije je udaljenje odloZeno, kao ni na
lice primljeno radi samozapo$ljavanja ili pomoca koji je primljen radi rada na brodu
registrovanom u Crnoj Gori ili brodu koji plovi pod njenom zastavom, pri ¢emu ova odredba ne
utiCe na prava koja tim licima pripadaju na osnovu drugih propisa.

lzuzetno od stava 10 ovog €lana, sezonski radnik ima pravo na jednako postupanje kao
i crnogorski drzavljani u pogledu prava iz stava 8 tac. 1, 2, 4, 5, 6 i 8 ovog €lana, kao i u pogledu
obrazovanja i struénog osposobljavanja koje je neposredno povezano sa sezonskim
zaposlenjem i u pogledu pristupa robi i uslugama dostupnim javnosti, osim stanovanja, pri c¢emu
pravo na jednako postupanje u pogledu socijalne sigurnosti ne obuhvata porodi¢na davanja i
davanja za slu€aj nezaposlenosti, pravo na obrazovanje i stru¢no osposobljavanje ne obuhvata
stipendije, kredite za Skolovanje i izdrzavanje ni druga davanja te vrste, a pravo na poreske
olakSice za Clana porodice ostvaruje se samo ako €lan porodice ima prijavljeno ili uobi¢ajeno
mjesto boravka u Crnoj Gori.

Pravo iz stava 8 tatka 3 ovog ¢lana ostvaruje samo drzavljanin treCe drzave iz st. 81 9
ovog C€lana koji je zaposlen ili je bio zaposlen i prijavljen je kao nezaposlen, pri ¢emu se ovo
ogranicenje ne primjenjuje na imaoca Plave karte EU.

Jednako postupanje iz stava 8 taCka 3 ovog ¢lana ne primjenjuje se na drzavljanina trece
drzave primlienog u skladu sa odredbama ovog zakona kojima se ureduje boravak radi
istrazivanja, studiranja, obavljanja pripravnickog staza, volonterskog rada ili razmjene ucenika,
ne dovodeci u pitanje prava koja tom licu pripadaju na osnovu posebnih odredaba ovog ili drugog
zakona.

Pravo iz stava 8 tacka 3 ovog Clana ne obuhvata stipendije i kredite za Skolovanje i
izdrzavanje, kao ni druge stipendije i kredite, a za imaoca Plave karte EU ovo ograniCenje se
odnosi samo na stipendije i kredite za srednje i visoko obrazovanje i stru¢no osposobljavanje.



Pristup univerzitetskom i viSem obrazovanju, kao i stru¢nom osposobljavanju koje nije
neposredno povezano sa zaposlenjem, moze se usloviti ispunjavanjem posebnih uslova,
ukljuCujuci poznavanje jezika i placanje Skolarine, u skladu sa zakonom pri ¢emu se za imaoca
Plave karte EU ovi posebni uslovi mogu odnositi samo na univerzitetsko i viSe obrazovanje.

Pravo iz stava 8 taCka 5 ovog Clana ostvaruje drzavljanin treCe drzave koji je zaposlen ili
je bio zaposlen najmanje Sest mjeseci i prijavljen je kao nezaposlen, pri Cemu se ovo ogranicenje
ne primjenjuje na imaoca Plave karte EU

Jednako postupanje u pogledu porodi¢nih davanja iz stava 8 tacka 5 ovog ¢lana ne
primjenjuje se na drzavljanina trece drzave kome je rad u Crnoj Gori odobren za period koji nije
duzi od Sest mjeseci, na lice primljeno radi studiranja niti na lice kome je rad dozvoljen na osnovu
vize, pri C¢emu se ovo ogranic¢enje ne primjenjuje na imaoca Plave karte EU.

Pravo na poreske olakSice za ¢lana porodice iz stava 8 tacka 6 ovog Clana ostvaruje se
samo ako €¢lan porodice ima prijavljeno ili uobi¢ajeno mjesto boravka u Crnoj Gori.

Pravo iz stava 8 taCka 7 ovog Clana ostvaruje samo drzavljanin treCe drzave koji je
zaposlen, pri Cemu se ovo ograni¢enje ne primjenjuje na imaoca Plave karte EU.

Pravo na jednako postupanje iz st. 8 i 9 ovog ¢lana ne utiCe na primjenu odredaba ovog
zakona kojima se ureduju ukidanije ili odbijanje produZenja dozvole za boravak, odnosno drugog
odobrenja za rad.

Drzavljaninu tre¢e drzave koji je ostvarivao pravo iz st. 8 i 9 ovog €lana i preseli se u trecu
drzavu, kao i nadZivjelom ¢lanu porodice koji boravi u trecoj drzavi, a pravo na penziju izvodi iz
prava tog drzavljanina treCe drzave, starosna, invalidska, odnosno porodi¢na penzija, steCena
u skladu sa zakonom, na osnovu prethodnog zaposlenja tog drzavljanina, isplacuje se pod istim
uslovima i u istoj visini kao crnogorskom drzavljaninu koji se preseli u tre¢u drzavu.

Slobodan pristup trzistu rada
Clan 130

Pravo na slobodan pristup trzistu rada podrazumijeva da se stranac u Crnoj Gori moze
zaposliti kod bilo kojeg poslodavca, samozaposiliti ili obavljati rad pod istim uslovima kao
crnogorski drzavljanin, bez provjere stanja na trziStu rada, saglasnosti Zavoda, informativnog
lista i dozvole radi sezonskog zaposljavanja, odnosno bez izdavanja jedinstvene dozvole radi
zaposlenja, samozaposlenja ili rada, odnosno Plave karte EU, pod uslovom da zakonito boravi
ili ima odobren status u Crnoj Gori.

Pravo na slobodan pristup trziStu rada ima:

1) drzavljanin Evropske unije i ¢lan njegove porodice koji ostvaruju pravo na slobodan
pristup trzistu rada u skladu sa ¢lanom 264 ovog zakona, kao i stranac kome je pravo na
slobodan pristup trziStu rada priznato posebnim zakonom, potvrdenim i objavljenim
medunarodnim ugovorom ili pravom Evropske unije;

2) stranac kome je odobren stalni boravak u Crnoj Gori;



3) stranac kome je odobren privremeni boravak radi spajanja porodice sa crnogorskim
drzavljaninom;

4) stranac kome je odobren privremeni boravak iz humanitarnih razloga kao zrtvi trgovine
ljudima ili zrtvi nezakonitog zapoSljavanja, za vrijeme vazenja te dozvole;

5) stranac kome je u Crnoj Gori priznata medunarodna zastita, kao i ¢lan njegove
porodice koji u Crnoj Gori zakonito boravi radi spajanja porodice;

6) stranac kome je priznata privremena zastita, kao i stranac koji je stekao pravo na rad
u skladu sa zakonom kojim se ureduje medunarodna i privremena zastita stranaca.

Stranac iz stava 2 ovog ¢lana ostvaruje pravo na slobodan pristup trziStu rada na osnovu
vazecCe isprave kojom dokazuje da zakonito boravi ili odobren status, odnosno na osnovu
potvrde o blagovremeno podnijetom zahtjevu za produzenje dozvole za boravak ili statusa, ako
posebnim zakonom nije drukcije propisano.

Pravo na slobodan pristup trziStu rada ne oslobada stranca od obaveze ispunjavanja
uslova za obavljanje regulisane profesije, kao ni drugih uslova koji su zakonom propisani za
obavljanje odredene djelatnosti, profesije ili posla.

Rok za pocetak rada stranca i prijava pocetka zaposlenja ili rada
Clan 131

Ako je jedinstvena dozvola ili Plava karta EU strancu uru¢ena u Crnoj Gori, stranac je
duzan da zapocne rad, najkasnije u roku od deset dana od dana uruCenja jedinstvene dozvole
ili EU plave karte.

Ako stranac za vrileme vazenja jedinstvene dozvole ili Plave karte EU promijeni
poslodavca na osnovu saglasnosti Zavoda, kad je ta saglasnost propisana ovim zakonom,
duzan je da zapoc€ne rad kod novog poslodavca, najkasnije u roku od 10 dana od dana urucenja
informativnog lista.

Ako je jedinstvena dozvola ili Plava karta EU strancu uru€ena van Crne Gore, stranac je
duzan da zapocne rad, najkasnije u roku od 15 dana od dana uruc€enja jedinstvene dozvole ili
EU plave karte.

Stranac kome je izdata jedinstvena dozvola radi radi sezonskog zaposljavanja duzan je
da zapocne rad, najkasnije u roku od 15 dana od dana koji je u dozvoli odreden kao dan pocetka
rada.

Poslodavac, narucilac posla, subjekt domacin, korisnik ili drugo lice kod kojeg stranac
zapCne rad, zavisno od pravnog osnova hjegovog angazovanja, duzan je da o zaposlenju ili
poCetku rada obavijesti organ uprave nadleZzan za poslove poreza (u daljem tekstu: poreski
organ), u roku od osam dana od dana zaposlenja ili poCetka rada i, kad je to propisano zakonom,
prijavi stranca na obavezno socijalno osiguranje sa danom pocetka zaposlenja ili rada.



Blagovremenim podnoSenjem prijave na obavezno socijalno osiguranje koja sadrzi
podatak o danu zaposlenja ili poCetka rada smatra se da je izvrSena obaveza obavjesStavanja iz
stava 5 ovog Clana.

Poslodavac kod kojeg stranac treba da radi na osnovu dozvole radi radi sezonskog
zapoSljavanja duzan je da Zavod, bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana, obavijesti
ako stranac ne zapocne rad u roku iz stava 4 ovog ¢lana ili ako radni odnos prestane prije isteka
vazenja te dozvole.

Nadleznost Zavoda i godiSnja kvota
Clan 132

Zavod je nadlezan za:

1) davanje i povlaCenje saglasnosti za izdavanje, odnosno produzenje jedinstvene dozvole
ili Plave karte EU;
produzenje i ukidanje dozvole za sezonski rad;

3) davanje i povlaCenje saglasnosti za promjenu;

4) sprovodenje provjere stanja na trZistu rada;

5) izdavanje informativnog lista, obavjesStenja i potvrda propisanih ovim zakonom;

6) pracenje realizacije i sprovodenja godiSnje kvote i drugih ograni€enja propisanih ovim
zakonom:

7) vodenje evidencija iz svoje nadleznosti; i

8) vrSenje drugih poslova propisanih ovim zakonom.

Zavod u prvom stepenu odlucuje o izdavanju, produzenju i ukidanju dozvole za sezonskKi
rad.

O zalbi protiv rjeSenja Zavoda donijetog u postupku iz stava 2 ovog ¢lana odlu¢uje organ
drzavne uprave nadlezan za poslove iz oblasti rada.

Na postupke davanja i povlaCenja saglasnosti za izdavanje, odnosno produzZenje
jedinstvene dozvole ili Plave karte EU i saglasnosti za promjenu, kao i na postupke izdavanja,
produzenja i ukidanja dozvole za sezonski rad i druga pojedinacna upravna postupanja Zavoda
primjenjuje se zakon kojim se ureduje upravni postupak, ako ovim zakonom nije drukdcije
propisano.

Vlada moZe, prema stanju i oCekivanim kretanjima na trzistu rada, najkasnije do 30.
novembra teku¢e godine za narednu godinu utvrditi godiSnju kvotu kojom se ograni¢ava broj
saglasnosti Zavoda za izdavanje jedinstvene dozvole radi zaposlenja i sezonskog zaposljavanja
duzeg od 90 dana, kao i broj dozvola za sezonski rad.

GodiSnja kvota moze se rasporediti prema namjeni, djelatnostima i zanimanjima.

Godisnja kvota primjenjuje se samo prilikom prvog davanja saglasnosti za izdavanje
jedinstvene dozvole, odnosno prvog izdavanja jedinstvene dozvole za sezonski rad.



Provjera stanja na trzistu rada
Clan 133

Provjerom stanja na trzistu rada Zavod utvrduje da li se odredeno slobodno radno mjesto
moze popuniti odgovarajucim i razpoloZzivim licem koje ima prednost u pristupu trziStu rada Crne
Gore.

Licem iz stava 1 ovog €lana smatra se:
1) crnogorski drzavljanin;
2) drzavljanin drzave Clanice, drzave ugovornice Sporazuma o Evropskom ekonomskom
prostoru i Svajcarske Konfederacije;
drzavljanin trece drZzave koji zakonito boravi u Crnoj Gori i ima pristup trzistu rada Crne Gore.

Odgovaraju¢im licem smatra se lice koje ispunjava uslove za obavljanje poslova
odredenog radnog mjesta koje je poslodavac naveo u zahtjevu na osnovu kojeg se sprovodi
provjera stanja na trZistu rada.

RaspolozZivim licem smatra se odgovarajuce lice koje je spremno da prihvati ponudeno
zaposlenje pod uslovima navedenim u zahtjevu i moze da zapocne rad u mjestu i u roku
navedenom u tom zahtjevu.

Sama Cinjenica da je lice evidentirano u evidenciji nezaposlenih lica ne smatra se
dokazom da se slobodno radno mjesto moze popuniti tim licem.

U okviru provjere stanja na trziStu rada, Zavod:

1) analizira slobodno radno mjesto i uslove zaposlenja koje je poslodavac naveo u
zahtjevu;

2) utvrduje da li u evidenciji nezaposlenih lica i drugim sluzbenim evidencijama postoje
lica koja ispunjavaju uslove navedene u zahtjevu;

3) izmedu tih lica vrsi prethodni izbor odgovarajucih lica, uzimajuéi u obzir uslove radnog
mjesta navedene u zahtjevu i podatke o kvalifikacijama, radnom iskustvu i kompetencijama lica;

4) prije upucivanja provjerava da li je izabrano lice raspolozivo i spremno da prihvati
ponudeno zaposlenje pod uslovima navedenim u zahtjevu;

5) odgovarajuce i raspolozivo lice upuéuje poslodavcu; i
6) evidentira odziv upuéenog lica i poslodavca i ishod upucivanja.
Poslodavac je duzan da Zavodu, na njegov zahtjev, bez odlaganja dostavi informaciju o

ishodu upucivanja, a narocito da li se upuceno lice odazvalo, da li ispunjava uslove radnog
mjesta navedene u zahtjevu i da li je prihvatilo ponudeno zaposlenje.

Zavod nece smatrati da se slobodno radno mjesto moZze popuniti licem koje ima prednost
u pristupu trZistu rada ako se upuéeno lice ne odazove, odbije ponudeno zaposlenje pod
uslovima navedenim u zahtjevu, ne ispunjava uslove radnog mjesta navedene u zahtjevu ili nije
raspoloZivo da zapoc¢ne rad u mjestu i u roku navedenom u zahtjevu.



Ako poslodavac odbije da zaposli upuceno lice koje ispunjava sve uslove radnog mjesta
navedene u zahtjevu i koje je spremno da prihvati ponudeno zaposlenje pod tim uslovima i
raspolozivo da zapoc€ne rad u mjestu i u roku navedenom u zahtjevu, smatra se da se slobodno
radno mjesto moZze popuniti licem koje ima prednost u pristupu trziStu rada.

Ako se nakon sprovedenog postupka utvrdi da nema odgovarajuceg i raspoloZivog lica
koje ima prednost u pristupu trziStu rada, smatra se da se slobodno radno mjesto ne moze
popuniti takvim licem.

Provjera stanja na trziStu rada sprovodi se bez odlaganja, a najkasnije u roku od pet
radnih dana od dana prijema potpunog zahtjeva, odnosno zahtjeva Ministarstva za davanje
saglasnosti kad se provjera sprovodi u postupku izdavanja, produzenja ili promjene jedinstvene
dozvole ili Plave karte EU, pri ¢emu u tom slu€aju provjera ne zahtijeva podnoSenje posebnog
zahtjeva poslodavca.

Provjera stanja na trziStu rada ne sprovodi se za stranca koji se zapoS$ljava kao lice
ovlaS¢eno za zastupanje pravnog lica ili preduzetnika i koji je u tom svojstvu upisan u
odgovarajuci registar, osim ako se zaposljava radi sezonskog rada, obavljanja pripravnickog
staza ili preko agencije za privremeno ustupanje zaposlenih.

Saglasnost Zavoda
Clan 134

Kad je ovim zakonom za odredenu namjenu zaposlenja ili rada propisana saglasnost
Zavoda, saglasnost za izdavanje, odnosno produzenje jedinstvene dozvole ili Plave karte EU
Zavod daje na zahtjev Ministarstva, u postupku koji se vodi u skladu sa ovim zakonom.

Saglasnost za promjenu Zavod daje na zahtjev Ministarstva za vrijeme vazenja
jedinstvene dozvole ili Plave karte EU, ako je takva saglasnost propisana ovim zakonom.

Zavod daje saglasnostiiz st. 12 ovog Clana kad utvrdi da su ispunjeni uslovi za odredenu
namjenu zaposlenja ili rada propisanu ovim zakonom.

U postupku davanja saglasnosti obrazovanje steCeno u inostranstvu dokazuje se
ovjerenom kopijom isprave o obrazovanju i hjenim prevodom na crnogorski jezik, ako posebnim
odredbama ovog zakona ili posebnim propisom nije drukcije odredeno.

Strana javna isprava iz stava 4 ovog Clana ovjerava se u skladu sa pravilima o legalizaciji
stranih javnih isprava, ako medunarodnim ugovorom nije drukg¢ije odredeno.

Obrazovanje i nacionalna stru¢na kvalifikacija, steCeni u Crnoj Gori dokazuju se
odgovarajucom javnom ispravom.

U postupku davanja saglasnosti za obavljanje regulisane profesije ispunjenost uslova u
pogledu profesionalne kvalifikacije ili obrazovanja ste¢enog u inostranstvu dokazuje se odlukom
ili miljenjem nadleznog organa za priznavanje profesionalnih kvalifikacija, odnosno priznavanje
ili vrednovanje obrazovanja.



O datoj saglasnosti Zavod obavjeStava Ministarstvo i poreski organ i Ministarstvu
dostavlja informativni list, ako ovim zakonom nije drukcije propisano.

Informativni list sadrZi narocCito podatke o poslodavcu ili naruciocu posla, strancu, radnom
mjestu ili vrsti rada, mjestu rada, trajanju zaposlenja ili rada, radnom vremenu i zaradi, odnosno
naknadi, kao i druge uslove i elemente zaposlenja ili rada utvrdene saglasnoscu.

U slu€aju zaposlenja preko agencije za privremeno ustupanje zaposlenih, informativni
list, pored podataka iz stava 9 ovog Clana, sadrzi i podatke o korisniku, poslovima koje ¢e stranac
obavljati kod korisnika, mjestu rada i periodu ustupanja.

Prilikom uru€enja jedinstvene dozvole ili Plave karte EU Ministarstvo strancu urucuje i
informativni list.

U slu€aju saglasnosti za promjenu, Zavod informativni list dostavlja strancu, poslodavcu
na kojeg se promjena odnosi i Ministarstvu.

Na osnovu vazece jedinstvene dozvole ili Plave karte EU i informativnog lista stranac
moze raditi samo pod uslovima navedenim u informativhom listu, osim kad je ovim zakonom
izri€ito dopusteno drukcije.

Saglasnost Zavoda i informativni list ne predstavljaju posebnu dozvolu za rad niti
samostalan pravni osnov za pristup trzistu rada.

Za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole radi samozapoSljavanja saglasnost
Zavoda nije potrebna.

Saglasnost za zaposlenje
Clan 135

Saglasnost za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole radi zaposlenja Zavod daje
ako su ispunjeni sljedeci uslovi, i to da:

1) se slobodno radno mjesto ne moze popuniti odgovarajuéim i raspolozivim licem koje
ima prednost u pristupu trzistu rada Crne Gore, u skladu sa ¢lanom 133 ovog zakona;

2) je poslodavac registrovan za obavljanje djelatnosti u okviru koje ¢e stranac obavljati
rad;

3) nad poslodavcem nije otvoren postupak ste€aja ili likvidacije;

4) poslodavac aktivno posluje, odnosno da je kod poslodavca najmanje Sest mjeseci prije
podno$enja zahtjeva bilo zaposleno najmanje jedno lice sa punim radnim vremenom i prijavljeno
na obavezno socijalno osiguranje;

5) je poslodavac za posljednjih Sest mjeseci prije mjeseca podnosenja zahtjeva, odnosno
za period poslovanja ako je taj period kraci od Sest mjeseci, podnosio izvjeStaje o obraCunatom



i placenom porezu na li€na primanja i doprinosima za obavezno socijalno osiguranje za
zaposlene, u skladu sa zakonom kojim se ureduje porez na dohodak fizickih lica;

6) poslodavac nema neizmirenih dospjelih poreskih obaveza;

7) nije iscrpljena godisSnja kvota iz Clana 132 stav 5 ovog zakona, ako se na to zaposlenje
primjenjuje godisSnja kvota;

8) stranac ispunjava uslove koje zahtijeva poslodavac za obavljanje poslova za koje se
zakljuC€uje ugovor o radu, odnosno daje obavezujuéa ponuda za zaposlenje; i

9) je prilozen ugovor o radu ili obavezuju¢a ponuda za zaposlenje, potpisani od strane
poslodavca, u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava i obaveze iz radnog odnosa.

lzuzetno od stava 1 tacka 4 ovog Clana, smatra se da poslodavac koji je registrovan krace
od Sest mjeseci aktivnho posluje ako je prije podnoSenja zahtjeva izvrSio investiciju u osnovna
sredstva potrebna za obavljanje djelatnosti u okviru koje ¢e stranac obavljati rad, u iznosu od
najmanje 50.000 eura.

Kad se drzavljanin treCe drzave zapoSljava preko agencije za privremeno ustupanje
zaposlenih sa sjediSstem u Crnoj Gori radi ustupanja korisniku, na davanje saglasnosti
primjenjuju se st. 1 i 2 ovog €lana, pri cemu:

1) ta agencija mora biti upisana u registar i imati vaze¢u dozvolu za obavljanje poslova
privriemenog ustupanja zaposlenih;

2) je korisnik registrovan za obavljanje djelatnosti u okviru koje ¢e drzavljanin treCe drzave
obavljati rad;

3) se provjera stanja na trziStu rada iz stava 1 tacka 1 ovog €lana sprovodi za radno
mjesto i poslove koje Ce drzavljanin treCe drzave obavljati kod korisnika;

4) je uz ugovor o radu ili obavezuju¢u ponudu za zaposlenje iz stava 1 tacka 9 ovog ¢lana
priloZzen sporazum o ustupanju zaposlenog zaklju¢en izmedu agencije i korisnika; i

5) korisniku nije izreCena zabrana zapoSljavanja stranaca.

Za potrebe primjene godiSnje kvote i vodenja evidencija, u slu€aju iz stava 3 ovog Clana,
uzimaju se u obzir djelatnost korisnika i zanimanje, odnosno poslovi koje drzavljanin trece
drzave obavlja kod korisnika.

Organ drzavne uprave nadlezan za poslove iz oblasti rada, kad utvrdi da zapo$ljavanje
stranaca, ukljuCujuci i zaposSljavanje na osnovu saglasnosti Zavoda za promjenu iz ¢lana 136
ovog zakona, neée Stetno uticati na trziSte rada, moze uz prethodno pribavljeno misljenje
Socijalnog savjeta, utvrditi zanimanja za koja se saglasnost za zaposlenje daje bez sprovodenja
provjere stanja na trZistu rada iz ¢lana 133 ovog zakona.

Saglasnost za promjenu
Clan 136



Za vrijeme vazenja jedinstvene dozvole, kao i do donoSenja izvrSne odluke o
blagovremeno podnesenom zahtjevu za njeno produzenje, stranac moze promijeniti radno
mjesto kod istog poslodavca ili promijeniti poslodavca ako je za takvu promjenu data saglasnost
za promjenu, osim kad je ovim zakonom propisana samo obaveza prijave promjene.

Za promjenu radnog mjesta kod istog poslodavca Zavod daje saglasnost za promjenu
ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 135 stav 1 ta¢. 1 i 8 ovog zakona.

Za promjenu poslodavca Zavod daje saglasnost za promjenu ako su ispunjeni uslovi iz
Clana 135 st. 1 i 2 ovog zakona, a kad je novi poslodavac agencija za privremeno ustupanje
zaposlenih, i uslovi iz ¢lana 135 stav 3 ovog zakona, pri Eemu se na vodenje evidencija shodno
primjenjuje Clan 135 stav 4 ovog zakona.

U postupku davanja saglasnosti za promjenu iz st. 2 i 3 ovog ¢Clana ne primjenjuje se
godisnja kvota iz ¢lana 132 stav 5 ovog zakona.

Prethodno data saglasnost vazi do prestanka radnog odnosa kod prethodnog
poslodavca.

Za vrijeme vazenja jedinstvene dozvole drzavljanin tre¢e drzave zaposlen preko agencije
za privremeno ustupanje zaposlenih moze promijeniti korisnika ako je za tu promjenu data
saglasnost za promjenu.

Promjena poslova koje drzavljanin tre¢e drzave iz stava 6 ovog €lana obavlja kod istog
korisnika smatra se promjenom radnog mjesta kod istog poslodavca.

Zavod daje saglasnost za promjenu iz st. 6 i 7 ovog €lana ako su, u odnosu na novog
korisnika, odnosno novo radno mjesto, ispunjeni uslovi iz ¢lana 135 stav 3 ovog zakona, bez
primjene uslova koji se odnosi na godisnju kvotu iz €lana 132 stav 5 ovog zakona, pri Cemu se
na vodenje evidencija shodno primjenjuje ¢lan 135 stav 4 ovog zakona.

Zavod odlucuje o davanju saglasnosti za promjenu iz st. 2 i 3 ovog €lana, u roku od deset
dana od dana prijema urednog zahtjeva.

Ako Zavod ne odluc€i o davanju saglasnosti iz st. 2 i 3 ovog Clana najkasnije u roku od 45
dana od dana kada je zahtjev za promjenu podnesen Ministarstvu, smatra se da je saglasnost
za promjenu data.

U slucaju iz stava 10 ovog ¢lana, stranac moze po isteku roka od 45 dana zapoceti rad
kod novog poslodavca na osnovu vazece jedinstvene dozvole, a Zavod bez odlaganja izdaje
informativni list.

Saglasnost za visokokvalifikovano zaposlenje
Clan 137

Zavod daje saglasnost za izdavanje Plave karte EU ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 135
stav 1 ta€. 2 do 6 i tacka 8 ovog zakona i ako:



1) se slobodno radno mjesto ne moze popuniti odgovarajuéim i raspolozivim licem koje
ima prednost u pristupu trzistu rada Crne Gore, kad se za predmetno zaposlenje sprovodi
provjera stanja na trZistu rada;

2) stranac ima visoku stru¢nu kvalifikaciju utvrdenu u skladu sa st. 2 do 8 ovog €lana; i

3) je prilozen ugovor o radu ili obavezuju¢a ponuda za visokokvalifikovano zaposlenje,
potpisani od strane poslodavca, na period od najmanje Sest mjeseci, kojima se strancu
obezbjeduje zarada najmanje u visini prosje¢ne godisSnje bruto zarade u Crnoj Gori za prethodnu
kalendarsku godinu, prema podacima organa uprave nadleznog za poslove statistike.

U postupku davanja saglasnosti iz stava 1 ovog Clana Zavod utvrduje da li drzavljanin
treCe drzave ima visoku stru¢nu kvalifikaciju za obavljanje poslova navedenih u ugovoru o radu,
odnosno u obavezujuéoj ponudi za visokokvalifikovano zaposlenje.

Visoka stru¢na kvalifikacija utvrduje se na osnovu dokaza o steCenoj visokoSkolskoj
kvalifikaciji ili dokaza o visokoj stru¢noj osposobljenosti.

Ako se visoka stru¢na kvalifikacija dokazuje visokoSkolskom kvalifikacijom steCenom u
inostranstvu, dokazivanje se vrsi u skladu sa ¢lanom 134 st. 4 i 5 ovog zakona, ako posebnim
propisom nije drukcije odredeno.

Ako se visoka stru€na kvalifikacija dokazuje visokom struénom osposobljeno$¢u, Zavod
utvrduje da li su priloZeni dokazi o profesionalnom iskustvu relevantni za zanimanje ili privredni
sektor naveden u ugovoru o radu, odnosno obavezujucoj ponudi za visokokvalifikovano
zaposlenje.

Profesionalno iskustvo iz stava 5 ovog Clana dokazuje se ispravama o prethodnom
zaposlenju, potvrdom poslodavca ili drugim odgovaraju¢im dokazima iz kojih se mogu utvrditi
vrsta poslova, trajanje profesionalnog iskustva, nivo odgovornosti i povezanost tog iskustva sa
poslovima za koje se trazi Plava karta EU.

Ako se Plava karta EU izdaje za obavljanje regulisane profesije, ispunjenost uslova u
pogledu profesionalne kvalifikacije dokazuje se u skladu sa ¢lanom 134 stav 7 ovog zakona.

Radi utvrdivanja Cinjenica iz st. 2 do 7 ovog €lana Zavod moze po sluzbenoj duznosti
pribaviti podatke iz sluzbenih evidencija i zatraZiti miSljenje nadleZznog organa ili ustanove, u
skladu sa zakonom.

Promjena zaposlenja i produzenje EU plave karte
Clan 138

U prvoj godini visokokvalifikovanog zaposlenja Zavod, na zahtjev Ministarstva, daje
saglasnost za produzenje Plave karte EU ili saglasnost za promjenu radnog mjesta kod istog
poslodavca ako je ispunjen uslov iz ¢lana 137 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

U prvoj godini visokokvalifikovanog zaposlenja Zavod, na zahtjev Ministarstva, daje
saglasnost za promjenu poslodavca ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 137 ovog zakona.



Po isteku prve godine visokokvalifikovanog zaposlenja prijavu za promjenu poslodavca
Zavodu podnosi novi poslodavac, a prijavu za promjenu radnog mjesta kod istog poslodavca
podnosi poslodavac kod kojeg je imalac Plave karte EU zaposlen.

Uz prijavu iz stava 3 ovog Clana prilaZze se ugovor o radu ili obavezuju¢a ponuda za
visokokvalifikovano zaposlenje iz ¢lana 137 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

Prijava iz stava 3 ovog Clana ne odlaze pravo imaoca Plave karte EU da zapo¢ne rad kod
novog poslodavca, odnosno na novom radnom mjestu kod istog poslodavca.

Po isteku prve godine visokokvalifikovanog zaposlenja Zavod, na zahtjev Ministarstva,
daje saglasnost za produzenje Plave karte EU ako je ispunjen uslov iz ¢lana 137 stav 1 tacka 3
ovog zakona.

Imalac Plave karte EU moze, pored visokokvalifikovanog zaposlenja na osnovu kojeg mu
je izdata Plava karta EU, obavljati samozapoSljavanje pod istim uslovima kao crnogorski
drzavljanin.

Clan 139

U postupku izdavanja Plave karte EU drzavljaninu trece drzave koji ima vazecu Plavu
kartu EU izdatu u drugoj drzavi Clanici Zavod daje saglasnost ako:
u pogledu profesionalne kvalifikacije, Sto se dokazuje u skladu sa ¢lanom 134 stav 7 ovog

2) stranac za obavljanje neregulisane profesije, ako je u prvoj drzavi €lanici radio krace
od dvije godine kao imalac Plave karte EU, ima visoku stru¢nu kvalifikaciju utvrdenu u skladu sa
¢lanom 137 ovog zakona; i

3) je prilozen ugovor o radu ili obavezuju¢a ponuda za visokokvalifikovano zaposlenje u
trajanju od najmanje Sest mjeseci, kojim se strancu obezbjeduje zarada najmanje u visini
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Sezonsko zapoSsljavanje moze se obavljati u poljoprivredi, Sumarstvu, ugostiteljstvu i
turizmu na sezonskim poslovima.

Sezonsko zaposljavanje obavlja se na osnovu ugovora o radu na odredeno vrileme, u
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skladu sa zakonom kojim se ureduju prava i obaveze iz radnog odnosa.



Stranac moze sezonsko zapoSljavanje koje traje najduze 90 dana u bilo kojem periodu
od 180 dana obavljati na osnovu dozvole za sezonski rad iz ¢lana 141 ovog zakona, bez
izdavanja jedinstvene dozvole.

Za sezonsko zapoSljavanje koje traje duze od 90 dana, Zavod daje saglasnost za
izdavanje dozvole za sezonsko zaposljavanje, u skladu sa Clanom 142 ovog zakonaovog
zakona.

Ukupno trajanje sezonskog zaposljavanja na osnovu jedne ili viSe dozvola za sezonski
rad i jedinstvenih dozvola ne moZe biti duZe od Sest mjeseci u bilo kojem periodu od 12 mjeseci.

lzuzetno od stava 5 ovog Clana, kad priroda i trajanje sezone to zahtijevaju, ukupno
trajanje sezonskog zapoSljavanja moze biti najduze osam mjeseci u bilo kojem periodu od 12
mjeseci.

Sezonskom radniku koji je u prethodnih pet godina najmanje jednom zakonito obavljao
sezonski rad u Crnoj Gori i tokom prethodnih boravaka postovao uslove sezonskog
zaposSljavanja omogucava se olakSan ponovni pristup sezonskom zaposljavanju pod uslovima
iz ¢l. 141 i 142 ovog zakona, pri ¢emu se dokazi dostavljeni u prethodnom postupku ne
dostavljaju ponovo ako se Cinjenice koje se njima dokazuju nijesu promijenile i ako su dokazi i
dalje vazeci.

Sezonski radnik mora za vrijeme boravka u Crnoj Gori imati obezbijeden smjestaj koji

mu omogucava odgovarajuci zivotni standard u skladu sa propisima i praksom Crne Gore.

Ako smijestaj obezbjeduje poslodavac ili se obezbjeduje njegovim posredovanjem,
poslodavac je duzan da sezonskom radniku prije useljenja preda ugovor o zakupu ili drugi
dokument sa uslovima smjestaja, pri Cemu naknada za smjestaj ne moze biti nesrazmjerna neto
zaradi sezonskog radnika i kvalitetu smjestaja, niti se moze automatski odbijati od njegove
zarade, a smjestaj mora ispunjavati opSte zdravstvene, sanitarne i bezbjednosne uslove, u
skladu sa kriterijuma i standardima propisanim zakonom kojim se ureduje socijalno stanovanje.

O svakoj promjeni smjeStaja sezonski radnik, odnosno poslodavac kad obezbjeduje
smjestaj, duzan je da bez odlaganja obavijesti Zavod ako stranac radi na osnovu dozvole za
sezonski rad, odnosno Ministarstvo ako radi na osnovu jedinstvene dozvole radi sezonskog
zaposljavanja.

Prilikom izdavanja dozvole za sezonski rad, odnosno jedinstvene dozvole radi sezonskog
zapoS$ljavanja Zavod, odnosno Ministarstvo, sezonskom radniku dostavlja pisanu informaciju,
na jeziku koji razumije, o pravima i obavezama koje se odnose na sezonsko zaposljavanje,
naroCito o uslovima rada, mogucnosti produzenja dozvole i promjene poslodavca, smjestaju,
pravnim sredstvima, mogucnosti podnoSenja prijave zbog povrede njegovih prava i pravu na
naknadu Stete.

Radi nadzora nad ispunjavanjem uslova smjestaja iz st. 8 i 9 ovog €lana, nadlezni
inspekcijski organ moze, uz saglasnost sezonskog radnika i u skladu sa zakonom, pristupiti
smijestaju koji obezbjeduje poslodavac ili koji se obezbjeduje uz njegovo posredovanje.



Sezonski radnik moze prijavu zbog povrede prava iz rada i po osnovu rada ili obaveza
poslodavca podnijeti neposredno ili preko sindikata, nevladine organizacije, organizacije koja
pruza pomo¢, advokata ili drugog lica koje ima opravdan interes za zastitu njegovih prava.

Lica iz stava 13 ovog €lana mogu sezonskom radniku, uz njegovu saglasnost, pruzati
pomoc¢ i uCestvovati u postupku radi zastite njegovih prava, u skladu sa zakonom.

Poslodavac ne smije sezonskog radnika staviti u nepovoljniji polozaj, otkazati mu ugovor
o radu niti prema njemu preduzeti drugu nepovoljnu mjeru zbog toga Sto je podnio prijavu,
zahtijevao zastitu svojih prava ili saradivao sa nadleznim organom.

Blize djelatnosti i sezonske poslove iz stava 1 ovog Clana, kao i uslove i kriterijume za
primjenu stava 6 ovog €Clana, utvrduje Vlada, na predlog organa drzavne uprave nadleznog za
poslove iz oblasti rada, uz prethodno pribavljeno misljenje socijalnih partnera.

Dozvola za sezonski rad do 90 dana
Clan 141

Zavod, na zahtjev poslodavca, izdaje ili produzava dozvolu za sezonski rad ako su
ispunjeni uslovi iz Clana 135 stav 1 ta€. 1 do 3 i taCka 6 ovog zakona, a prilikom prvog izdavanja
dozvole i uslov iz ¢lana 135 stav 1 taCka 7 ovog zakona, i ako:

1) je prilozen ugovor o radu na odredeno vrijeme ili obavezuju¢a ponuda za sezonsko
zaposlenje, potpisani od strane poslodavca, koji sadrze podatke o mjestu i vrsti sezonskog
posla, trajanju zaposlenja, zaradi, radnom vremenu, placenom odsustvu, drugim relevantnim
uslovima rada i, kad je to moguce, datumu pocetka rada;

2) stranac ima vazecu stranu putnu ispravu Cije vazenje nece isteCi najmanje tri mjeseca
nakon planiranog datuma odlaska sa teritorije Crne Gore;

3) stranac ima zdravstveno osiguranje koje pokriva najmanje hitnu medicinsku pomo¢ na
podrucju Crne Gore za vrijeme u kojem nije osiguran po osnovu zaposlenja;

4) stranac ima obezbijeden smjestaj u skladu sa ¢lanom 140 ovog zakona; i

5) poslodavcu nije izreCena zabrana zapoSljavanja stranaca, a strancu zabrana
zapoS$ljavanja, samozaposljavanja ili rada u skladu sa ovim zakonom.

Dozvola za sezonski rad izdaje se za vrijeme trajanja ugovora o radu, odnosno za period
naveden u obavezujucoj ponudi, a najduze do 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana.

Za sezonsko zaposljavanje stranca u razli€itim vremenskim periodima kod istog ili drugog
poslodavca moZe se izdati jedna ili viSe dozvola za sezonski rad, pod uslovom da ukupno
trajanje rada na osnovu tih dozvola ne prelazi 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana i da
nije prekoraceno ukupno trajanje sezonskog zaposljavanja iz ¢lana 140 st. 5 i 6 ovog zakona.



Dozvola za sezonski rad moze se produziti ako je zahtjev za produzZenje podnijet prije
isteka njenog vazenja, ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog €lana, osim uslova koji se odnosi
na godisnju kvotu, i ako ukupno trajanje ne prelazi rok iz stava 3 ovog Clana.

Ako je zahtjev za produzenje dozvole za sezonski rad podnijet prije isteka njenog vazenja,
Zavod izdaje potvrdu o blagovremeno podnijetom zahtjevu. Na osnovu potvrde sezonski radnik
moze nastaviti rad kod istog poslodavca do donoSenja izvrSnog rjeSenja po zahtjevu, pod
uslovom da zakonito boravi u Crnoj Gori i da ukupno trajanje sezonskog zaposljavanja ne prelazi
rok iz ¢lana 140 st. 5 i 6 ovog zakona.

Dozvola za sezonski rad predstavlja pravni osnov za rad stranca za vrijeme boravka do
90 dana i za rad na osnovu te dozvole ne izdaje se jedinstvena dozvola.

|zdavanje dozvole za sezonski rad ne oslobada stranca od obaveze da ispunjava uslove
za zakonit ulazak i boravak do 90 dana u Crnoj Gori, odnosno da pribavi vizu za kratki boravak
kad je ona potrebna, u skladu sa ovim zakonom.

Zavod odluCuje o zahtjevu za izdavanje ili produzenje dozvole za sezonski rad bez
odlaganja, a najkasnije u roku od deset dana od dana prijema urednog zahtjeva, a za sezonskog
radnika iz ¢lana 140 stav 7 ovog zakona Zavod odlu€uje bez odlaganja, a najkasnije u roku od
pet radnih dana od dana prijema urednog zahtjeva.

Stranac kome je izdata dozvola za sezonski rad moze, u okviru rokova iz stava 3 ovog
Clana i ¢lana 140 st. 5 i 6 ovog zakona, promijeniti poslodavca na osnovu nove dozvole za
sezonski rad.

Zavod izdaje novu dozvolu iz stava 9 ovog Clana ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 ovog
Clana, osim uslova koji se odnosi na godiSnju kvotu, i ako ukupno trajanje sezonskog
zapoS$ljavanja ne prelazi rokove iz stava 3 ovog €lana i ¢lana 140 st. 5 i 6 ovog zakona.

Razlozi za odbijanje koji se odnose iskljuivo na poslodavca kod kojeg je sezonski radnik
prethodno bio zaposlen ne uzimaju se u obzir prilikom odluivanja o zahtjevu za promjenu
poslodavca.

Ako je zahtjev za izdavanje nove dozvole za sezonski rad radi promjene poslodavca
podnijet prije isteka vazenja prethodne dozvole, Zavod izdaje potvrdu o podnijetom zahtjevu.

Sezonski radnik moze, na osnovu potvrde iz stava 12 ovog ¢lana, do donosenja izvrSnog
rieSenja nastaviti rad kod dotadasnjeg poslodavca, pod uslovom da zakonito boravi u Crnoj Gori
i da ukupno trajanje sezonskog zaposljavanja ne prelazi rokove iz stava 3 ovog Clana i ¢lana
140 st. 5 6 ovog zakona.

Saglasnost za sezonsko zaposljavanje duze od 90 dana
Clan 142

Zavod daje saglasnost za izdavanije ili produZenje jedinstvene dozvole radi sezonskog
zaposSljavanja koje traje duze od 90 dana ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 135 stav 1 ta€. 1 do 3



i 6 ovog zakona, a prilikom prvog davanja saglasnosti i uslov iz ¢lana 135 stav 1 tacka 7 ovog
zakona, i ako:

1) je prilozen ugovor o radu na odredeno vrijeme ili obavezujuca ponuda za sezonsko
zaposlenje, potpisani od strane poslodavca, koji sadrZze podatke iz ¢lana 141 stav 1 tacka 1 ovog
zakona;

2) stranac ima obezbijeden smjestaj u skladu sa ¢lanom 140 ovog zakona; i

3) su ispunjeni drugi uslovi za sezonsko zapoS$ljavanje propisani odredbama ovog zakona
kojima se ureduje jedinstvena dozvola radi sezonskog zapoS$ljavanja.

Saglasnost iz stava 1 ovog €lana moze se dati za jedan ili vise perioda sezonskog
zaposSljavanja, pod uslovom da ukupno trajanje sezonskog zapoSljavanja ne prelazi rok iz Clana
140 st. 5 6 ovog zakona.

Zavod moze dati saglasnost iz stava 1 ovog €lana i strancu koji u Crnoj Gori zakonito
obavlja sezonski rad na osnovu dozvole iz ¢lana 141 ovog zakona, ako je prije isteka
dozvoljenog boravka podnijet zahtjev za izdavanje jedinstvene dozvole radi nastavka sezonskog
zaposSljavanja, pri cemu se uslov koji se odnosi na godiSnju kvotu ne primjenjuje.

Za sezonskog radnika iz ¢lana 140 stav 7 ovog zakona Zavod u postupku davanja
saglasnosti postupa bez odlaganja, a najkasnije u roku od pet radnih dana od dana prijema
urednog zahtjeva.

Stranac kome je izdata jedinstvena dozvola radi sezonskog zapoSljavanja moze za
vrijeme vazenja te dozvole, kao i do kona¢nog odlucivanja o blagovremeno podnijetom zahtjevu
za produzZenje te dozvole ili za izdavanje jedinstvene dozvole za drugu svrhu, promijeniti
poslodavca na osnovu saglasnosti za promjenu.

Zavod daje saglasnost za promjenu iz stava 5 ovog €lana ako su ispunjeni uslovi iz stava
1 ovog C¢lana, osim uslova koji se odnosi na godi$nju kvotu, i ako ukupno trajanje sezonskog
zapoS$ljavanja ne prelazi rok iz ¢lana 140 st. 5 i 6 ovog zakona.

Razlozi za odbijanje koji se odnose isklju€ivo na poslodavca kod kojeg je sezonski radnik
prethodno bio zaposlen ne uzimaju se u obzir prilikom odluCivanja o saglasnosti za promjenu.

Saglasnost za obavljanje pripravnickog staza
Clan 143

Zavod daje saglasnost za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole radi obavljanja
pripravniStva na osnovu ugovora o radu ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 135 stav 1 ta¢. 1 do 7
ovog zakona, i ako:

1) je prilozen ugovor o radu zakljuen radi obavljanja pripravni¢kog staza, u skladu sa
zakonom kojim se ureduju prava i obaveze iz radnog odnosa;



2) je prilozen program pripravniCkog staza koji obuhvata teorijsko i prakti¢no
osposobljavanje i sadrzi narocCito opis programa, obrazovni cilj ili elemente uc€enja, trajanje,
mjesto, uslove i nacin nadzora, radno vrijeme i pravni odnos izmedu pripravnika i poslodavca;

3) je priloZzen dokaz o kvalifikaciji visokog obrazovanja koju je stranac stekao u periodu od
dvije godine prije podnoSenja zahtjeva ili dokaz o pohadanju studijskog programa u trecoj drzavi
za sticanje takve kvalifikacije;

4) pripravnicki staz sadrzinom odgovara oblasti steCene kvalifikacije visokog obrazovanja,
odnosno oblasti studijskog programa koji stranac pohada; i

5) pripravnicki staz ne sluzi zamjeni postoje¢eg radnog mjesta kod poslodavca.

Program pripravnickog staza iz stava 1 tacka 2 ovog €lana Cini sastavni dio ugovora o radu
ili se prilaZe uz taj ugovor.

Opsti uslovi za upuéivanje radnika i pruzanje ugovorenih usluga
Clan 144

Kad je za privremeno upucivanje drZavljanina tre¢e drzave na rad u Crnu Goru potrebna
saglasnost Zavoda, Zavod daje saglasnost za izdavanije ili produzenje jedinstvene dozvole ako:

1) je stranac neposredno prije podnosenja zahtjeva najmanje devet mjeseci neprekidno
bio zaposlen kod stranog poslodavca koji ga upucuje ili kod sa njim povezanog privrednog
druStva sa sjediStem u treCoj drzavi, odnosno najmanje Sest mjeseci ako se upucuje na
osposobljavanje, Sto se dokazuje ispravom obveznika socijalnog osiguranja ili drugom
odgovarajucom javnom ispravom,;

2) stranac ispunjava posebne, odnosno stru¢ne uslove potrebne za obavljanje rada, kad
su takvi uslovi propisani, a za regulisanu profesiju ispunjava uslove za priznavanje profesionalne
kvalifikacije;

3) stranom poslodavcu i naruciocu posla, subjektu domacinu ili korisniku, zavisno od
oblika upucivanja, nije izreCena zabrana zaposljavanja stranaca u skladu sa ovim zakonom; i

4) su strancu za vrijeme upucivanja obezbijedeni uslovi rada u skladu sa propisima i
kolektivnim ugovorima koji se primjenjuju u Crnoj Gori na zaposlene koji su u uporedivom
polozaju, a zarada nije nepovoljnija od zarade koju za uporedive poslove ostvaruju zaposleni u
Crnoj Gori.

Strani poslodavac duzan je da uslove iz stava 1 tacka 4 ovog €lana obezbijedi za cijelo
vrijeme upudivanja.

Stranac iz stava 1 ovog ¢lana moze zapoceti rad u Crnoj Gori tek nakon $to mu je izdata
jedinstvena dozvola na osnovu saglasnosti Zavoda, kad je izdavanje jedinstvene dozvole za
odredeni oblik upucivanja propisano ovim zakonom.



Na drzavljanina tre¢e drzave koji je upu¢en na rad u Crnu Goru primjenjuju se propisi
Crne Gore kojima se ureduje obavezno socijalno osiguranje za vrijeme rada u Crnoj Gori, osim
ako se, na osnovu potvrdenog i objavljenog medunarodnog ugovora o socijalnom osiguranju
koji obavezuje Crnu Goru ili, kad jeto primjenjivo, prava Evropske unije, na njega primjenjuju
propisi 0 socijalnom osiguranju druge drzave, pri Cemu se primjena propisa druge drzave
dokazuje potvrdom obveznika socijalnog osiguranja te drzave ili drugom odgovaraju¢om
ispravom.

Strani poslodavac moze pruzati ugovorene usluge u Crnoj Gori u svoje ime i za svoj
racun, na osnovu ugovora o pruzanju usluge zakljuCenog sa naru€iocem posla sa sjediStem u
Crnoj Gori, tako §to na ograni¢eno vrijeme upuéuje svog zaposlenog na rad u Crnu Goru.

Pruzanje ugovorene usluge iz stava 5 ovog €lana mozZe trajati najduze Sest mjeseci,
racunajuci od dana pocetka rada prvog upuéenog radnika na njenom izvrsenju.

|zuzetno od stava 6 ovog €lana, ugovorena usluga od posebnog znac¢aja za Crnu Goru
mozZze trajati duze od Sest mjeseci ako organ drzavne uprave nadlezan za poslove u oblasti rada,
na zahtjev narucioca posla i uz pozitivno misljenje organa drzavne uprave nadleZznog za oblast
u kojoj se usluga pruza, odobri duze trajanje.

Saglasnost za upucenog radnika radi pruzanja ugovorene usluge daje se ako je, pored
ispunjenja uslova iz stava 1 ovog Clana, prilozen ugovor iz stava 5 ovog €lana iz kojeg se mogu
utvrditi vrsta ugovorene usluge, poslovi koje ¢e upuceni radnik obavljati u Crnoj Gori, mjesto
pruzanja usluge i period njenog izvrSenja.

Premjestaj lica unutar privrednog drustva (ICT) i mobilnost
Clan 145

Strano privredno drustvo moze privremeno premijestiti na rad kod subjekta domacina u
Crnoj Gori svog zaposlenog koji je rukovodilac, specijalista ili zaposleni na osposobljavanju.

Zavod daje saglasnost za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole radi premjestaja
lica unutar privrednog drustva ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 144 stav 1 ovog zakona i ako:

1) strani poslodavac i subjekt domacéin pripadaju istom privrednom drustvu ili grupi
povezanih privrednih drustava,;

2) su priloZeni ugovor o radu i akt o premjestaju koji sadrze narocito podatke o trajanju i
mjestu premjestaja, polozaju i poslovima koje Ce stranac obavljati u subjektu domacinu, zaradi i
drugim uslovima rada za vrijeme premjestaja, kao i o predvidenom povratku stranca nakon
zavrSetka premjestaja u privredno drustvo ili drugi subjekt iste grupe sa sjediStem u treéoj drzavi;

3) subjekt domadin nije osnovan prvenstveno radi omoguéavanja ulaska i boravka lica
premjestenih unutar privrednog drustva; i

4) nije istekao najduzi dozvoljeni period premjestaja utvrden odredbama ¢l. 116 i 117
ovog zakona.



Radi utvrdivanja uslova iz stava 2 tacka 3 ovog ¢lana Zavod narocito cijeni da li subjekt
domacin stvarno obavlja registrovanu djelatnost i aktivno posluje u Crnoj Gori, narocito imajuci
u vidu trajanje poslovanja, broj zaposlenih, izvrSene investicije, izmirivanje poreskih obaveza i
druge okolnosti koje ukazuju na stvarno obavljanje djelatnosti.

Drzavljanin tre¢e drzave koji ima vazec¢u ICT dozvolu izdatu u drugoj drzavi €lanici moze
ostvariti kratkotrajnu ili dugotrajnu mobilnost u Crnoj Gori pod uslovima propisanim ovim
zakonom.

Za dugotrajnu mobilnost Zavod daje saglasnost ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 144 stav
1 tac. 2, 3 i 4 ovog zakona i uslovi iz stava 5 tac. 1 do 4 ovog Clana.

Ustupanje upuéenog radnika korisniku preko agencije iz trece drzave
Clan 146

Agencija za privremeno ustupanje zaposlenih sa sjedistem u treCoj drzavi moze
priviemeno ustupiti korisniku u Crnoj Gori drZavljanina trece drzave koiji je kod nje zaposlen, ako
je u drzavi u kojoj ima sjediSte registrovana, odnosno ovlaséena za obavljanje djelatnosti
privriemenog ustupanja zaposlenih.

Na prava i obaveze ustupljenog zaposlenog, agencije i korisnika, kao i na zabrane i
ograni¢enja ustupanja, shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduju prava i obaveze
iz radnog odnosa.

Zavod daje saglasnost za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole ako su ispunjeni
uslovi iz ¢lana 144 stav 1 ovog zakona i ako su priloZeni dokaz iz stava 1 ovog Clana, ugovor o
radu zakljuen izmedu agencije iz stava 1 ovog €lana i drzavljanina tre¢e drzave i sporazum o
ustupanju zaposlenog zaklju¢en izmedu agencije i korisnika.

Zavod daje saglasnost za promjenu korisnika, poslova ili mjesta rada za vrijeme vazenja
jedinstvene dozvole ako su, u odnosu na novog korisnika, poslove ili mjesto rada, ispunjeni
uslovi iz ¢lana 144 stav 1 tac. 2, 3 i 4 ovog zakona, ako agencija iz stava 1 ovog Clana i dalje
ispunjava uslov u pogledu registracije i ovlaséenja za obavljanje djelatnosti privremenog
ustupanja zaposlenih i ako je priloZzen novi ili izmijenjeni sporazum o ustupanju zaposlenog
izmedu agencije i korisnika.

Zaposljavanje, samozaposljavanje i rad stranca sa privremenim boravkom po drugom
osnovu

Clan 147

Stranac kome dozvola za privremeni boravak nije izdata radi zapoSljavanja,
samozaposljavanja ili rada mozZe se zaposliti na radnom mjestu za koje se, u skladu sa ¢lanom
133 ovog zakona, utvrdi da se ne moze popuniti odgovarajuc¢im i raspolozivim licem koje ima
prednost u pristupu trzistu rada Crne Gore.



Provjeru iz stava 1 ovog €lana Zavod sprovodi na zahtjev poslodavca.

lzuzetno od stava 1 ovog Clana, provjera stanja na trzistu rada ne sprovodi se za Clana
porodice imaoca Plave karte EU, kao ni za Clana porodice lica premjeStenog unutar privrednog
drustva, kome je odobren privremeni boravak radi spajanja porodice.

Ako Zavod utvrdi da se slobodno radno mjesto ne mozZe popuniti odgovarajuc¢im i
raspolozivim licem koje ima prednost u pristupu trziStu rada, odnosno ako se provjera ne
sprovodi u slucaju iz stava 3 ovog €lana, Zavod u roku od pet radnih dana od dana prijema
zahtjeva dostavlja poslodavcu, Ministarstvu i nadleznom inspekcijskom organu obavjeStenje i
informativni list.

Informativni list iz stava 4 ovog Clana sadrzi uslove i elemente zaposlenja koje je
poslodavac naveo u zahtjevu.

Ako Zavod utvrdi da se slobodno radno mjesto moze popuniti odgovarajuéim i
raspolozivim licem koje ima prednost u pristupu trzistu rada Crne Gore, o tome obavjestava
poslodavca, u roku od pet radnih dana od dana prijema zahtjeva.

Stranac iz stava 1 ovog ¢lana moZe se zaposiliti i prijaviti na obavezno socijalno osiguranje
na osnovu vazece dozvole za privremeni boravak i informativnog lista iz stava 4 ovog €lana.

Obavjestenje iz stava 4 ovog Clana smatra se dokazom o ispunjenosti uslova iz stava 1
ovog Clana ako stranac zapoc€ne rad u roku od 30 dana od dana izdavanja obavjeStenja.

Za vrijeme trajanja radnog odnosa moraju biti ispunjeni uslovi i elementi zaposlenja
navedeni u informativhom listu iz stava 4 ovog €lana.

Stranac kome dozvola za privremeni boravak nije izdata radi zapoSljavanja,
samozapoS$ljavanja ili rada moze se samozaposliti ili obavljati samostalnu profesionalnu
djelatnost pod istim uslovima kao crnogorski drzavljanin, ako ovim ili posebnim zakonom nije
drukcije propisano.

Stranac kome dozvola za privriemeni boravak nije izdata radi zapoS$ljavanja,
samozaposljavanja ili rada moze obavljati rad pod istim uslovima kao crnogorski drzavljanin, ako
ovim ili posebnim zakonom nije drukcije propisano.

Odredbe st. 1 do 9 ovog €lana ne primjenjuju se na stranca koji ima pravo na slobodan
pristup trZistu rada u skladu sa ¢lanom 130 ovog zakona.

Povlacenje saglasnosti Zavoda i ukidanje dozvole za sezonski rad
Clan 148

Zavod ce povucCi saglasnost za izdavanje, odnosno produzenje jedinstvene dozvole ili
saglasnost za promjenu, odnosno ukinuti dozvolu za sezonski rad, ako utvrdi da:

1) je saglasnost data, odnosno dozvola izdata, na osnovu dokumentacije koja je
pribavljena prevarom ili je falsifikovana ili je neovlas¢eno izmijenjena;



2) se naknadno utvrdi da neki od uslova propisanih ovim zakonom za davanje saglasnosti
za izdavanje, odnosno produzenje jedinstvene dozvole ili saglasnosti za promjenu, ili dozvole
za izdavanje dozvole za sezonski rad, nije bio ispunjen ili viSe nije ispunjen;

3) stranac ne radi kod poslodavca, na radnom mijestu ili pod uslovima utvrdenim
saglasnoscu, informativnim listom ili dozvolom za sezonski rad, osim kad je promjena dopustena
ovim zakonom;

4) stranac bez opravdanog razloga nije zapoc€eo rad u roku iz ¢lana 131 ovog zakona; ili
5) je poslodavcu ili strancu izreCena zabrana iz ¢lana 149 ovog zakona.

Prilikom odlucivanja o povlacenju saglasnosti, odnosno ukidanju dozvole za sezonski rad,
Zavod uzima u obzir posebne okolnosti sluCaja i poStuje naCelo srazmjernosti, a kad se odluka
odnosi na sezonskog radnika uzima u obzir i njegove interese.

lzuzetno od stava 1 tacka 4 ovog ¢lana, Zavod nece ukinuti dozvolu za sezonski rad niti
povuci saglasnost za sezonsko zapoSljavanje ako sezonski radnik zbog razloga na koje
objektivno nije mogao uticati nije zapo€eo rad u propisanom roku, pod uslovom da sezonski
radnik ili poslodavac u tom roku pisanim putem obavijesti Zavod i dostavi dokaze o postojanju i
trajanju tih razloga.

Razlozima iz stava 3 ovog Clana smatraju se narocito bolest sezonskog radnika, smrt
Clana uze porodice ili drugi razlog na koji sezonski radnik nije mogao uticati.

lzuzetno od stava 1 taCka 2 ovog Clana, saglasnost data u postupku koji se odnosi na
jedinstvenu dozvolu radi zaposlenja ne moze se povuci samo zbog prestanka zaposlenja ako
ukupno trajanje nezaposlenosti ne prelazi tri mjeseca, odnosno Sest mjeseci ako je stranac
imalac jedinstvene dozvole duze od dvije godine.

Ako stranac iz stava 5 ovog ¢lana u dozvoljenom periodu nezaposlenosti pronade novog
poslodavca i prije isteka tog perioda podnese zahtjev za promjenu poslodavca, Zavod nece
povuci saglasnost do dono$enja izvrSne odluke o ispunjenosti uslova za promjenu.

Ako postoje opravdani razlozi za sumnju da je stranac iz stava 5 ovog €lana bio izloZzen
posebno iskoriS¢avaju¢im uslovima rada, period iz stava 5 ovog €lana produzava se za ftri
mjeseca.

lzuzetno od stava 1 tacka 2 ovog Clana, saglasnost data u postupku koji se odnosi na
Plavu kartu EU ne moze se povuci zbog prestanka zaposlenja ili zbog toga Sto zarada imaoca
Plave karte EU viSe ne dostize iznos iz ¢lana 137 stav 1 tacka 3 ovog zakona dok ukupno trajanje
nezaposlenosti ne prelazi tri mjeseca, ako je imalac Plave karte EU bio zaposlen na osnovu
Plave karte EU kraée od dvije godine, odnosno Sest mjeseci, ako je bio zaposlen na osnovu
Plave karte EU najmanje dvije godine.

Podatke o pocCetku i prestanku perioda nezaposlenosti iz st. 5 i 8 ovog ¢lana Zavod
pribavlja po sluzbenoj duznosti iz evidencija obaveznog socijalnog osiguranja i drugih sluzbenih



evidencija, pri Cemu se smatra se da je time ispunjena obaveza stranca da obavijesti Zavod o
pocCetku i, kad je to primjenjivo, prestanku perioda nezaposlenosti.

Ako podatak iz stava 9 ovog ¢lana nije moguce pribaviti po sluzbenoj duznosti, stranac je
duzZan da ga dostavi Zavodu na njegov zahtjev, u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva.

lzuzetno od stava 1 tacka 4 ovog €lana, Zavod nece povuci saglasnost datu u postupku
koji se odnosi na Plavu kartu EU ako imalac Plave karte EU, zbog razloga na koje objektivho
nije mogao uticati, ne zapocne rad u roku iz ¢lana 131 stav 3 ovog zakona, pod uslovom da u
tom roku pisanim putem obavijesti Zavod i dostavi dokaze o postojanju i trajanju tih razloga.

Razlozima iz stava 11 ovog €lana smatraju se narocito bolest stranca, smrt Clana uze
porodice ili drugi razlog na koji stranac nije mogao uticati.

Ako Zavod, iz razloga nastalog postupanjem ili propustom poslodavca, ukine dozvolu za
sezonski rad, odnosno ako iz istog razloga povuce saglasnost za sezonsko zaposljavanje zbog
Cega Ministarstvo ukine jedinstvenu dozvolu, sezonski radnik ima pravo na naknadu Stete od
poslodavca.

Naknada Stete iz stava 13 ovog €lana obuhvata sva nov€ana potraZivanja i druge
obaveze koje bi poslodavac bio duzan da ispuni prema sezonskom radniku da dozvola za
sezonski rad nije ukinuta, odnosno da saglasnost nije povucena, kao i drugu Stetu koju sezonski
radnik dokaze.

Ukupan iznos naknade Stete iz ovog €lana ne moZe biti nizi od trostrukog iznosa
minimalne zarade utvrdene u skladu sa zakonom kojim se ureduju prava i obaveze iz radnog
odnosa, koja vazi na dan pravosnaznosti odluke o ukidanju dozvole za sezonski rad, odnosno
jedinstvene dozvole.

Poslodavac je duzan da naknadu iz st. 14 i 15 ovog €lana isplati u roku od 15 dana od
dana pravosnaznosti odluke o ukidanju dozvole za sezonski rad, odnosno jedinstvene dozvole.

Pravo na naknadu iz st. 13 do 16 ovog ¢lana ne uti€e na druga prava sezonskog radnika
iz radnog odnosa niti na pravo da zahtijeva naknadu Stete u ve¢em iznosu ako dokaze da je
pretrpio vecu Stetu.

Ako poslodavac ne isplati naknadu u roku iz stava 16 ovog ¢lana, sezonski radnik moze
isplatu te Stete ostvarivati pred nadleznim sudom.

O povlaCenju saglasnosti, odnosno ukidanju dozvole za sezonski rad, Zavod bez
odlaganja obavjestava Ministarstvo i poreski organ, a u slu€aju ukidanja dozvole za sezonski
rad i policiju.

Zabrana zaposljavanja, samozaposljavanja i rada stranaca
Clan 149

Zavod nece dati saglasnost za izdavanje ili produzenje jedinstvene dozvole ili Plave karte
EU, niti saglasnost za promjenu, niti izdati ili produziti dozvolu za sezonski rad, za vrijeme



trajanja zabrane zaposljavanja stranaca izreCene poslodavcu, stranom poslodavcu, naruciocu
posla, subjektu domacinu ili korisniku, odnosno zabrane zapoSljavanja, samozaposljavanja i
rada izreCene strancu.

Zabrana zapoSljavanja stranaca izriCe se poslodavcu, stranom poslodavcu, naruciocu
posla, subjektu domacinu ili korisniku, zavisno od njegove uloge u zaposlenju ili radu stranca,
ako je pravosnaznom odlukom nadleznog organa utvrdeno da je:

1) zaposlio stranca ili mu omogucio rad bez vazeée dozvole, informativnog lista ili drugog
pravnog osnova za rad;

2) zaposlio stranca ili mu omogucéio rad na radnom mijestu ili pod uslovima koji nijesu
obuhvaceni datom saglasno$cu, informativnim listom ili prijavom promjene;

3) dostavio neistinite podatke ili dokumentaciju pribavljenu prevarom, ili falsifikovanu ili
neovlaséeno izmijenjenu radi ostvarivanja prava po ovom zakonu;

4) osnovan ili posluje prvenstveno radi omogucavanja ulaska, boravka ili rada drzavljana
trecCih drzava suprotno ovom zakonu; ili

5) postupio suprotno zabrani nezakonitog zaposljavanja iz ¢lana 150 stav 1 ovog zakona.

Zabrana zapos$ljavanja stranaca traje jednu godinu, a u slu€aju iz stava 2 tacka 4 ovog
Clana tri godine, od dana pravosnaznosti odluke.

Zabrana zapoSljavanja, samozaposljavanja i rada izriCe se strancu ako je pravosnaznom
odlukom nadleznog organa utvrdeno da je:

1) radio bez vazeée dozvole, informativnog lista ili drugog pravnog osnova za rad;

2) radio na radnom mjestu ili pod uslovima koji nijesu obuhvacéeni datom saglasnoséu,
informativnim listom ili prijavom promjene; ili

3) dostavio neistinite podatke ili dokumentaciju pribavljenu prevarom, falsifikovanu ili
neovladéeno izmijenjenu radi ostvarivanja prava po ovom zakonu.

Zabrana iz stava 4 ovog €lana traje Sest mjeseci od dana pravosnaznosti odluke.

Evidenciju zabrana iz ovog ¢lana vodi Zavod i po sluzbenoj duznosti ih uzima u obzir u
postupcima po ovom zakonu.

Poslodavcu za kojeg je pravosnaznom odlukom nadleZznog organa utvrdena teza povreda
prava sezonskog radnika iz rada i po osnovu rada ili obaveza prema sezonskom radniku
propisanih ovim zakonom izrie se zabrana zapoSljavanja sezonskih radnika u trajanju do jedne
godine, srazmjerno tezini povrede.

Za vrijeme trajanja zabrane iz stava 7 ovog €lana Zavod tom poslodavcu nece dati
saglasnost za izdavanje ili produZenje jedinstvene dozvole radi sezonskog zapoS$ljavanja ili
saglasnost za promjenu, niti izdati ili produziti dozvolu za sezonski rad.



Zabrana nezakonitog zaposljavanja drzavljana trece drzave i obaveze poslodavca
Clan 150

Zabranjeno je da poslodavac zaposli ili omoguci rad drzavljaninu treCe drzave koji
nezakonito boravi u Crnoj Gori.

Poslodavac, u smislu stava 1 ovog ¢lana, je pravno ili fizicko lice, preduzetnik, strano
pravno lice, odnosno dio stranog pravnog lica ili drugi subjekt, uklju€ujuci agenciju za privremeno
ustupanje zaposlenih, kod kojeg se obavlja rad ili koji omoguc¢ava obavljanje rada, odnosno za
kojeq ili pod Cijim rukovodenjem ili nadzorom drzavljanin tre¢e drzave obavlja rad, bez obzira na
pravni osnov njegovog angazovanja.

Poslodavac je duzan da, prije poCetka rada drzavljanina treCe drzave:

1) zahtijeva da mu stranac stavi na uvid vazeCu dozvolu za boravak ili drugu ispravu
kojom se dokazuje pravo stranca da zakonito boravi u Crnoj Gori;

2) provjeri da isprava iz taCke 1 ovog stava pripada strancu i da mu, po svom sadrzaju i
roku vazenja, omogucava zakonit boravak; i

3) saCuva kopiju ili podatke iz isprave iz tacke 1 ovog stava najmanje za vrijeme trajanja
zaposlenja ili rada i stavi ih na uvid nadleznom organu na njegov zahtjev.

Poslodavac koji ispuni obaveze iz stava 3 ovog Clana i obavezu iz ¢lana 131 stav 5 ovog
zakona nece odgovarati za povredu zabrane iz stava 1 ovog ¢lana samo zbog toga $to je isprava
koju je drzavljanin treCe drzave pokazao bila falsifikovana ili neovlas¢eno izmijenjena, osim ako
je znao da isprava nije vjerodostojna.

Novéana kazna i troSkovi vra¢anja
Clan 151

Za povredu zabrane iz ¢lana 150 stav 1 ovog zakona poslodavcu se izriCe djelotvorna,
srazmjerna i odvracaju¢a nov€ana kazna, u skladu sa ¢lanom 273 ovog zakona.

Uz nov€anu kaznu, poslodavac je duzan da snosi troSkove vracanja nezakonito
zaposlenog drzavljanina tre¢e drzave, ako je sproveden postupak vracanja, i to u stvarnom
iznosu ili u prosje€nom iznosu utvrdenom u skladu sa zakonom.

Obaveze poslodavca po osnovu nezakonitog zaposljavanja
Clan 152
Poslodavac je duzan da:

1) nezakonito zaposlenom drzavljaninu tre¢e drzave isplati cijelokupnu dospjelu naknadu
iz nezakonitog zapos$ljavanja za period u kojem je radio;



2) obraCuna i plati poreze, doprinose za obavezno socijalno osiguranje i druge dazbine
koje bi bile placene da je zaposlenje bilo zakonito, ukljuCujuci pripadajuce kamate i druge
obaveze zbog neblagovremenog placanja; i

3) nadoknadi troSkove potrebne za prenos dospjele naknade iz tatke 1 ovog stava u
drzavu u koju se drzavljanin treCe drzave vratio ili je vracen.

Ako visina ugovorene naknade nije dokazana, smatra se da je drzavljanin treCe drzave
imao pravo najmanje na zaradu utvrdenu zakonom, kolektivnim ugovorom ili ustaljenom
praksom u odgovarajucoj djelatnosti za zaposlenog koji je zakonito zaposlen na istim ili sli¢nim
poslovima.

Ako poslodavac ili drzavljanin treCe drzave ne dokaze koliko je trajalo nezakonito
zapoS$ljavanje, smatra se da je trajalo najmanje tri mjeseca.

Poslodavac je duZan da obaveze iz stava 1 ta€. 1i 3 ovog €lana izvrsi, u roku od 15 dana
od dana dostavljanja akta kojim je nadlezni inspekcijski organ utvrdio nezakonito zaposljavanje.

Poslodavac je duzan da nadleznom inspekcijskom organu, u roku od osam dana od
isteka roka iz stava 4 ovog ¢lana, dostavi dokaz o izvrSenim obavezama iz stava 1 ta€. 1i 3
ovog €¢lana.

Obaveze iz stava 1 tacka 2 ovog Clana utvrduju se i izvrSavaju u postupku i rokovima
propisanim zakonima kojima se ureduju porezi, obavezno socijalno osiguranje i druge dazbine.

Druge mjere prema poslodavcu
Clan 153

Poslodavcu za kojeg je pravosnaznom odlukom utvrdeno da je nezakonito zaposlio
drzavljanina treCe drzave moze se, pored zabrane zapoSsljavanja iz ¢lana 149 ovog zakona i
drugih sankcija, zavisno od tezine i okolnosti povrede, izreci jedna ili viSe sljedecih mjera:

1) iskljuenje iz prava na javne koristi, pomo¢ ili subvencije, uklju€ujuéi sredstva Evropske
unije kojima upravljaju nadlezni organi Crne Gore, u trajanju do pet godina;

2) isklju€enje iz u€esc¢a u postupcima javnih nabavki u trajanju do pet godina;

3) povracaj javnih koristi, pomodi ili subvencija, ukljuCujuci sredstva Evropske unije, koje

je poslodavac primio u periodu do dvanaest mjeseci prije pravosnazne odluke kojom je utvrdeno
nezakonito zaposljavanje; ili

4) priviemeno ili trajno zatvaranje poslovnog prostora u kojem je povreda izvrSena,
odnosno privremeno ili trajno oduzimanje dozvole za obavljanje djelatnosti, kad je to opravdano
tezinom povrede, u skladu sa zakonom.

Prilikom odlucivanja o izricanju, vrsti, obimu i trajanju mjere iz stava 1 ovog ¢lana
primjenjuje se nacelo srazmjernosti i uzimaju se u obzir naroCito broj nezakonito zaposlenih



drzavljana trecih drzava, trajanje i ponavljanje povrede, ostvarena imovinska korist, postojanje
posebno iskoris¢avajucih uslova rada i posljedice povrede po nezakonito zaposlena lica.

Mijere iz stava 1 ovog €lana izriCe, odnosno primjenjuje organ drzavne uprave nadlezan
za oblast na koju se mjera odnosi, u skladu sa zakonom kojim se ureduje ta oblast.

Odgovornost u lancu podugovaranja
Clan 154

Ako je poslodavac koji je nezakonito zaposlio drzavljanina treCe drzave podizvodac,
izvodac kojem je taj poslodavac neposredni podizvoda¢ odgovara solidarno sa poslodavcem za
placanje iznosa koji odgovara nov€anoj kazni izre€enoj poslodavcu, troSkove vracanja iz ¢lana
151 stav 2 ovog zakona i obaveze iz Clana 152 stav 1 taC. 1 i 3 ovog zakona.

Glavni izvodac i drugi posredni izvodaci u lancu podugovaranja odgovaraju za obaveze
iz stava 1 ovog €lana ako su znali da podizvodac€ nezakonito zapoSljava drzavljane treCih drzava.

lzvodac iz st. 1 i 2 ovog Clana neCe odgovarati ako dokaze da je, prije i za vrijeme
izvrSenja ugovora, preduzeo primjerene mjere duzne paznje radi spreCavanja nezakonitog
zapoSljavanja kod podizvodaca, pri ¢emu se izvoda¢ ne moze osloboditi odgovornosti ako je
znao da je isprava ili dokaz koji mu je podizvodac dostavio falsifikovan ili neovla§éeno izmijenjen
ili da nije izvrSena propisana prijava zaposlenja ili poCetka rada.

Sudsko ostvarivanje potrazivanja
Clan 155

Ako nezakonito zaposleni drzavljanin treCe drzave u roku iz ¢lana 152 stav 4 ovog zakona
ne primi dospjelu naknadu iz ¢lana 152 stav 1 tacka 1 ovog zakona, odnosno naknadu troSkova
njenog prenosa iz ¢lana 152 stav 1 tacka 3 ovog zakona, moze ta potrazivanja ostvarivati pred
nadleznim sudom i nakon dobrovoljnog ili prinudnog odlaska iz Crne Gore.

Podnosenje prijava i ucesce trecih lica
Clan 156

Inspekcija rada i poreska inspekcija, u okviru svojih nadleZnosti, obezbjeduju djelotvorne
i lako dostupne mehanizme za podnosSenje prijava zbog sumnje na povredu zabrane iz Clana
150 stav 1 ovog zakona.

Organ koji primi prijavu iz stava 1 ovog ¢lana po kojoj nije nadleZzan da postupa duzan je
da je, bez odlaganja, dostavi nadleznom organu i o tome obavijesti podnosioca prijave.



Nezakonito zaposleni drzavljanin tre¢e drzave moze prijavu podnijeti neposredno ili preko
sindikata, nevladine organizacije, organizacije koja pruza pomoc¢, advokata ili drugog lica koje,
u skladu sa zakonom, ima opravdan interes za zastitu njegovih prava.

Lice iz stava 3 ovog Clana moze drzavljaninu treCe drzave, uz njegovu saglasnost, pruzati
pomoc¢ i uCestvovati u postupku radi zastite njegovih prava, ukljuCujuci postupak iz ¢lana 155
ovog zakona.

Pruzanje pomoci iz stava 4 ovog Clana ne smatra se omogucavanjem nezakonitog
ulaska, kretanja ili boravka stranca u Crnoj Gori.

Inspekcija rada i policija duzni su da, u okviru svojih nadleznosti, nezakonito zaposlenog
drzavljanina treCe drzave na jeziku koji razumije obavijeste o pravu na isplatu dospjele naknade,
podnoSenje prijave i sudsko ostvarivanje potrazivanja, a najkasnije prije izvrSenja odluke o
vracanju.

Planiranje i izvjeStavanje o inspekcijskom nadzoru
Clan 157

Inspekcijski nadzor nad primjenom odredaba ¢l. 129 do 156 ovog zakona vrSi se u skladu
sa C¢lanom 267 ovog zakona i zasniva se prvenstveno na procjeni rizika koju izraduju nadlezni
organi.

NadleZni organi na osnovu procjene rizika redovno utvrduju privredne sektore, djelatnosti,
kategorije poslodavaca i oblike zaposlenja ili rada kod kojih postoji povecan rizik od nezakonitog
zaposSljavanja stranaca, povrede prava stranaca, naroCito sezonskih radnika, ili zloupotrebe
reZzima zaposlenja ili rada, i u tim oblastima obezbjeduju djelotvoran i odgovarajuci inspekcijski
nadzor.

Policija, inspekcija rada, poreski organ, Zavod, drzavno tuzilastvo, organ nadlezan za
javne nabavke, organ nadlezan za dodjelu javnih sredstava i drugi nadlezni organi razmjenjuju
podatke potrebne za otkrivanje nezakonitog zaposljavanja, naplatu potrazivanja i primjenu mjera
prema poslodavcima, u skladu sa zakonom.

Nadlezni organ za inspekcijski nadzor najmanje jednom godiSnje objavljuje izvjestaj koji
sadrzi podatke o privrednim sektorima i djelatnostima obuhvacenim procjenom rizika, broju i
udjelu kontrolisanih poslodavaca, broju izvrSenih nadzora, vrstama utvrdenih povreda,
preduzetim mjerama i rezultatima nadzora, bez podataka na osnovu kojih se moze utvrditi
identitet stranaca.

|zvjestaj iz stava 4 ovog €lana dostavlja se Ministarstvu.

3. Stalni boravak
Pravo na stalni boravak



Clan 158

Dozvola za stalni boravak moze se izdati strancu koji je do dana podnoSenja zahtjeva
za izdavanje dozvole zakonito boravio u Crnoj Gori neprekidno pet godina na osnovu:

- odobrenog privremenog boravka;

- priznatog statusa medunarodne zastite u skladu sa zakonom kojim se ureduje
medunarodna i privremena zastita stranaca.

lzuzetno, dozvola za stalni boravak moze se izdati strancu koji je do dana podnoSenja
zahtjeva za izdavanje dozvole imao odobren privremeni boravak u Crnoj Gori manje od pet
godina neprekidno, ako to nalazu razlozi humanosti ili je to u interesu Crne Gore.

Smatra se da je stranac neprekidno boravio u Crnoj Gori u periodu od pet godina i u
slucaju kad su odsustva iz Crne Gore bila kra¢a od Sest uzastopnih mjeseci i ako njihovo
ukupno trajanje ne prelaze deset mjeseci.

Ako je stranac imao odobren privremeni boravak u Crnoj Gori radi $kolovanja ili struénog
osposobljavanja, u vrijeme potrebno za odobrenje stalnog boravka, raCuna se samo polovina
vremena provedenog na osnovu odobrenog privremenog boravka.

Vrijeme odsustva stranca iz Crne Gore u slu€aju kad je od strane poslodavca sa
sjediStem u Crni Gori, kod kojeg je u radnom odnosu, upu¢en na rad u inostranstvo radi
pruzanja usluga, u toku trajanja radnog odnosa, uraCunava se u period za izdavanje dozvole
za stalni boravak, bez obzira na to da li su odsustva bila duza od Sest uzastopnih mjeseci i
da li je njihovo ukupno trajanje duze deset mjeseci.

U vrijeme potrebno za odobrenje stalnog boravka, strancu kome je odobrena
medunarodna zastita u skladu sa zakonom kojim se ureduje medunarodna i privremena
zastita stranaca, racuna se cjelokupno vrijeme koje je proteklo od podnoSenja zahtjeva za
medunarodnu zastitu do donosenja odluke kojom mu se odobrava medunarodna zastita.

Vrijeme boravka stranca u Crnoj Gori na osnovu dozvole za privremeni boravak zbog
sezonskog rada ili jedinstvene dozvole radi rada upu¢enog radnika ne uracunava se u period
za izdavanje dozvole za stalni boravak.

Pravo djece na stalni boravak
Clan 159
Dozvola za stalni boravak moZe se izdati djetetu:

1) Ciji je jedan roditelj, u trenutku njegovog rodenja, crnogorski drzavljanin i ima
prebivaliste u Crnoj Gori;

2) Ciji jedan roditelj, u trenutku njegovog rodenja, ima odobren stalni boravak;

3) Ciji jedan roditelj, u trenutku njegovog rodenja, ima odobren stalni boravak, a drugi
roditelj je nepoznat ili je umro.

Uslovi za izdavanje dozvole za stalni boravak



Clan 160
Strancu se moze izdati dozvola za stalni boravak, ako ima:
1) vaZecu stranu putnu ispravu;

2) stalne i redovne izvore sredstava koja su dovoljna za izdrzavanje, da ne bi postao
teret za sistem socijalne zastite za vrijeme boravka u Crnoj Gori;

3) zdravstveno osiguranje, koje pokriva najmanje hitnu medicinsku pomoc¢ na teritoriji
Crne Gore,

4) znanje crnogorskog jezika u mjeri koja omoguc¢ava osnovnu komunikaciju.

Strancu ili njegovim ¢lanovima porodice se necCe izdati dozvola za stalni boravak ako to
zahtijevaju razlozi javnog reda, odnosno nacionalne ili unutrasnje bezbjednosti.

Prilikom donoSenja rjeSenja o zahtjevu za izdavanje dozvole za stalni boravak,
Ministarstvo uzima u obzir ozbiljnost ili vrstu kaznenog djela protiv javnog reda, odnosno
nacionalne ili unutrasnje bezbjednosti ili opasnost koju stranac predstavlja po javni red,
odnosno nacionalnu ili unutradnju bezbjednosti, istovremeno uzimajuéi u obzir i trajanje
boravka i postojanje veza stranca sa Crnom Gorom, pri ¢emu odluka ne smije biti zasnovana
na ekonomskim razlozima.

Stranac koji je do dana podnosenja zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak
zakonito boravio u Crnoj Gori neprekidno pet godina na osnovu priznatog statusa lica bez
drzavljanstva u skladu sa ovim zakonom, ne mora ispunjavati uslove iz stava 1 tacka 2 ovog
Clana.

Vlada odreduje stru€nu organizaciju za utvrdivanje kriterijuma i provjeru znanja jezika iz
stava 1 tacka 4 ovog Clana.

Blize uslove za izdavanje dozvole za stalni boravak iz stava 1 ta¢. 2 i 3 ovog Clana
propisuje Ministarstvo.

Podnosenje zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak
Clan 161

Zahtjev za izdavanje dozvole za stalni boravak stranac podnosi licno Ministarstvu u
mjestu boravka, na propisanom obrascu.

Zahtjev iz stava 1 ovog €lana za dijete iz Clana 159 stav 1 ta€. 1 i 2 ovog zakona, podnosi
jedan roditelj uz saglasnost drugog roditelja, a za dijete iz ¢lana 159 stav 1 tacka 3 ovog Clana
roditel;.

U trenutku podnosSenja zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak stranac mora
imati odobren privremeni boravak, priznat status medunarodna zastite, odnosno utvrdeno



pravo na boravak po osnovu odobrene medunarodne zastite, u skladu sa zakonom kojim se
ureduje medunarodna i privremena zastita stranaca.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, stranac je duzan da priloZi dokaze o ispunjenosti
uslova iz ¢lana 160 ovog zakona.

Dokaz o ispunjenosti uslova iz ¢lana 160 stav 1 tacka 4 ovog zakona ne podnosi se za
stranca koji je zavrSio osnovnu, odnosno srednju Skolu ili stekao visoko obrazovanje u Crnoj
Gori, stranca koji je drzavljanin drzave koja je nastala na prostoru bivse SFRJ, stranca mladeg
od 14 godina Zivota i stranca starijeg od 65 godina Zivota.

Prilikom podnoSenja zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana od stranca se uzimaju biometrijski
podaci, odnosno fotografija i otisak dva prsta, kao i digitalizovani svojeru¢ni potpis, u skladu
sa zakonom kojim se ureduje izdavanje licne karte.

Otisak dva prsta i potpis ne uzima se od djece mlade od Sest godina zZivota.

Uzimanje podataka za izdavanje dozvole za stalni boravak pomoc¢u mobilne stanice
Clan 162

Starom, bolesnom i licu sa invaliditetom omogucava se olakSan nacin podno$enja
zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak upotrebom mobilne stanice radi uzimanja
podataka za izdavanje te dozvole.

Obrazac zahtjeva za upotrebu mobilne stanice, nacin podnoSenja zahtjeva, nacin
postupanja po zahtjevu i na€in upotrebe mobilne stanice propisuje Ministarstvo.

Odlucéivanje o zahtjevu za izdavanje dozvole za stalni boravak
Clan 163

Dozvolu za stalni boravak izdaje Ministarstvo, uz prethodno misljenje Agencije i policije
0 postojanju smetnji iz razloga javnog reda, odnosno nacionalne ili unutrasnje bezbjednosti
iz Clana 160 stav 2 ovog zakona.

Agencija i policija duzne su da misljenje iz stava 1 ovog €lana dostave Ministarstvu, bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva za davanje misljenja.

Ako Ministarstvo ne dobije misljenja iz stava 2 ovog €lana, u propisanom roku, smatrace
se da ne postoje smetnje za izdavanje dozvole za stalni boravak.

O zahtjevu za izdavanje dozvole za stalni boravak Ministarstvo odlu€uje, najkasnije u
roku od Sest mjeseci od dana predaje urednog zahtjeva.

O odbijanju zahtjeva za izdavanje dozvole za stalni boravak odlu€uje se rjeSenjem.
Protiv rjeSenja iz stava 5 ovog €lana, moze se pokrenuti upravni spor.

Stalni boravak neée se odobriti strancu ako mu je, poslije podnoSenja zahtjeva za
izdavanje dozvole za stalni boravak, ukinut status medunarodne zastite, odnosno ponisten
azil ili supsidijarna zastita u dijelu koji se odnosi na odobravanje prava na boravak u Crnoj
Gori.



Nacin izdavanja dozvole za stalni boravak, kao i obrazac zahtjeva iz ¢lana 161 ovog
zakona, propisuje Ministarstvo.

Ako stranac koji ima odobrenje za stalni boravak sa oznakom »rezident za dugotrajni
boravak«, izdato u drugoj drzavi Clanici, dobije dozvolu za stalni boravak sa oznakom
»rezident za dugotrajni boravak u Crni Gori«, Ministarstvo preko nacionalne kontakt tacke iz
¢lana 108 ovog zakona obavjestava drugu drzavu €lanicu o izdavanju te dozvole.

Na postupak i uslove za izdavanje dozvole za stalni boravak sa oznakom »rezident za
dugotrajni boravak« strancu koji ve¢ u drugoj drzavi €lanici ima izdato odobrenje za stalni
boravak sa tom oznakom, primjenjuju se odredbe ovog zakona, koje se odnose na izdavanje
dozvole za stalni boravak sa oznakom »status rezidenta za dugotrajni boravak«.

Trajanje stalnog boravka
Clan 164
Strancu se odobrava stalni boravak u Crnoj Gori na neodredeno vrijeme.

Dozvola za stalni boravak izdaje se sa rokom vazenja od pet godina, uz obavezu
automatskog produzenja.

Zahtjev za produzenje dozvole za stalni boravak stranac podnosi Ministarstvu u mjestu
boravka, najranije u roku od 60 dana prije isteka roka vazenja dozvole.

Strancu mladem od Cetiri godine Zivota dozvola za stalni boravak izdaje se sa rokom
vazenja od dvije godine.

Obrazac dozvole za stalni boravak
Clan 165

Dozvola za stalni boravak je javna isprava kojom stranac dokazuje da mu je odobren
stalni boravak u Crnoj Gori.

Dozvola za stalni boravak sadrzi podatke propisane Regulativom 1030/2002/EZ od 13.
juna 2002. o utvrdivanju jedinstvenog obrasca boravi$nih dozvola za drzavljane treéih drzava,
i izdaje se u skladu sa propisima koje ta Regulativa utvrduje.

Stranac kome je izdata dozvola za stalni boravak na osnovu neprekidnog zakonitog
boravka iz ¢lana 158 stav 1 ovog zakona, ima status rezidenta za dugotrajni boravak, a u
obrazac dozvole unosi se oznaka vrste dozvole , rezident za dugotrajni boravak — EZ”.

Naknadu troSkova izrade obrasca dozvole iz stava 1 ovog Clana snosi podnosilac
zahtjeva.

Obrazac dozvole za stalni boravak izraduje Ministarstvo u skladu sa ¢lanom 48 ovog
zakona.

Obrazac i sadZaj dozvole za stalni boravak, kao i visinu naknade iz stava 4 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Prava stranca sa odobrenim stalnim boravkom



Clan 166

Stranac koji ima dozvolu za stalni boravak ima pravo na jednak tretman kao drzavljanin
Crne Gore u oblasti:

1) rada, posredovanja pri zapo$ljavanju i prava za vrijeme nezaposlenosti;
2) obrazovanja i stru¢nog usavrsavanja;

3) priznavanja diploma i sertifikata;

4) socijalne pomoci, zdravstvenog i penzijskog osiguranja;

5) poreske olaksice, u skladu sa zakonom;

6) pristupa trZistu roba i usluga;

7) slobode udruzivanja, povezivanja i ¢lanstva u organizacijama koje zastupaju interese
radnika ili poslodavaca.

Prava iz stava 1 ovog Clana, ostvaruju se u skladu sa zakonima kojima se ureduje nacin
ostvarivanja tih prava.

Pravo na jednak tretman iz stava 1 ovog Clana imaju i ¢lanovi porodice stranca, kojima
je izdata dozvola za boravak na osnovu ¢lana 169 ovog zakona.

Ponistenje, odnosno prestanak stalnog boravka
Clan 167
Stalni boravak prestaje da vazi ako:

1) je stranac u Crnoj Gori pravosnazno osuden na bezuslovnu kaznu zatvora u trajanju
duzem od Sest mjeseci za krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj duznosti;

2) to zahtijevaju razlozi javnog reda, odnosno nacionalne ili unutrasnje bezbjednosti;

3) je stranac dao lazne podatke o identitetu ili je dozvola za stalni boravak izdata na
osnovu neistinitih podataka o strancu;

4) ako je strancu u Crnoj Gori izreCena pravosnazna sporedna kazna ili sporedna
sankcija protjerivanja stranca iz Crne Gore, koja se mozZe izre¢i samo u sluc¢aju kad stranac
predstavlja stvarnu i dovoljno ozbiljnu prijetnju javhom redu ili javnoj bezbjednosti, pri Cemu
se ozbiljnost prijetnje mora procjenjivati od slu€aja do slu€aja i u skladu sa nacelom
srazmjernosti, ili ako je stranac zbog pravne posljedice osude za krivicno djelo izgubio pravo
na boravak u Crnoj Gori, ili ako je strancu druga drzava ¢lanica Evropske unije izrekla
pravosnaznu odluku o protjerivanju, na osnovu koje ¢e biti udaljen iz Crne Gore;

5) se utvrdi da je neprekidno boravio van podrucja Evropske unije u periodu od 12
uzastopnih mjeseci;

6) se stranac odrekao stalnog boravka;
7) je stranac stekao crnogorsko drzavljanstvo;
8) stranac u drugoj drzavi Clanici stekne status rezidenta za dugotrajni boravak;



9) stranac ostane van Crne Gore Sest godina ili duze.

Strancu kome je u Crnoj Gori priznata medunarodna zastita i koji je stekao status
rezidenta za dugotrajni boravak na osnovu dozvole za stalni boravak za oznakom »rezident
za dugotrajni boravak« i statusom medunarodne zastite, Ministarstvo ¢e ukinuti dozvolu za
stalni boravak ako ako je stranac namjerno dao netacne podatke o svom identitetu ili druge
netaCne podatke, odnosno ako je namjerno prikrio okolnosti koje su od zna¢aja za izdavanje
dozvole, kao i u slu€aju kad strancu prestane medunarodna zastita ili mu bude oduzeta u
skladu sa zakonom kojim se ureduje medunarodna zastita, zbog neta¢nog prikazivanja ili
prikrivanja €injenica, uklju€ujuci i upotrebu laznih isprava koje su bile od odlu€uju¢eg znacaja
za dodjelu statusa medunarodne zastite.

lzuzetno od stava 1 tacka 5 ovog Clana, stalni boravak nece prestati da vazi, ako postoje
narocito opravdani razlozi humanitarne prirode (slu€ajevi prouzrokovani viSom silom, teska
bolest, trajni invaliditet i drugi opravdani slu€ajevi iz Cijih se okolnosti moze zakljuciti da su
humanitarnog karaktera) ili razlozi koji se odnose na Skolovanje, a stranac Ministarstvu
dostavi dokaz o postojanju tih razloga.

Strancu kome je stalni boravak prestao u skladu sa stavom 1 ta¢. 5 i 8 ovog ¢lana,
ponovo se moZze izdati dozvola za stalni boravak ako je, prije podnoSenja novog zahtjeva za
izdavanje dozvole za stalni boravak, zakonito boravio u Crnoj Gori neprekidno tri godine na
osnovu odobrenog privremenog boravka.

Strancu kome je stalni boravak prestao u skladu sa stavom 1 ta¢ka 5 ovog ¢lana, moze
se ponovo izdati dozvola za stalni boravak i u slu¢aju kad se utvrdi da je kao zrtva trgovine
ljudima (nedozvoljeni brak) neprekidno boravio van Crne Gore duze od jedne godine.

U slucaju iz stava 5 ovog €lana stranac moze podnijeti Ministarstvu zahtjev za naknadno
sticanje statusa rezidenta za dugotrajni boravak.

Strancu koji je naknadno dobio status rezidenta za dugotrajni boravak izdaje se nova
dozvola za stalni boravak, sa oznakom »status rezidenta za dugotrajni boravak«.

O prestanku stalnog boravka iz stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvo donosi rjeSenje.

Prije donoSenja rjeSenja iz stava 1 taCka 4 ovog Clana, zbog izreCene sankcije
protjerivanja, a koje ne smije biti zasnovano na ekonomskim razlozima, narocito se uzimaju
u obzir:

1) trajanje boravka u Crnoj Gori;

2) liéne, porodi¢ne, ekonomske i druge okolnosti;

3) godine zivota stranca;

4) posljedice prestanka stalnog boravka po stranca i ¢lanove njegove porodice;
5) veza stranca sa Crnom Gorom ili nepostojanje veza sa Crnom Gorom.

RjeSenjem iz stava 1 taCka 4 ovog ¢lana, odreduje se rok u kojem stranac mora napustiti
Crnu Goru, koji ne moze biti duzi od 30 dana od dana dostavljanja rijeSenja, a u slu€ajevima
iz stava 1 tac. 2 do 5 ovog €lana, rieSenjem se moze izrec€i i zabrana ulaska i boravka u Crnoj
Gori od jedne do pet godina, pri Eemu se vrijeme zabrane ulaska i boravka racuna u skladu
sa ¢lanom 191 stav 6 ovog zakona.



Protiv rjeSenja iz stava 7 ovog €lana, moze se pokrenuti upravni spor.

Rezidentima za dugotrajni boravak koji nemaju dovoljno sredstava obezbjeduje se
pravna pomo¢ pod istim uslovima koji vaze za drzavljane Crne Gore

Ako oduzimanije ili gubitak statusa rezidenta za dugotrajni boravak nema za posljedicu
protjerivanje stranca, strancu se dozvoljava da ostane u Crnoj Gori, ako ispunjava uslove
propisane za izdavanje dozvole za privremeni boravak za odredenu svrhu u skladu sa
odredbama ovog zakona i ne predstavlja opasnost po javni red, odnosno nacionalnu ili
unutrasnju bezbjednosti.

Postojanje smetnji iz razloga nacionalne ili unutrasnje bezbjednosti
Clan 168

Postojanje razloga, odnosno smetnji sa aspekta nacionalne bezbjednosti propisanih
ovim zakonom utvrduje Agencija i o tome Ministarstvu, odnosno policiji dostavlja misljenje, a
organu drzavne uprave nadleznom za vanjske poslove saglasnost, ako ovim zakonom nije
drukcije propisano.

Razlozi, odnosno smetnje sa aspekta nacionalne bezbjednosti postoje, ako lice:

1) sprovodi ili je sprovodilo aktivnosti koje bi mogle dovesti do izvrSenja krivi¢nih djela
protiv Covjecnosti i drugih dobara zasti¢enih medunarodnim pravom,;

2) sprovodi aktivnosti koje bi mogle dovesti do izvrSenja krivicnih djela protiv ustavnog
uredenja i bezbjednosti Crne Gore;

3) pripada ili je pripadalo organizacijama i grupama koje se zalazu za nasilnu promjenu
ustavnog uredenja ili djeluju na nacin kojim se ugrozavaju Ustavom utvrdena ljudska prava i
slobode;

4) javno se zalaZe i Siri ideje kojima se raspiruje nacionalna, vjerska ili rasna
diskriminacija;

5) pripada ili je pripadalo organizacijama i organizovanim kriminalnim grupama koje
pripremaju ili izvrSavaju krivicna djela i na bilo koji drugi nadin pruza podrSku ovim
organizacijama i grupama;

6) ima ili je imalo vezu ili odrzava vezu sa licima koja neovla$¢eno prikupljaju tajne i
druge podatke, teroristima, saboterima, ¢lanovima organizovanih kriminalnih grupa ili licima
za koja se osnovano sumnja da pripadaju takvim grupama;

7) ne postuje drzavu Crnu Goru i njene simbole, ne izvrSava odluke sudova, organa
drzavne uprave i drugih organa ili okolnosti ukazuju da lice, nakon izdavanja dozvole za
privremeni boravak, dozvole za privremeni boravak i rad i dozvole za stalni boravak, ne bi
postovalo pravni poredak Crne Gore;

8) sprovodi i druge aktivnosti koje mogu biti prijetnja po nacionalnu i medunarodnu
bezbjednost.



Kad Ministarstvo ili policija, odnosno organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove
donosi rjeSenje na osnovu misljenja Agencije da postoje razlozi, odnosno smetnje iz stava 2
ovog Clana, u obrazlozenju rieSenja se ne navode ti razlozi.

Prava stranca sa statusom rezidenta za dugotrajni boravak steGenom u drugoj
drzavi ¢lanici i ¢lanova njegove porodice

Clan 169

Strancu koji u drugoj drzavi Clanici ima status rezidenta za dugotrajni boravak i Zeli u
Crnoj Gori da boravi radi zaposlenja ili rada, samozaposlenja ili obavljanja sezonskih poslova,
moze se izdati jedinstvena dozvola radi zaposlenja ili rada, samozaposlenja ili sezonskog
zapoSljavanja, ako:

1) ispunjava uslove iz ¢lana 160 stav 1 ta€. 1, 2 i 3 ovog zakona;

2) Zavod da saglasnost za izdavanje jedinstvene dozvole za te namjene, osim ako je
ovim zakonom propisano da saglasnost nije potrebna;

3) ispunjava uslove propisane ovim zakonom za izdavanje tih dozvola; i

4) ne postoje razlozi za odbijanje zahtjeva za izdavanja tih dozvola zbog postojanja
prijetnje po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje.

Strancu koji u drugoj drzavi €lanici ima status rezidenta za dugotrajni boravak i Zeli u
Crnoj Gori da boravi radi studiranja ili struénog usposabljivanja, moze se izdati dozvola za
priviemeni boravak ako ispunjava uslove iz ¢lana 160 stav 1 tac€. 1, 2 i 3 ovog zakona, kao i
uslove propisane ovim zakonom za izdavanje dozvole za priviemeni boravak radi studiranja ili
struénog osposobljivanja, i ako ne postoje razlozi za odbijanje izdavanja dozvole zbog
postojanja prijetnje po javni red, nacionalnu ili unutradnju bezbjednost ili javno zdravlje.

Strancu iz stava 1 ovog €lana, koji namjerava da u Crnoj Gori boravi radi zaposlenja ili
rada ili samozaposlenja, u skladu s ovim zakonom, priznaje se pravo na spajanje porodice
sa Clanovima porodice koji su stranci, ako imaju u drugoj drzavi €lanici Evropske unije status
rezidenta za dugotrajni boravak ili drugu vrstu dozvole boravka i ako su sa strancem u drzavi
Clanici, u kojoj stranac ima status rezidenta za dugotrajni boravak, zivjeli u porodi¢noj
zajednici.

U slucaju iz stava 3 ovog Clana, stranac odnosno ¢lan porodice duzan je da, uz zahtjev
za priznavanje prava na spajanje porodice, prilozi svoju dozvolu za boravak rezidenta za
dugotrajni boravak-EZ ili dozvolu za boravak i vazec¢u putnu ispravu ili ovjerenu kopiju te
isprave; dokaze da je Clan porodice boravio kao ¢lan porodice rezidenta za dugotrajni boravak
u prvoj drzavi ¢lanici; dokaze da ¢lanovi porodice imaju stalne i redovne izvore sredstava, koji
su dovoljni za njihovo izdrzavanje, kako ne bi postali teret socijalnog sistema Crne Gore, kao
i odgovarajuce zdravstveno osiguranje.

Prilikom odlu€ivanja o postojanju razloga za odbijanje zahtjeva za izdavanja izdavanje
dozvola iz st. 1i 2 ovog €lana i priznavanja prava na spajanje porodice iz stava 3 ovog €lana
Ministarstvo uzima u obzir ozbiljnost ili vrstu kaznenog djela protiv javnog reda, odnosno
nacionalne ili unutradnje bezbjednosti ili prijetnju koju stranac ili ¢lan njegove porodice



predstavlja po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje, pri emu
odluka o tome ne smije biti zasnovana na ekonomskim razlozima.

Smatra se da stranac ili njegovi ¢lanovi porodice predstavljaju prijetnju po javno zdravlje
ako se u postupku izdavanja dozvole za boravak utvrdi da dolaze iz podrucja na kojima
vladaju zarazne bolesti sa moguc¢noScu nastanka epidemije, propisane medunarodnim
zdravstvenim pravilima Svjetske zdravstvene organizacije, odnosno iz podrucja u kojima
vladaju zarazne bolesti koje bi mogle ugroziti zdravlje ljudi i za koje je, u skladu sa zakonom
koji ureduje zastita stanovnistva od zaraznih bolesti, potrebno preduzeti propisane mjere.

Bolest kojom se stranac zarazio nakon izdavanja prve dozvole za boravak u drugoj
drzavi €lanici ne opravdava odbijanje produzenja dozvole niti protjerivanje stranca sa teritorija
Crne Gore.

Rezident za dugotrajni boravak i ¢lanovi njegove porodice iz stava 3 ovog ¢lana mogu
boraviti na teritoriji Crne Gore bez dozvole za boravak 90 dana od dana ulaska u Crnu Goru,
odnosno do isteka vazenja dozvole ako je taj rok kraci, a ako zZele da na podrucju Crne Gore
borave duze, rezident za dugotrajni boravak mora za sebe i ¢lanove svoje porodice, prije
isteka dozvoljenog boravka, podnijeti Ministarstvu u mjestu boravka stranca zahtjev za
izdavanje dozvole iz stava 1 odnosno stava, odnosno dozvole za privremeni boravak radi
spajanja porodice.

O podnesenom zahtjevu za izdavanje dozvole iz stava 8 ovog ¢lana, Ministarstvo izdaje
potvrdu, u skladu sa ¢lanom 81 ovog zakona.

Na izdavanja i produzZenja jedinstvene dozvole za rezidenta za dugotrajni boravak
primjenjuju se odredbe ovog zakona, kojima se ureduje izdavanje i produzenje jedinstvene
dozvole radi zaposlenja ili rada, samozaposlenja i sezonskog zaposljavanja.

Dozvola za privremeni boravak radi studiranja ili struénog usposabljivanja izdaje se i
produzava dugotrajnom rezidentu za vrijeme potrebno za ispunjenje svrhe boravka, u skladu
odredbama ovog zakona kojima je propisano vrijeme vazenja tih dozvola.

Na Clanove porodice rezidenta za dugotrajni boravak koji u drugoj drzavi €lanici imaju
dozvolu boravka, ali sa njim nijesu Zivjeli u porodi¢noj zajednici u drzavi ¢lanici u kojoj stranac
ima status rezidenta za dugotrajni boravak, kao i na njegove ¢lanove porodice koji u drugoj
drzavi €lanici nemaju dozvolu boravka na osnovu dozvole boravka radi spajanja porodice i
Clanove porodice rezidenta za dugotrajni boravak koji su postali ¢lanovi njegove porodice
nakon $to je napustio drzavu Clanicu u kojoj ima status rezidenta za dugotrajni boravak
primjenjuje se ¢lan 50 ovog zakona.

O zahtjevima za izdavanje dozvola iz stava 8 ovog ¢lana, Ministarstvo mora odlugiti u
roku od Cetiri mjeseca od podnoSenja urednog zahtjeva, odnosno u roku od Sest mjeseci od
podnosenja urednog zahtjeva kad odlucivanje zahtijeva poseban ispitni postupak.

Za Clana porodice dozvola za privremeni boravak radi spajanja porodice izdaje se i
produzava za isti period kao i za rezidenta za dugotrajni boravak, pri ¢emu rezident za
dugotrajni boravak moze boraviti u Crnojn Gori samo u skladu sa namjenom odnosno svrhom
zbog koje mu je izdata jedinstvena dozvola odnosno dozvola za privremeni boravak.

lzdata dovzola iz stava 8 ovog Clana uruCuje se rezidentu za dugotrajni boravak i
¢lanovima njegove porodice u Ministartsvu u mjestu boravka rezidenta za dugotrajni boravak.



O izdatim dozvolama iz stava 8 ovog €lana, donesenim odlukama ili rjeSenjima povodom
zahtjeva za izdavanje tih dozvola, kao i o udaljenju dugotrajnog rezidenta i njegovih ¢lanova
porodice, Ministarstvo, preko nacionalne kontakt tacke, obavjeStava nadlezni organ druge
drzave Clanice u kojoj stranac ima status rezidenta za dugotrajni boravak.

Protiv rjeSenja po zahtjevima iz stava 13 ovog €lana, moze se pokrenuti upravni spor.

Prestanak prava stranca sa statusom rezidenta za dugotrajni boravak ste€éenom u
drugoj drzavi ¢lanici i ¢lanova njegove porodice

Clan 170

Do donoSenja odluke o zahtjevu stranca za izdavanje dozvole za stalni boravak sa
oznakom »rezident za dugotrajni boravak«, dozvola za privremeni boravak iz ¢lana 169 ovog
zakona moze se ponistiti ili se odbiti njeno produzenje, ako:

1) postoje prijetnje po javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje;

2) stranac ne ispunjava uslove za izdavanje dozvole ¢lana 169 ovog zakona u pogledu
njene svrhe, odnosno namjene;

3) stranac nezakonitog bora u Crnoj Gori.

Ako druga drzava Clanica strancu koji je u Crnoj Gori dobio dozvolu za stalni boravak
sa oznakom »rezident za dugotrajni boravak«, odbije produZenje dozvole za boravak ili
ponisti dozvolu koju mu je izdala, Crna Gora ¢e tom strancu i ¢lanovima njegove porodice
omoguciti ponovni ulazak bez sprovodenja postupka.

O odbijanju produzenijaili ponistenju dozvole dozvole iz stava 1 ovog ¢lana druga drzava
Clanica obavjeStava Ministarstvo preko nacionane kontakt tacke iz ¢lana 108 ovog zakona.

Obaveza ponovnog prijema odnosno ulaska iz stava 1 ovog Clana ne utiCe na
mogucénost da se rezidenti za dugotrajni boravak i €lanovi njihovih porodica presele u trecu
drzavu u.

U slu€aju kad druga drzava Clanica strancu iz Clana 169 ovog zakona, koji ima status
rezidenta za dugotrajni boravak u drzavi, odbije produzenje dozvole za boravak, odnosno
ponisti ili ukine tu dozvolu, Ministarstvo moZe donijeti odluku o udaljenju (protjerjavanju)
stranca iz Crne Gore, odnosno sa teritorije Evropske unuje, ako postoji postoji prijetnja po
javni red, nacionalnu ili unutrasnju bezbjednost ili javno zdravlje, pri Cemu se uzimaju u obzir
okolnosti iz ¢lana 167 stav 7 ovog zakona.

U slucaju iz stava 5 ovog €lana, prije donoSenja odluke, sprovodi se konsultovanje sa
drugom drzavom ¢€lanicom, u kojoj stranac ima izdatu dozvolu za stalni boravak sa oznakom
»rezident za dugotrajni boravak.

U sluc€aju donoSenja odluke o udaljenju stranca, Ministarstvo ¢e drugoj drzavi €lanici, u
kojoj je stranac dobioo odobrenje za stalni boravak sa oznakom »rezident za dugotrajni
boravak«, pruziti sve potrebne informacije o sprovodenju odluke o udaljenju stranca.

U slu¢aju odbijanja produZenja dozvole za boravak ili njenog ponistenja, odluka o
udaljenju ne smije biti povezana sa trajnom zabranom ulaska.



Sticanje statusa rezidenta za dugotrajni boravak za stranca kome je u Crnoj Gori ili
drugoj drzavi €lanici priznata medunarodna zastita

Clan 171

Status rezidenta za dugotrajni boravak moze steéi stranac kome je priznata
medunarodna zastita u Crnoj Gori, koji pet godina neprekidno zakonito boravi u Crnoj Gori
na osnovu priznatog statusa medunarodne zastite, ako ispunjava druge uslove za izdavanje
dozvole propisane ovim zakonom i ako ne postoje razlozi za odbijanje izdavanja dozvole iz
Clana 160 stav 2 i ¢lana 168 ovog zakona.

U vrijeme neprekidnog zakonitog boravka iz stava 1 ovog ¢lana uraCunava se i polovina
vremena boravka stranca u Crnoj Gori u svojstvu podnosioca zahtjeva za medunarodnu
zastitu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje medunarodna i privremena zastita stranaca.

Ako period boravka stranca u Crnoj Gori, u svojstvu podnosioca zahtjeva za
medunarodnu zastitu, prelazi 18 mjeseci, u vrijeme neprekidnog zakonitog boravka iz stava
1 ovog Clana uraCunava se cjelokupan period boravka stranca u Crnoj Gori u svojstvu
podnosioca zahtjeva za medunarodnu zastitu.

Zahtjev za sticanje statusa rezidenta za dugotrajni boravak stranac iz stava 3 ovog ¢lana
moze podnijeti Ministarstvu, u skladu sa ¢lanom 161 ovog zakona.

Strancu kojem je priznata medunarodna zastita, a koji je dobio status rezidenta za
dugotrajni boravak, izdaje se dozvola za stalni boravak sa oznakom »status rezidenta za za
dugotrajni boravak« napomenom: ,Medunarodna zastita priznata u (drzava Clanica) dana
(datum)®.

Status rezidenta za dugotrajni boravak stic¢e stranac koji je taj status stekao na osnovu
priznate medunarodne zastite u drugoj drzavi Clanici, pod uslovom da mu u toj drzavi Clanici
medunarodna zastita nije prestala niti mu je oduzeta, ako pet godina neprekidno zakonito
boravi u Crni Gori na osnovu dozvole za priviemeni boravak ili potvrde o podnesenom
zahtjevu za izdavanje prve dozvole za privremeni boravak, ako ispunjava druge uslove za
izdavanje dozvole propisane ovim zakonom i ako ne postoje razlozi za odbijanje izdavanja
dozvole iz ¢lana 160 stav 2 i ¢lana 168 ovog zakona.

Prije izdavanja dozvole iz stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvo ¢e, preko nacionalne kontakt
tatke, od drzave Clanice koja je strancu priznala status rezidenta za dugotrajni boravak
pribaviti podatak, da Ili stranac u toj drzavi €lanici i dalje ima priznat status medunarodne
zastite i datum njenog priznavanja, Sto se, u skladu sa stavom 5 ovog €lana, oznaCava i na
obrascu dozvole za stalni boravak.

Ministarstvo ¢e drugoj drzavi €lanici, koja ¢e strancu sa priznatim statusom rezidenta
za dugotrajni boravak, na osnovu priznate medunarodne zastite u Crnoj Gori, izdati dozvolu
za stalni boravak sa oznakom iz stava 5 ovog €lana, dostaviti podatak o tome da li stranac u
Crni Gori i dalje ima priznat status medunarodne zastite, u roku od jednog mjeseca od prijema
zahtjeva druge drzave Clanice.

Na ulazak i boravak stranca koji je status rezidenta za dugotrajni boravak, na osnovu
priznate medunarodne zastite, stekao u drugoj drzavi €lanici i Clanova njegove porodice, kao



i na obavjeStavanje nadleznih organa druge drzave Clanice o izdatoj dozvoli za privremeni ili
stalni boravak, produzenju dozvole za privremeni boravak, donijetoj odluci ili rjeSenju o
zahtjevu izdavanje dozvole, kao i udaljenju rezidenta za dugotrajni boravak i ¢lanova njegove
porodice, shodno se primjenjuju odredbe ¢1.169 i 170 ovog zakona.

Prije udaljenja dugotrajnog rezidenta iz stava 6 ovog Clana, kao i Clanova njegove
porodice, policija mora zatraziti potvrdu da li rezident za dugotrajni boravak u drzavi Clanici
koja mu je priznala status rezidenta za dugotrajni boravak na osnovu priznate medunarodne
zastite i dalje ima pravo na medunarodnu zastitu.

Ako je stranac rezident za dugotrajni boravak u drugoj drzavi €lanici koja mu je priznala
status rezidenta za dugotrajni boravak, udaljice se u tu drzavu, zajedno sa ¢lanovima svoje
porodice, osim u slu€aju kada ¢lan porodice ima pravo na autonomni boravak iz ¢lana 51
ovog zakona, .

Strancu koji je status dugotrajnog rezidenta za duzi period stekao u drugoj drzavi
¢lanici, na osnovu priznate medunarodne zastite u Crnoj Gori, a ta drzava ¢lanica je donijela
odluku o udaljenju dugotrajnog rezidenta i ¢lanova njegove porodice iz te drzave, Crna Gora
¢e dozvoliti ulazak u Crnu Goru, kao ¢lanovima njegove porodice, pod uslovom da mu je u
Crnoj Gori i dalje priznata medunarodna zastita, o ¢emu Ministarstvo, preko nacionalne
kontakt tacke iz ¢lana 108 ovog zakona, obavjeStava nadlezni organ druge drzave Clanice,
najkasnije u roku od jednog mjeseca od prijema zahtjeva.

Bez obzira na shodnu primjenu odredaba iz stava 9 ovog Clana, rezident za dugotrajni
boravak iz stava 4 ovog €lana, i ¢lanovi njegove porodice mogu da budu udaljeni u drugu
drzavu koja nije drzava Clanica koja je rezidentu za dugotrajni boravak priznala medunarodnu
zastitu se, ako je pravosnaznom presudom osuden za krivicno djelo na bezuslovnu kaznu
zatvora duzu od tri godine i predstavlja prijetnju po javni red, nacionalnu ili unutrasnju
bezbjednost, uz postovanje nacela zabrane vracanja iz ¢lana 197 ovog zakona.

Promjena oznake na dozvoli za stalni boravak za dugotrajnog rezidenta)
Clan 172

Ako je odgovornost za medunarodnu zastitu rezidenta za dugotrajni boravak, imaoca
dozvole za stalni boravak sa oznakom iz ¢lana 171 stava 5 ¢lana ovog zakona, koju je izdala
druga drzava Clanica, prenesena na Crnu Goru prije nego §to mu je u Crnoj Gori izdata
dozvola za stalni boravak sa istom oznakom, Ministarstvo ¢e zahtijevati od te druge drzave
¢lanice da izmijeni napomenu na dozvoli za stalni boravak i unese napomenu: ,Odgovornost
za medunarodnu zastitu prenesena na Crnu Goru dana (datum)®.

Ako je stranac stekao status rezidenta za dugotrajni boravak na osnovu Clana 171 stav
6 ovog zakona i ako je odgovornost za medunarodnu zastitu prenesena na Crnu Goru nakon
Sto je Ministarstvo strancu izdalo dozvolu za stalni boravak, sa oznakom iz ¢lana 171 stav 5
ovog zakona, Ministarstvo Ce, u roku od tri mjeseca od prenoSenja odgovornosti za
medunarodnu zastitu na Crnu Goru, izmijeniti napomenu na dozvoli za stalni boravak i unijeti
napomenu: ,Odgovornost za medunarodnu zastitu prenesena na Crnu Goru dana (datum)®.

Ako je strancu sa statusom rezidenta za dugotrajni boravak u drugoj drzavi Clanici
medunarodna zastita priznata u Crni Gori prije nego $to mu je u Crnoj Gori izdata dozvola za



stalni boravak sa istom oznakom, Ministarstvo Ce zahtijevati od te druge drzave Clanice da
na dozvoli za stalni boravak sa oznakom statusa rezidenta za dugotrajni boravak unese
napomenu: ,Medunarodna zastita priznata u Crni Gori dana (datum)®.

Ako Crna Gora od druge drzave Clanice primi zahtjev u smislu st. 1 i 3 ovog €lana,
Ministarstvo Ce izdati dozvolu za stalni boravak za rezidenta za dugotrajni boravak,sa
izmijenjenim oznakama, najkasnije u roku od tri mjeseca od prijema zahtjeva od strane druge
drzave Clanice.

Nacionalne kontakt tack)
Clan 173

Razmjena informacija potrebnih za sprovodenje odredbi koje se odnose na mobilnost
stranaca i ¢lanova njihovih porodica, kao i prenosa informacija povezanih sa prenoSenjem
prava Evropske unije u pravni poredak Crne Gore, vrSi se preko kontakt tacke iz ¢lana 108
ovog zakona, koja saraduje sa nadleznim organima u Crnoj Gori i drugim nacionalnim kontakt
tatkama drzava Clanica.

Nadlezni organi drzavne uprave, organi uprave i drugi drZzavni organi, kao i nosioci
javnih ovlaséenja u Crni Gori, na pisani zahtjev Ministarstva ili zahtjev upucen elektronskim
putem, u kojem je naveden odgovarajuc¢i pravni osnov, bez naknade dostavljaju podatke i
informacije potrebne za razmjenu informacija iz stava 1 ovog ¢lana preko nacionalnih kontakt
taCaka drzava Clanica.

Razmjena podataka
Clan 174

Za potrebe izdavanja jedinstvenih dozvola za boravak i rad, Ministarstvo, bez naknade,
iz evidencija Zavoda pribavlja podatke o odlukama u postupcima davanja saglasnosti za
izdavanje jedinstvene dozvole, podatke o odlukama u postupcima izdavanja dozvola za rad,
kao i podatke o povucenim saglasnostima za izdavanje jedinstvene dozvole i povucenim
saglasnostima za promjenu radnog mjesta kod istog poslodavca, promjenu poslodavca, kao
i podatke o dozvolama za rad koje su prestale da vaze.

V. PRIJAVA | ODJAVA BORAVKA STRANCA

Podnosenja prijave i odjave
Clan 175

Stranac kome je izdata viza za duZzi boravak (viza D) ili boravi u Crnoj Gori do 90 dana u
skladu sa Clanom 41 ovog zakona, duzan je da podnese prijavu boravka u mjestu u kome
namjerava da boravi, na propisanom obrascu.

U slu€aju da stranac kome je izdata dozvola za privremeni boravak, jedinstvena dozvola
I dozvola za stalni boravak namjerava da u drugom mjestu u Crnoj Gori privremeno boravi
duze od tri dana, duzan je da podnese prijavu boravka.



Stranac iz stava 1 ovog €lana, duzan je da podnese prijavu boravka i u slu¢aju kad u
drugom mjestu u Crnoj Gori namjerava da boravi duze od 24 Casa.

Prijavu iz st. 1, 2 i 3 ovog Clana stranac podnosi policiji, u roku od 24 ¢asa od dolaska u
mjesto boravka.

Stranac iz st. 1, 2 i 3 ovog Clana duzZan je da podnese odjavu boravka policiji u roku od
24 Casa prije napustanja mjesta boravka, na propisanom obrascu.

Odjava boravka ne podnosi se ako stranac napusti mjesto boravka po isteku vremena
boravka navedenog u prijavi.

Prijavu i odjavu iz st. 1 do 5 ovog €lana, za dijete podnosi stranac roditelj, usvojilac,
staralac, hranitelj, odnosno lice kome je dijete povjereno na Cuvanje, njegu, vaspitanje i
obrazovanije.

Prijava i odjava iz st. 1 do 5 ovog ¢lana sadrze slijedeée podatke: prezime i ime; pol;
mjesto, drzavu i datum rodenja; drZavljanstvo; jedinstveni mati¢ni broj; mjesto boravka i
adresu (ulica i broj, broj ulaza i broj stana, odnosno ulica i broj ku¢e); datum i ¢as prijave i
vrijeme boravka; datum i €as odjave; vrstu, broj, rok vazenja strane putne isprave ili licne
karte koju je izdao nadlezni organ druge drzave; drzavu koja je izdala stranu putnu ili drugu
ispravu; vrstu, broj, rok vazenja i mjesto izdavanja vize; datum i mjesto ulaska u Crnu Goru;
prezime, ime i jedinstveni maticni broj korisnika objekta gdje stranac boravi, a po potrebi i
druge podatke.

Obrazac prijave i odjave boravka stranca iz st. 1 i 5 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.
Podnosenje prijave i odjave davaoca smjestaja

Clan 176

U slu€aju kad stranac koristi usluge davaoca smjestaja, obavezu podnoSenja prijave,
odnosno odjave boravka iz ¢lana 175 ovog zakona, za stranca ima davalac smjestaja.

Prijava i odjava iz stava 1 ovog Clana, podnosi se policiji u mjestu u kojem se prijavljuje
boravak stranca, u roku od 12 ¢asova od dolaska, na propisanim obrascima, u skladu sa
¢lanom 178 ovog zakona.

Prijava i odjava iz stava 1 ovog Clana, pored podataka iz ¢lana 175 stav 8 ovog zakona,
sadrzi i sliedecCe podatke: naziv i sjediSte, odnosno prezime i ime davaoca smjestaja; naziv
objekta smjeStaja; poreski identifikacioni broj davaoca smijestaja; registarski broj upisa,
odnosno mati¢ni broj davaoca smjestaja i adresu na koju se stranac prijavljuje, odnosno sa
koje se odjavljuje.

Stranac koji koristi usluge smjestaja iz stava 1 ovog €lana, duzan je da davaocu
smjestaja da podatke iz ¢lana 175 stav 8 ovog zakona.

Podatke iz stava 4 ovog €lana za poslovno nesposobnog stranca davaocu smjestaja
daje roditelj, staratelj ili €lan porodice tog stranca.

lzuzetno od st. 1 i 2 ovog €lana, prilikom prijave ili odjave boravka organizovane grupe
stranaca koja broji najmanje deset stranaca, a njihov boravak ne traje duze od osam dana,
moze se podnijeti spisak ¢lanova grupe koji za svakog ¢lana sadrzi podatke iz stava 3 ovog
Clana.



Davalac smjeStaja duzan je da provijeri istinitost podataka uvidom u stranu putnu ispravu
i da u prijavi i odjavi boravka policiji navede istinite podatke.

Obrasce iz stava 2 ovog Clana propisuje Ministarstvo, po prethodno pribavljenom
misljenju organa drzane uprave nadleznog za poslove turizma.

Evidencija davaoca smjestaja
Clan 177
Davalac smjeStaja duzan je da vodi evidenciju o strancima kojima pruza usluge smjestaja.

Davalac smjestaja u evidenciju iz stava 1 ovog €lana unosi podatke iz ¢lana 176 stav 3
ovog zakona, koji moraju biti tacni.

Podaci iz stava 2 ovog ¢€lana Cuvaju se dvije godine od dana unosa u evidenciju, nakon
Cega ih davalac smjestaja briSe.

Davalac smjestaja duzan je da omoguci policiji uvid u evidenciju iz stava 1 ovog Clana.

Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog ¢lana, propisuje Ministarstvo.

Nacin podnosenja prijave i odjave
Clan 178
Davalac smjeStaja prijavu i odjavu boravka stranca dostavlja elektronski, a ako za takav
nacin dostavljanja nema tehni¢kih mogucnosti, davalac smjestaja prijavu i odjavu boravka moze

dostavljati preko turistiCke organizacije iz ¢lana 179 ovog zakona ili policiji, na propisanom
obrascu u pisanoj formi.

Nepostojanje tehnickih mogucnosti iz stava 1 ovog Clana utvrduje policija, o ¢emu
davaocu smjestaja izdaje potvrdu.

Potvrdu iz stava 2 ovog Clana, davalac smjestaja je duzan da dostavi prilikom prijave,
odnosno odjave boravka stranca, na propisanom obrascu u pisanoj formi.

lzuzetno od stava 1 ovog Cclana, davaoci smjeStaja u domacinstvu i seoskom
domacinstvu prijavu i odjavu boravka mogu dostavljati elektronski ili preko turistiCke
organizacije iz ¢lana 179 ovog zakona bez obaveze policije iz stava 2 ovog €lana.

Nacin podnosenja prijave i odjave boravka stranca propisuje Ministarstvo.

Podnosenje prijave preko turisticke organizacije
Clan 179

Stranac koji boravi u Crnoj Gori u turistiCke svrhe, a ne koristi usluge davaoca smjestaja,
moze prijavu i odjavu boravka stranca, u skladu sa ovim zakonom podnijeti preko turistiCke
organizacije u mjestu boravka, a ako u mjestu boravka nije osnovana turistiCka organizacija,
preko nadleznog organa lokalne uprave.



Turisticka organizacija ili nadlezni organ lokalne uprave duzni su da dostave policiji
prijavu, odnosno odjavu boravka koja sadrzi podatke propisane Clanom 259 stav 8 ovog
zakona.

Prijavu, odnosno odjavu turistiCka organizacija, odnosno nadlezni organ lokalne uprave
iz stava 1 ovog Clana dostavlja policiji elektronskim putem, najkasnije u roku od 12 ¢asova od
prijema prijave, odnosno odjave.

PodnoSenje prijave i odjave preko turisticke organizacije, odnosno nadleznog organa
lokalne uprave ne naplacuje se.

Blizi nacin podnoSenja prijave, odnosno odjave iz stava 1 ovog Clana propisuje
Ministarstvo, po prethodno pribavljenom misljenju organa drzavne uprave nadleznog za
poslove turizma.

Ostale obaveze podnosenja prijave i odjave
Clan 180

Privredno drustvo, preduzetnik i lice kome stranac sa boravkom do 90 dana dolazi u
posjetu i kojem obezbjeduje smjestaj duze od 12 €asova duzan je da policiji podnese prijavu i
odjavu boravka stranca, u roku od 12 ¢asova od dolaska, odnosno odlaska stranca.

Zdravstvena ustanova koja primi stranca na lijeCenje duzna je da policiji podnese prijavu
boravka stranca, u roku od 12 €¢asova od Casa prijema stranca na lijeCenje, ukoliko stranac
nije prijavio svoj boravak.

U roku iz stava 2 ovog Clana zdravstvena ustanova je duzna da policiji podnese odjavu
boravka stranca nakon zavrSetka lijeCenja.

Obavezu iz st. 2 i 3 ovog €lana, zdravstvena ili druga ustanova ima i u slu¢aju smjestaja
stranca u tu ustanovu radi izvrSavanja mjere bezbjednosti, odnosno zastitne mjere.

Organ uprave nadlezan za izvrSenje kazne zatvora i ustanova i organizacija u kojima se
izvrSavaju kazna maloljetniCkog zatvora i institucionalna vaspitna mjera duzni su da policiji
podnesu prijavu i odjavu boravka stranca, u roku od 12 €asova od prijema, odnosno
otpustanja stranca.

Prijava i odjava boravka stranca iz st. 1 do 5 ovog ¢lana podnosi se na obrascima iz
Clana 176 stav 2 ovog zakona.

Rok vazenja prijave
Clan 181
Prijava boravka vazi do isteka vremena trajanja boravka navedenog u prijavi.

Ako u prijavi boravka nije navedeno vrijeme trajanja boravka, a odjava nije podnijeta,
prijava boravka vazi Sest mjeseci, odnosno za stranca sa boravkom do 90 dana do isteka tog
boravka.

Po isteku vremena boravka navedenog u prijavi boravka, odnosno po isteku Sest
mjeseci ili istekom boravka do 90 dana, boravak se odjavljuje po sluzbenoj duznosti.



Slucajevi kad prijava boravka nije obavezna
Clan 182
Prijava boravka ne podnosi se za stranca koji je:
1) smjeSten u prihvatiliStu za Zrtve nasilja;

2) pripadnik jedinice za za$titu, spasavanje i pomo¢, ako na poziv drzavnih organa
ucestvuje u otklanjanju posljedica elementarne nepogode.

VI. NEZAKONITI ULAZAK, BORAVAK | NAPUSTANJE CRNE GORE

Nezakoniti boravak
Clan 183

Smatra se da drzavljanin tre¢e drzave nezakonito boravi u Crnoj Gori ako:
1) je nezakonito uSao u Crnu Goru;

2) nema vazecu vizu ili je prestalo vazenje vize koja mu je izdata;
3) nema odobren boravak u Crnoj Gori ili mu je odobreni boravak prestao;

4) mu je istekao dozvoljeni period boravka na osnovu ovog zakona, Konvencije o sprovodenju
Sengenskog sporazuma o postepenom ukidanju kontrola na zajednickim granicama, od 14. juna
1985. godine ili medunarodnog ugovora;

5) boravi u Crnoj Gori suprotno svrsi ili uslovima na osnovu kojih mu je odobren ulazak ili
boravak.

Odredbe ovog poglavlja ne primjenjuju se na lica koja uzivaju pravo na slobodno kretanje
u skladu sa pravom Evropske unije.

Duznost drzavljanina tre¢e drzave da napusti Crnu Goru
Clan 184

Drzavljanin tre¢e drzave koji nezakonito boravi u Crnoj Gori mora napustiti njenu teritoriju,
podrucje drzava €lanica, odmabh ili u roku koji mu je odreden rjeSenjem o povratku.

Nezakonitim ulaskom u Crnu Goru smatra se ako drzavljanin treCe drzave:
1) izbjegne grani¢nu kontrolu na grani¢nom prelazu;
2) izbjegne grani¢nu kontrolu van grani¢nog prelaza ili na grani€nom prelazu koji ne radi;

3) prilikom ulaska upotrijebi tudu, laznu ili na drugi nacin izmijenjenu putnu ispravu ili
drugu ispravu potrebnu za prelazak granice, ili grani¢noj policiji saopsti lazne podatke;

4) ude u Crnu Goru protivno vazecoj zabrani ulaska i boravka.



Ako iz evidencija i podataka kojima raspolaze policija nije moguce utvrditi da

drzavljanin treé¢e drzave ispunjava uslove u pogledu trajanja dozvoljenog boravka u Crnoj
Gori, smatra se da drzavljanin tre¢e drzave ne ispunjava uslove za zakonit boravak.

Pretpostavka iz stava 3 ovog €lana ne primjenjuje se na
drzavljanina treCe drZzave koji ima dozvolu za boravak ili vizu za duzi boravak.

Ako drzavljanin tre¢e drzave ospori pretpostavku iz stava 3 ovog €lana, nadlezni organ
Ce, ako je potrebno, izvrsiti ispravku ili dopunu podataka u sluzbenim evidencijama.

Ako drzavljanin treCe drzave ne ospori pretpostavku iz stava 3 ovog €lana, smatrace se
da nezakonito boravi u Crnoj Gori i prema njemu ¢e se sprovesti postupak povratka u skladu sa
ovim zakonom, uz postovanje nacela zabrane vracanja, najboljeg interesa djeteta, porodi¢nog
Zivota i zdravstvenog stanja drzavljanina trece drzave.

Obaveza obavjestavanja
Clan 185

Nadlezni drzavni organ koji je protiv stranca pokrenuo prekrsajni postupak ili krivicni
postupak za djela za koja se goni po sluzbenoj duznosti, duzan je da o pokretanju i okon&anju
postupka, bez odlaganja, obavijesti policiju.

Nadlezni drzavni organ koji je donio odluku kojom se stranac proglasava krivim zbog
ucinjenog prekrsaja ili krivicnog djela za koje se goni po sluzbenoj duznosti, duzan je da bez
odlaganja nakon donoSenja odluke o tome obavijesti policiju.

Organ uprave nadleZan za izvrSenje kazne zatvora duzan je da, najmanje 48 Casova
prije pustanja stranca na slobodu, o tome obavijesti policiju.

Mjere za obezbjedenje povratka
Clan 186
Mijere za obezbjedenje povratka stranca, u smislu ovog zakona, su:
1) dobrovoljno napustanje Crne Gore;
2) zabrana ulaska i boravka;
3) udaljenje;
4) ogranicenje slobode kretanja;
5) obaveze stranca u postupku povratka,
6) druge mjere propisane ovim zakonom.
Mijere iz stava 1 ovog €lana sprovodi policija.

RjesSenje o povratku



Clan 187

O povratku drzavljaninu tre¢e drzave koji nezakonito boravi u Crnoj Gori policija donosi
rieSenje, osim u slu€ajevima iz ¢lana 188 ovog zakona.

RjeSenje o povratku stranca ne donosi se:

1) ako mu je izreCena dodatna mjera bezbjednosti protjerivanje stranca iz Crne Gore ili
zastitna mjera protjerivanje stranca sa teritorije Crne Gore zbog krivi€nog djela ili prekrSaja sa
elementima nasilja;

2) ako je strancu odbijen ulazak u Crnu Goru u skladu sa ovim zakonom,;

3) ako je stranac uhvacen prilikom nezakonitog prelaska drzavne granice i vracen, predat
ili prihvacen na osnovu medunarodnog ugovora, sporazuma o readmisiji ili drugog
medunarodnog instrumenta;

4) ako je to propisano posebnim zakonom.

Ministarstvo moZze, u bilo kojem trenutku, strancu koji nezakonito boravi u Crnoj Gori izdati
dozvolu za privremeni boravak ili drugu dozvolu koja mu daje pravo na boravak iz
humanitarnih razloga, razloga samilosti ili drugih opravdanih razloga.

U slucaju iz stava 3 ovog Clana nece se donijeti rieSenje o povratku, a ako je vec
doneseno, rjeSenje o povratku ¢e se ukinuti ili privremeno staviti van snage za vrijeme
vazenja dozvole za privremeni boravak ili druge dozvole koja strancu daje pravo na boravak.

Ako je stranac koji nezakonito boravi u Crnoj Gori podnio zahtjev za izdavanje dozvole
za privremeni boravak ili druge dozvole koja mu daje pravo na boravak, a postupak po tom
zahtjevu nije pravosnazno okoncan, policija mozZe odloziti dono$enje rjeSenja o povratku do
okoncanja tog postupka.

RjeSenjem o povratku odreduju se rok za dobrovoljni odlazak i mjera udaljenja stranca
u skladu sa ¢lanom 195 ovog zakona.

U rjeSenju o povratku odreduje se i zabrana ulaska u skladu sa ¢lanom 191 ovog
zakona.

U slu€aju donoSenja rieSenja o povratku iz ¢lana 184 stav 2 ovog zakona, odreduju se
mjera udaljenja stranca i mjera zabrane ulaska, koje su vezane za teritoriju Crne Gore.

Rok za dobrovoljni odlazak stranca nece se odrediti strancu:
1) ako njegov boravak predstavlja opasnost za javni red;
2) ako njegov boravak predstavlja opasnost za unutrasnju bezbjednost;
3) ako njegov boravak predstavlja opasnost za nacionalnu bezbjednost;
4) ako je njegov zahtjev za zakoniti boravak odbijen kao o€igledno neosnovan ili lazan
5) ako postoji rizik od izbjegavanja dobrovoljnog odlaska;
6) u drugim slu€ajevima propisanim ovim zakonom.

Rok za dobrovoljni odlazak iz stava 1 ovog €lana iznosi deset dana od dana izvrSnosti
rieSenja, osim ako ovim zakonom nije drukdije propisano.



Na zahtjev stranca ili po sluzbenoj duznosti policija moze, uzimajuci u obzir porodi¢ne,
socijalne, zdravstvene i druge licne okolnosti stranca, odrediti rok za dobrovoljni odlazak do
30 dana.

Kad je to potrebno, stranac u postupku donoSenja rjeSenja o povratku ima pravo na
pomo¢ prevodioca.

Stranac kome je izdato rjeSenje o povratku ima pravo na besplatno pravno savjetovanje,
koje mu obezbjeduju nezavisna struc¢na lica izabrana na osnovu javnog poziva koji sprovodi
Ministarstvo.

Stranac ima pravo na besplatnu pravnu pomo¢ u sudskim postupcima koji se vode
povodom rjeSenja o povratku i rjeSenja o odbijanju produzenja roka za dobrovoljni odlazak,
pod uslovima propisanim zakonom kojim se ureduje besplatna pravna pomoc, bez obzira na
postojanje uzajamnosti.

Protiv rieSenja o povratku stranac moze izjaviti Zalbu u roku od pet dana od dana
dostavljanja rjeSenja.

O zalbi odlu€uje Ministarstvo, u roku od osam dana.

Protiv rjeSenja Ministarstva moze se pokrenuti upravni spor, u roku od osam dana od
dana dostavljanja rjeSenja po Zalbi.

Za podnoSenje zalbe i vodenje upravnog spora protiv rjeSenja o povratku ne plac¢a
administrativna, niti sudska taksa.

Jedinstveno rjeSenje o prestanku boravka i povratku
Clan 188

RjeSenjem o ponistenju dozvole za privremeni boravak i jedinstvene dozvole iz ¢lana 87
ovog zakona, rijeSenjem o prestanku vazenja dozvole za privremeni boravak i jedinstvene
dozvole iz ¢lana 88 ovog zakona, rijeSenjem o prestanku stalnog boravka iz ¢lana 167 ovog
zakona, rjeSenjem o odbijanju zahtjeva za izdavanje dozvole za privremeni boravak iz ¢lana
84 ovog zakona, rieSenjem o ponistenju vize i rieSenjem o ukidanju vize iz ¢lana 32 ovog
zakona nadlezni organ koji je donio rjeSenje istovremeno odreduje i rok za dobrovoljni odlazak
drzavljanina tre¢e drzaveiz Crne Gore, kao i sa teritorije drzava Clanica.

Postupak izdavanja rjeSenja o povratku i dostavljanje
Clan 189

RjeSenje o povratku izdaje se drzavljaninu tre¢e drzaveu pisanoj formi na obrascu koji
propisuje Ministarstvo.

RjeSenje o povratku dostavlja se drzavljaninu tre¢e drzave li¢no.

Dispozitiv rjeSenja, pravni i CinjeniCni razlozi za donosSenje rjeSenja, kao i pouka o
pravnom lijeku prevode se u pisanom ili usmenom obliku na jezik koji drzavljanin tre¢e drzave
razumije ili za koji se opravdano moze pretpostaviti da ga razumije, a ako drzavljanin trec¢e



drzave zahtijeva prevod ostalih djelova rjeSenja, obezbijedice mu se pisani ili usmeni prevod
na jezik koji razumije.

Po donosSenju rjeSenja o povratku, svi potrebni podaci o donijetom rjeSenju, bez
odlaganja, dostavljaju se nadleznom organu radi unosa u nacionalne i medunarodne
evidencije, ukljudujuéi Sengenski informacioni sistem, u skladu sa medunarodnim
obavezama Crne Gore.

RjeSenje o povratku mora da sadrzi pouku o dostupnim pravnim sredstvima, moguénosti
koriS¢enja besplatne pravne pomoci i pravu na pomoc¢ prevodioca.

Prilikom izdavanja i dostavljanja rjeSenja o povratku nadlezni organ duzan je da vodi
raCuna o najboljem interesu djeteta, zastiti porodi¢nog zivota, zdravstvenom stanju
drzavljanina treCe drzave i naCelu zabrane vracanja.

Dobrovoljni odlazak
Clan 190

RjeSenjem o povratku drzavljaninu tre¢e drzave odreduje se rok za dobrovoljni odlazak
od deset dana, u kojem je drZzavljanin tre€e drzave duzan da napusti Crnu Goru, kao i teritoriju
drzava Clanica, ako ovim zakonom nije drukcije propisano.

Ako postoje opravdani razlozi, policija moze, na zahtjev drzavljanina trece drzave ili po
sluzbenoj duznosti, odrediti rok za dobrovoljni odlazak do 30 dana, u kojem je drzavljanin
treCe drzave duzan da napusti Crnu Goru, kao i teritoriju drzava ¢lanica, ako ovim zakonom
nije drugacije propisano.

RjeSenje o povratku drZzavljanina tre¢e drZzave sadrZi obavjeStenje o mogucénosti da
podnese zahtjev za produzenje roka za dobrovoljni odlazak u skladu sa ovim zakonom.
Rok za dobrovoljni odlazak pocinje da te¢e danom izvrSnosti rijeSenja o povratku.

Drzavljanin trece drzave moze napustiti Crnu Goru i teritoriju drzava Clanica i prije isteka
roka za dobrovoljni odlazak.

Ako postoje okolnosti zbog kojih drzavljanin tre¢e drzavene mozZe dobrovoljno da se
vrati u roku odredenom za dobrovoljni odlazak, policija moze, na zahtjev drzavljanina treCe
drzave koji je podnijet prije isteka tog roka, a uzimajuci u obzir okolnosti konkretnog slucaja,
rieSenjem produziti rok za dobrovoljni odlazak za vrijeme trajanja tih okolnosti, a narocito ako:

1) drzavljanin tre¢e drZzave nema i ne moze blagovremeno pribaviti vaze¢u putnu
ispravu potrebnu za dobrovoljni odlazak;

2) zdravstveno stanje drzavljanina trece drZzave ne omogucéava dobrovoljni odlazak
u odredenom roku, $to potvrduje ovlas¢eni doktor medicine;

3) nastupi smrt ili teSka bolest ¢lana njegove porodice;

4) prirodne ili druge nesre¢e onemogucavaju dobrovoljni odlazak;

5) je neophodno prisustvo drzavljanin tre¢e drzave u postupku pred drZzavnim
organom Crne Gore;

6) maloljetni drZavljanin treCe drzave zavrSava razred ili Skolsku godinu u Crnoj

Gori, ali ne duze od zavrSetka Skolske godine u kojoj je doneseno rjeSenje o povratku;
7) postoji potreba zajednic¢kog odlaska ¢lanova porodice;



8) postoje porodicne ili socijalne veze koje je drzavljanin tre¢e drzave ostvario
tokom dugotrajnog boravka u Crnoj Gori;

9) postoje druge okolnosti koje opravdavaju produzZenje roka za dobrovoljni odlazak
maloljetnika, maloljetnika bez pratnje, lica sa invaliditetom, starijih lica, trudnica, samohranih
roditelja sa maloljetnom djecom, Zrtava trgovine ljudima ili lica koja su bila izloZzene muceniju,
silovanju ili drugim teSkim oblicima psiholoskog, fizikog ili seksualnog nasilja.

Radi spre€avanja opasnosti od bjekstva tokom roka za dobrovoljni odlazak, policija moze
drzavljaninu trec¢e drzaveodrediti jednu ili viSe sljedecCih obaveza:

1) redovno javljanje policiji;

2) polaganje odgovarajuce finansijske garancije;

3) predaju ili deponovanje putne ili druge identifikacione isprave;
4) boravak na odredenoj adresi ili odredenom mjestu.

Protiv rijeSenja o odbijanju produzenja roka za dobrovoljni odlazak drzavljanin trece
drzave moze izjaviti zalbu u roku od pet dana od dana dostavljanja rjeSenja.

O zalbi odlu€uje Ministarstvo, u roku od osam dana.

Protiv rjieSenja Ministarstva moze se podnijeti tuzba Upravhom sudom Crne Gore (u
daljem tekstu: Upravni sud), u roku od osam dana od dana dostavljanja odluke kojom je
postupak okoncan.

Za podnoSenje Zalbe i vodenje upravnog spora protiv rieSenja o produzZenju roka za
dobrovoljni odlazak ne pla¢a se administrativna, niti sudska taksa.

Drzavljanin tre¢e drzave duzan je da napusti Crnu Goru, kao i teritoriju drzava €lanica, u
roku za dobrovoljni odlazak odredenom u skladu sa ovim zakonom.

Ako drzavljanin trec¢e drzave ne izvrSi obavezu dobrovoljnog odlaska u odredenom roku,
protiv njega ¢e se sprovesti postupak udaljenja u skladu sa ovim zakonom.

Rok za dobrovoljni odlazak nece se odrediti drzavljaninu treCe drzave, ako njegovo dalje
prisustvo predstavlja prijetnju po javni red, unutrasnju ili nacionalnu bezbjednost ili postoiji
opasnhost od bjekstva.

Zabrana ulaska
Clan 191

RjeSenjem o povratku odreduje se zabrana ulaska drzavljaninu tre¢e drzave:
1) ako mu nije odreden rok za dobrovoljni odlazak; ili
2) ako nije postupio po rieSenju o povratka u roku odredenom za dobrovoljni odlazak.
U ostalim slu€ajevima, rjeSenjem o povratku moze se odrediti zabrana ulaska.
Zabranom ulaska zabranjuje se ulazak i boravak na teritoriji Crne Gore i drzava Clanica.
Zabrana ulaska odreduje se:



- na period od jedne godine drzavljaninu treCe drzave kome je rjeSenjem o povratku
odreden rok za dobrovoljni odlazak;

- na period od dvije godine, drzavljaninu treCe drzave za koga postoje okolnosti iz
Clana 192 stav 1 al. 2, 4 i 7 ovog zakona;

- na period od tri godine, drzavljaninu treCe drzaveza koga postoje okolnosti iz ¢lana
192 stav 1 al. 1, 3, 5i 6 ovog zakona;

- na period od pet godina, odnosno duze ako boravak drzavljanina tre¢e drzave u
Crnoj Gori predstavlja opasnost po javni red, unutradnju ili nacionalnu bezbjednost.

Zabrana ulaska iz stava 1 ovog ¢lana moze se ukinuti, skratiti ili privremeno odloZiti ako
drzavljanin treCe drzave napusti Crnu Goru i teritoriju drzava ¢lanica u roku za dobrovoljni
odlazak.

Zabrana ulaska nece se odrediti drzavljaninu tre¢e drzave kome je odobren privremeni
boravak po osnovu saradnje sa nadleznim organima u postupcima koji se odnose na trgovinu
ljudima, osim ako nije postupio po obavezi povratka ili predstavlja prijetnju po javni poredak,
unutrasnju ili nacionalnoj bezbjednosti.

Zabranu ulaska odredenu rjeSenjem o povratku policija moze, po sluzbenoj duznosti ili
na zahtjev drZavljanina tre¢e drZzave, rijeSenjem ukinuti, skratiti ili privremeno odloZiti iz
sljedecih razloga:

- smrti ili bolesti ¢lana porodice;

- pruzanja hitne medicinske pomoci;

- obaveznog ucesSca u postupcima pred drzavnim organima;

- ako je drzavljaninu tre¢e drzave u Crnoj Gori odobreno privremeno odlaganje

udaljenja ili izdata dozvola za privremeni boravak;

- ako drzavljanin tre¢e drzave dokaze da uziva pravo na slobodno kretanje na osnovu

prava Evropske unije ili je to pravo naknadno stekao;

- humanitarnih razloga ili interesa Crne Gore.

Period vazenja zabrane ulaska pocCinje danom kada drzavljanin tre¢e drzave stvarno
napusti Crnu Goru i teritoriju drzava Clanica.

Kad je drzavljaninu treCe drZzave, za koga je odredena zabrana ulaska, odobren boravak
ili je podnio zahtjev za izdavanje dozvole za boravak ili drugo odobrenje koje mu daje pravo
boravka u Crnoj Gori, nadlezni organ ¢ée se konsultovati sa nadleznim organima drzava
Clanica na koje se zabrana ulaska odnosi, uzeti u obzir njihove interese i informacije koje
dostave, i saradivati sa tim organima u skladu sa medunarodnim ugovorima i obavezama
koje proizlaze iz pravne tekovine Evropske unije.

lzuzetno, drzavljaninu tre¢e drzave kome je odredena zabrana ulaska moZe se izdati
dozvola za privremeni boravak ili drugo odobrenje koje mu daje pravo boravka, ako to
opravdavaju humanitarni razlozi, medunarodne obaveze Crne Gore, spajanje porodice ili
druge narocito opravdane okolnosti.

Odredbe ovog ¢lana su bez uticaja na pravo trazenja i uzivanja medunarodne zastite
niti na primjenu nacela zabrane vrac¢anja (non-refoulement).

Ne dovodedi u pitanje zabranu ulaska odredenu u skladu sa ovim ¢lanom, drzavljaninu
treCe drzave koji ude u Crnu Goru protivno vazecoj zabrani ulaska, kao i drZzavljanin treée
drzave koji ne napusti Crnu Goru ili teritoriju drzava ¢lanica u rokovima odredenim za



dobrovoljni odlazak, u periodu od tri godine od udaljenja drzavljanina treCe drzave, odbice se
zahtjev za izdavanje vize i dozvole za privremeni boravak, osim dozvole za privremeni
boravak radi spajanja porodice.

Opasnost od bjekstva
Clan 192

Okolnosti koje ukazuju na opasnost od bjekstva drzavljanina treCe drzave su:

- navodenje laznih podataka, odnosno nesaradnja u postupku, kao i odbijanje da se od
njega uzmu biometrijski podaci;

- upotreba laznih ili falsifikovanih licnih dokumenata, kao i namjerno unistavanije ili bilo
kakvo drugo namjerno uklanjanje postojec¢ih dokumenata;

- ulazak u Crnu Goru za vrijeme vazenja zabrane ulaska;

- pravosnazno izreCena sankcija za prekrSaj zbog nezakonitog boravka u posljednje tri
godine prije donoSenja rieSenja o povratku;

- jasno izrazena namjera nepostovanja rjeSenja o povratku;

- Cinjenica da je drzavljanin treCe drzave ranije izbjegavao izvrSenje odluka nadleznih
organa ili nije saradivao sa nadleznim organima, ukljuCujuci slu¢ajeve u kojima je pravosnazno
osuden za krivi¢no djelo ili prekrS§aj povezan sa nezakonitim prelaskom granice, nezakonitim
boravkom ili nepostovanjem odluka nadleznih organa;

- Cinjenica da je drzavljaninu tre¢e drzave viSe puta izreCena pravosnazna sankcija za
prekrsaje koji se odnose na strance, drzavne granice ili javnog reda i mira, ako takvo ponaSanje
ukazuje na vjerovatno¢u nepostovanja obaveze povratka.

Zastita od udaljenja
Clan 193

Udaljenje se ne moze se izvrsiti ako bi bilo protivho nacelu zabrane vra¢anja (non-
refoulement) ili drugim medunarodnim obavezama Crne Gore u oblasti zastite ljudskih prava.

Kad drzavljaninu treCe drzave u skladu sa ovim zakonom nije omogucen dobrovoljni
odlazak, policija je duzna da izvrsi individualnu procjenu svih okolnosti konkretnog slucaja,
narocito vodeci raCuna o:

1) duzini boravka drzavljanina tre¢e drzave u Crnoj Gori;

2) njegovom privatnom i porodiénom Zivotu;

3) ekonomskim, socijalnim i kulturnim vezama sa Crnom Gorom;

4) stepenu integracije u crnogorsko drustvo;

5) vezama sa drzavom porijekla;

6) zdravstvenom stanju drzavljanin treé¢e drzave;

7) najboljem interesu djeteta.

Kad se radi o maloljetniku bez pratnje, udaljenje se mozZe odrediti samo nakon Sto se
utvrdi da ¢e u drzavi povratka biti predat Clanu porodice, postavljenom staratelju ili
odgovarajucoj ustanovi za prihvat maloljetnika.



Ako postoje okolnosti iz stava 1 ovog C¢lana ili druge okolnosti koje privremeno
onemogucavaju izvrSenje udaljenja, udaljenje ¢e se odloziti do prestanka tih okolnosti.

O donoS8enju rieSenja o udaljenju drzavljanina tre¢e drzave koji ima odobren boravak
policija bez odlaganja obavjeStava Ministarstvo radi pokretanja odgovarajucih postupaka u
vezi sa dozvolom boravka.

Besplatna pravha pomo¢

Clan 194
U postupku pred Upravnim sudom Crne Gore (u daljem tekstu: Upravni sud) u vezi
rieSenja o protjerivanju, stranac ima pravo na besplatnu pravnu pomo¢ u skladu sa zakonom
kojim se ureduje besplatna pravna pomoc.

Udaljenje
Clan 195

Drzavljanin treCe drzave kome, u skladu sa sa ovim zakonom, nije omogucen
dobrovoljni odlazak, kao i drzavljanin tre¢e drZave koji nije napustio Crnu Goru, teritoriju
drzava €lanica u roku za dobrovoljni odlazak odredenom u skladu sa ovim zakonom, a nalazi
se na teritoriji Crne Gore, udaljice se iz Crne Gore i sa teritorije drzava €lanica, ako ovim
zakonom nije drukcije propisano.

Drzavljanin treCe drzave, kome je pravosnaznom presudom izreCena sporedna kazna
ili zastitna mjera protjerivanja drzavljanina trece drzave iz Crne Gore na osnovu te presude,
udaljice se iz Crne Gore i sa teritorije drZzava Clanica, ako ovim zakonom nije drukdCije
propisano.

Drzavljanin tre¢e drZzave koga je, u skladu sa zakonom, potrebno udaljiti iz Crne Gore,
policija ¢e sprovesti do drzavne granice i uputiti preko granice ili ga predati nadleznim
organima druge drzave.

Ako je potrebno udaljiti drzavljanina treCe drzave koji se nalazi na teritoriji Crne Gore ili
teritoriji drzava Clanica, drzavljanin tre€e drzave ¢e se vratiti u drzavu porijekla ili drzavu
tranzita u skladu sa medunarodnim sporazumima ili sporazumima Evropske unije, ili u drugu
trecu drzavu u koju se dobrovoljno vraca, pod uslovom da ga ta drzava prihvati, pri Cemu se
drzavljanin tre¢e drZzave moze vratiti i u drugu drzavu ¢lanicu ako ispunjava uslove za boravak
u toj drzavi.

Na nacin iz st. 3 i 4 ovog €lana, policija sprovodi i udaljenje drzavljanina treCe drzave
koji se vra¢a na osnovu medunarodnog ugovora.

Kad je, kao krajnja mjera, radi sprovodenja udaljenja potrebno primijeniti sredstva
prinude prema drzavljaninu treCe drzave koji pruza otpor udaljenju, ta sredstva moraju biti
srazmjerna okolnostima slu¢aja i ne smiju prelaziti razumnu mjeru potrebnu za izvrSenje
udaljenja.



Sredstva prinude primjenjuju se u skladu sa zakonom kojim se ureduju policijska
ovlaséenja, uz postovanje ljudskog dostojanstva, osnovnih prava i fiziCkog integriteta
drzavljanina treCe drzave.

Radi pracenja udaljenja drzavljanina treCe drzave policija sa izabranom nevladinom
organizacijom ili drugom nezavisnom institucijom, izabranom na osnovu javhog poziva,
zakljuCuje pisani sporazum o pracenju udaljenja drzavljanina trece drzave.

Praéenje udaljenja drzavljanina tre¢e drzave vrsi izabrana nevladina organizacija ili
druga nezavisna institucija tokom svih aktivnosti policije koje su usmjerene na udaljenje
drzavljanina tre¢e drzave iz drzave, ukljuujuéi period prije odlaska, vrijeme leta odnosno
drugog nacina putovanja, tranzitna zadrzavanja, dolazak i prihvat drzavljanina treCe drzave u
drzavi povratka.

O planiranom udaljenju policija obavjestava izabranu organizacije ili institucije iz stava
9 ovog ¢lana, koja moze odluciti da li ¢e pratiti konkretno udaljenje i u kojem obimu.

Navode i nalaze izabrane organizacije ili institucije iz stava 9 ovog ¢lana, koji ukazuju
na moguce povrede ljudskih prava ili osnovnih sloboda, policija razmatra u postupku kontrole
zakonitosti rada policije, u skladu sa zakonom kojim se ureduju unutrasnji poslovi.

Priznavanje odluka o udaljenju
Clan 196

Drzavljanin tre¢e drzave koji se nalazi na teritoriji Crne Gore udalji¢e se ako se utvrdi da je
protiv njega drzava Clanica donijela izvrSno rieSenje o povratku, kojim se nalaze njegovo
udaljenje, zbog:

1) toga $to je osuden zbog krivicnog djela na kaznu zatvora za koje je propisana kazna
zatvora u trajanju od najmanje jedne godine;

2) postojanja osnovane sumnje da je ucinio ili je namjeravao da ucini teSko krivicno djelo;
3) povrede odredaba zakona te drzave o ulasku i boravku.

O udaljenju drzavljanina tre¢e drzave u slu€ajevima iz stava 1 ovog ¢lana ili razlozima
zbog kojih udaljenje nije izvrSeno, policija ¢e obavijestiti nadlezni organ drzave Clanice koja
je donijela odluku, preko nacionalne kontakt tacke iz stava 11 ovog ¢lana.

Odredbe stava 1 ovog €lana ne primjenjuju se na drzavljane drzava €lanica, ¢lanove
njihovih porodica koji su iskoristili pravo na slobodu kretanja, kao ni na ¢lanove porodica
crnogorskih drzavljana.

Ako drzavljanin treCe drzave iz stava 1 ovog €lana ima dozvolu za boravak ili drugu
dozvolu koja mu daje pravo na boravak, a koju je izdala Crna Gora ili druga drzava ¢lanica,
policija se prije udaljenja mora konsultovati sa nadleznim organom drZave koja je tu dozvolu
izdala.

Ako je drzavljaninu treCe drzave iz stava 1 ovog €lana Crna Gora izdala dozvolu za
privremeni ili stalni boravak, postojanje izvrSnog rjeSenja o povratku iz stava 1 ovog ¢lana



moze predstavljati razlog za ponistenje, ukidanje ili prestanak vaZzenja dozvole za boravak, u
skladu sa ovim zakonom.

Ako drzavljaninu treCe drzave, protivno izvrSnom rjeSenju o povratku, pravo na boravak
u drugoj drzavi Clanici ne prestane, drzavljanin tre¢e drzave moze se udaljiti i u tu drzavu, ali
se nece udaljiti dok mu ne prestane pravo na boravak u Crnoj Gori.

Drzavljanin treCe drzave se ne moze udaljiti na osnovu stava 1 ovog ¢lana, ako je drzava
koja je donijela izvrSno rjeSenje o povratku kojim se nalaze udaljenje to rieSenje ukinula ili
privremeno obustavila njeno izvrSenje.

Prije udaljenja policija moze od drzave ¢lanice koja je donijela izvrSno rjeSenje o
povratku kojim se nalaze udaljenje zatraZiti dostavljanje dokumentacije na kojoj se odluka
zasniva, pri ¢emu policija nije duzna da udalji drzavljanina tre€e drzave ako joj traZena
dokumentacija nije dostavljena.

Licni podaci i dokumentacija primljeni od drzave €lanice u svrhu priznavanja izvrSnih
rieSenja o povratku mogu se obradivati i koristiti iskljuCivo za potrebe sprovodenja postupka
udaljenja, u skladu sa ovim zakonom.

Odredbe ovog ¢lana primjenjuju se bez uticaja na propise kojima se ureduje odredivanje
drzave odgovorne za razmatranje zahtjeva za medunarodnu zastitu, kao i na sporazume o
readmisiji zakljuCene sa drzavama Clanicama i drugim drzavama.

Nacionalnu kontakt taCku za razmjenu informacija potrebnih za priznavanje izvrsnih
rieSenja o povratku i saradnju sa nadleznim organima drzava ¢lanica, uspostavlja Ministarstvo.

Ministarstvo ostvaruje pravo na finansijsku naknadu troSkova i vrsi finansijsko
poravnanje sa nadleznim organima drzava Clanica za troSkove nastale udaljenjem
drzavljanina treCe drzave na osnovu medusobnog priznavanja izvrdnih rieSenja o povratku, u
skladu sa Odlukom Savjeta 2004/191/EZ od 23. februara 2004. godine o utvrdivanju
kriterijuma i prakticnih aranZmana za naknadu finansijskih neravnoteza nastalih primjenom
Direktive 2001/40/EZ o uzajamnom priznavanju odluka o udaljenju drzavljana trecih drzava.

Nacelo zabrane vraéanja
Clan 197

Drzavljanin tre€e drZzave se ne smije vracati u drzavu gdje su njegov Zivot ili sloboda
ugrozeni zbog njegove rasne, vjerske ili nacionalne pripadnosti, pripadnosti posebnoj
drustvenoj grupi ili politiCkog misljenja, ili u kojoj bi mogao biti podvrgnut mucenju ili
neljudskom i poniZzavaju¢em postupanju ili kaznjavanju, ili bi nad njim mogla biti izvrSena
smrtna kazna, kao i kad bi vracanje u drugu drZavu predstavljalo opasnost od povratka u
drzavu porijekla.

Drzavljanin tre¢e drzave se ne smije vracati ako je to u suprotnosti sa Konvencijom o
zastiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, Evropskom konvencijom o sprje€avanju mucenja i
necovjecnog ili ponizavaju¢eg postupanja ili kaznjavanja, Konvencijom o pravima djeteta i
Konvencijom o ostvarivanju djecjih prava.



Maloljetni drzavljanin treCe drzave bez pratnje ¢e se, uzimajuci u obzir najbolji interes
djeteta, vratiti u drzavu u kojoj Ce biti predat Clanu porodice, imenovanom staratelju ili ustanovi
za prihvatanje djece.

Privremeno odlaganje udaljenja
Clan 198

Privremenim odlaganjem udaljenja drzavljaninu treCe drzavekoji treba da bude udaljen
iz Crne Gore odobrava se da priviemeno ostane u Crnoj Gori, kad njegovo udaljenje nije
moguce izvrsiti.

Policija, po sluzbenoj duznosti ili na zahtjev drzavljanina tre¢e drzave, pokrece postupak
privremenog odlaganja udaljenja kad su ispunjeni uslovi za udaljenje drzavljanina trece
drzave iz ¢lana 195 ovog zakona, ako se u postupku utvrdi da udaljenje nije moguce izvrSiti
iz razloga sto:

1) udaljenje drzavljanina treCe drzave nije dozvoljeno u skladu sa ¢lanom 197 ovog
zakona;

2) postoji opasnost da bi zbog Zivotno ugroZavajuceg zdravstvenog stanja drzavljanina
tre¢e drzave u toku udaljenja moglo doc¢i do ozbiljnog i trajnog pogorSanja njegovog
zdravstvenog stanja;

3) drzavljanin tre¢e drzave nema vazecu putnu ispravu drzave Ciji je drzavljanin i nije je
moguce pribaviti ni od strane drzavljanina treCe drzave niti od strane organa koji vodi
postupak udaljenja;

4) drzava Ciji je drZzavljanin tre¢e drzave ili drzava njegovog posljednjeg prebivaliSta nije
spremna da ga prihvati;

5) udaljenje nije moguce izvrsiti zato Sto nije moguée obezbijediti prevoz kopnenim,
vazdusnim ili pomorskim putem;

6) je izvrSenje rieSenja o povratku odloZeno u skladu sa ovim zakonom.

Odlaganje udaljenja odobrava se na period do Sest mjeseci i moze se, po sluzbenoj
duznosti, produzavati dok postoje razlozi iz stava 2 ovog ¢lana.

Udaljenje drzavljanina treée drzave nije dozvoljeno do pravosnaznosti odluke o
odlaganju udaljenja.

Drzavljanin treée drzave kome je odobreno odlaganje udaljenja policija izdaje
legitimaciju.

Radi utvrdivanja razloga iz stava 2 tatka 1 ovog ¢lana, policija moze od nadleZznog
organa zahtijevati podatke o bezbjednosnoj, politickoj i humanitarnoj situaciji u drzavi
porijekla drzavljanina treCe drzave, kao i drugu dokumentaciju od znacaja za utvrdivanje
postojanja zabrane udaljenja.

Drzavljaninu treCe drzave kome je odobreno privremeno odlaganje udaljenja policija
moze rjeSenjem odrediti sliedece obaveze:

1) davanje u depozit putnih isprava, putnih dokumenata i putnih karata;
2) davanje u depozit odredenih finansijskih sredstava;



3) zabrana napustanja smjestaja na odredenoj adresi;
4) javljanje policiji u odredeno vrijeme.

U slu€aju privremenog odlaganja udaljenja, drzavljaninu tre¢e drzave ne prestaje
obaveza napustanja Crne Gore.

Za vrileme privremeno odlozenog udaljenja drzavljanin treCe drzave ima pravo na
zdravstvenu zastitu u skladu sa propisima kojima se ureduje zdravstvena zastita.

Maloljetni drzavljanin treCe drzave za vrileme za koje mu je priviemeno odloZeno
udaljenje ima pravo na obrazovanje, u skladu sa propisima kojima se ureduje oblast
obrazovanja.

Protiv rjeSenja o privremenom odlaganju udaljenja, rjeSenja o produzenju privremenog
odlaganja udaljenja ili rjeSenja o obustavi postupka privremenog odlaganja udaljenja
drzavljanin tre¢e drzave moze podnijeti tuzbu Upravnom sudu, u roku od pet dana od dana
dostavljanja rieSenja.

Upravni sud odlucuje o tuzbi u roku od osam dana.

Prava drzavljanina tre¢e drzave kome je odobreno privremeno odlaganje udaljenja
Clan 199

Drzavljanin treCe drzave kome je odobreno privremeno odlaganje udaljenja ima pravo
na hithu medicinsku pomoc¢ i osnovno lijeCenje u skladu sa propisima kojima se ureduju
zdravstvena zastita i zdravstveno osiguranje, kao i pravo na osnovnu pomo¢.

Maloljetni drzavljanin tre¢e drzave koji podlijeze obaveznom obrazovanju ima pravo na
osnovno obrazovanje.

Nezavisno od stava 1 ovog Clana, maloljetni drzavljanin tre¢e drzave kome je odobreno
privremeno odlaganje udaljenja ima pravo na zdravstvenu zastitu u obimu obaveznog
zdravstvenog osiguranja koji je propisan za djecu kao ¢lanove porodice.

Pravo iz stava 3 ovog Clana pripada i licu koje se Skoluje nakon navrSenih 18 godina
Zivota, do zavrSetka Skolovanja, a najduze do navrSenih 26 godina zivota.

Pravo na osnovnu pomoc¢ iz stava 1 ovog ¢lana obuhvata pravo na nov€anu pomoc i
druga osnovna materijalna davanja, u skladu sa zakonom kojim se ureduje socijalna i djecja
zastita, a pravo na osnovnu pomoc¢ obezbjeduje nadlezni organ drzavne uprave odreden tim
propisom.

Drzavljaninu tre¢e drZave koji ne izvrSava obaveze propisane ovim zakonom ili
rjeSenjem o privremenem odlaganju udaljenja moZze se ograniciti ili uskratiti pravo na osnovnu
pomo¢, u skladu sa zakonom.

Drzavljaninu trece drZave koji je za vrijeme priviemenog odlaganja udaljenja smjesten
u zdravstvenu ustanovu, ustanovu za izvrSenje kriviCnih sankcija ili drugu drzavnu ustanovu,
za vrijeme boravka u toj ustanovi ne pripada pravo na osnovnu pomoc iz stava 5 ovog €lana.



U slu€aju masovnog priliva drzavljana treCe drzave ili drugih vanrednih okolnosti
propisanih ovim zakonom, smjestaj i osnovnu pomo¢ drzavljanima trecCih drzava kojima je
odobreno privremeno odlaganje udaljenja obezbjeduje nadlezni organ drzavne uprave, u
saradnji sa Ministarstvom.

Ponistenje privremenog odlaganja udaljenja
Clan 200

Privremeno odlaganje moze se ponistiti ako su prestali razlozi za privremeno odlaganje
iz Clana 198 stav 2 ovog zakona ili se drzavljanin tre¢e drzave ne pridrzava obaveza iz ¢lana
198 stav 7 ovog zakona.

RjeSenje o ponistenju privremenog odlaganja donosi policija.

Protiv rjieSenja o poniStenju privremenog odlaganja moze se izjaviti Zalba Ministarstvu,
u roku od osam dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba iz stava 3 ovog ¢&lana ne odlaze izvrenje rjesenja.

Prestanak privremenog odlaganja udaljenja
Clan 201

Privremeno odlaganje udaljenja prestaje ako:

1) prestanu razlozi zbog kojih je privremeno odlaganje udaljenja odobreno;

2) drzavljanin tre¢e drzave stekne pravo na boravak u Crnoj Gori na osnovu ovog zakona
ili medunarodnog ugovora;

3) drzavljanin tre¢e drzave za vrijeme trajanja privremenog odlaganja udaljenja napusti
teritoriju Crne Gore;

drzavljanin treée drzave ne izvrSava obaveze odredene rjeSenjem iz Clana 198 stav 7
ovog zakona.

Zajednicki letovi za udaljenje vazdusnim putem
Clan 202

Radi sprovodenja udaljenja vazdusSnim putem, Ministarstvo moze postupati kao
organizator ili u€esnik i organizovati i uCestvovati u zajednickim letovima, u skladu sa ovim
zakonom.

Nacin organizovanja i sprovodenja zajednickih letova, saradnju sa drugim drZzavama
ucesnicama, bezbjednosne mjere, postupanje prema drzavljaninima tre¢ih drzava koji se
udaljavaju, kao i druga pitanja od znacCaja za sprovodenje udaljenja vazduSnim putem
propisuje Ministarstvo.

Pomoé¢ drzavi ¢lanici kod udaljenja vazdusnim putem
Clan 203



Policija pruza pomoc¢ drugoj drzavi Clanici prilikom tranzita radi udaljenja vazdusnim
putem.

Nacin pruzanja pomoci, mjere pomodi, prava i obaveze sluzbenika pratnje, kriterijume
za obracun i utvrdivanje troSkova tranzita i druga pitanja od znacaja za pruzanje pomoci iz
stava 1 ovog Clana propisuje Ministarstvo.

Izdavanje vize ili odobrenja boravka drzavljaninu trec¢e drzaveza kojeg postoji odluka
druge drzave ¢lanice

Clan 204

Ako je druga drzava Clanica donijela izvrSno rjeSenje o povratku, pravosnaznu odluku o
udaljenju ili izrekla zabranu ulaska drzavljaninu tre€e drzave , organ drzavne uprave nadlezan
za vanjske poslove i Ministarstvo ¢e prije odlu€ivanja o izdavanju vize, odnosno odobrenju
privremenog boravka, stalnog boravka ili drugog prava boravka izvrSiti provjeru podataka u
Sengenskom informacionom sistemu i drugim raspoloZivim evidencijama.

Ako je za drzavljanina tre¢e drzave u Sengenskom informacionom sistemu evidentirana
zabrana ulaska ili upozorenje koje je unijela druga drZzava, nadlezni organ ¢e prije donosenja
odluke iz stava 1 ovog Clana izvrsiti konsultacije sa drzavom clanicom koja je izvrSila unos i
prilikom odlu€ivanja uzeti u obzir njene interese.

Prilikom konsultacija iz stava 2 ovog €lana nadlezni organ moze od druge drzave Clanice
zatraziti sve podatke i dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje Cinjenica od znacaja za
odlucivanje o izdavanju vize ili odobrenju boravka.

Kad postoje ozbiljni humanitarni razlozi, medunarodne obaveze Crne Gore, razlozi
spajanja porodice ili drugi narocito opravdani razlozi, viza ili odobrenje boravka moze se izdati
i pored postojanja zabrane ulaska ili druge odluke drzave €lanice, uz prethodno konsultovanje
drzave &lanice koja je donijela odluku ili izvr$ila unos podataka u Sengenski informacioni
sistem.

O odluci donijetoj na osnovu ovog ¢lana nadlezni organ moze obavijestiti drzavu ¢lanicu
koja je donijela odluku o povratku, odluku o udaljenju ili izvrSila unos zabrane ulaska u
Sengenski informacioni sistem.

Ogranicenje slobode kretanja i smjestaj u prihvatiliSte za strance

Clan 205
Policija ¢e drzavljaninu tre¢e drzave za koga postoji opasnost od bjekstva ili koji
izbjegava, ometa ili onemoguéava postupak povratka ili izvrSenje udaljenja odrediti

ogranicenje slobode kretanja i smjestaj u prihvatiliSte za strance:

1) ako ga je potrebno udaljiti u skladu sa ovim zakonom;

2) ako ga je, u skladu sa medunarodnim ugovorom, potrebno vratiti, predati ili izruciti
nadleznim organima druge drzave;

3) ako je to potrebno radi pripreme povratka ili sprovodenja postupka udaljenja, a
postoji opasnost od bjekstva ili drzavljanin tre¢e drZzave izbjegava ili ometa pripremu povratka
ili postupak udaljenja.



Drzavljaninu trece drZzave moZzZe se ograniCiti sloboda kretanja ako zbog odbijanja
saradnje njegov identitet nije utvrden ili postoji osnovana sumnja u njegov identitet, Cime
ometa pripremu povratka ili postupak udaljenja.

Ako se ocijeni da se svrha iz st. 1 ili 2 ovog €lana moze postici primjenom blazih mjera,
policija e umjesto ograniCenja slobode kretanja i smjeStaja u prihvatiliSte za strance
primijeniti jednu ili viSe blazih mjera propisanih ovim zakonom.

Zenama, porodicama sa djecom, maloljetnicima bez pratnje, starijim licima, tesko
oboljelim licima i drugim ranjivim kategorijama drzavljana tre¢e drzave tokom boravka u
prihvatiliStu za strance obezbijediCe se poseban smjestaj i odgovarajuci nivo privatnosti
primjeren njihovim potrebama.

Ogranicenje slobode kretanja moze trajati samo onoliko vremena koliko je neophodno
za ostvarivanje svrhe iz st. 1 ili 2 ovog €lana, a najduze Sest mjeseci.

Drzavljanin treCe drzave Ce se bez odlaganja pustiti na slobodu kad viSe ne postoje
razlozi za ograniCenje slobode kretanja ili kad viSe ne postoji razumna mogucénost izvrSenja
udaljenja u skladu sa ovim zakonom.

Drzavljaninu treCe drzave iz st. 1 i 2 ovog Clana, koga zbog njegovih posebnih potreba
nije moguce smijestiti u prihvatiliSte za strance, moze se, uz saglasnost nadlezne ustanove
socijalne ili zdravstvene zastite, obezbijediti smjestaj u drugoj odgovarajucoj ustanovi ili drugi
oblik institucionalnog zbrinjavanja.

Drzavljanin tre¢e drzave kome je odredeno ograniCenje slobode kretanja ima prava
utvrdena ovim zakonom, uklju€ujuci pravo na osnovne uslove Zivota, zdravstvenu zastitu i
druga prava koja pripadaju strancima u postupku povratka.

Drzavljanin trece drzave, koji smatra da je u prihvatilistu za strance podvrgnut mucenju
ili drugom okrutnom, necCovjeCnom ili ponizavaju¢em postupanju ili kaznjavanju od strane
zaposlenih ili drugih pritvorenika u prihvatilistu za strance, moze se obratiti Zastitniku ljudskih
prava i sloboda.

Drzavljanin treCe drzave Ce prilikom smjestaja u prihvatiliste za strance biti upoznat sa
pravilima boravka, kao i sa svojim pravima i obavezama na jeziku koji razumije ili za koji se
opravdano moze pretpostaviti da ga razumije.

U vrijeme trajanja ograni¢enja slobode kretanja ne uraCunava se vrijeme tokom kojeg
se drzavljanin treCe drzave bez odobrenja nalazio van prihvatiliSta za strance, vrijeme
provedeno u postupku odlucivnja o medunarodnoj zastiti niti vrijeme provedeno u pritvoru ili
izdrzavanju kazne zatvora.

Tokom boravka u prihvatilistu za strance sloboda kretanja stranca ograniCena je na
prostor prihvatilista za strance, a izuzetno, drzavljaninu treCe drzave se moZzZe odobriti
privremeni izlazak iz prihvatiliSsta za strance pod uslovima i na nacin propisan pravilima
boravka.

OgraniCenje slobode kretanja i smjestaj u prihvatiliste za strance moze se odrediti i
drzavljaninu tre¢e drzave koji ne postuje obaveze odredene rjeSenjem o privremenom
odlaganju udaljenja ili rjeSenjem kojim mu je, umjesto smjestaja u prihvatiliste za strance,
odredena blaza mjera.



Drzavljanin tre¢e drzave moze se liSiti slobode, privesti i zadrzati, najduze 24 Casa,
samo ako je to potrebno radi obezbjedivanja njegovog prisustva u postupku otkaza boravka
do 90 dana i postupku poniStenja privremenog odlaganja udaljenja.

Drzavljaninu tre¢e drzave sloboda se moze ograniciti ili moze biti liSen slobode samo
ako se u konkretnom slu¢aju ne mogu efikasno primijeniti druge dovoljne, a manje prinudne
mjere.

Nacin smjestaja i boravka drzavljanina treCe drzaveu prihvatiliStu za strance propisuje
Ministarstvo.

Pravila boravka u prihvatiliStu za strance
Clan 206

Radi obezbjedivanja reda, bezbjednosti i nesmetanog funkcionisanja prihvatilista za
strance, drzavljanini treCe drzave su duzni da postuju pravila boravka u prihvatilistu za strance
i zakonita uputstva zaposlenih u prihvatilistu za strance.

Zaposleni u prihvatilistu za strance mogu drzavljanima tre¢e drzaveodredivati aktivnosti
i zadatke u okviru programa svakodnevnog funkcionisanja prihvatiliSta za strance, kao i druge
aktivnosti koje sluze ostvarivanju prava i obaveza utvrdenih pravilima boravka u prihvatiliStu
za strance.

Drzavljani treCe drzave su duzni da se uzdrze od svakog ponasanja kojim bi mogli
ugroziti bezbjednost i red i mir u prihvatiliStu za strance, kao i da odrZavaju korektan i
tolerantan odnos prema drugim strancima i zaposlenima u prihvatiliStu za strance.

Pravila boravka u prihvatilistu za strance propisuje Ministartsvo.

Mjere zbog povrede pravila boravka u prihvatiliStu za strance
Clan 207
Povrede pravila boravka u prihvatilistu za strance mogu biti lakSe i teZe.

LakSe povrede pravila boravka su:

- premjestanje opreme po sobama i prenoSenje inventara iz jedne prostorije u drugu;
- pisanje po zidovima, vratima i prozorima ili lijepljenje razlicitih materijala na njih;
- koriS¢enje sopstvenih elektricnih uredaja bez odobrenja;

- unoSenije i kori§¢enje upaljata i drugih predmeta kojima se moze izazvati pozar;
- iznoSenje hrane i pribora za jelo iz trpezarije;

- pusenje u sobama i zajedni¢kim prostorijama prihvatilista za strance;

- namjerno ostecenje sitnog inventara prihvatiliSta za strance;

- koriséenje mobilnih telefona protivno pravilima boravka;

- naruSavanje noc¢nog mira;

- neodrzavanije licne higijene ili higijene prostorija u kojima boravi;

- aktiviranje laznog alarma ili lazne dojave o opasnosti.

Teze povrede pravila boravka su:



- ispoljavanje rasne, vjerske, nacionalne, polne, politiCke ili druge netrpeljivosti u bilo
kom obliku;

- uvredljiv, prijeteci ili nasilan odnos prema drugim strancima, zaposlenima u
prihvatiliStu za strance ili posjetiocima;

- unoSenje ili konzumiranje alkoholnih pi¢a, opojnih droga ili drugih psihoaktivnih
supstanci;

- uno$enje opasnih predmeta ili lako zapaljivih materija;

- neizvrSavanje zakonitog naredenja zaposlenog u prihvatilistu za strancu, ako bi time
moglo doci do ozbiljnog narusavanja reda ili bezbjednosti u prihvatiliStu za strance;

- fiziCki napad na drugog stranca, zaposlenog u prihvatilistu za strance ili posjetioca
prihvatilista;

- izrada ili unoSenje predmeta podobnih za napad, bjekstvo ili izvrSenje krivicnog djela;

- samovoljno napustanje prihvatiliSta za strance ili pokuSaj samovoljnog napustanja
prihvatilista;

- zZloupotreba odobrenih pogodnosti;

- namjerno krSenje propisa o zastiti od pozara, eksplozije ili drugih opasnosti;

- prouzrokovanje vece materijalne Stete namjerno ili krajnjom nepaznjom;

- ponavljanje lakSih povreda pravila boravka;

- prisiljavanje drugih stranaca, vrSenje psihickog ili fizickog pritiska nad njima ili
podsticanje drugih na takvo ponasanje.

Pojacani policijski nadzor
Clan 208

Policija rjeSenjem odreduje boravak pod poja¢anim policijskim nadzorom ako:

- jedrzavljanin treCe drzave ve¢ pokuSao da izbjegne udaljenje bjekstvom ili se aktivho
opirao njegovom izvrsenju;

- je drzavljanin tre¢e drzave, uprkos prethodno izreCenim mjerama zbog povrede
pravila boravka u prihvatiliStu, nastavio sa lakSim ili tezim povredama pravila
boravka, i to u slu€aju lakSih povreda u periodu od jednog mjeseca od izricanja
mjere, a u slu€aju teZih povreda u periodu od Sest mjeseci od izricanja mjere;

- iz konkretnih okolnosti i ponaSanja drzavljanina treCe drzave proizlazi da namjerava
da izbjegne izvrSenje udaljenja.

U slu€aju odredivanja boravka pod pojacanim policijskim nadzorom, ranije izreCene
mjere zbog povrede pravila boravka ostaju na snazi, a ako drzavljanin tre€e drzave nastavi
da krSi pravila boravka u prihvatilistu, mogu mu se izre¢i i nove mjere u skladu sa ovim
zakonom.



Boravak pod pojac¢anim policijskim nadzorom odreduje se za vrijeme koje je neophodno
da drzavljanin treCe drzave prestane sa krSenjem pravila boravka u prihvatilistu, odnosno za
vrijeme potrebno za izvrSenje udaljenja, ali najduze Sest mjeseci.

Boravak pod pojacanim policijskim nadzorom moze se odrediti i drzavljaninu trece
drzave koji je smjesten u prihvatiliStu na osnovu propisa kojima se ureduje medunarodna
zastita, ako su ispunjeni uslovi iz stava 1 alineja 2 ovog €lana.

Boravak pod pojac¢anim policijskim nadzorom podrazumijeva poseban rezim boravka u
prihvatiliStu za strance i ograniCenje kretanja u posebno odredenim prostorijama prihvatilista,
u skladu sa pravilima boravka u prihvatilistu.

Blaze mjere
Clan 209

Prije odredivanja mjere ograniCenja slobode kretanja i smjeStaja drzavljanina trecCe
drzaveu prihvatiliste za strance, policija ¢e po sluzbenoj duznosti ocijeniti da li se svrha iz
Clana 205 st. 1 ili 2 ovog zakona moze ostvariti primjenom jedne ili viSe blazih mjera.

Ako se svrha moZe ostvariti primjenom blazih mjera, policija ¢e odrediti blazu mjeru
umjesto ogranicenja slobode kretanja i smjeStaja drzavljanin treCe drzaveu prihvatiliSte za
strance.

Policija moze, u skladu sa st. 1 i 2 ovog Clana rjeSenjem odrediti drzavljaninu trece
drzave boravak van prihvatilista za strance kao blazu mjeru i jednu ili viSe sljedecih obaveza:
1) odredivanje mjesta boravka na odredenoj adresi;
2) obavezu redovnog javljanja policiji stanici;
3) predaju ili deponovanje licnih isprava i putnih karata;
4) depozit odredenih finansijskih sredstava;

Za vrijeme primjene blazih mjera policija mozZe drzavljaninu treCe drzave obezbijediti
smjestaj i izdrzavanje, finansijska sredstva i druga materijalna davanja, ili povodom tih mjera
zaklju€ivati sporazume sa medunarodnim organizacijama i nevladinim organizacijama.

Nacin sprovodenja blazih mjera propisuje Ministarstvo.

Postupak u vezi sa ograni¢enjem slobode kretanja
Clan 210

Smijestaj drzavljanina tre¢e drzave u prihvatiliste za strance ili van prihvatilista, kao i
boravak pod poja¢anim policijskim nadzorom, odreduje policija rjie§enjem, koje sadrzi pouku
da drzavljanin treCe drzave ima pravo na hitnu pravnu pomo¢ advokata koga slobodno
izabere ili punomocnika koji ima poloZen pravosudni ispit, a ako ne raspolaze sredstvima, ima
pravo na besplatnu pravnu pomo¢ u skladu sa zakonom kojim se ureduje besplatna pravna
pomo¢, bez uslova uzajamnosti.

RjeSenje iz stava 1 ovog Clana sadrZi €injeniCne i pravne razloge na kojima se zasniva
odredivanje ograni¢enja slobode kretanja i pouku da je policija, na zahtjev drzavljanina tre¢e
drzave kome je odredeno ograniCenje slobode kretanja ili boravak pod pojacanim policijskim



nadzorom, duzna da mu omoguci kontakt sa njegovim zakonskim zastupnikom, Clanovima
porodice, starateljem i nadleznim konzularnim organima, ako to nije protivho interesima
drzavljanina treCe drzave.

Protiv rieSenja o smjestaju i rjeSenja o odredivanju boravka pod pojacanim policijskim
nadzorom drzavljanin tre¢e drzave moze podnijeti tuzbu Upravnom sudu, u roku od osam
dana od dana dostavljanja rjeSenja.

Na zahtjev drzavljanina tre€e drzave, policija je duZzna da mu omoguci ostvarivanje
prava na pravnu pomoc.

Tuzba iz stava 3 ovog €lana ne odlaze izvrSenje rieSenja.

Upravni sud je duzan da o tuzbi iz stava 3 ovog €lana odluci po hithom postupku, a
najkasnije u roku od Sest dana od prijema tuzbe.

Drzavljaninu tre¢e drzave kome je ograniCena sloboda kretanja u prihvatiliSstu za strance
omoguéava se kontakt sa zakonskim zastupnikom, ¢lanovima porodice, starateljem i
nadleznim konzularnim organima.

Predstavnicima drzavnih organa i stranih diplomatsko-konzularnih predstavnistava Ciji
su drzavljani smjesteni u prihvatiliSte za strance i predstavnicima medunarodnih i nevladinih
organizacija koje se bave zastitom ljudskih prava lica kojima je ograni¢ena sloboda kretanja,
omogucice se da posjete prihvatiliste za strance, u cilju provjere uslova smjestaja i poStovanja
ljudskih prava.

Prilikom smjestaja u prihvatiliSte za strance, drzavljanin treCe drzave se upoznaje sa
mogucnostima ostvarivanja kontakta sa organizacija iz stava 8 ovog Clana.

U sudskim postupcima koji se vode povodom rjeSenja o smjestaju ili rjeSenja o
odredivanju boravka pod poja¢anim policijskim nadzorom drzavljanin treée drzave ima pravo
na besplatnu pravnu pomo¢ u skladu sa zakonom kojim se ureduje besplatna pravna pomo¢,
bez uslova uzajamnosti.

RjeSenje o smjestaju i rjeSenje o odredivanju boravka pod pojaCanim policijskim
nadzorom dostavljaju se drzavljaninu trece drzave licno.

Dispozitiv rjeSenja o smjestaju i rijeSenje o odredivanju boravka pod pojacanim
policijskim nadzorom, pouka iz stava 1 ovog Clana i pouka o pravnom lijeku prevode se na
albanski, engleski, arapski, bosanski, makedonski, ruski, srpski ili turski jezik, a ako
drzavljanin treCe drZzave ne razumije nijedan od tih jezika ili zahtijeva prevod drugih djelova
rieSenja, na njegov zahtjev obezbijedi¢e mu se pisani ili usmeni prevod na jezik koji razumije
ili za koji se opravdano moze pretpostaviti da ga razumije.«

Postupak u vezi sa produzenjem ograni¢enja slobode kretanja
Clan 211

Ako stranca, iz objektivnih razloga, nije moguce vratiti, predati, izruciti ili udaljiti iz Crne
Gore ni po isteku Sest mjeseci, policija moZze rjeSenjem:

1) produZiti ograniCenje slobode kretanja i smjesStaj u prihvatiliStu za strance,
odnosno boravak pod pojacanim policijskim nadzorom, najduze do 12 mjeseci, ako stranac ne
saraduje u postupku povratka ili dolazi do kasnjenja u pribavljanju potrebne dokumentacije iz



trecCih drzava, a opravdano se moze oCekivati da ¢e u tom periodu biti moguce izvrSiti povratak,
predaju, izruCenje ili udaljenje stranca;

2) odrediti strancu privremeno odlaganje udaljenja ili neku od blazih mjera
propisanih ovim zakonom, pri Cemu je stranac duzan da postuje ograniCenja i pravila kretanja
odredena tom mjerom.

Ako stranac krsi ogranicenja i pravila kretanja odredena mjerom iz stava 1 tacka 2 ovog
Clana, mozZe mu se ponovo odrediti smjestaj u prihvatiliSte za strance.

Ukupno trajanje ograniCenja slobode kretanja i smjestaja u prihvatilisStu za strance,
uklju€ujuci produzenje iz stava 1 ovog €lana, ne moZze biti duze od osamnaest mjeseci.

Protiv rjeSenja o produzenju ogranicenja slobode kretanja stranac moze podnijeti tuzbu
Upravnom sudu, u roku od osam dana od dana dostavljanja rieSenja.

O tuzbi iz stav 4 ovog ¢lana Upravni sud odlucuje, u roku od osam dana.

TuZba iz stava 4 ovog Clana ne odlaze izvrSenje rieSenja o produzenju ogranicenja
slobode kretanja.

U postupcima pred sudom koji se vode povodom rjeSenja o produzenju ograni¢enja
slobode kretanja stranac ima pravo na besplatnu pravnu pomo¢ u skladu sa zakonom kojim
se ureduje besplatna pravna pomoc, bez uslova uzajamnosti.

RjeSenje o produzenju ogranicenja slobode kretanja dostavlja se strancu li¢no.

RjeSenje iz stava 7 ovog Clana sadrzi i pouku o pravu na pravnu pomo¢, besplatnu
pravhu pomoc¢ i kontakt sa zakonskim zastupnikom, Clanovima porodice, starateljem i
nadleznim konzularnim organima.

Dispozitiv rjeSenja, pouka o pravnom lijeku i pouka iz stava 8 ovog €lana prevode se na
albanski, engleski, arapski, bosanski, makedonski, ruski, srpski ili turski jezik, a ako stranac
ne razumije nijedan od tih jezika ili zahtijeva prevod drugih djelova rjeSenja, na njegov zahtjev
obezbijedi¢e mu se pisani ili usmeni prevod na jezik koji razumije ili za koji se opravdano
moze pretpostaviti da ga razumije.

Preispitivanje opravdanosti ograni¢enja slobode kretanja u prihvatiliStu za strance

Clan 212

Policija je duzna da, najkasnije sedam dana prije isteka prvog i svakog narednog
tromjeseCnog perioda od dana odredivanja ograniCenja slobode kretanja u prihvatilistu za
strance, po sluzbenoj duznosti dostavi Upravnom sudu na preispitivanje opravdanosti
ograniCenja slobode kretanja rjeSenje o ograniCenju slobode kretanja, zajedno sa
dokumentacijom koja se odnosi na postupak povratka i miSljenjem policije o o€ekivanjima u
pogledu mogucnosti izvrSenja povratka, odnosno udaljenja.

Preispitivanje opravdanosti ograni¢enja slobode kretanja vrsi Upravni sud preko sudije
pojedinca.

Dokumentaciju o postupku povratka i misljenje policije 0 mogucnosti izvrSenja povratka
Upravni sud, bez odlaganja, dostavlja drzavljaninu tre€e drzave i zakazuje usmenu raspravu.



Sud odluCuje nakon odrZzane usmene rasprave, na kojoj drzavljanin treCe drzave ima
pravo da se izjasni o svim Cinjenicama i okolnostima koje su od znacaja za donoSenje odluke,
kao i o dokumentaciji koja mu je dostavljena.

Prilikom preispitivanja opravdanosti ograniCenja slobode kretanja Upravni sud ispituje da
li su i dalje ispunjeni uslovi za odredivanje ograniCenja slobode kretanja propisani ovim
zakonom, liéne okolnosti drzavljanina tre¢e drZave, njegove porodicne veze u Crnoj Gori,
okolnosti od znacaja za dobrovoljni odlazak ili izvrSenje udaljenja, kao i da li postoji razumna
mogucnost izvrSenja povratka odnosno udaljenja.

Ako utvrdi da i dalje postoje zakonski uslovi za ograniCenje slobode kretanja, Upravni sud
to utvrduje rjieSenjem, a ako utvrdi da uslovi viSe nijesu ispunjeni, naloZice policiji da drzavljanina
treCe drzave, bez odlaganja, pusti na slobodu.

Upravni sud svoju odluku dostavlja policiji i drzavljaninu treCe drzave najkasnije jedan dan
prije isteka perioda preispitivanja.

Protiv rieSenja Upravnog suda kojim je utvrdeno da je ograni¢enje slobode kretanja i dalje
opravdano, stranac moze podnijeti Vrhovnom sudu zahtjev za ispitivanje sudske odluke u roku
od osam dana od dana prijema rjeSenja.

Vrhovni sud odlu€uje o zahtjevu u roku od osam dana od dana njegovog prijema.

Na podnoSenje zahtjeva, razloge zbog kojih se mozZe podnijeti, sastav suda, postupak i
odluke Vrhovnog suda shodno se primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje upravni spor.

Drzavljanin treCe drzave koji je pusten iz prihvatiliSsta po istekua maksimalnog trajanja
ogranicenja slobode kretanja moze se ponovo smijestiti u prihvatiliste za strance samo ako
zbog novih ili bitno promijenjenih okolnosti ponovo postoje zakonski uslovi za ograni¢enje
slobode kretanja i ako se opravdano moze.

Posebne okolnosti

Clan 213

Ako je u postupku udaljenja iz Crne Gore obuhvacen izuzetno veliki broj drzavljana trece
drzave, zbog Cega su kapaciteti prihvatiliSsta za strance ili organa nadleznih za sprovodenje
postupaka u vezi sa ograni¢enjem slobode kretanja preoptereéeni, drzavljaninu trec¢e drzave se
za vrijeme trajanja takvih posebnih okolnosti moze odrediti ograni¢enje slobode kretanja i pod
uslovima drukcijim od uslova propisanih odredbama ovog zakona kojima je propisano
odredivanje ogranienja slobode kretanja.

Za vrijeme trajanja posebnih okolnosti iz stava 1 ovog Clana, rokovi za odlucivanje o
pravnim sredstvima protiv odluke o smjeStaju u prihvatiliste za strance mogu biti prilagodeni
stvarnim mogucnostima postupanja nadleznih organa, uz obezbjedivanje djelotvorne sudske
zastite.

Ministarstvo obavjeStava Evropsku komisiju o nastupanju i prestanku posebnih okolnosti
iz stava 1 ovog Clana.

U sluc¢aju masovnog ulaska ili nezakonitog boravka u Crnoj Gori, odluku o obezbjedivanju
privremenog smjestaja drzavljana tre¢e drzave prema kojima se primjenjuju blaze mjere donosi
Vlada.



Ovlascéenje za pretres i uzimanje biometrijskih podataka
Clan 214

U postupku udaljenja ili smjestaja drzavljanina tre¢e drzave u prihvatiliste za strance
policijski sluzbenici ovlad¢eni su da bez naredbe o pretresanju izvrSe pretres drzavljanina
treCe drzavei predmeta koje drzavljanin tre¢e drzave nosi, ako postoji sumnja da drzavljanin
treCe drzave posjeduje oruzje ili orude za napad ili sumnja da ¢e odbaciti, sakriti ili unistiti
predmete koji se mogu Koristiti kao dokaz u krivicnom ili prekrSajnom postupku, kao i u
postupku udaljenja.

Drzavljaninu treCe drzave koji nezakonito boravi, a nema ispravu o identitetu ili postoji
sumnja u njegov identitet mogu se uzeti otisci prstiju i fotografija, bez njegove saglasnosti,
ako je to potrebno radi utvrdivanja identiteta drzavljanina treCe drzave, pripreme povratka ili
izvrSenja udaljenja.

Postupak prema maloljetnicima
Clan 215

Maloljetni drzavljanin tre¢e drzave bez pratnje i porodica sa maloljetnim drZavljaninom
treCe drzave smjeStaju se prvenstveno u ustanove ili druge oblike smjeStaja primjerene
potrebama maloljetnika.

Ako smijestaj iz stava 1 ovog €lana nije moguce obezbijediti, maloljetni drzavljanin trece
drzave bez pratnje i porodica sa maloljetnim drzavljaninom trece drZzave mogu se smijestiti u
prihvatiliSte za strance.

Kad se radi o maloljethom drzavljaninu treCe drZzave bez pratnje, policija bez odlaganja
obavjeStava organ starateljstva radi imenovanja staratelja i zastite prava i interesa
maloljetnika.

Clanovi iste porodice smjestaju se zajedno, osim ako je to protivno najboljem interesu
djeteta.

Prilikom sprovodenja postupaka iz ovog poglavlja prema maloljetniku, nadlezni organ
duzan je da vodi raCuna o najboljem interesu djeteta.

Maloljetnom drZavljaninu tre¢e drzave obezbijediCe se uslovi primjereni njegovom
uzrastu, kao i pravo na obrazovanje u skladu sa propisima iz oblasti obrazovanja.

Maloljetni drzavljanin treCe drzave bez pratnje i porodica sa maloljetnim drzavljanin tre¢e
drZzave smijestic¢e se u prostorije koje su odgovarajuce za smjestaj maloljetnika.

Pojac¢ani policijski nadzor moze se odrediti maloljetnhom drzavljanin treée drzave samo
izuzetno i samo u pratnji roditelja ili zakonskog zastupnika, pri Cemu se mora voditi racuna o
najboljem interesu djeteta.

Prema maloljetnom drzavljaninu treCe drzave bez pratnje ne moze se odrediti pojacani
policijski nadzor.

Ako postoji ozbiljna sumnja o maloljetnosti drzavljanina treCe drzave iz stava 1 ovog
Clana, moze se sprovesti ispitivanje starosti tog lica.



Naknada troskova
Clan 216

TroSkove smjestaja u prihvatiliSste za strance i troSkove koji nastanu prilikom udaljenja
snosi drzavljanin treCe drzave.

Troskovi iz stava 1 ovog Clana podmiruju se iz nov€anih sredstava oduzetih prilikom
prijema drzavljanina tre¢e drzave u prihvatiliSte, kao i drugih sredstava koje drzavljanin trece
drzaveposjeduje.

Ako drzavljanin treCe drzave nema sredstava da naknadi troSkove iz stava 1 ovog ¢lana,
troSkove ¢e naknaditi:

1) fiziCko ili pravno lice koje se obavezalo da ¢e snositi troSkove boravka drzavljanina
treCe drzave;

2) prevoznik koji nije odvezao drzavljanina tre¢e drzave u skladu sa ¢lanom 15st. 2i 3
ovog zakona,

3) organizator turisti¢kih ili poslovnih putovanja iz ¢lana 15 stav 6 ovog zakona;
4) poslodavac koji je zaposlio drzavljanina trece drZzavesuprotno ovom zakonu.

Visinu troSkova smijestaja u prihvatiliste za strance i troSkova koji nastanu prilikom
udaljenja utvrduje policija rjieSenjem prema stvarnim troskovima.

Troskove koje nije moguce naplatiti od drzavljanin treCe drzave na nacin iz st. 2 i 3 ovog
Clana, padaju na teret budzeta Crne Gore.

Ako policija izvrSava udaljenje drzavljanina tre€e drZzavena osnovu odluke o udaljenju
koju je donijela druga drZzava, drZava koja je donijela odluku duzna je da Crnoj Gori nadoknadi
troSkove udaljenja koji nijesu mogli biti naplaceni od drzavljanina treCe drzaveili drugog
odgovornog lica.

Naknada troskova iz stava 6 ovog Clana obuhvata narocito troSkove prevoza, izdavanja
putnih isprava i viza, troSkove smjestaja, troSkove sluzbenika pratnje i druge stvarne troSkove
neposredno povezane sa izvrSenjem udaljenja.

Policija podnosi zahtjev za naknadu troSkova drzavi koja je donijela odluku o udaljeniju,
u skladu sa medunarodnim ugovorima, propisima Evropske unije i naelom reciprociteta.«

Zahtjev za naknadu troSkova iz stava 8 ovog €lana podnosi se u pisanom obliku i mora
sadrzati dokumentaciju kojom se dokazuju stvarno nastali troSkovi.

Zahtjev za naknadu troSkova podnosi se najkasnije u roku od jedne godine od dana
izvrSenog udaljenja.

Poslove razmjene zahtjeva, obavjestenja o izvrSenom placanju ili odbijanju naknade
troSkova i drugih informacija u vezi sa naknadom troSkova iz ovog €lana vrSi nacionalna
kontakt tacka iz ¢lana 196 stav 11 ovog zakona.

Nakon prihvatanja zahtjeva za naknadu troSkova, plac¢anje se vrsi u roku od tri mjeseca
od dana prihvatanja zahtjeva.



Nacionalna kontaktna tacka iz Clana 196 stav 11 ovog vodi evidenciju o podnijetim
zahtjevima za naknadu troskova, izvrSenim isplatama, odbijenim zahtjevima i razlozima
odbijanja, radi pracenja sprovodenja propisa Evropske unije kojima se ureduje medusobna
naknada troSkova nastalih sprovodenjem odluka o udaljenju.

Postupak prema drzavljaninu treée drzave koji u drzavi €lanici ima odobren boravak
Clan 217

Drzavljanin tre¢e drZave koji nezakonito boravi u Crnoj Gori, a ima u drugoj drzavi €lanici
vazecu dozvolu za boravak ili drugu dozvolu koja mu daje pravo na boravak, mora odmah
napustiti Crnu Goru i oti¢i na teritoriju te drzave Clanice.

Ako drzavljanin tre¢e drzave obaveze iz stava 1 ovog €lana ne ispuni ili ako se njegov
hitan odlazak zahtijeva iz razloga javnog reda ili nacionalne bezbjednosti, policija donosi
rjeSenje o povratku.

Ako drzavljanin trece drZzave kome je donijeto rjeSenje iz stava 2 ovog €lana ne napusti
Crnu Goru u roku odredenom tim rjeSenjem, udaljice se.

Drzavljanin treée drZzave kome je prestao stalni boravak u Crnoj Gori iz razloga
nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti, moze se udaljiti u drzavu porijekla ili drzavu
tranzita u skladu sa sporazumom o readmisiji ili drugim medunarodnim sporazumom ili
aranzmanom, ili u drugu trecu drZzavu u koju drzavljanin treCe drzave dobrovoljno odluci da
se vrati i koja ga prihvata, ako to nije u suprotnosti clanom 197 ovog zakona.

Postupak prema drzavljaninu tre¢e drzavekome je u drzavi ¢lanici odobrena
medunarodna zastita

Clan 218

Drzavljaninu tre¢e drZzave kome je prestao stalni boravak u Crnoj Gori, a odobrena mu je
medunarodna zastita u drzavi €lanici, rjieSenjem ¢e se odrediti napustanje Crne Gore.

Prije donoSenja rieSenja iz stava 1 ovog Clana provijerice se da li drzavljanin treCe drzave
josS uvijek ima odobrenu medunarodnu zastitu u drzavi ¢lanici.

U postupku donosenja rieSenja iz stava 1 ovog ¢lana, shodno se primjenjuju odredbe o
donoSenju rjeSenja o povratku iz ¢lana 187 ovog zakona.

Ako drzavljanin trece drzave kome je donijeto rijeSenje iz stava 1 ovog Clana ne napusti
Crnu Goru u roku odredenom tim rjeSenjem, udaljice se.

Drzavljanin tre¢e drzave kome je prestao stalni boravak u Crnoj Gori iz razloga
nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti, a odobrena mu je medunarodna zastita u
drzavi Clanici, udalji¢e se i u drugu drzavu ako to nije u suprotnosti clanom 197 ovog zakona.

Posebna zastita
Clan 219

Prilikom primjene mjera za obezbjedenje povratka drzavljanina treCe drzave uzece se u
obzir najbolji interes maloljetnog drzavljanina trece drzave i potrebe drugih ranjivih lica iz stava



2 ovog €lana, porodi¢ni zivot i zdravstveno stanje drzavljanina treCe drZzave prema kome se
mjere preduzimaju.

U toku postupka udaljenja drzavljanina tre¢e drzave posebno se vodi raCuna o
maloljetnim drzavljanima tre¢e drzave, maloljetnim drzavljanima treCe drzave bez pratnje,
licima sa posebnim potrebama, licima sa invaliditetom, starim licima, trudnicama,
samohranim roditeljima sa maloljethom djecom, kao i licima koja su bila izlozena mucenju,
silovanju ili drugim teskim oblicima psiholoskog, fiziCkog ili seksualnog nasilja.

Prilikom primjene mjera za povratak maloljetnog drzavljanina treCe drzave bez pratnje
odmah ¢e se obavijestiti nadlezni centar za socijalni rad i diplomatsko-konzularno

predstavnistvo drzave Ciji je drzavljanin.

Blizi nacin i sprovodenje postupka posebne zastite maloljetnih drzavljanina tre¢e drzave
prilikom obezbjedenja primjene mjera za povratak propisuje Ministarstvo, po prethodno
pribavljenim miSljenjima organa drzavne uprave nadleznih za poslove rada i socijalnog
staranja, zdravlja i obrazovanja.

VII. ISPRAVE ZA STRANCA
Isprave

Clan 220

Isprave koje se mogu izdati strancu su putni list za stranca i posebna putna isprava za
stranca.

Putni list za stranca
Clan 221
Putni list za stranca izdaje se strancu koji nema vazecéu putnu ispravu, ako:
1) mu je prestalo crnogorsko drzavljanstvo, a radi odlaska u inostranstvo;

2) je izgubio stranu putnu ispravu ili je na drugi nacin ostao bez te isprave, a drzava Ciji
je drzavljanin nema diplomatsko-konzularno predstavnistvo u Crnoj Gori, niti njene interese
zastupa druga drzava, a radi odlaska u inostranstvo;

3) je u inostranstvu izgubio putnu ispravu za stranca koju je izdalo diplomatsko-
konzularno predstavnistvo ili Ministarstvo, a radi povratka u Crnu Goru;

4) ima dozvolu za privremeni boravak ili jedinstvenu dozvolu i drzavljanin je drzave sa
liste drzava porijekla stranaca kojima se moZe izdati putni list za stranca ako postoje narocito
opravdani razlozi humanitarne prirode (slu€ajevi prouzrokovani viSom silom, teSka bolest,
trajni invaliditet i drugi opravdani sluCajevi iz Cijih se okolnosti mozZe zakljuCiti da su
humanitarnog karaktera);

5) se udaljava.

lzuzetno, putni list za stranca moze se izdati strancu i u drugim slu€ajevima ako za to
postoje opravdani razlozi.

Putni list za stranca u slu€ajevima iz stava 1 ta¢. 1, 2, 3 i 4 ovog Clana izdaje se na
zahtjev stranca, a u slucaju iz stava 1 tacka 5 ovog ¢lana, po sluzbenoj duznosti.



Prilikom podnoSenja zahtjeva u sluCajevima iz stava 1 ta€. 1, 2, 3 i 4 ovog Clana, i
sprovodenju udaljenja u slu€aju iz stava 1 tacka 5 ovog €lana, od stranca se uzima fotografija,
otisak dva prsta i digitalizovani svojerucni potpis, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
izdavanje licne karte.

Listu drzava porijekla iz stava 1 taCka 3a ovog ¢lana utvrduje Vlada, na predlog
Ministarstva.

Nadleznost za izdavanje putnog lista
Clan 222
Putni list za stranca izdaje:
1) Ministarstvo, u slu€ajevima iz ¢lana 221 stav 1 tac. 1, 2, 4 i 5i stav 2 ovog zakona;

2) diplomatsko-konzularno predstavnistvo, uz prethodnu saglasnost Ministarstva, u
slu€aju iz Clana 221 stav 1 tacka 3 ovog zakona.

Putni list za stranca u slu€ajevima iz ¢lana 140 stav 1 ta€. 1, 2, 3 i 4 i stava 2 ovog
zakona izdaje se sa rokom vazenja do 30 dana, a u slucaju iz €lana 221 stav 1 tacka 5 ovog
zakona do isteka dozvole za privremeni boravak, odnosno jedinstvene dozvole.

Obrazac putnog lista za stranca izraduje Ministarstvo u skladu sa ¢lanom 48 ovog
zakona.

Obrazac putnog lista za stranca propisuje Ministarstvo.

Evropska putna isprava za povratak
Clan 223

Evropska putna isprava za povratak izdaje se drzavljaninu treCe drzave koji nezakonito
boravi u Crnoj Gori, radi sprovodenja rieSenja o povratku ili udaljenja, kad ne posjeduje
vazecu putnu ispravu ili drugu ispravu potrebnu za povratak.

Evropska putna isprava za povratak izdaje se u skladu sa Regulativom (EU) 2016/1953
Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. oktobra 2016. godine o uspostavljanju evropske putne
isprave za povratak drzavljana trecih drzava koji nezakonito borave i o stavljanju van snage
Preporuke Savjeta od 30. novembra 1994. godine.

Evropska putna isprava za povratak izdaje se na jedinstvenom obrascu, Ciji su oblik i
sadrzaj utvrdeni Regulativom iz stava 2 ovog €¢lana.

Evropska putna isprava za povratak izdaje se sa rokom vaZenja koji je potreban za
sprovodenje povratka, odnosno udaljenja.

Evropsku putnu ispravu za povratak izdaje Ministarstvo.

Blizi naCin izdavanja, evidentiranja i koriS¢enja evropske putne isprave za povratak
propisuje Ministarstvo.

Posebna putna isprava za stranca



Clan 224

Posebna putna isprava za stranca, na njegov zahtjev, moze se izdati strancu koji je u
Crnoj Gori imao priznat status izbjeglice ili odobrenu dodatnu zastitu u skladu sa Zakonom o
azilu ("Sluzbeni list RCG", broj 45/06), odnosno odobren azil ili supsidijarnu zastitu u skladu
sa zakonom kojim se ureduje medunarodna i privremena zastita stranaca, a kome je odobren
stalni boravak u skladu sa ovim zakonom, ako nije u moguc¢nosti da pribavi putnu ispravu

drzave Ciji je drzavljanin.
Posebnu putnu ispravu za stranca izdaje Ministarstvo sa rokom vazenja do pet godina.

Obrazac posebne putne isprave izraduje Ministarstvo u skladu sa ¢lanom 48 ovog
zakona.

Obrazac posebne putne isprave za stranca propisuje Ministarstvo.

Odbijanje zahtjeva za izdavanje putnog lista i posebne putne isprave za stranca
Clan 225

Putni list za stranca i posebna putna isprava za stranca iz ¢l. 221 i 224 ovog zakona nece
se izdati strancu, ako:

1) se protiv njega vodi krivi¢ni ili prekrSajni postupak;

2) je osuden na kaznu zatvora ili nov€anu kaznu, dok kaznu ne izdrzi, odnosno ne plati
novéanu kaznu;

3) nije izmirio dospjelu imovinsko-pravnu obavezu na osnovu pravosnazne odluke suda;
4) to zahtijevaju razlozi nacionalne, odnosno unutrasdnje bezbjednosti ili javnog zdravlja;
5) to nalazu medunarodne obaveze Crne Gore.

lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, strancu Cije je prinudno udaljenje u toku moze se izdati
putni list.

RjeSenje o odbijanju zahtjeva za izdavanje isprava iz €l. 221 i 224 ovog zakona donosi
Ministarstvo.

Rjesenje o odbijanu zahtjeva za izdavanje isprava iz €l. 221 i 224 ovog zakona, u slucaju
iz stava 1 taCka 3 ovog Clana, Ministarstvo Ce donijeti ako u postupku izdavanja putnog lista,
odnosno posebne putne isprave dode do saznanja da dospjela imovinsko-pravna obaveza
na osnovu pravosnazne odluke suda nije izvrSena.

Protiv rieSenja iz stava 3 ovog ¢lana stranac moze izjaviti Zalbu Ministarstvu, u roku od
osam dana od dana prijema rjeSenja.

Oduzimanje putnog lista i posebne putne isprave
Clan 226

Strancu ¢e se oduzeti putni list za stranca ili posebna putna isprava za stranca, ako
policija utvrdi da postoji neki od razloga iz ¢lana 225 stav 1 ovog zakona.



Protiv rjeSenja iz stava 1 ovog €lana moze se izjaviti zalba Ministarstvu, u roku od osam
dana od dana prijema rjeSenja.

Zalba iz stava 2 ovog ¢lana ne odlaze izvr$enje rie$enja.
VIIl. ISPRAVE ZA DOKAZIVAN|E IDENTITETA

Namjena isprava i zabrana davanja na poslugu
Clan 227

Stranac dokazuje identitet stranom putnom ispravom, vazecom licnom kartom koju je
izdao nadlezni organ druge drzave, dozvolom za privremeni boravak, jedinstvenom dozvolom i
dozvolom za stalni boravak.

Stranac je duzan da ima kod sebe ispravu iz stava 1 ovog Clana i da je na zahtjev
ovlaséenog sluzbenog lica stavi na uvid.

Stranac ne smije ispravu o svom identitetu davati na poslugu drugom licu, niti se smije
sluziti nevazeéom ili tudom ispravom kao svojom.

Stranac je duzan da se sluzi licnim imenom koje je upisano u ispravi iz stava 1 ovog
Clana.

Zamjena isprava za dokazivanje identiteta
Clan 228

Stranac je obavezan da dozvolu za privremeni boravak, jedinstvenu dozvolu i dozvolu za
stalni boravak zamijeni:

1) u slucaju promjene li¢nih podataka;
2) ako je osteéena ili dotrajala, tako da vise ne moze da sluzi namjeni;
3) kad fotografija ne odgovara izgledu stranca.

Stranac je duzan da, u roku od osam dana od dana nastanka razloga iz stava 1 ovog
Clana, podnese zahtjev za zamjenu isprave.

Zahtjev iz stava 2 ovog Clana, podnosi se Ministarstvu,

Obaveza vraéanja isprava
Clan 229

Stranac je obavezan da dozvolu za priviemeni boravak, jedinstvenu dozvolu i dozvolu za
stalni boravak vrati Ministarstvu ako:

- je dozvola prestala da vaZi;

- je stekao crnogorsko drzavljanstvo;

- se iseljava iz Crne Gore ili dobrovoljno napusta Crnu Goru;
- mu je donijeto rjeSenje o prestanku vazenja dozvole; ili



- je donijeto rjeSenje o njegovom protjerivanju, odnosno udaljenju.

Nestanak isprava za dokazivanje identiteta
Clan 230

Stranac je duZan da o nestanku isprave iz ¢lana 227 stav 1 ovog zakona, bez odlaganja,
obavijesti Ministarstvo ili najblize diplomatsko-konzularno predstavnistvo.

Organi iz stava 1 ovog €lana, donose rjeSenje o oglaSavanju nevaze¢om nestalu putnu
ispravu.

Broj isprave koja je oglaSena nevazecom objavljuje se u "Sluzbenom listu Crne Gore".
TroSkove objavljivanja iz stava 3 ovog Clana snosi stranac.

Privremeno oduzimanje isprava za dokazivanje identiteta
Clan 231
Policija ¢e privremeno oduzeti ispravu iz ¢lana 227 stav 1 ovog zakona, ako:
1) postoje osnovi sumnje da je stranac ucinio krivicno djelo za koje se goni po sluzbenoj
duznosti ili da je ucinio prekrsaj;
2) to zahtijevaju razlozi nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti ili javnog zdravlja;
3) nije izvrSio dospjelu imovinsko-pravnu obavezu na osnovu pravosnazne odluke suda;

4) nije vratio dozvolu za privremeni boravak, dozvolu za privremeni boravak i rad,
odnosno dozvolu za stalni boravak u skladu sa ¢lanom 147 ovog zakona.

O privremenom oduzimaniju isprave iz stava 1 ovog €¢lana, policija izdaje potvrdu.

Ispravu koja je oduzeta u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, policija zadrzava dok postoje
razlozi zbog kojih je privremeno oduzeta.

IX. ULAZAK, IZLAZAK, KRETAN]E, BORAVAK | RAD DRZAVLJANA DRZAVA CLANICA

Ulazak i izlazak drzavljanina EU iz Crne Gore
Clan 232

Za ulazak u Crnu Goru drzavljaninu EU nije potrebna dozvola za ulazak, odnosno viza
ili dozvola za boravak.

Drzavljanin EU ima pravo da ude u Crnu Goru uz vazecu linu kartu ili vazeci pasos i
ima pravo da izade iz Crne Gore uz vazecu li¢nu kartu ili vazeci pasos.

Drzavljaninu EU ¢e se odbiti ulazak u sljedec¢im slu€ajevima:

- ako ne posjeduje vazecu licnu kartu ili vazeci pasos, osim ako ih pribavi u razumnom
roku ili na drugi nacin dokaze da je drzavljanin EU,;



- ako rok zabrane ulaska iz ¢lana 260 ovog zakona joS$ nije istekao;

- ako bi njegov boravak u Crnoj Gori predstavljao prijetnju javhom poretku, nacionalnoj,
odnosno unutradnjoj bezbjednosti ili javhom zdravlju u skladu sa ¢lanom 260 ovog zakona.

Ako drzavljanin EU nema dokumenta iz stava 2 ovog Clana, policija ¢e mu prije vracanja
u drugu drZzavu omoguciti da u razumnom roku pribavi potrebna dokumenta ili na drugi nacin
dokaze da je drzavljanin EU.

Drzavljanin EU ili crnogorski drzavljanin ima pravo da izade iz Crne Gore u svrhu.
putovanja u drugu drzavu Clanicu sa vaze¢im pasosem ili vazecom licnom kartom izdatom od
strane nadleznog organa te drzave. Clanovi njihovih porodica koji nisu drzavljani drzave
Clanice i koji imaju vazeéi paso$ imaju pravo da napuste teritoriju Crne Gore radi putovanja u
drugu drzavu Clanicu.

Pravo na boravak drzavljanina EU do tri mjeseca
Clan 233

Drzavljanin EU ima pravo na boravak u Crnoj Gori bez prijave boravka do tri mjeseca,
pod uslovom da posjeduje vazedi pasos ili vaze€u li€nu kartu izdatu od strane nadleZnog
organa te drzave.

Pravo na boravak drzavljanina EU duze od tri mjeseca
Clan 234
Drzavljanin EU ima pravo da boravi u Crnoj Gori duze od tri mjeseca:
1) radi rada ili samozaposljavanja:

2) radi Skolovanja ili stru€nog osposobljavanja, ako ispunjava uslove propisane ¢lanom
237 stav 2 ovog zakona,

3) ako:

- ima dovoljno sredstava za izdrzavanje sebe ili ¢lanova svoje porodice tako da ne
postanu teret za sistem socijalne zastite za vrijeme boravka u Crnoj Gori, $to se utvrduje u
odnosu na liéne okolnosti drzavljanina EU. Nadlezni organ ne moze utvrdivati fiksni iznos koji
smatra dovoljnim iznosom sredstava za izdrzavanje. Procjena dovoljnog iznosa sredstava za
izdrzavanje vrSi se u svakom konkretnom slu€aju, uvijek uzimajuéi u obzir licne okolnosti
drzavljanina EU. Posjedovanje sredstava iznad praga predvidenog za socijalnu zastitu koju
ostvaruju crnogorski drzavljani, u skladu sa propisima kojima se ureduje socijalna zastita,
smatrace se dovoljnim dokazom o ispunjenosti ovog uslova:

- ako ima odgovarajuce zdravstveno osiguranje za sebe ili €lanove svoje porodice koje
pokriva najmanje hitne zdravstvene usluge na teritoriji Crne Gore;

4) ako je €lan porodice koiji prati ili se pridruzuje drzavljaninu EU koji ispunjava jedan od
uslova iz ta€. 1 do 3 ovog stava.

Novi zahtjev za prijavu boravka nije potrebno podnositi prilikom promjene statusa.



lzuzetno od stava 1 tacka 4 ovog Clana, samo supruznik, registrovani partner, pod
uslovom da je registrovano partnerstvo sklopljeno u skladu sa zakonodavstvom drzave
Clanice, i izdrzavana djeca imaju pravo na boravak kao ¢lanovi porodice drzavljanina EU koji
ispunjava uslov iz stav 1 taCka 2 ovog cClana. Nadlezni organi ¢e omoguciti boravak
izdrzavanih neposrednih srodnika u uzlaznoj liniji, kao i srodnika u uzlaznoj liniji njegovog
supruznika ili registrovanog partnera.

Zahtjev za prijavu boravka radi rada ili samozaposljavanja duze od tri mjeseca
Clan 235

Zahtjev za prijavu boravka radi rada ili samozapoSsljavanja u trajanju duZzem od tri
mjeseca drzavljanin EU podnosi licno Ministarstvu u mjestu boravka, u roku od tri mjeseca
od dana dolaska u Crnu Goru, na propisanom obrascu.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, drzavljanin EU podnosi:
- vazedi pasos ili licnu kartu izdatu od nadleznog organa te drzave;

- izjavu poslodavca o namjeri zasnivanja radnog odnosa sa drzavljaninom EU ili dokaz
o zasnivanju radnog odnosa ili obavljanju posla, ako je drzavljanin EU ve¢ zaposlen ili obavlja
posao; ili

- dokaz da je samozaposleno lice.

Potvrdu o prijavi boravka po zahtjevu iz stava 1 ovog Clana izdaje Ministarstvo.

Zadrzavanje statusa radnika i samozaposlenog lica za drzavljane EU
Clan 236

Drzavljanin EU Cciji je radni odnos prekinut ili koji viSe nije samozaposleno lice moze
nastaviti boravak u Crnoj Gori na osnovu potvrde iz ¢lana 235 stav 3 ovog zakona, ako je:

1) privremeno nesposoban za rad zbog bolesti ili bilo koje nezgode;

2) prestao biti zaposlen bez svoje krivice, pri Eemu je radni angazman u Crnoj Gori trajao
najmanje godinu dana i registrovan je kod nadleznog organa kao nezaposleno lice;

3) zapoceo stru¢no osposobljavanje, s tim §to, osim u slu€aju nevoljne nezaposlenosti,
zadrzavanje statusa radnika zahtijeva da stru¢no osposobljavanje bude u vezi sa prethodnim
zaposlenjem;

4) uredno prijavljen kao nezaposleno lice nakon isteka ugovora o radu na odredeno
vrijeme kra¢e od godinu dana ili je postao nezaposlen protiv svoje volje tokom prvih 12
mjeseci i prijavio se kod nadleznog organa kao nezaposleno lice, u kom slu€aju zadrzava
status radnika Sest mjeseci nakon prestanka zaposlenja.

Stav 1 ovog C€lana primjenjuje se i na drzavljanina EU koji je sezonski zaposlen ili je
zaposlen kod poslodavca u drugoj drzavi €lanici, a koji pruza ugovorene usluge u Crnoj Gori.



Zahtjev za prijavu boravka radi Skolovanja ili struénog osposobljavanja
Clan 237

Zahtjev za prijavu boravka radi Skolovanja ili stru¢nog osposobljavanja drzavljanin EU
podnosi li€éno Ministarstvu u mjestu boravka, prije isteka roka od tri mjeseca od dana dolaska
u Crnu Goru, na propisanom obrascu.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, drzavljanin EU podnosi:
1) vazeci pasos ili liénu kartu izdatu od nadleznog organa te drzave;

2) dokaz da posjeduje dovoljna sredstva za izdrZzavanje sebe i Clanova svoje porodice i
odgovarajuce zdravstveno osiguranje iz Clana 234 stav 1 taCka 3 ovog zakona. lzjava
studenta o posjedovanju dovoljnih sredstava za izdrzavanije ili bilo koji drugi ekvivalentni nacin
koji student izabere, smatra se dovoljnim dokazom da student i clanovi njegove porodice nece
postati teret za sistem socijalne zastite Crne Gore tokom perioda njihovog boravka. Da bi bila
vazeca, izjava se ne mora odnositi na bilo koji odredeni iznos sredstava za izdrzavanje;

3) dokaz o prihvatanju na studijski program, stru¢no osposobljavanje ili drugi oblik
obrazovanja, izdat od obrazovne ustanove.

Potvrdu o prijavi boravka po zahtjevu iz stava 1 ovog €lana izdaje Ministarstvo.

Zahtjev za prijavu boravka drzavljanina EU
Clan 238

Zahtjev za prijavu boravka u slu€aju iz ¢lana 234 stav 1 taCka 3 ovog zakona, drZzavljanin
EU koji nije ekonomski aktivan licno podnosi Ministarstvu u mjestu boravka, u roku od tri
mjeseca od dana dolaska u Crnu Goru, na propisanom obrascu.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana, drzavljanin EU podnosi:
1) vazeci pasos ili liénu kartu izdatu od nadleznog organa te drzave;

2) dokaz da posjeduje dovoljna sredstva za izdrZzavanje i odgovaraju¢e zdravstveno
osiguranje iz ¢lana 234 stav 1 taCka 3 ovog zakona.

Potvrdu o prijavi boravka po zahtjevu iz stava 1 ovog €lana izdaje Ministarstvo.

Zahtjev za prijavu boravka ¢lana porodice drzavljanina EU
Clan 239

Clan porodice drzavljanina EU, koji je sam drzavljanin EU, liéno podnosi Ministarstvu
zahtjev za prijavu boravka u slu€aju iz ¢lana 234 stav 1 tatka 4 ovog zakona u mjestu
boravka, u roku od tri mjeseca od dana dolaska u Crnu Goru, na propisanom obrascu.



U smislu stava 1 ovog ¢lana, ¢lanom porodice smatra se lice iz ¢lana 264 stav 3 ovog
zakona.

Pored zahtjeva iz stava 1 ovog Clana, ¢lan porodice drzavljanina EU podnosi:
1) vazeci pasos ili liénu kartu izdatu od nadleznog organa te drzave;

2) dokaz da je lice koje podnosi zahtjev za boravak u Crnoj Gori u skladu s ovim
zakonom Clan porodice drzavljanina EU;

3) potvrdu o prijavi boravka drzavljanina EU kojeg prati ili kojem se pridruZuje;

4) gdje je to primjenjivo, dokaz da lice ispunjava uslove iz ¢lana 264 stav 3 tacka 2, 3 ili
4 ovog zakona.

Potvrdu o prijavi boravka po zahtjevu iz stava 1 ovog Clana izdaje Ministarstvo.

Postupak nakon podnosenja zahtjeva za prijavu boravka
Clan 240

Potvrda o prijavi boravka, u skladu sa ¢lanom 235 stav 3, ¢lanom 237 stav 3, ¢lanom 238
stav 3 i ¢lanom 239 stav 4 ovog zakona, izdaje se odmah po predaji urednog zahtjeva, a
najkasnije u roku od deset dana od dana podnoSenja potpune i uredne dokumentacije.

Potvrda o prijavi boravka se nece izdati drzavljaninu EU u sljedecim sluCajevima:

- ako ne ispunjava uslove za izdavanje potvrde, u skladu sa odredbama ¢l. 234 do 239
ovog zakona,

- ako bi njegov boravak u Crnoj Gori predstavljao prijetnju javhom poretku, nacionalnoj,
odnosno unutrasnjoj bezbjednosti ili javnhom zdravlju, u skladu sa ¢lanom 257 ovog zakona.

Potvrda o prijavi boravka iz stava 1 ovog Clana izdaje se nakon prethodno pribavljenog
misljenja Agencije i policije o postojanju smetniji iz stava 2 alineja 2 ovog Clana.

Agencija i policija dostavljaju Ministarstvu misljenje iz stava 3 ovog €lana bez odlaganja,
a najkasnije u roku od pet dana od dana prijema zahtjeva za misljenje.

Ukoliko Ministarstvo ne primi misljenje iz stava 3 ovog €lana u propisanom roku, smatra
se da ne postoje smetnje za izdavanje potvrde o prijavi boravka u odnosu na uslov iz stava 2
alineja 2 ovog €lana. Kako bi se utvrdilo da li lice o kojem je rijeC predstavlja prijetnju za javni
poredak ili nacionalnu, odnosno unutrasnju bezbjednost u skladu sa stavom 2 alineja 2 ovog
Clana, pri izdavanju potvrde o prijavi boravka Ministarstvo moze, ukoliko to smatra
neophodnim, zatraZiti od drzave €lanice porijekla, a po potrebi i od drugih drzava €lanica, da
dostave informacije o eventualnom prethodnom policijskom dosijeu lica o kojem je rijec, pri
¢emu se takvi zahtjevi ne upucuju rutinski.

O odbijanju zahtjeva za izdavanje potvrde o prijavi boravka iz ¢lana 235 stav 3, ¢lana
237 stav 3, ¢lana 238 stav 3 i ¢lana 239 stav 4 ovog zakona, Ministarstvo odlu€uje rieSenjem.

Protiv rieSenja iz stava 6 ovog Clana moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu, u roku od 15
dana od dana prijema rjeSenja.

Protiv rjeSenja iz stav 7 ovog ¢lana moze se pokrenuti upravni spor.



Prestanak prava boravka
Clan 241
Pravo boravka drzavljanina EU i ¢lana njegove porodice prestaje ako:
- je potvrda pribavljena prevarom ili zloupotrebom prava iz ¢lana 6 ovog zakona;

- odustane od prava na boravak, danom podnoSenja izjave o odustanku, ako to nije u
suprotnosti sa ¢lanom 249 stav 1 ovog zakona;

- predstavlja prijetnju javhom poretku ili nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj bezbjednosti
iz Clana 257 ovog zakona,;

- je ustanovljeno da drzavljanin EU ne ispunjava ili viSe ne ispunjava uslove za boravak
iz €l. 234 do 239 ovog zakona.

Policija obavjestava Ministarstvo o razlozima iz stava 1 ta¢. 1 i 3 ovog €¢lana.
Ministarstvo donosi odluku o prestanku vazenja prava boravka.

Prilikom odlu€ivanja o prestanku vazenja prava boravka, narocCito se cijene duzina
boravka, kao i licne, porodicne, ekonomske i druge okolnosti.

Protiv rjeSenja iz stava 3 ovog ¢lana moZe se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana prijema rjeSenja.

Protiv rjieSenja Ministarstva moZe se pokrenuti upravni spor.

Obrasci zahtjeva i potvrda (boraviSna kartica)
Clan 242

Potvrda iz €lana 235 stav 3, Clana 237 stav 3, ¢lana 238 stav 3 i ¢lana 239 stav 4 ovog
zakona, kao i potvrda o prijavi stalnog boravka izdaje se u obliku samostalnog dokumenta
kartice. Za potvrde o prijavi boravka, potvrde o prijavi stalnog boravka, boraviSne kartice i
stalne boravi$ne kartice, Ministarstvo ¢e donijeti pravno obavezujuce akte kojima se utvrduje
njihov oblik, koji mora biti u skladu sa Regulativom 2025/1208.

Ministarstvo propisuje sadrzaj i obrazac zahtjeva za prijavu boravka iz ¢l. 235, 237, 238
i 239 ovog zakona, sadrzaj i oblik zahtjeva za izdavanje potvrde o stalnom boravku za
drzavljanina EU, kao i sadrZaj i obrazac zahtjeva za boraviSnu karticu i stalnu boraviSnu
karticu izdatim ¢lanovima porodice drzavljanina EU koji nisu drzavljani EU.

Ulazak u Crnu Goru ¢lana porodice drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU
Clan 243

Clan porodice drzavljanina EU, u skladu sa &lanom 264 ovog zakona, koji sam nije
drzavljanin EU i koji prati ili se pridruzuje drzavljaninu EU, ima pravo da ude u Crnu Goru ako
posjeduje vazedi paso$ sa vazecom vizom u skladu sa propisima, osim ako je drzavljanin
drzave za koju je Crna Gora ukinula vizni rezim. Posjedovanje vazeée boravidne kartice



izdate u skladu sa Direktivom 2004/38/EZ oslobada c¢lanove porodice od obaveze
posjedovanja vize.

Clanu porodice drzavljanina EU koji podnosi zahtjev za vizu za ulazak, viza ¢e se izdati
bez odlaganja u skracenom postupku. Nadlezni organi ¢e takvom licu pruziti sve olakSice za
dobijanje vize. Takve vize se izdaju bez naknade.

Clanu porodice ¢ée se odbiti ulazak ili viza u sljedeéim sluéajevima:
- ako nema odgovarajuce isprave iz stava 1 ovog Clana;
- ako rok zabrane ulaska iz Clana 260 ovog zakona jos nije istekao;

- ako bi njegov boravak u Crnoj Gori predstavljao prijetnju javhom poretku, nacionalnoj,
odnosno unutrasnjoj bezbjednosti ili javhom zdravlju, u skladu sa €lanom 257 ovog zakona.

Ako ¢lan porodice drzavljanina EU nema dokumenta iz stava 1 ovog ¢lana, policija ¢e
mu prije vracanja u drugu drzavu omoguciti da pribavi potrebna dokumenta u razumnom roku
ili na drugi nacin dokaze da ima pravo na slobodu kretanja i boravka u Evropskoj uniji kao
Clan porodice drzavljanina drzave Clanice.

Ako ¢lan porodice drzavljanina EU ne posjeduje vizu, policija mu moze izdati vizu na
grani¢nom prelazu ukoliko njegov boravak u Crnoj Gori ne bi predstavljao prijetnju javhom
poretku, nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj bezbjednosti ili javhom zdravlju, u skladu sa
¢lanom 257 ovog zakona.

Policija nece staviti ulazni ili izlazni pe€at u paso$ ¢lanova porodice koji nisu drzavljani
drzave Clanice ukoliko pokazu boraviSnu karticu izdatu u skladu sa Direktivom 2004/38/EZ.

Boravak do i duze od tri mjeseca za ¢lana porodice drzavljanina EU koji sam nije
drzavljanin EU

Clan 244

Drzavljanin treCe, koji je €lan porodice drzavljanina EU i koji prati ili se pridruzuje
drzavljaninu EU, ima pravo boravka u Crnoj Gori do tri mjeseca od dana dolaska u Crnu Goru,
pod uslovom da posjeduje vazeci pasos.

Drzavljanin trece, koji je €lan porodice drzavljanina EU i koji prati ili se pridruzuje
drzavljaninu EU, ima pravo na boravak u Crnoj Gori duze od tri mjeseca od dana dolaska u

Crnu Goru, pod uslovom da dokaze da drzavljanin EU ispunjava jedan od uslova iz ¢lana 234
stav 1 ta€. 1 do 3 ovog zakona.

Ogranicenje iz Clana 234 stav 3 ovog zakona odnosi se na cClanove porodice
drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU.

Zahtjev za izdavanje boraviSne kartice drzavljaninu tre¢e drzave koji je ¢lan porodice
drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU

Clan 245



Za boravak duZi od tri mjeseca, Clan porodice drzavljanina EU podnosi zahtjev za
izdavanje boraviSne kartice na propisanom obrascu. Pored zahtjeva, radi pribavljanja
boraviSne kartice, treba da prilozi:

1) vazeci pasos:

2) dokaz da je lice koje podnosi zahtjev za boravak u Crnoj Gori u skladu s ovim
zakonom Clan porodice drzavljanina EU;

3) potvrdu o prijavi boravka drZzavljanina EU, kojeg prati ili kojem se pridruzuje;

4) gdje je to primjenjivo, dokaz da lice ispunjava uslove iz ¢lana 264 stav 3 ta¢. 2, 3i 4
ovog zakona.

Odlucivanje o zahtjevu
Clan 246

Po prijemu zahtjeva za izdavanje boravisne kartice iz ¢lana 245 ovog zakona,
Ministarstvo izdaje potvrdu o podnijetom zahtjevu.

Ministarstvo odlu€uje o zahtjevu za izdavanje boraviSne kartice iz ¢lana 245 ovog
zakona, u roku od 20 dana od dana predaje urednog zahtjeva.

Ministarstvo ¢e odbiti zahtjev za izdavanje boravisSne kartice ¢lanu porodice drzavljanina
EU, koji sam nije drzavljanin EU, ako bi njegov boravak u Crnoj Gori predstavljao prijetnju
javnom poretku, nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj bezbjednosti Crne Gore ili javhom zdravlju
iz ¢lana 257 ovog zakona ili ukoliko ne bi ispunjavao uslove boravka iz ¢lana 244 stav 2 ovog
zakona.

Kako bi se utvrdilo da li lice o kojem je rijeC predstavlja prijetnju za javni poredak ili
nacionalnu, odnosno unutradnju bezbjednost u skladu sa ¢lanom 240 stav 2 alineja 2 ovog
zakona, pri izdavanju boravisne kartice Ministarstvo moze, ukoliko to smatra neophodnim,
zatraziti od drzave porijekla koja je drzava €lanica, a po potrebi i od drugih drZzava ¢lanica, da
dostave informacije o eventualnom prethodnom policijskom dosijeu lica o kojem je rije¢, pri
¢emu se takvi zahtjevi ne upucuju rutinski.

Agencija i policija duzne su da Ministarstvu bez odlaganja, a najkasnije u roku od sedam
dana od dana prijema zahtjeva za davanje misljenja, dostave misljenje o postojanju smetnji
iz razloga prijetnje javhom poretku, nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj bezbjednosti ili javnom
zdravlju.

Ako Ministarstvo ne primi miSljenja iz stava 4 ovog ¢lana u propisanom roku, smatrace
se da ne postoje smetnje za izdavanje boraviSne kartice iz stava 3 ovog Clana.

BoraviSna kartica iz ovog Clana izdaje se sa rokom vazenja od pet godina ili na kraci
period, ako Clan porodice drzavljanina EU, koji sam nije drzavljanin EU, namjerava boraviti u
Crnoj Gori krace od pet godina.

O odbijanju zahtjeva za izdavanje kartice iz stava 3 ovog Clana Ministarstvo odlucuje
rieSenjem.



Protiv rjeSenja iz stava 7 ovog ¢lana moze se podnijeti Zalba Ministarstvu u roku od 15
dana od dana prijema rjeSenja.

Protiv rjieSenja Ministarstva moZe se pokrenuti upravni spor.

Zadrzavanje prava na boravak €lana porodice
Clan 247

U slu€aju smrti drzavljanina EU ili njegovog odlaska iz Crne Gore, ¢lan njegove porodice
koji je drzavljanin EU zadrzava pravo na boravak u Crnoj Gori. Prije sticanja prava na stalni
boravak, lice mora ispunjavati jedan od uslova iz ¢lana 234 stav 1 ta€. 1 do 4 ovog zakona.

U slucaju smrti drzavljanina EU, ¢lan njegove porodice koji nije drzavljanin EU zadrzava
pravo na boravak ako je boravio u Crnoj Gori sa drzavljaninom EU najmanje godinu dana
prije smrti drzavljanina EU. Prije sticanja prava na stalni boravak, u svrhu zadrzavanja prava
na boravak, lice mora dokazati da je radnik u Crnoj Gori ili je samozaposleno, ili pruziti dokaz
0 posjedovanju dovoljno sredstava za izdrZzavanje za sebe i Clanove svoje porodice, te
odgovarajuce zdravstveno osiguranje iz ¢lana 234 stav 1 taCka 3 ovog zakona, ili dokaz da
je rije€ o €lanu porodice ve¢ formirane u Crnoj Gori lica koje ispunjava propisane uslove.
Clanovi porodice zadrzavaju pravo boravka iskljugivo na li€noj osnovi.

U slucaju smrti ili odlaska drzavljanina EU iz Crne Gore, njegova djeca i drugi roditelj
koji ima pravo starateljstva nad djecom zadrzavaju pravo na boravak bez obzira na njihovo
drzavljanstvo, ako djeca borave u Crnoj Gori i upisana su u obrazovnu ustanovu, radi
Skolovanja do zavrSetka svog Skolovanja.

U sluCaju razvoda ili poniStenja braka drzavljanina EU ili prestanka njegovog
registrovanog partnerstva, ¢lanovi njegove porodice koji su drzavljani EU zadrzavaju pravo
na boravak. Prije sticanja prava na stalni boravak, lica o kojima je rije€ moraju ispuniti jedan
od uslova utvrdenih u Clanu 234 stav 1 tac. 1 do 4 ovog zakona.

U slu€aju razvoda, ponistenja braka drzavljanina EU ili prestanka registrovanog
partnerstva, ¢lanovi porodice drzavljanina EU koji nisu drzavljani EU, zadrzavaju pravo na
boravak:

1) ako je brak ili registrovano partnerstvo trajalo najmanje tri godine, uklju€ujuci godinu
dana u Crnoj Gori, prije pokretanja postupka razvoda, ponistenja ili prestanka partnerstva;

2) ako supruznik ili registrovani partner koji nije drzavljanin EU ima pravo starateljstva
nad djecom drzavljanina EU koja su mu povjerena po osnovu sporazuma supruznika ili
registrovanih partnera ili na osnovu sudske odluke;

3) sporazumom izmedu supruznika ili registrovanih partnera ili na osnovu sudske
odluke, ako supruznik ili registrovani partner koji nije drzavljanin EU ima pravo ostvarivanja
kontakta sa maloljetnim djetetom, pod uslovom da je sud donio odluku da se pravo
ostvarivanja kontakta ostvaruje u Crnoj Gori i za period koji je neophodan radi ostvarivanja
tog prava;

4) postoje izuzetno teSke okolnosti, kao $to je nasilje u porodici, dok je brak ili
partnerstvo trajalo.



Prije sticanja prava na stalni boravak, pravo na boravak lica iz stava 5 ovog ¢lana ostaje
podlozno zahtjevima da mogu dokazati da su radnici u Crnoj Gori ili obavljaju samostalnu
djelatnost, ili da pruze dokaz o posjedovanju dovoljnih sredstava za izdrzavanje sebe i
¢lanova svoje porodice, kao i odgovarajuce zdravstveno osiguranje iz Clana 234 stav 1 tacka
3 ovog zakona ili da su Clanovi porodice ve¢ formirane u Crnoj Gori lica koje ispunjava ove
zahtjeve. Clanovi porodice zadrzavaju pravo boravka iskljugivo na li&noj osnovi.

Prestanak prava boravka ¢lana porodice drzavljanina EU koji nije sam drzavljanin
EU

Clan 248

Pravo boravka Clana porodice drzavljanina EU, koji sam nije drzavljanin EU, mozZe se
ponistiti ako se utvrdi da:

- Clan porodice ne ispunjava ili viSe ne ispunjava uslove za boravak iz ¢lana 244 stav 2
ovog zakona,

- je boraviSna kartica pribavljena prevarom i zloupotrebom prava iz €lana 6 ovog zakona;

- se odrekne prava na boravak, po¢ev od dana podnoSenja izjave o odricanju, ako to
nije u suprotnosti sa ¢lanom 249 stav 1 ovog zakona;

- predstavlja prijetnju javhom poretku ili nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj bezbjednosti
iz Clana 257 ovog zakona.

Boravisnu karticu ponistava Ministarstvo.
Protiv rjeSenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana prijema
rieSenja.
Prestanak vazenja boravisne kartice
Clan 249

Na vaZenje boraviSne kartice nece uticati privremena odsustva koja nisu duza od Sest
mjeseci na godiSnjem nivou, odsustva duzeg trajanja zbog obavezne vojne sluzbe ili jedno
odsustvo u trajanju od najduze 12 mjeseci uzastopno iz vaznih razloga kao $to su trudnoca i
porodaj, teSka bolest, Skolovanije ili stru¢no osposobljavanje ili upucivanje u drugu drzavu Clanicu
ili tre¢u drzavu.

Pravo na stalni boravak drzavljanina EU
Clan 250

Drzavljanin EU koji je zakonito i neprekidno boravio pet godina u Crnoj Gori ima pravo
na stalni boravak u Crnoj Gori, $to se potvrduje izdavanjem potvrde o stalnom boravku. Ovo
pravo ne podlijeZze uslovima iz ¢l. 234 do 247 ovog zakona.



Potvrda o stalnom boravku izdace se drzavljaninu EU iz stava 1 ovog €lana, na osnovu
zahtjeva podnesenog u skladu sa ¢lanom 252 ovog zakona.

Uslov neprekidnog zakonitog boravka od pet godina iz stava 1 smatra se ispunjenim i
ako je drzavljanin EU tokom tog perioda odsustvovao iz Crne Gore:

- ne duze od Sest mjeseci u godini;

- jednom, ne duze od 12 uzastopnih mjeseci iz vaznih razloga kao Sto su trudnoca,
porodaj, teSka bolest, Skolovanje ili struéno osposobljavanje ili upuéivanje na rad u drugu
drzavu;

- zbog vojne sluzbe.
Neprekidnost boravka moze se dokazati bilo kojim sredstvom dokazivanja.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, pravo na stalni boravak u Crnoj Gori moze se ostvariti
prije isteka neprekidnog perioda od pet godina boravka od strane:

1) radnika ili samozaposlenog lica koje u trenutku prestanka rada ima starosnu dob za
sticanje prava na starosnu penziju prema vazecéim propisima Crne Gore ili radnika kojem
prestane placeni radni angazman radi odlaska u prijevremenu starosnu penziju, pod uslovom
da je radio u Crnoj Gori najmanje prethodnih 12 mjeseci i neprekidno boravio duze od ftri
godine. Ako zakon Crne Gore ne priznaje pravo na starosnu penziju odredenim kategorijama
samozaposlenih lica, starosni uslov se smatra ispunjenim kada lice navrsi 60 godina;

2) radnika ili samozaposlenog lica koje je neprekidno boravilo u Crnoj Gori duze od dvije
godine i prestalo da radi zbog trajne nesposobnosti za rad. Ako je nesposobnost za rad
posljedica povrede na radu ili profesionalne bolesti koja licu daje pravo na naknadu u cjelosti
ili djelimi€no i koju isplacéuje institucija u Crnoj Gori, ne primjenjuju se uslovi u pogledu duzine
boravka;

3) radnika ili samozaposlenog lica koje nakon tri godine neprekidnog zaposlenja i
boravka u Crnoj Gori radi kao zaposleno ili samozaposleno lice u drugoj drzavi Clanici,
zadrzavajuci mjesto boravka u Crnoj Gori, gdje se vra¢a svaki dan ili najmanje jednom
sedmicno.

Za potrebe sticanja prava iz stava 5 tac. 1 i 2 ovog €lana, periodi zaposlenja provedeni
u drzavi €lanici u kojoj lice radi smatraju se provedenim u Crnoj Gori.

Za potrebe stava 5 ovog ¢lana, periodi prinudne nezaposlenosti evidentirani od strane
nadleznog zavoda za zapoSljavanje, periodi kada lice ne radi iz razloga koji mu se ne mogu
pripisati u krivicu, odsustva sa rada ili prekid rada zbog bolesti ili nezgode, smatraju se
periodima zaposlenja.

Drzavljaninu EU iz stava 5 tac. 1 i 2 ovog €lana, €iji supruznik ili registrovani partner ima
crnogorsko drzavljanstvo ili Cije je crnogorsko drzavljanstvo prestalo usljed sklapanja braka,
dodjeljuje se stalni boravak bez obzira na duzinu boravka i zaposlenja u Crnoj Gori.

Clanovi porodice radnika ili samozaposlenog lica koji sa njim borave u Crnoj Gori imaju
pravo na stalni boravak, bez obzira na drzavljanstvo, ako je radnik ili samozaposleno lice
steklo pravo na stalni boravak u Crnoj Gori na osnovu stava 5 ovog ¢lana.



Ako radnik ili samozaposleno lice umre za vrijeme rada, prije nego Sto stekne status
stalnog boravka u Crnoj Gori na osnovu stava 5 ovog ¢lana, ¢lanovi njegove porodice koji sa
njim borave u Crnoj Gori steci ¢e pravo na stalni boravak, pod uslovom da je:

a) radnik ili samozaposleno lice, u trenutku smrti, neprekidno boravio u Crnoj Gori dvije
godine; ili
b) smrt nastupila kao posljedica povrede na radu ili profesionalne bolesti, ili

c) nadzivjeli supruznik izgubio crnogorsko drzavljanstvo nakon sklapanja braka sa
radnikom ili samozaposlenim licem.

Stalni boravak ¢lana porodice drzavljanina EU koji nije sam drzavljanin EU
Clan 251

Clan porodice drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU, a koji je zakonito i
neprekidno boravio pet godina u Crnoj Gori, ima pravo na stalni boravak u Crnoj Gori, Sto se
potvrduje izdavanjem stalne boraviSne kartice.

Uslov od pet godina neprekidnog zakonitog boravka iz prethodnog stava smatra se
ispunjenim i ako je ¢lan porodice tokom tog perioda odsustvovao iz Crne Gore:

- najviSe Sest mjeseci u godini;

- jednom, ne duze od 12 uzastopnih mjeseci, iz vaznih razloga kao Sto su trudnoca,
porodaj, teSka bolest, Skolovanje ili stru¢no osposobljavanje ili upuéivanje na rad u drugu
drzavu;

- zbog vojne sluzbe.
Neprekidnost boravka moze se dokazati bilo kojim dokaznim sredstvom.

lzuzetno od stava 1 ovog Clana, stalni boravak moZe steci ¢lan porodice drZzavljanina
EU, bez obzira na to da li je drzavljanin EU ili ne, ako su ispunjeni uslovi iz ¢lana 250 stav 8 i
9 ovog zakona.

Zahtjev za izdavanje potvrde o stalnom boravku drzavljaninu EU
Clan 252

Drzavljanin EU licno podnosi Ministarstvu zahtjev za izdavanje potvrde o stalnom
boravku u mjestu boravka, na propisanom obrascu. Zahtjev za izdavanje potvrde o stalnom
boravku podnosi se prije isteka potvrde o stalnom boravku.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, drzavljanin EU dostavlja:
1) vazedi pasos ili licnu kartu izdatu od strane nadleznog organa te drzave;
2) dokaz da ispunjava uslove iz ¢lana 250 ovog zakona.



Zahtjev za izdavanje stalne boravisne kartice ¢lanu porodice drzavljanina EU koji sam
nije drzavljanin EU

Clan 253

Clan porodice drzavljanina EU, koji sam nije drzavljanin EU, liéno podnosi Ministarstvu
zahtjev za izdavanje stalne boraviSne kartice u mjestu boravka, na propisanom obrascu.

Zahtjev za izdavanje stalne boraviSne kartice podnosi se prije isteka boraviSne kartice.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog Clana, lice podnosi vazeci strani pasos i dokaz da ispunjava
uslove iz ¢lana 254 ovog zakona.

Odluka o zahtjevu za izdavanje potvrde o stalnom boravku drzavljaninu EU
Clan 254

Po prijemu zahtjeva za izdavanje potvrde o stalnom boravku drzavljaninu EU,
Ministarstvo izdaje potvrdu o podnoSenju zahtjeva.

Ministarstvo odluCuje o zahtjevu za izdavanje potvrde o stalnom boravku drzavljaninu
EU bez odlaganja, a najkasnije u roku od 30 dana od dana predaje urednog zahtjeva.

Potvrda o stalnom boravku izdaje se sa rokom vazZenja od deset godina.

O odbijanju zahtjeva za izdavanje potvrde o stalnom boravku drzavljaninu EU
Ministarstvo odlu€uje rjieSenjem.

Protiv rijeSenja iz stava 4 ovog ¢lana mozZe se pokrenuti upravni spor.
Potvrda o stalnom boravku se automatski obnavlja svakih deset godina.

Odluka o zahtjevu za izdavanje stalne boraviSne kartice ¢lanu porodice drzavljanina EU
koji nije sam drzavljanin EU

Clan 255

O zahtjevu za izdavanje stalne boraviSne kartice drzavljaninu trece drzave koji je Clan
porodice drzavljanina EU, Ministarstvo odlu€uje u roku od Sest mjeseci od dana podno$enja
zahtjeva.

Na postupak odlucivanja o zahtjevu za izdavanje stalne boraviSne kartice iz stava 1
ovog €lana shodno se primjenjuju odredbe Clana 254 stav 3 do 5 ovog zakona.

Stalna boraviSna kartica se automatski obnavlja svakih deset godina.

Prestanak stalnog boravka za drzavljanina EU i €lana porodice koji sam nije drzavljanin
EU

Clan 256
Stalni boravak drzavljaninu EU prestaje ako:



1) postoje razlozi da predstavlja prijetnju javhom poretku ili nacionalnoj, odnosno
unutrasnjoj bezbjednosti iz Clana 257 i 258 ovog zakona;

2) se utvrdi da je neprekidno boravio van Crne Gore duZe od dvije godine;

3) je potvrda ili kartica pribavljena prevarom ili zloupotrebom prava. Ministarstvo
rijeSenjem odlu€uje o prestanku stalnog boravka.

Protiv rijeSenja iz stava 2 ovog €lana moze se pokrenuti upravni spor.

Odredbe stava 1, 2 i 3 ovog Clana primjenjuju se i na prestanak stalnog boravka ¢lana
porodice drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU.

Razlozi javhog poretka, nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti i javnhog zdravlja
Clan 257

Nadlezni drzavni organ moze odbiti, ukinuti ili povuci bilo koje pravo priznato €l. 232 do
265 ovog zakona iz razloga javnog poretka ili nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti. Isto
se odnosi i na pravo na ulazak i izdavanje vize.

Mijere iz stava 1 preduzete iz razloga javnog poretka ili nacionalne, odnosno unutrasnje
bezbjednosti moraju biti u skladu sa principom proporcionalnosti i zasnovane isklju€ivo na
licnom ponaSanju lica. Prethodne krivicne osude ne predstavljaju osnov za preduzimanje
takvih mjera.

Li€no ponasSanje lica mora predstavljati stvarnu, aktuelnu i dovoljno ozbiljnu prijetnju
koja utiCe na jedan od osnovnih interesa druStva. ObrazloZenja koja nisu u skladu sa
konkretnim okolnostima sluCaja ili koja se zasnivaju na razlozima opste prevencije nece biti
prihvaéena.

Lice moze predstavljati prijetnju javhom zdravlju ako pokazuje simptome zarazne bolesti
sa epidemioloskim potencijalom propisanu medunarodnim zdravstvenim pravilima Svjetske
zdravstvene organizacije ili ozbiljne simptome druge zarazne bolesti koja moze predstavljati
prijetnju javnhom zdravlju i koja zahtijeva preduzimanje mjera koje nisu diskriminatorne u
odnosu na crnogorske drzavljane.

Protjerivanje drzavljanina EU i €lana njegove porodice iz razloga javnog poretka,
nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti i javnog zdravlja

Clan 258

Drzavljanin EU i njegova porodica mogu biti protjerani iz Crne Gore iz razloga javnog
poretka, nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti ili javnhog zdravlja iz ¢lana 257 ovog
zakona.

Drzavljanin EU i ¢lan njegove porodice ne mogu biti protjerani iz Crne Gore ako je bolest
koja predstavlja prijetnju javnom zdravlju nastupila tri mjeseca nakon njihovog dolaska u Crnu
Goru.

Prilikom donoSenja rjeSenja o protjerivanju drzavljanina EU i ¢lana njegove porodice iz
razloga javnog poretka ili nacionalne, odnosno unutradnje bezbjednosti, Ministarstvo uzima



u obzir trajanje boravka, licne, porodicne, ekonomske i druge okolnosti, nivo drustvene i
kulturne integracije u Crnoj Gori, starost, zdravstveno stanje, kao i njihove veze sa drzavom
porijekla.

RjeSenje o protjerivanju drzavljana EU ili Clanova njihove porodice koji imaju pravo na
stalni boravak u Crnoj Gori, bez obzira na drzavljanstvo, moze se donijeti samo iz ozbiljnih
razloga javnog poretka ili nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti.

RjeSenje o protjerivanju ne moze biti donijeto protiv drzavljanina EU, osim ako se
zasniva na imperativnim razlozima nacionalne, odnosno unutrasnje bezbjednosti, ako:
borave u Crnoj Gori prethodnih deset godina, ili su maloljetna lica, osim ako je protjerivanje
neophodno u najboljem interesu djeteta, u skladu sa Konvencijom Ujedinjenih nacija o
pravima djeteta.

Neprekidnost boravka moze biti prekinuta bilo kojim rjeSenjem o protjerivanju koje je uredno
izvrSeno.

Rok za napustanje Crne Gore po rjeSenju o protjerivanju iz stava 1 ovog ¢lana, osim u
propisno obrazloZzenim hitnim slu¢ajevima, ne moze biti krac¢i od 30 dana od dana dostavljanja
rieSenja o protjerivanju (odluka o protjerivanju).

Ako je uz zalbu ili tuzbu za sudsko preispitivanje rjeSenja o protjerivanju podnijet i
zahtjev za privremenu mjeru radi odlaganja izvrSenja rieSenja, udaljenje sa teritorije Crne
Gore ne moze biti sprovedeno dok se ne donese odluka o privremenoj mjeri, osim u sljedec¢im
slu€ajevima:

- kada se rjeSenje o protjerivanju zasniva na prethodnoj sudskoj odluci, ili
- kada su licu vec¢ bila obezbijedena sredstva sudskog preispitivanja: ili

- kada se rjeSenje o protjerivanju zasniva na imperativnim razlozima nacionalne,
odnosno unutrasnje bezbjednosti iz stava 5 ovog €lana.

Rjesenje o protjerivanju drZzavljanina EU i ¢lana njegove porodice kao sankcija ili mjera
uz kaznu zatvora, moze se donijeti nakon razmatranja razloga javnog poretka, nacionalne,
odnosno unutradnje bezbjednosti i javnog zdravlja iz ¢lana 256 ovog zakona i odredbi o zastiti
od protjerivanja, kako je propisano ovim ¢lanom.

Ako rjeSenje o protjerivanju drzavljanina EU i ¢lana njegove porodice iz stava 9 ovog
¢lana ne bude izvrSeno u roku od dvije godine od dana donosenja, policija ¢e provjeriti da li
lice trenutno i stvarno predstavlja prijetnju javnom poretku ili nacionalnoj, odnosno unutrasnjoj
bezbjednosti iz Clana 256 ovog zakona i utvrditi da li je doslo do sustinskih promjena okolnosti
od donosenja rjeSenja o protjerivanju. Ako policija utvrdi da takvi razlozi postoje, ili da lice o
kojem je rije€ trenutno i stvarno ne predstavlja prijetnju za javni poredak ili nacionalnu,
odnosno unutrasnju bezbjednost iz ¢lana 257 ovog zakona, ona ¢e ponistiti rjeSenje o
protjerivanju.

Istek vazenja liCne karte ili pasoSa na osnovu kojeg je drzavljanin EU ili ¢lan njegove
porodice usao u Crnu Goru i na osnovu kojeg mu je izdata potvrda o prijavi boravka ili
boraviSna kartica ne moze predstavljati osnov za protjerivanje drzavljanina EU i Clana njegove
porodice.



Protjerivanje iz drugih razloga
Clan 259

RjeSenje o protjerivanju drzavljanina EU ili ¢lana njegove porodice moze se donijeti
ukoliko lice ne ispunjava ili viSe ne ispunjava uslove za boravak propisane ¢lanom 234, clanom
243 stav 2 i Clanom 246 ovog zakona.

U posebnim sluCajevima kada postoji osnovana sumnja da li drzavljanin EU ili ¢lanovi
njegove porodice ispunjavaju uslove boravka iz Clana 234, Clana 244 stav 2 i Clana 247 ovog
zakona, nadlezni organ ¢e provjeriti da li su ovi uslovi ispunjeni, pri ¢emu se ova provjera
nece sprovoditi sistematski.

RjeSenje o protjerivanju nece biti automatska posljedica koriS¢enja sistema socijalne
zastite Crne Gore od strane drzavljanina EU ili ¢lana njegove porodice.

Zabrana ulaska ne moze se izreCi u smislu rjeSenja o protjerivanju na koje se primjenjuje
stav 1 ovog Clana.

Ako to nije u suprotnosti sa ¢lanom 258 ovog zakona, mjera protjerivanja ne moze se
donijeti protiv drzavljanina EU ili clanova njegove porodice ako je:

- drzavljanin EU radnik ili samozaposleno lice, ili

- drzavljanin EU uSao na teritoriju Crne Gore u potrazi za zaposlenjem. U ovom slu€aju,
drzavljanin EU i ¢lanovi njegove porodice ne mogu biti protjerani sve dok drzavljanin EU moze
pruziti dokaz da trazi zaposlenje i da ima stvarnu mogucnost da bude radno angazovan.

Clan 258 stav 6 do 8 ovog zakona primjenjivaée se na rje$enje o protjerivanju donijeto
na osnovu stava 1 ovog Clana.

Ako je Crna Gora izdala pasos ili licnu kartu, imalac tog dokumenta koiji je protjeran iz
druge drzave Clanice usled razloga zastite javnog poretka, nacionalne, odnosno unutrasnje
bezbjednosti ili javnog zdravlja, bi¢e mu dozvoljen ponovni ulazak na njenu teritoriju bez
ikakvih formalnosti iako izdati dokument viSe nije vazedi ili je sporno drzavljanstvo imaoca
dokumenta.

Zabrana boravka drzavljaninu EU i élanu njegove porodice
Clan 260

Drzavljanin EU i ¢lan njegove porodice kojem je zabranjen ulazak i boravak u Crnoj Gori
iz razloga javnog poretka ili nacionalne, odnosno unutradnje bezbjednosti moze podnijeti
zahtjev za ponistenje i skracenje trajanja zabrane ulaska i boravka $to moZe uciniti nakon
proteka razumnog roka, u zavisnosti od okolnosti konkretnog slucaja.

U svakom slu€aju, zahtjev se moZe podnijeti nakon tri godine od izvrSenja konaéne
odluke kojom je izreCena zabrana ulaska, pri Cemu je uz zahtjev potrebno dostaviti dokaze
da su se okolnosti zbog kojih je ta mjera izreCena bitno promijenile.

Nadlezni organ donosi odluku o ovom zahtjevu u roku od Sest mjeseci od dana
podnosenja. Drzavljanin EU i ¢lan njegove porodice nemaju pravo ulaska u Crnu Goru tokom
razmatranja njihovog zahtjeva.



Zloupotreba prava ili prevara
Clan 261

Nadlezni organ moze odbiti, ukinuti ili povuci bilo koje pravo priznato ¢l. 232 do 176 ovog
zakona i €l. 262 do 265 ovog zakona u slucaju zloupotrebe prava ili prevare, kao $to su fiktivni
brakovi. Svaka takva mjera mora biti proporcionalna i u skladu sa procesnim garancijama iz
Clana 258 stav 7 i 8 i Clana 265 ovog zakona.

Svrha dokumenata izdatih drzavljanima EU i €lanovima njihovih porodica
Clan 262

Potvrda o prijavi boravka, boraviSna kartica i stalna boraviSna kartica, dokument kojim
se potvrduje stalni boravak, potvrda o podnosenju zahtjeva za boravisnu karticu ¢lana
porodice, izdate drzavljaninu EU, ¢lanu porodice drzavljanina EU koji sam nije drZavljanin
EU, te Clanu porodice drzavljanina EU koji je sam drzavljanin EU, su javne isprave kojima
stranac mozZe dokazati da je korisnik prava na slobodno kretanje u skladu sa ¢l. 232 do 266
ovog zakona.

Posjedovanje dokumenata iz stava 1 ovog €lana ni u kom slu€aju ne moze biti preduslov
za ostvarivanje prava ili ispunjenje formalnih uslova, jer se ostvarivanje prava moze dokazati
i na bilo koji drugi nacin.

Drzavljanin EU i ¢lan njegove porodice duzni su da imaju kod sebe dokumenta iz stava
1 ovog €lana i da ih pokazu na zahtjev ovlaséenog sluzbenog lica.

Drzavljanin EU i ¢lan njegove porodice koji ne nosi sa sobom dokument iz stava 1 ovog
¢lana ili neki drugi identifikacioni dokument duzan je da na zahtjev policijskog sluzbenika pruzi
odgovarajuce podatke o sebi.

Drzavljanin EU i €¢lan njegove porodice ne smiju dati drugom licu na koriS¢enje
dokumenta iz stava 1 ovog C€lana, niti smiju upotrijebiti nevaze¢i dokument ili dokument
drugog lica kao svoj.

Prestanak vazenja dokumenata iz stava 1 ovog ¢lana ne predstavlja osnov za prestanak
boravka ili protjerivanje iz Crne Gore.

Obaveze stranca i postupak u sluaju nestanka dokumenata iz stava 1 ovog ¢lana
uredeni su ¢lanom 149 ovog zakona.

Obrasci zahtjeva i obrasci dozvola za privremeni i stalni boravak za drzavljane EU
¢lanove njihovih porodica

Clan 263

Potvrda o prijavi boravka, potvrda o stalnom boravku, boravisna kartica i stalna
boraviSna kartica izdate drzavljaninu EU, €lanu porodice drzavljanina EU koji je drzavljanin
EU, te ¢lanu porodice drzavljanina EU koji sam nije drzavljanin EU, izdaju se na propisanom



obrascu, kako je definisano ¢lanom 242 ovog zakona i sadrze sve elemente utvrdene
Uredbom 2025/1208.

Prava drzavljana EU i €lanova njihove porodice
Clan 264

Drzavljanin EU kao i ¢lan njegove porodice koji ima pravo na boravak u Crnoj Gori, bez
obzira da li je drzavljanin EU ili ne, izjednacCeni su u pravima sa crnogorskim drzavljanima u
skladu sa Ugovorom o funkcionisanju Evropske unije.

Prilikom izdavanja dokumenata o boravku u skladu sa ovim zakonom, lica iz stava 1
ovog Clana oslobodena su placanja naknade u skladu sa zakonom koji ureduje
administrativne takse.

U smislu stava 1 ovog €lana i €l. 232 do 266 ovog zakona, ¢lanom porodice smatra se
sljedece lice, bez obzira na njegovo drzavljanstvo:

1) supruznik ili registrovani partner, pod uslovom da je registrovano partnerstvo
zasnovano prema zakonodavstvu drZzave €lanice;

2) dijete i drugi direktni potomci do 21 godine Zivota ili izdrzavana lica, i djeca supruznika
ili registrovanih partnera iz tacke 1 ovog stava;

3) izdrzavani neposredni srodnik u uzlaznoj liniji, kao i srodnik u uzlaznoj liniji supruznika
ili registrovanog partnera iz tacke 1 ovog stava;

4) drugi Clanovi porodice koji su, u drzavi iz koje dolaze, izdrzavana lica ili ¢lanovi
domacdinstva drzavljanina EU koji ima primarno pravo boravka, ili u slu¢ajevima kada ozbiljni
zdravstveni razlozi zahtijevaju strogu licnu njegu ¢lana porodice od strane drzavljanina EU ili
partner sa kojim drzavljanin EU ima trajnu vezu, koja je uredno potvrdena. Nadlezni organi
duzni su da razmotre licne okolnosti i obrazloze svako odbijanje ulaska ili boravka ovim licima.

Odredbe ¢l. 232 do 266 ovog zakona primjenjuju se na ¢lana porodice koji se pridruzuje
ili prati drzavljanina EU u Crnoj Gori.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na drzavljane EU odnose se i na drzavljane
Republike Islanda, Knezevine Lihtenstajn, Kraljevine Norveske i Svajcarske Konfederacije i
¢lanove njihovih porodica koji ih prate ili im se pridruzuju, bez obzira na njihovo drzavljanstvo.

Odredbe ovog zakona koje se odnose na ¢lanove porodice drzavljana drzave Clanice
primjenjuju se i na ¢lanove porodice crnogorskog drzavljanina koji je ostvario pravo slobodnog
kretanja i boravio u drugoj drzavi Clanici, a potom se vratio u Crnu Goru.

Pravo na slobodan pristup nacionalnom trzistu rada
Clan 265
Drzavljani EU u Crnoj Gori imaju pravo na zaposlenje ili samozapoSljavanje pod istim
uslovima kao i crnogorski drzavljani.

Odredbe stava 1 ovog €lana primjenjuju se i na ¢lanove porodica drzavljanina EU koji
ga prate ili mu se pridruzuju, bez obzira na njihovo drzavljanstvo.



Odredbe stava 1 ovog Clana primjenjuju se i na drzavljane drugih Clanica Evropskog
ekonomskog prostora i Svajcarske Konfederacije, kao i na ¢lanove njihovih porodica koji ih
prate ili im se pridruzuju, bez obzira na njihovo drzavljanstvo.

Procesne garancije
Clan 266
Lice o kojem je rijeC ima pravo na pristup sudskim, a gdje je primjereno i upravnim
postupcima u Crnoj Gori radi Zalbe ili preispitivanja bilo koje odluke donijete protiv njega koja
ograniCava prava utvrdena odredbama ¢l. 232 do 265 ovog zakona, iz razloga javnog poretka,

nacionalne, odnosno unutradnje bezbjednosti ili javnog zdravlja, prevare ili zloupotrebe ili iz bilo
kojih drugih razloga.

Nadlezni organi mogu udaljiti lice sa svoje teritorije do okonCanja postupka pravne
zastite, ali mu ne smiju onemoguciti da licno iznese svoju odbranu, osim u slu€ajevima kada
bi njegovo prisustvo moglo prouzrokovati ozbiljne prijetnje javnhom poretku ili nacionalnoj,
odnosno unutrasnjoj bezbjednosti ili kada se Zalba ili sudski postupak odnosi na zabranu
ulaska na teritoriju Crne Gore.

Ako drugacije nije propisano odredbama ¢l. 232 do 265 ovog zakona, na sve odluke
nadleznih organa, ukljuujuci odluke o ulasku i vizama, primjenjivace se odredbe zakona kojima
se ureduje upravni

X. NADZOR
Nadleznost
Clan 267

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donijetih na osnovu ovog zakona, u
okviru utvrdenih nadleznosti, vrSe Ministarstvo, organ drzavne uprave nadlezan za poslove u
oblasti rada i organ drzavne uprave nadlezan za vanjske poslove.

Poslove kontrole kretanja i boravka stranaca, u skladu sa ovim zakonom vrsi ovlas¢eno
sluzbeno lice policije.

Poslove inspekcijskog nadzora, u skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor, vrSe inspektor rada i druge nadleZne inspekcije u okviru svojih
nadleznosti.

Inspekcijski nadzor nad zaposljavanjem, samozaposljavanjem i radom stranaca
Clan 268

Inspekcijski nadzor nad primjenom C¢l. 129 do 147 ovog zakona kojima se ureduju
zapoS$ljavanje, samozapoSljavanje i rad stranaca vrSi inspekcija rada i poreska inspekcija, u
skladu sa ovim zakonom, zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor i posebnim zakonima.



U vrSenju nadzora iz stava 1 ovog €lana, nadlezni inspekcijski organ kontroliSe narocito

1) stranac obavlja rad na osnovu pravnog osnova propisanog ovim zakonom;

3) poslodavac postupa u skladu sa obavezama iz ¢lana 131 stav 5 ovog zakona;
oslodavac, odnosno stranac, postupa u skladu sa zabranom zapoSljavanja,
amozapoSljavanja ili rada iz ¢lana 149 ovog zakona.

o o

o}
m 5) poslodavac postupa u skladu sa obavezama iz ¢lana 150 ovog zakona, snosi troSkove
vracanja iz Clana 151 stav 4 ovog zakona i izvrSava obaveze iz Clana 152 stav 1 ta€. 1 i 3 ovog
m

j Poslodavac, stranac i drugo lice kod kojeg stranac obavlja rad duzZni su da nadleznom

fhspekcijskom organu omoguce vrSenje nadzora i stave na uvid isprave i podatke potrebne za

@tvrdivanje Cinjenica iz stava 2 ovog ¢lana.

t
u Ako nadlezni inspekcijski organ utvrdi nepravilnosti u vezi sa zapoSljavanjem,

samozaposljavanjem ili radom stranca, preduzima mjere u skladu sa zakonom.

[ Ako nadlezni inspekcijski organ utvrdi €injenice koje mogu biti od znacCaja za davanje ili
povlacenje saglasnosti Zavoda za zapoS$ljavanje, ponistenje ili ukidanje jedinstvene dozvole ili
Plave karte EU, odnosno izricanje zabrane zaposljavanja, samozapoSljavanja ili rada, o tome
b
d

%V. KAZNENE ODREDBE
u

s w
4 Clan 269
b Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 do 15.000 eura kazni¢e se za prekrsaj pravno lice

#ko namjerno pomogne strancu da nezakonito ude, boravi ili putuje u tranzitu preko teritorije
Brne Gore ili boravi u Crnoj Gori, suprotno odredbama ovog zakona kojima se ureduju uslovi
Blaska, kretanja i boravka stranaca u Crnoj Gori (&lan 14 stav 1);

A

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu
gd 3.000 do 12.000 eura.

t Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se i fiziCko lice koje pruza usluge smjestaja
govéanom kaznom u iznosu od 1.000 do 4.000 eura.

g Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 1.000 do 4.000 eura.

D Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i fiziCko lice nov€anom kaznom u iznosu od
8.000 do 4.000 eura.

"

8 Clan 270



Nov€anom kaznom u iznosu od 3.000 eura do 5.000 eura kaznice se za prekrSaj
prevoznik, ako:

1) na spoljnju granicu kopnenim, vazdusnim ili vodenim putem dovede stranca koji ne
ispunjava uslove iz Clana 9 ovog zakona ili uslove odobrenja putovanja iz ¢lana 10 stav 1 ovog
zakona (Clan 15 stav 1);

2) stranca kome nije dozvoljen ulazak u Crnu Goru, ne odveze o svom troSku sa
grani¢nog prelaza ili iz Crne Gore, ne pronade drugi nacin prevoza, odnosno ne preuzme
troSkove njegovog boravka i povratka (€lan 15 stav 2);

3) kao organizator turisti¢kih ili poslovnih putovanja ne snosi troSkove udaljenja i boravka
stranca u prihvatiliStu u skladu sa ¢lanom 15 stav 6;

4) ne preuzme troSkove boravka i povratka stranca kada je na to obavezan kao fizicko ili

pravno lice na €iji je poziv izdata viza ili odobren ulazak (¢lan 15 stav 7).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravhom licu novéanom
kaznom od 300 eura do 1.200 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana moze se izreci zastitna mjera zabrane vrSenja djelatnosti
u trajanju do Sest mjeseci.

Nov€anom kaznom od 500 eura do 2.000 eura kazni¢e se fiziCko lice na Ciji je poziv
strancu izdata viza ili odobren ulazak, ako ne preuzme troSkove boravka i povratka stranca, ako
te troSkove ne moZe da naknadi organizator turistickih ili poslovnih putovanja, odnosno stranac
(Clan 15 stav 7).

Clan 271

Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 3.000 eura kazni¢e se za prekrsaj pravno
lice koje pruza usluge smjestaja, ako:

1) ne podnese prijavu ili odjavu iz ¢lana 176 stav 1 ovog zakona policiji u mjestu u kojem
se prijavljuje boravak stranca u roku od 12 ¢asova od dolaska (Clan 176 stav 2);

2) ne provjeri istinitost podataka uvidom u stranu putnu ispravu lica kome pruza usluge
smjestaja, i u prijavi i odjavi boravka policiji da neistinite podatke (¢lan 176 stav 7);

3) ne vodi evidenciju o strancima kojima pruza usluge smjestaja (¢lan 177 stav 1);

4) ne Cuva podatke u evidenciji iz ¢lana 177 stav 1 ovog zakona dvije godine od dana
unosa (Clan 177 stav 3);

5) ne omogudi policiji uvid u evidenciju iz ¢lana 177 stav 1 ovog zakona (Clan 177 stav
4);



6) prilikom prijave, odnosno odjave boravka stranca ne dostavi potvrdu iz ¢lana 178 stav
2 ovog zakona, na propisanom obrascu u pisanoj formi (¢lan 178 stav 3);

Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 150 eura do 500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se i fiziCko lice koje pruza usluge smjestaja
nov€anom kaznom u iznosu od 150 eura do 500 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od
300 eura do 1.500 eura.

Clan 272

Nov€anom kaznom u iznosu od 200 eura do 1.200 eura kazniée se za prekrSaj stranac,
ako:

1) ulazi, boravi i kre¢e se u Crnoj Gori bez vazece strane putne isprave i vazece vize ili
vazece putne isprave uz koju ima dozvolu za privremeni boravak, jedinstvenu dozvolu, odnosno
dozvolu za stalni boravak (Clan 9 stav 1);

2) ne postuje ogranicenje ili zabranu kretanja na odredenom podrucju u Crnoj Gori (€lan
11);

3) ne koristi putnu ispravu sa kojom je usao u Crnu Goru (¢lan 12 stav 2);
4) boravi u Crnoj Gori suprotno namjeni za koju mu je izdata viza (¢lan 19 stav 1);

5) ne boravi u Crnoj Gori u skladu sa svrhom zbog koje mu je privriemeni boravak
odobren (Clan 46 stav 2);

6) radi duze od 15 Casova nedjeljno (Clan 54 stav 9);
7) radi duZe od 15 €asova nedjeljno (€lan 63 stav 3);

8) ne obavlja poslove zaposlenja, samozaposlenja ili rada u obimu i pod uslovima koje
mu omogucava pravni osnov iz ¢lana 129 stav 1 ovog zakona (Clan 129 stav 7);

9) je nezakonito usao ili boravi u Crnoj Gori ili ne napusti njenu teritoriju odmabh ili u roku
koji mu je odreden rieSenjem o povratku (Clan 184 stav 1);

10) se ne pridrzava pravila boravka u prihvatilistu ili ga napusti bez odobrenja (¢lan 206
stav 1);

11) nema kod sebe ili odbije da na zahtjev ovlaS¢enog sluzbenog lica stavi na uvid
ispravu kojom dokazuje svoj identitet (Clan 227 stav 2);

12) da na poslugu drugom licu svoju ispravu o identitetu, odnosno ako se sluZi
nevazecom ili tudom ispravom kao svojom (Clan 227 stav 3);



13) se ne sluZzi liénim imenom koje je upisano u ispravi iz ¢lana 227 stav 1 ovog zakona
(Clan 227 stav 4).

Clan 273

Nov€anom kaznom od 500 eura do 10.000 eura kaznicCe se za prekrsaj pravno lice, ako:
aposli stranca ili mu omoguci rad suprotno odredbama ¢l. 129 do 147 ovog zakona;
aposli stranca ili mu omoguci rad suprotno uslovima propisanim €l. 134 i 137 ovog zakona
(Clan 140);

e prijavi promjenu poslodavca ili promjenu radnog mjesta kod istog poslodavca, kad je ta
obaveza propisana ovim zakonom (¢lan 136 stav 1);

avljenu prevarom, falsifikovanu ili neovlas¢eno izmijenjenu radi izdavanja ili produzenja
izdavanja informativnog lista ili prijave promjene iz ¢l. 134 i 137 ovog zakona;

aposli stranca ili mu omogucdi rad za vrijeme trajanja zabrane zaposljavanja stranaca iz
Clana 149 ovog zakona;

e omoguci nadleznom inspekcijskom organu vrsenje inspekcijskog nadzora ili mu ne stavi
na uvid isprave i podatke potrebne za vrSenje nadzora (Clan 268 stav 3);

aposli ili omoguci rad drzavljaninu treCe drzave koji nezakonito boravi, suprotno zabrani
iz ¢lana 150 stav 1 ovog zakona (Clan 151);

e izvrSi obaveze iz ¢lana 131 stav 5 ovog zakona;

Prilikom odmjeravanju novCane kazne za prekrsaj iz stava 1 taCka 7 ovog ¢lana uzimaju
se u obzir naro€ito broj nezakonito zaposlenih drzavljana tre¢ih drZzava, trajanje i ponavljanje
povrede, ostvarena imovinska korist, postojanje posebno iskoriS¢avajuéih uslova rada i
posljedice povrede po nezakonito zaposlena lica.

Svako pojedinacno zaposljavanje drZzavljanina treCe drzave koji nezakonito boravi u Crnoj
Gori smatra se posebnom povredom.

Za prekrSaj iz stava 1 tacka 4 ovog Clana, ako je ucinjen radi omoguc¢avanja ulaska,
boravka ili rada drzavljanina treée drzave suprotno ovom zakonu, pravno lice kaznice se
novcanom kaznom od 1.000 eura do 20.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se preduzetnik nov€éanom kaznom od 300 eura

Za prekr3aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizi¢ko lice koje je poslodavac nov€anom

Za prekrSaje iz stava 1 tac€. 4, 5 i 7 ovog Clana moze se izreCi zastitna mjera zabrane
zapoS$ljavanja stranaca, odnosno zabrane zaposljavanja, samozapoS$ljavanja i rada stranca.“



Clan 274

Nov€anom kaznom u iznosu od 1.000 eura do 10.000 eura kazni¢e se za prekrsaj
poslodavac - pravno lice, ako:

1) student radi duze od 15 Casova nedjeljno (Clan 54 stav 9);

2) stranac istrazivac radi kao predavac ili profesor duze od 15 ¢asova nedjeljno (¢lan 63
stav 3);

3) rasporedi stranca na poslove za koje mu nije izdata dozvola za priviemeni boravak i
rad, (Clan 129 stav 7 i 134 stav 13 );

4) ne obavjesti Ministrastvo i Zavod o promjenama koje utiCu na ispunjenost uslova na
osnovu kojih je jedinstvena dozvola radi premjestaja lica unutar privrednog drustva izdata ili
produzZena u roku propisanom ¢lanom 118 stav 1;

5) ne obavijesti Zavod, bez odlaganja, a najkasnije u roku od tri radna dana, da sezonski
radnik nije zapocCeo rad u roku od 15 dana od dana koji je u dozvoli odreden kao dan pocetka
rada ili da mu je radni odnos prestao prije isteka vazenja dozvole (¢lan 131 stav 7);

6) sezonskom radniku prije useljenja ne preda ugovor o zakupu ili drugi dokument sa
uslovima smjestaja, pri ¢emu naknada za smjeStaj ne moze biti nesrazmjerna neto zaradi
sezonskog radnika i kvalitetu smjestaja, niti se moze automatski odbijati od njegove zarade, a
smjestaj mora ispunjavati uslove u skladu sa kriterijuma i standardima propisanim zakonom
kojim se ureduje socijalno stanovanje (¢lan 140 stav 9);

7) ne obavijesti bez odlaganja Zavod, ako stranac radi na osnovu dozvole za sezonski
rad, odnosno Ministarstvo, ako radi na osnovu jedinstvene dozvole radi sezonskog
zaposSljavanja, o svakoj promjeni smjestaja sezonskog radnika, kada mu obezbjeduje smjesta;j
(¢lan 140 stav 10).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov€anom
kaznom u iznosu od 300 eura do 2.000 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kaznice se preduzetnik nov€anom kaznom u iznosu od
300 eura do 6.000 eura.

Za prekrSaj iz stava 1 ovog Clana moze se izreéi i zasStitha mjera zabrane vrSenja
djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci.

Clan 275
Nov€anom kaznom u iznosu od 60 eura do 600 eura kazniée se za prekr3aj stranac, ako:

1) kao podnosilac zahtjeva za utvrdivanje statusa da je lice bez drZzavljanstva ne obavijesti
Ministarstvo o promjeni kontakt podataka, odnosno adrese, u roku od tri dana od dana promjene
(Clan 74 stav 3ta€. 6 7);



2) ne podnese prijavu ili odjavu boravka u slu¢ajevima i rokovima propisanim ¢lanom 175
st. 1 do 5 ovog zakona;

3) davaocu smjestaja ne da podatke propisane ¢lanom 175 stav 8 ovog zakona (¢lan 176
stav 4);

4) o svakoj promjeni smjesStaja bez odlaganja ne obavijesti Zavod, ako radi na osnovu
dozvole za sezonski rad, odnosno Ministarstvo ako radi na osnovu jedinstvene dozvole radi
sezonskog zapoSljavanja (¢lan 140 stav 10);

5) u roku od osam dana od dana nastanka razloga iz ¢lana 228 stav 1 ovog zakona, ne
podnese zahtjev za zamjenu dozvole za privremeni boravak, jedinstvene dozvole ili dozvole za
stalni boravak (¢lan 228 stav 2);

6) ne vrati Ministarstvu dozvolu za priviemeni boravak, jedinstvenu dozvolu ili dozvolu za
stalni boravak, u slu¢ajevima propisanim ¢lanom 229 ovog zakona;

7) bez odlaganja ne obavijesti Ministarstvo ili najblize diplomatsko-konzularno
predstavnistvo o nestanku isprave iz ¢lana 227 stav 1 ovog zakona (Clan 230 stav 1).

Nov€anom kaznom u iznosu od 100 eura do 1.000 eura kazni¢e se za prekrSaj stranac,
ako:

1) ne zapoc¢ne rad u roku propisanom ¢lanom 131 st. 1 do 4 ovog zakona;

2) obavlja rad, samozaposljavanje ili samostalnu djelatnost za vrijeme trajanja zabrane iz
Clana 149 ovog zakona.

Clan 276

Nov€anom kaznom u iznosu od 60 eura do 180 eura kaznice se za prekrSaj drzavljanin
EU i ¢lan njegove porodice ako:

- ude u Crnu Goru i ako mu je odbijen ulazak u skladu sa ¢lanom 232 stav 3 ovog zakona;
- na zahtjev lica ovlas¢enog sluzbenog lica ne otkrije svoj identitet;

- na zahtjev ovlas¢enog sluzbenog lica odbije da stavi na uvid dokument kojim se
potvrduje njegov zakonit boravak kao drzavljanina EU ili €lana njegove porodice, u skladu sa
¢l. 232 do 266 ovog zakona,;

- ne podnese zahtjev za boraviSni dokument u skladu sa €l. 232 do 266 ovog zakona.

Nov€anom kaznom u iznosu od 200 eura do 1.200 eura kazniCe se za prekrsaj imalac
EU plave karte, ako:

1) ne obavlja poslove zaposlenja, samozaposlenja ili rada samo u obimu i pod
uslovima koje mu omogucava pravni osnov iz ¢lana 129 stav 1 ovog zakona (Clan 129 stav 7).

2) ne obavlja poslove na osnovu vazece jedinstvene dozvole ili Plave karte EU pod
uslovima navedenim u informativnom listu (¢lan 134 stav 13).



3) nije podnio zahtjev za produZenje EU plave karte, najkasnije u roku od 30 dana,
prije isteka roka vazenja EU plave karte (Clan 98 stav 4);

Clan 277

Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 3.000 eura kaznicCe se za prekrsaj pravno
lice, ako:

1) ne dostavi policiji prijavu, odnosno odjavu boravka sa propisanim podacima, na nacin
i u roku propisanim ¢lanom 179 stav 2 ovog zakona (¢lan 179 stav 3);

2) ne podnese policiji prijavu ili odjavu boravka stranca kome obezbjeduje smjestaj duze
od 12 Casova, u roku od 12 ¢asova od dolaska, odnosno odlaska stranca. (¢lan 180 stav 1);

3) zdravstvena ustanova u roku od 12 €asova od Casa prijema stranca na lijeCenje,
ukoliko stranac nije prijavio svoj boravak, ne podnese prijavu ili odjavu boravka stranca u
slu€ajevima propisanim ¢lanom 180 st. 2 do 4, ;

4) organ uprave nadlezan za izvrSenje kazne zatvora, odnosno ustanova ili organizacija
u kojoj se izvrSavaju kazna maloljetnickog zatvora ili institucionalna vaspitna mjera, ne podnese
prijavu ili odjavu boravka stranca, u roku od 12 ¢asova od prijema, odnosno otpustanja stranca
(Clan 180 stav 5).

Za prekrSaj iz stava 1 ovog €lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom
kaznom od 150 eura do 500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 taCka 2 ovog Clana kazni¢e se i preduzetnik nov€anom kaznom od
300 eura do 1.500 eura.

Za prekrsaj iz stava 1 tatka 2 ovog Clana kazni¢e se i fiziCko lice koje je duzno da
podnese prijavu ili odjavu boravka nov€anom kaznom od 150 eura do 500 eura.

XVI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 278

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore*, a primjenjivace se danom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.





